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Elli dudé mucho antes de aceptar. Una pariente lejana, una prima
cuarta que vivia en provincias, le pidié que acogiera a sus dos hijos
durante el verano. Los gemelos de 19 afios, Andi y Bert, planeaban
estudiar en la capital y ya tenian plaza en una residencia de estudian-
tes a partir del 1 de octubre. Como habian acordado, trajeron un sofa
cama, que colocaron en el salén. Todos sudaban bajo el implacable
calor de junio; Elli habia preparado un refrigerio frio para la cena.
Todas las ventanas y puertas estaban abiertas, y agradecian cada bri-
sa refrescante.

Elli se sent6 en la encimera de la cocina y observo a los gemelos
mientras se duchaban. La ducha se habia instalado en la cocina-sala
hacia mucho tiempo y estaba abierta a la sala. Los gemelos eran chi-
cos bien formados, delgados y atléticos. Elli examin6é sus penes con
atencion; habian sido circuncidados por insistencia de su anciano bi-
sabuelo, un judio que habia sobrevivido a cinco campos de concen-
tracion. Elli recordaba vagamente las acaloradas discusiones en las
provincias, en las que no habia intervenido. Los gemelos tenian pe-
nes hermosos y de aspecto fuerte, lisos y rectos, con un precioso
glande rojo y puntiagudo. Estaba segura de que ya se habian acosta-
do con unas cuantas bellezas del pueblo. Les preguntaria al respecto
algtin dia, algtin dia, tal vez.

Les entregd una toalla y les dijo que atin quedaba postre y limona-
da helada en la mesa de la cocina. Elli habia heredado de tres tias y
podia permitirse algan que otro lujo. Los dos se sentaron a la mesa y
ella entr6 en la ducha. Tenia 68 afios y estaba muy delgada, casi de-
macrada. Sus pechos, antafio hermosos y llenos, eran ahora sacos
vacios que colgaban tristemente. El vello ptibico se le habia caido casi
por completo, haciendo que sus labios vaginales y su hendidura pare-
cieran mas grandes y prominentes. Nunca habia tenido problemas
con la desnudez; habia posado desnuda innumerables veces para
fotografos, pintores y escultores, y siempre habia disfrutado siendo
filmada durante el sexo, la masturbacion y el coito, a menudo de una



manera muy exhibicionista. Para ella, el exhibicionismo no era pa-
tologico; simplemente era parte de su naturaleza y algo que disfruta-
ba. Asi que no lo pensé dos veces cuando los chicos la observaron con
curiosidad. Finalmente, como hacia todas las noches, se puso en
cuclillas sobre la alcachofa de la ducha, dirigiendo el fuerte chorro
hacia su vulva. Esto la estimulaba ademas del suave roce de su clito-
ris. Disfrutaba de esto cada noche para prepararse para la masturba-
cion final en la cama. Se frot6 suavemente el clitoris durante unos
minutos bajo el fuerte chorro de agua hasta que sus piernas comenz-
aron a temblar de excitacion. Eso fue todo; se secd rapidamente y se
puso un camison corto, la tnica prenda adecuada que aun tenia, ya
que solia estar desnuda en verano porque vivia sola. Suspir6, porque
ya no podia mantener la maravillosa excitacion sexual que normal-
mente la acompanaba desde la ducha hasta la cama. Se sent6 con los
dos jovenes desnudos y charlaron durante mas de una hora. Mir6 sus
penes con cierto placer, porque le resultaba facil imaginar follando-
los. Eran lisos y delgados, y aiin no tan brutalmente gruesos como los
penes de algunos hombres. Los chicos mantuvieron sus erecciones, a
veces acariciando casualmente sus penes y el glande delgado y afila-
do. Los encontr6 a ambos muy agradables; habian llegado a la capital
con los ojos bien abiertos y curiosos. Luego se fueron a la cama.

Observo a través de la puerta abierta como sus dos pupilos se iban
a la cama y luego esper6 mucho tiempo antes de comenzar a mastur-
barse, como hacia todas las noches. Su habitacion estaba bafiada por
una luz tenue y brillante de las farolas, y atin hacia un calor sofocan-
te. Se coloco en posicion, doblo las piernas hacia la izquierda y la de-
recha, y acaricio su clitoris con mucha suavidad hasta que, después
de unos minutos, se sinti6 maravillosamente excitada. Entonces re-
trajo completamente el prepucio sobre su clitoris y presioné la piel
circundante para que la punta del clitoris, el boton sensible, sobresa-
liera unos milimetros. Elli cerro6 los ojos para fantasear y esparci6 sa-
liva sobre el boton. Comenz6 muy despacio, como siempre, y solo au-
mento la intensidad después de varios minutos cuando estaba pro-
fundamente inmersa en su ensonacion. Su madre estaba en el hospi-
tal con un grave problema abdominal, y ella se despert6 en la noche.
Su padre gemia y se quejaba lastimeramente, y ella corrid, alarmada,
a su habitacion. Se froto el pene y se detuvo inmediatamente cuando
ella irrumpi6. “No funciona”, se quejo, y ella suspir6 aliviada; no era



nada alarmante. Se acurruco junto a €l y le toco el pene con ternura.
“iNo funciona!”, gimi6 él. Ella supo que casi nunca se masturbaba.
En los dltimos meses, cuando su madre no podia tener relaciones se-
xuales por el dolor, siempre le habia practicado sexo oral. “Nunca me
ha gustado, es asqueroso”, dijo Elli, estremeciéndose. “iEl sexo es
mucho mejor!”. Ahora tenia que contarle todo a su padre: que lleva-
ba mas de un afio teniendo relaciones sexuales con chicos y hombres.
iPrincipalmente chicos, a veces hombres adultos, por supuesto! Nada
de masturbacion manual ni sexo oral; preferia mucho mas el sexo. El
se sorprendié mucho porque no lo sabia, pero ella tenia casi 16 afios,
y eso no era inusual, dijo. Y estaba seduciendo a su padre porque
ahora les parecia lo correcto a ambos. Abri6 los ojos de par en par cu-
ando Elli se sent6 a horcajadas sobre su pene y lo introdujo profun-
damente. “iNo podemos hacer esto!” gimid, cerrando los ojos. “iTo-
dos nos vamos a ir al infierno!” Ella se ri6 de él y comenz6 a cabal-
garlo. Estaba muy sorprendida porque su pene era mucho mas pe-
queno de lo que recordaba. Puso una mano sobre sus labios; no
queria oir mas sobre el infierno ni sobre la pobre madre a la que esta-
ba traicionando. El solo se resisti6 al principio, atormentado por una
conciencia culpable, pero no dejo que eso le impidiera retirarse al fi-
nal para eyacular. Ella lo frot6 hasta que se corri6 y lo dej6 eyacular
sobre su cono o su estdbmago. Follaban todas las noches, y tenian el
permiso de su madre. Su padre le habia confesado todo a su madre
con detalle, llorando y temblando de sollozos. Ella lo calmé y luego
hablo6 con Elli en privado. La madre no sabia que su hijo de 16 afios
ya no era virgen y que ya habia sido follado docenas de veces. Elli le
conto todo sin reservas, incluyendo lo mucho que habia sentido lasti-
ma por su pobre padre. La madre, de hecho, estaba agradecida y no
tenia objecion a que Elli siguiera acostandose con su padre. Todavia
se estaba recuperando de una cirugia abdominal y no podria tener
relaciones sexuales durante las proximas semanas o meses. Elli se
sinti6 muy aliviada y le prometié a su madre que seguiria acostando-
se con su padre. La madre se qued6 tumbada tranquilamente junto a
ellas y la acaricié con carifio. Cuando la madre pudo volver a tener
relaciones sexuales después de unos meses, Elli ya no acudi6 a su
padre. El hermoso recuerdo ahora la inund6 de deseo; estaba llegan-
do a la recta final. Elli se frot6 el clitoris deliberada y firmemente
hasta que tuvo un orgasmo, su pelvis se sacudi6 dos o tres veces y sus
piernas temblaron. Dejo que el orgasmo disminuyera lentamente, y



cuando el temblor ceso, abrio los ojos. Uno de los dos hombres esta-
ba sentado justo a su lado en la cama, con la mano sobre su pene
erecto. Instintivamente cerr6 las piernas y lo mir6. Hubo un largo si-
lencio. Recordaba vagamente que él se habia sentado a su lado en al-
gan momento, pero solo lo habia registrado de forma subconsciente.

— Tia Elli — comenz en voz baja — , lo siento, pero me desperté y
lo vi todo. éNo preferirias acostarte conmigo? He tenido sexo muchas
veces y soy bastante bueno en ello. Tuvo que esperar un buen rato su
respuesta, porque estaba realmente sorprendida. Se habia aislado
por completo de su entorno y vivia sola; no habia tenido sexo en al
menos cinco anos. Neg6 con la cabeza con firmeza. — iNo, en absolu-
to! Soy demasiado vieja y fea. No he tenido sexo en siglos, y me basta
con darme un orgasmo. Ahi lo tenia todo dicho; eso le qued6 claro.

Andi — ¢éo era Bert? — no se dejé disuadir tan facilmente. Se
agarro el pene y susurré: «Tengo muchas ganas de sexo ahora mis-
mo», mientras su mano se deslizaba por la parte interna de sus mus-
los hasta posarse en su hendidura. «Llevo dias sin sexo y estoy in-
creiblemente cachondo. Y no eres nada fea, tia. Me he acostado con
mujeres mucho mayores en nuestro pueblo, ancianas. Cuando de
verdad lo necesitas, la edad no importa». Elli neg6 con la cabeza con
firmeza. «iNo! Soy demasiado vieja para el sexo, y no lo he necesita-
do en al menos 15 afios». Aquello era una exageracion descarada,
ipero no queria acostarse con un jovencito asi, ni en suefos! El no se
rindi6. “Te observé en la ducha, mientras te frotabas, y creo que tu
cono no es ni viejo ni feo.” Sus dedos exploraron su cofio con curiosi-
dad. “¢Y qué encontraste con todas tus viejas esposas?”, lo provoco
ella. “Todas las viejas tienen vaginas muy estrechas, como las de las
chicas muy jovenes.” El pens6 un momento mientras ella decia: “Ex-
acto, y a algunas viejas ya no les gusta tener sexo por eso, como a
mi.” “iTengo un cofio tan estrecho que ni un lapiz cabe!” Inesperada-
mente, se arrastr6 sobre ella, su pene duro presionando contra su
abertura vaginal. Instintivamente, ella tens6 sus musculos vaginales.
“Tengo que intentarlo”, balbuced, intentando penetrarla, pero no pu-
do entrar ni un centimetro. Probablemente forceje6 en vano durante
varios minutos en su abertura vaginal, y Elli consider6 si debia dejar
que continuara follandola y eyaculara dentro de ella, pero descarto la
idea de inmediato. Lo apart6 indignada. “iOye, équé crees que estas



haciendo? ¢Violarme, penetrarme brutalmente por la fuerza?!” grito,
dandole un ligero puiietazo en el pecho.

Se quedo6 cabizbajo y murmurdé que, por supuesto, no habia queri-
do violarla; solo queria tener sexo. Pero, al parecer, su pene era de-
masiado grande y no entraba. Ella gruié: “iYa te dije que no he teni-
do sexo en siglos, en 20 anos! iEstoy demasiado estrecha!”. Se calmo6
y sonrid: “¢De verdad estas desesperado ahora? éTienes que correrte
si o si?”. El asinti6, casi desesperado Ella mlro Su mano y su pene.
“Tendras que hacerlo ti mismo con el pufio”, afiadié. El neg6 con la
cabeza lentamente: “Hace afnos que no lo hago, no me gusta nada”.
Sin dudarlo, pregunt6: “Pero tus amigas, a veces lo hacen por ti con
los pufios cuando no quieren o no pueden tener sexo”. Se sinti6 inco-
moda porque su mano volvia a tocar su vulva y la apart6 con fuerza.
Levant6 la almohada y se incorporé. El asinti6 pensatlvo “Si, a veces
lo hacen. ¢Lo harias ti también por mi?”. Lo pens6 un buen rato.
¢Por qué no, en efecto? Asintié. “De acuerdo” Y extendi6 la mano ha-
cia su pene. El ech6 la cabeza hacia atras y cerrd los ojos mientras el-
la lo masturbaba.

Unos minutos después, su hermano entr6 en la habitacion, com-
prendio la situacion de inmediato y sonri6é con picardia. “¢Por qué no
la follas?”, preguntd, ain sonriendo. Ella se habia detenido en ese
mismo instante. “No le gusta follar, no ha tenido sexo en 15 afios y no
lo necesita, la masturbacion le basta. Esta demasiado estrecha, él no
puede entrar, ilo he intentado!”. El hermano asintio6 y se sent6 junto
a su gemela. “iPero quiero correr después, tia Elli!”, dijo alegremen-
te. Ella no respondio; continu6 acaricidndolo y, después de unos mi-
nutos, ya estaba en la recta final. Momentos después, el primero eya-
cul6 sobre su mano, y ella continu6 acaricidndolo, disminuyendo la
velocidad, hasta que termind. La masturbaciéon primero la habia con-
fundido y luego la habia excitado sexualmente; ahora los hermanos
habian cambiado de lugar. Ella estaba masturbando al segundo, y el
otro le palp6 la vulva e inmediatamente encontr6 su clitoris. Su pro-
pia excitacion aument6 al instante, porque el chico sabia lo que
hacia. Buscé su clitoris con la mano equivocada. «Maldita sea, ahora
lo necesito yo también», jadeo, y se froto6 el clitoris como él, pero no
era la mano correcta y tuvo que parar. Se recompuso y le masturb6 el
pene; €l eyaculo6 al poco tiempo, y ahora ella se masturbaba, estaba



en la recta final. El orgasmo la hizo estremecerse brevemente, sus
piernas temblaron ligeramente. Los tres sonrieron, y luego los dos se
durmieron.

En la penumbra del sueiio, su vida pas6 lentamente ante sus 0jos.
Habia crecido completamente normal y de clase media; habia
aprendido a masturbarse con sus amigas a los nueve anos y quedo
enganchada al instante. A los once, aprendi6 a hacer felaciones a
chicos, y a los catorce, posé para un fotégrafo por primera vez para
fotos erdticas desnuda. Ser modelo desnuda la enloquecid, y sedujo
al pobre fotégrafo gay. El la desfloré y la follé varias veces seqgui-
das, usando todos los trucos del libro. Le encantaba follar. A los die-
ciséis, se acosto voluntariamente con su padre durante unos meses
hasta que su madre se recuperd. Luego se acosté con cualquiera que
no se resistiera. A los diecinueve, se casé impulsivamente con un es-
cultor salvaje y tosco, y el matrimonio fue un desastre. Su marido
resulté ser un psicopata que la golpeaba y abusaba de ella porque
sospechaba que le era infiel. Fue a urgencias varias veces y también
a la policia, pero no la tomaron en serio. Un dia, la apunal6 con un
cuchillo de cocina; Ella fue hospitalizada y él fue sentenciado a cin-
co anos de prision. Ella se divorcié de él inmediatamente. Ella apro-
veché al maximo este tiempo, acostandose con cientos de hombres,
posando desnuda por una miseria y, por mas dinero, teniendo sexo
y masturbandose frente a la camara. Le encantaba posar y no veia
nada malo en masturbarse y tener sexo frente a la camara. No era
una de esas modelos reservadas y castas y tenia sexo sin inhibicio-
nes con directores, camarografos y todo el equipo. Ganaba buen di-
nero haciendo esto y conocié a Robert, quien no solo queria filmarla
sino también casarse con ella. El era una pareja maravillosa; se
comprometieron y ella quedé embarazada. Querian casarse antes
de que naciera el bebé. Pero le informaron de la liberacion de su ex-
marido con una fecha equivocada. El fue liberado un mes antes, la
investigo, interrogo a vecinos desprevenidos y estaba furioso. iEsta-
ba embarazada! iComprometida! iY a punto de casarse! El no pudo
soportarlo. La atacé en su propio apartamento, la apunalé una do-
cena de veces y la dejo, dandola por muerta, tendida en su propia



sangre. Con sus ultimas fuerzas, pidié ayuda. Fue operada, el bebé
nacio muerto y los médicos dijeron que nunca mas podria tener hi-
jos. Robert se senté a su lado y ella rompié el compromiso. No
queria volver a casarse; no podia formar una familia y, en su dolor,
desesperacion e ira, lo rechazoé. Se arrepintié de este error el resto
de su vida. Robert la dejo con el corazon roto y rapidamente se caso
con otra mujer. Su exmarido fue condenado a cadena perpetua, lo
que significaba que saldria en libertad tras 15 anos. Pero incluso en
prision, era un alborotador y un matoéon. Cuando violé brutalmente
e hirio a la enfermera, que gozaba de gran popularidad, perdi6 a
sus ultimos partidarios. Una manana lo encontraron ahorcado en
su celda; el certificado de defuncién indicaba suicidio y el caso nun-
ca se investigé mas a fondo. Tres de sus tias murieron en rapida su-
cesion, dejandole suficiente dinero como para no tener que modelar
ni tener sexo frente a la camara con tanta urgencia y poder vivir
con modesta comodidad. Pero atin necesitaba el exhibicionismo, las
fotos desnuda, la masturbacion y el sexo frente a la camara. El les-
bianismo se estaba poniendo de moda; ella se esforzo y se dejo lle-
var por todo. Abrazar y besar a las chicas le producia un placer in-
menso, al igual que masturbarse o ser masturbada por ellas. Tam-
bién las lamia y dejaba que la lamieran a ella, pero lo encontraba
tan repulsivo y asqueroso como las felaciones o el sexo anal. Cada
vez con mdas frecuencia se negaba o era rechazada; después de todo,
ya no era tan joven, y las cicatrices de su estomago debian ocultar-
se con mucho cuidado cada vez. Sin pensarlo dos veces, se entregé
al sexo sin restricciones y se acosté con atin mas hombres que nun-
ca: cientos. Preferia tener sexo frente a camaras amateur; la deja-
ban hacer lo que quisiera y no interferian. A mediados de sus cin-
cuenta, noté que su vagina se estaba encogiendo. Su ginecologo le
dijo que era normal para su edad y que no podia hacer nada al re-
specto. Cada vez tenia mas que renunciar al sexo con hombres con
penes grandes o soportar dolor, pero el sexo con hombres con penes
pequenos era un completo desastre. Hace once anos, renuncio al se-
xo por completo, se aislé cada vez mas de la sociedad y se contenté
con la masturbacién diaria. Leia periddicos y libros, hacia cruci-
gramas y veia un poco la television. Habia coleccionado todas las



peliculas en las que tenia sexo y se masturbaba, y las veia una y
otra vez. Una vez a la semana, iba de compras y luego a una cafe-
teria. A veces tomaba su café sola, pero casi siempre con conocidos
o completos desconocidos; eso era suficiente interaccion social para
ella.

Elli paso6 el dia siguiendo su rutina habitual; los chicos estuvieron
fuera todo el dia. Cenar, ducharse y charlar un buen rato antes de
acostarse era lo normal. Los chicos esperaron pacientemente junto a
su cama hasta que termin6é de masturbarse y abrié los ojos. No le
sorprendi6 en absoluto, los dej6 sentarse a su lado y se masturb6 uno
tras otro. Claro que intent6 masturbarlos a los dos a la vez, pero no
funcion6. Normalmente, uno de ellos — ¢Andi o Bert? — jugaba con
su clitoris, y ella terminaba masturbandose de nuevo si se excitaba.

La mayoria de las veces, sin embargo, el chico con el que atin no se
habia masturbado la excitaba tanto con sus caricias en el clitoris que,
tras el primer orgasmo, jadeaba, deseandolo con urgencia. Abria las
piernas mientras se masturbaba, y el chico se arrodillaba entre ellas.
Se masturbaba rapidamente y eyaculaba sobre sus dedos, su clitoris y
su vulva. Ella seguia masturbandose, imperturbable, en el fluido res-
baladizo hasta que llegaba al orgasmo. Esto se repitié durante apro-
ximadamente una semana, y todos estaban satisfechos.

Entonces el primero ya no quiso usar su pufo y descaradamente
se tumbo encima de ella. Elli apret6 sus piernas y puso una mano en
su cono. El queria follar a toda costa, sin embargo, y embisti6 arriba
y abajo. Ella apret6 su polla entre sus muslos internos, y él la follo
alli. Ella mantuvo su mano firmemente presionada contra su vulva y
no lo dejo penetrar. El chico la follo, su polla encajada entre sus mus-
los internos, su glande golpeando contra su mano y su vulva. Eyacul6
sobre su mano, sus labios y su vulva. El segundo hizo exactamente lo
mismo, hundiéndose profundamente en el fluido resbaladizo y
follandola rapidamente entre sus muslos internos. Ella se excit6 mu-
cho de nuevo con los golpes, pero no quiso quitar su mano y dejar
que eyaculara sobre su vulva.

Esto se prolong6 durante varios dias; poco a poco se atrevi6 a ma-
sturbarse. La punta de su pene golpeaba contra sus dedos, su clitoris



y su vulva. Pero él no lograba penetrarla y solo eyaculaba fuera. Ella
aflojo las piernas para masturbarse con mayor facilidad, y la punta
de su pene golpeaba contra su abertura vaginal, donde él eyacul6, y
diez minutos después, su hermano también. Ella tuvo un orgasmo
con ambos y luego qued6 muy cansada, completamente agotada.

Esto continu6 durante varios dias; ella dejé que los hombres la fol-
laran y eyacularan dentro de ella, uno tras otro. Ya no sostenia su
mano protectoramente sobre su vulva; abrié bien las piernas y dejo
que los chicos la follaran y eyacularan dentro de ella. Se masturbaba
cada vez y siempre quedaba exhausta después. Abri6 bien las piernas
y dejo que la follaran y eyacularan dentro de ella; ahora uno u otro
podia penetrar con la punta de su glande. Su vagina estaba completa-
mente tensa; él no podia ir mas profundo, pero ella lo sentia perfec-
tamente cuando él eyaculaba dentro. Era un recordatorio de hermo-
sos tiempos pasados. Durante dias, ellos golpearon contra su abertu-
ra vaginal, penetrando con la punta de su glande cuando eyaculaban.
Ella intent6 relajar su vagina tensa, pero simplemente no era posible.
El segundo siempre tenia ventaja porque su vagina estaba htimeda
por la eyaculacion anterior, y €l podia penetrar un milimetro mas en
el fluido resbaladizo. Cada dia los chicos penetraban un poco mas, y
un dia, cuando su cofio estaba empapado y resbaladizo, el segundo la
penetr6 por completo, con fuerza y profundidad. Sintié un breve do-
lor y gimi6 suavemente, pero cuando estuvo completamente dentro,
se detuvo, sobresaltado y confundido. Ella, por supuesto, habia deja-
do de masturbarse de inmediato, estaba muy asustada. iRealmente la
habia penetrado!

“Uf”, le dijo a su hermano, “iesta tan apretada! iIncreible!” Y su
hermano quiso saber, “¢Como Rita, la pequefia Gangmiiller?” Pero el
pionero nego6 con la cabeza, “No, como la vieja Emma de Burger, iasi
de apretada estd!” En el largo silencio, el pionero pregunté muy bajo,
“Elli, épuedo?” Ella asinti6, aunque estaba avergonzada por alguna
razon, se cubrio los ojos con el antebrazo y abri6 las piernas volunta-
riamente. El comenz6 a follarla y tuvo que follarla durante mucho ti-
empo, luego eyacul6 con fuertes embestidas. Esperd hasta que su pe-
ne se ablando y lo sac6. Elli sintié dolor en su vagina, pero no fue tan
malo como antes. Sinti6 que la excitacion aumentaba lentamente du-
rante el coito, pero no llegd al orgasmo. Su hermano tomo6 su lugar.



“iElli, yo también quiero!” Ella asintié con una sonrisa cansada, co-
mo era de esperar. El penetro el jugo resbaladizo de su hermano con
mucho cuidado y lentamente; funciond, pero solo con dificultad. Pu-
so los ojos en blanco. “iEsta incluso mas apretada que la vieja Em-
ma!”, exclamd, y luego empez6 a follar. Le llevd mucho méas tiempo
que a su hermano, y no eyacul6 tanto como la primera vez. Elli dejo
que su excitacion aumentara de nuevo durante el sexo y empezo a
masturbarse. Luego, los dos se sentaron a la izquierda y a la derecha
de Elli y la observaron hasta que termin6 de masturbarse.

— ¢Y qué pasa con esta Emma? — pregunt6 Elli con una sonrisa —
. ¢Qué era ella? Los dos explicaron que, por supuesto, se habian acos-
tado con todas las mujeres mayores de 60 y 70 afios de toda la zona,
ya que la mayoria de las jovenes tenian pareja o estaban recién casa-
das. También se habian acostado con todas las menores de 60 que
querian participar, pero no eran muchas. En cambio, habia muchas
ancianas y muy ancianas dispuestas a acostarse con ellas de inmedia-
to y con mucho entusiasmo. Sorprendentemente, eran precisamente
las mujeres mas intolerantes y piadosas las que clamaban por los j6-
venes. Ellas y sus amigas coincidian en que la vieja Emma tenia la va-
gina mas estrecha, incluso mas que la hija del pequefio Gangmiiller,
Rita, a quien muchos consideraban la méas estrecha.

Elli se ri6 y dijo: “¢Asi que ustedes tienen una competencia para
ver quién tiene la vagina mas estrecha?”. Los dos asintieron algo
avergonzados, entonces Andi — ¢Andi o Bert? — dijo: “Bueno, califi-
camos a las chicas, sin mala intencion. Por ejemplo, équé chica hace
la mejor paja, la mejor mamada, la mejor follada, la follada mas lar-
ga, cual se masturba méas veces seguidas? Y asi sucesivamente. No lo
anotamos y olvidamos la mayor parte al dia siguiente. No tiene nada
de malo”. Elli asintio, porque lo entendio.

Cuando Elli pregunt6 si también habian tenido sexo con sus her-
manas, las dos intercambiaron miradas. Entonces Andi dijo que
habia sido su madre quien les habia ensenado sobre sexo. Se lo habia
explicado cuando, un domingo por la manana, como hacia todos los
domingos por la mafiana, les permitia estar en su gran cama matri-
monial y acurrucarse con ella desnudas. Esto sucedia todos los do-
mingos por la mafnana después de que su padre saliera a tomar algo.



Ella les mostraba todo, demostrando con una sonrisa la masturba-
cion femenina, y cuando las dos no dejaban de rogar, les permitia te-
ner sexo como es debido, una tras otra. Sobre todo los domingos por
la manana, mientras su padre estaba fuera bebiendo, durante un afio
y medio. Pero un dia, su padre las pill6 en el acto y les dio una fuerte
bofetada en la cara. Solo entonces las chicas de 14 afios irrumpieron
en la habitacion de las nifias y tuvieron sexo con sus hermanas, y mas
tarde con todas sus primas. Al principio, las hermanas fingieron est-
ar terriblemente indignadas, pero hacia tiempo que habian perdido
la virginidad y lo disfrutaban en secreto. Y los primos no necesitaban
una invitacidén especial, porque en cuanto se corrié la voz sobre las
hermanas, se quedaban a dormir en sus casas con mucho entusias-
mo. El parentesco en si no era interesante, sino las oportunidades
que ofrecia. Bert baj6 la mirada: «Fue genial con las embarazadas. La
mayoria no queria, solo unas pocas. Pero eran las mejores en la ca-
ma», concluyo Bert.

Elli hablé un poco sobre su vida amorosa y como su vagina habia
cambiado y se habia estrechado considerablemente hacia 15 afios.
Por eso habia renunciado por completo a las relaciones sexuales. Por
eso solo le interesaba la masturbacion. Andi (o Bert) pregunto si les
pareceria bien que ambos tuvieran relaciones sexuales con ella en el
futuro, ya que eso era mucho maés divertido que lo otro. Elli sonri6 y
dijo: «Lo intentaremos de nuevo mafnana, a ver si funciona otra vez».
Se fueron a dormir.

Andi y Bert fueron a una farmacia al dia siguiente y compraron
lubricante. iY funcionoé! Tuvieron relaciones sexuales con Elli, uno
tras otro, y ella lo disfrut6, aunque tuvo cuidado de no elogiarlos de-
masiado. El lubricante era bueno y Elli ya no sentia dolor durante el
sexo. Paso sus dias con su rutina habitual, acurrucandose con los chi-
cos por la noche antes de tener relaciones sexuales.

Fue un verano maravilloso para los tres.



El destino de una criada

von Jack Faber © 2023

Rosemarie empezo6 a trabajar como criada en Villa Hallwax, una
mansion senorial en una colina de Grinzing, cuando tenia quince
anos. El anciano bar6n von Hallwax habia comprado la villa a su pre-
decesor judio por una miseria; al fin y al cabo, la fabrica Hallwax era
crucial para el esfuerzo bélico nazi. El anciano viudo era un bon vi-
vant y se entregaba a este lujo. Aparte de su personal, vivia solo; su
hijo dirigia ahora la empresa y su nieto estudiaba en Inglaterra y
Francia.

El anciano habia elegido a la joven y bella muchacha del campo
porque deseaba su compaiiia. De alguna manera, la joven y hermosa
muchacha lo rejuvenecio6. Esper6 una semana, le pidié que le sirviera
café y decidi6 dejarla al cuidado del viejo cocinero. Pero después de
la primera semana, la tumbo6 sobre su escritorio, le levant6 la falda y
le bajé las bragas. La violo, la desflor6 y la sodomiz6. Cuando ter-
mino, le puso unos billetes en la mano y le dijo que se comprara ropa
interior nueva y bonita.

Rosa corri6 a su habitacion y se tir6 sobre la cama, sollozando. En
realidad, sabia muy poco sobre sexo; solo le doli6 un poco y se calmé.
La cocinera la escucho6 y dijo que ahora era el momento de ser astuta
y aprovechar la oportunidad. «Asi que animate y siguele el juego»,
dijo la cocinera mientras iban a las afueras a comprar sabanas. La co-
cinera sabia un par de cosas, pues llevaba tiempo satisfaciendo las
necesidades sexuales del anciano. Rosa se horroriz6 al ver lo caras
que eran las cosas, pero el anciano tenia dinero de sobra.

Rosa sabia muy poco sobre sexo. Habia descubierto la masturba-
cion de nina y le habia hecho algunas pajas a su hermanito cuando ya
podia eyacular. Pero el pequefio queria tener sexo de verdad, asi que
ella cedié y guié su pequeno pene a través de la abertura de su hi-
men. Tenian que tener muchisimo cuidado con su himen, ya que su
estricta madre siempre estaba pendiente. Asi que él pudo tener sexo
y eyacular con mucha suavidad; la abertura se agrand6 un poco, pero



oficialmente seguia siendo virgen. Asi fue como terminé con el viejo
bar6on Hallwax.

Rosa servia café a la misma hora todas las mafanas, pero el ancia-
no solo podia acostarse con ella una vez al mes, ya que se acercaba a
los ochenta. Su hijo, también cercano a los sesenta, deseaba acostar-
se con la bella pelirroja todas las mafianas. Ella le servia el café ma-
tutino al viudo y se recostaba sobre el escritorio. El se acostaba con
ella de la misma manera todas las mananas. Ella se acostumbro y
luego se duchaba y se dirigia a la cocina. Aprendié muy rapido y, al
final de la guerra, ya era una excelente cocinera. Cada mes, el joven
Hallwax le daba un sobre “por sus buenos servicios”, y ella ahorraba
todo lo que podia. El anciano le habia comprado un traje particular-
mente bonito, que debia usar una vez al mes en su salén. Antes se lla-
maba velada de caballeros, pero ahora, habiéndose vuelto mas refi-
nado, se llamaba salén. Una vez al mes, el baron Hallwax agasajaba a
sus clientes, entre 20 y 25 oficiales uniformados. El Hotel Zum Erz-
herzog proporcionaba el banquete, y manos diligentes lo preparaban
en el Salon de Marmol. La Ginica tarea de Rosa consistia en servir be-
bidas y puros a los caballeros antes y después del banquete.

El anciano le habia dado instrucciones muy precisas: no era una
prostituta, maldita sea, sino una linda muchacha de 16 anos a la que,
como mucho, se le permitia mostrar su ropa interior pecaminosa-
mente cara, ipero nada mas, por Dios! Besar, abrazar o tener citas,
iabsolutamente no! No era una prostituta, maldita sea, sino simple-
mente una linda vista para distraer y complacer a los oficiales. Rosa
asintié mientras él le explicaba todo esto y luego le pidi6 a Brigitte, la
vieja cocinera, que se lo tradujera Se puso I'OJa como un tomate cu-
ando Brigitte explic6 la palabra “prostituta”. Se puso aun mas roja
cuando Brigitte explico y demostré como debia mostrar sus bragas.
“¢Mostrarlo todo?”, pregunt6 Rosa, con el rostro palido, y Brigitte
asintio. Ese era el proposito del ejercicio: debia mostrar la mayor
cantidad de piel desnuda posible — su trasero y su entrepierna — sin
pudor y con discrecion. Brigitte tomoé unas tijeras y corto las bragas
hasta que, desde el ano hasta justo encima de la hendidura, no fue
mas que un trapo fino. Cada vez que Rosa se inclinaba o dejaba que
uno de los caballeros la sentara en su regazo y le pateara las piernas,
sus nalgas y su hendidura se exhibian de forma muy seductora. El



bar6on estaba encantado, porque todas las miradas estaban puestas
en su belleza y no en los aburridos documentos. Rosa aprendi6 rapi-
damente a exhibirse tanto y tan a menudo como fuera posible, y de-
spués de unos cuantos encuentros, era realmente buena, elogi6 el an-
ciano.

Su padre fue enterrado con toda la pompa y circunstancia; incluso
el poderoso alcalde envi6 una delegacion. El hijo habia insistido en
que se grabara “Bar6on von” en la lapida, aunque no habia titulos de
nobleza, y ciertamente no habia barones, desde el fin del imperio, pe-
ro él mismo seguia siendo llamado Bar6n. El nuevo anciano ya no
tenia que mostrar consideracion alguna por su antiguo amo. Es-
cuchaba atentamente qué oficial queria una audiencia privada con la
sefiorita Rosemarie. Segun la situacion, o bien mandaba al diablo al
presuntuoso e impertinente o persuadia a Rosa para que recibiera al
importante caballero en la biblioteca, donde habia una gran y como-
da chaise longue. Rosa sabia que estaba bien pagada y se acostaba
con todas las personas importantes que podia. A menudo discutia
con Brigitte sobre si se habia convertido en una prostituta, pero Bri-
gitte simplemente se reia de ella. ¢Qué tienes para ofrecer? ¢Qué te
ofrece la vida? iUna cara bonita y un buen trasero! iAsi que apro-
véchalo al maximo! Recuerda, algun dia seras demasiado vieja, iasi
que ahorra para tu vejez! Rosa asintio, de acuerdo con la filosofia de
Brigitte; cada palabra resonaba en ella. Eran tiempos de guerra y to-
dos tenian que velar por sus propios intereses para conseguir un pe-
dazo del pastel. El baron Hallwax se aseguraba de vender sus mer-
cancias a la Wehrmacht, y Rosa se aseguraba de recibir siempre un
sobre bien lleno. No era particularmente astuta para los negocios, pe-
ro le dejo claro al barén que esperaba mas.

La guerra termind. El antiguo baron von Hallwax se arrancé la in-
signia dorada del partido de la solapa y la estrell6 furiosa contra el
cajon del escritorio. iY pum! iYa no era nazi! Los ingleses, franceses y
estadounidenses necesitaban sus productos con la misma desespera-
cion, pues también tenian obuses, morteros y otros juguetes para los
que las fabricas de Hallwax suministraban componentes. El sal6n so-
lo estuvo cerrado un mes; luego llegaron los oficiales con uniformes
diferentes y solo hablaban idiomas extranjeros. Rosa atendia como
siempre, sus joyas brillaban con una sonrisa silenciosa. Hablaba solo



con los ojos; Brigitte la habia maquillado maravillosamente y res-
plandecia de orgullo cada vez que un oficial u otro la colmaba con un
torrente melodioso de palabras. El anciano tosia y se burlaba porque
entendia idiomas extranjeros, y su pecho se hinchaba de orgullo. En
la biblioteca, Rosa se entregaba voluntariamente a caballeros de todo
el mundo a cambio de dinero; no necesitaba entender idiomas ex-
tranjeros para tener sexo. Ya fueran liberadores alemanes de la
Wehrmacht, franceses o estadounidenses, sin ropa interior, eran
esencialmente iguales. El Hotel Zum Erzherzog ofrecié un banquete
de una calidad excepcional. Incluso si se habia perdido la guerra, eso
no era motivo para descuidarse. Las fabricas de Hallwax no hacian
mas que crecer, a medida que se necesitaban mas armas para la paz.
Rosa también florecio, pues estaba verdaderamente enamorada.

Shlomo Yakubovich habia sobrevivido a la guerra en Inglaterra y
ahora trabajaba como mecanico-chofer en Hallwax. Era el séptimo
empleado de la villa, junto con la cocinera, dos mujeres de la limpie-
za, dos jardineros y Rosa. Vivia encima del garaje, donde se encarga-
ba de los dos coches. Rosa se enamoro6 de él al instante. El sonrié con
fastidio y le dijo que, como judia de pura raza, no deberia estar con
un judio. Rosa no entendi6 su humor y le replic6 que no era judia de
pura raza; su bisabuelo era de Escocia, como se podia apreciar clara-
mente por su pelo rojo y sus ojos verdes. Shlomo la abrazé riendo,
iasi que nada se interponia entre ellos! Ella lo visitaba a diario de-
spués del almuerzo y pasaban las dos horas libres juntos en la cama.

Rosa amaba todo de Shlomo; era un mecanico habilidoso y un ex-
celente chofer. Y tenia una polla grande y hermosa, realmente grande
comparada con la pequena del viejo. Estaba circuncidado, y ella ad-
miraba el glande, que nunca desaparecia bajo el prepucio. Tenia una
buena polla carnosa con la que podia seguir follindola mucho de-
spués de correrse, hasta que ella llegara al orgasmo. Ella preferia con
creces esos orgasmos a los que se daba a si misma antes de dormirse.

A Shlomo le costaba aceptar que Rosa tuviera que dejarse follar
por el viejo tirano todas las mafanas, que a veces tuviera que dejarse
follar por sus clientes en la biblioteca para ganarse el favor de su
amo, pero ese era el trato. A menudo hablaban de dejar Hallwax
House y empezar de cero en otro lugar, pero sus ahorros no eran ni



de lejos suficientes. Shlomo era muy culto y le habl6 de la regla desde
muy pronto. Rosa no entendia de qué se trataba al principio. Tenia
22 aflos y aun no le habia bajado la regla. Shlomo la mandé6 a un gi-
neco6logo, pero €l tampoco sabia nada. «No vas a tener hijos», dijo
Shlomo con tristeza. «Tendremos que adoptar». Rosa asintio; eso le
parecia bien. Estaba muy contenta de tener su propia familia.

Shlomo se qued6 con Hallwax dos afios y un dia desapareci6 sin
dejar rastro. Rosa llor6 amargamente, pero el hombre se habia ido
con uno de los coches. Una semana después, encontraron el coche
destrozado en un barranco del Tirol; unas manchas de sangre se
adentraban en el bosque y luego desaparecian. Solo dos o tres sema-
nas después, Rosa supo mas por Brigitte. Parecia sacado de una mala
novela policiaca. El anciano habia discutido con Shlomo por una mu-
jer; se habian peleado y el anciano habia amenazado a Shlomo con
un revolver. Shlomo lo habia tirado al suelo y habia huido a toda ve-
locidad en un coche con el revolver. Rosa record6 que le habia preg-
untado al anciano en aquel momento de donde se habia hecho las he-
ridas en la cara, pero él no le habia respondido.

Si, le habia preguntado directamente a Hallwax si era cierto, pero
él lo neg6 todo. iQué tonteria de mujer! Rosa lloré a Shlomo el resto
de su vida y nunca volvié a enamorarse.

Todo seguia igual; ella dejaba que el anciano durmiera con ella
siempre que podia, pero cada vez era menos frecuente. Su hijo, Sieg-
fried, habia regresado de Inglaterra con su esposa e hijo y vivia en el
ala oeste vacia. Siegfried ayudaba a su padre en la fabrica y poco a
poco se integro en el negocio. Al igual que su padre, era un auténtico
bon vivant; se adueniaba de los salones y alli se entregaba a sus place-
res. Su esposa pasaba mas tiempo en Londres, Paris y Ménaco que
en casa, en Viena. El pequeno René pasaba la mayor parte del afo en
un internado; tenia muchas ganas de aprender e impresiono6 a Sieg-
fried con sus buenas notas.

Rosa tenia 39 anos cuando enterraron al viejo Hallwax. Acababa
de acostarse con ella y eyacular por altima vez, luego simplemente se
desplom¢ y murio. Ella estaba de pie con el resto del personal domé-
stico en la tltima fila, pero no lloré6. El podria haber sido responsable



de la muerte de Shlomo, algo que nunca le perdono, ni en todos estos
anos.

Siegfried Hallwax continu6 el trabajo de su padre. El estableci-
miento Hallwax prosperd, y el nuevo jefe era un verdadero profesio-
nal, lo que impresiono a sus empleados. Hablaba inglés y francés con
fluidez, lo que impresiono a la clientela europea. Los salones conti-
nuaron como antes, incluso volviéndose un poco méas bulliciosos. Y
Siegfried no queria perder su valioso tiempo en bares y burdeles, asi
que contratd a Rosa, que trabajaba para su padre. Ella apenas tenia
treinta y cinco anos, seguia siendo guapa y no tenia reparos en el se-
x0. Acept6 de inmediato; habia atendido fielmente las necesidades de
sus empleadores. Y por supuesto, se sentia muy atraida por él, dijo
Rosa con su mirada mas seductora. Si, con gusto se acostaria con él,
si él quisiera, todos los dias. Pero €l no era un barbaro como los vie-
jos que se acostaban con Rosa de pie, inclinados sobre el escritorio.

La condujo de la mano a su dormitorio. Tenia una botella de
champan en una cubitera junto a la cama y musica suave y seductora
sonando. Se desnud6 sin decir palabra y se acost6 expectante en la
cama. Rosa se desnud6 rapidamente y se acost6 a su lado. Pregunt6
en voz baja si necesitaban usar anticonceptivos, y ella neg6 con la ca-
beza. No, no tenia la menstruacion y no queria tener hijos. Le
gustaba su actitud tranquila y amable y su insistencia en cierto nivel
de refinamiento. Acarici6 casualmente su pene, que era considera-
blemente mas grande que el de su padre y el de su abuelo. Pregunto
qué debia hacer con su esposa, ya que la estaban engafiando. El son-
ri6. No debia pensar mas en eso; su esposa probablemente estaba
tumbada en una playa de Niza o Montecarlo, siendo mimada por un
masajista. Si valorara la fidelidad fisica, estaria aqui, no alli. Rosa lo
entendio; habia mucha verdad en ello. Examin6 su pene mas de cer-
ca; No estaba circuncidado como Shlomo, pero aun asi era agradable
a la vista. Habia oido que muchas mujeres consideraban los penes
feos, pero ella no; solo habia visto penes hermosos.

Dejo6 que Siegfried tuviera relaciones sexuales con ella, y €l era tan
bueno en la cama como Shlomo; él también solia llevarla al orgasmo.
Solo habia experimentado un orgasmo durante el sexo con Shlomo;
antes de eso, solo mediante la masturbaciéon diaria por la noche. El



anciano nunca lo habia logrado, y ella creia que era completamente
indiferente. Para Siegfried también era importante que se besaran y
se acariciaran. Ella solo lo habia hecho con Shlomo, pero sentia que
era importante y correcto. Las caricias, los besos y las caricias eran
realmente esenciales; lo aprendié rapidamente. Con Siegfried, se
sentia como una mujer y no solo como un objeto, como con su padre
y su abuelo. Siempre habia intuido que algo andaba muy mal con los
ancianos, pero no habria podido expresarlo con palabras. Fue una
experiencia nueva y maravillosa, aunque sabia perfectamente que so-
lo se trataba de su gratificacion fisica. Permaneci6 con Siegfried du-
rante los siguientes 20 afos.

Sin embargo, algo habia cambiado, y a ella no le gustaba nada. El
banquete ya no era el centro de atencion de los salones. Todo giraba
en torno a la gran sesién de copas posterior; la gente bebia al ritmo
de musica a todo volumen, fumaba y consumia todo tipo de sustanci-
as. Rosa bebia muy poco alcohol y solo daba sorbos a su copa; no fu-
maba ni consumia nada. Siegfried, en cambio, estaba completamente
descontrolado. La llevo al centro de la sala y bail6 con ella. Ella esta-
ba confundida porque nunca antes habia bailado, pero se dej6 llevar.
Le complacia que €l fuera tan feliz y despreocupado. Bail6 con €l de
salon en saldn; la verdad es que era bastante agradable. Pero un dia,
él estaba tan excitado que, después de bailar, la tir6 sobre la chaise
longue y tuvo relaciones sexuales con ella delante de todos. Esto fue
terriblemente vergonzoso para ella porque, aunque a la mayoria no le
importaba, algunos los estaban observando. Ella se march6 inmedia-
tamente después de que él eyaculara.

Ella lo esper(’) en su cama matrimonial, pero se qued6 dormida.
Solo por la mafiana le sirvié un café fuerte y entonces se atrevio a en-
frentarlo. El era terco e irracional. “Cuando te pasa, bla, bla, bla”. El-
la no queria oirlo. Le explico que era vergonzoso y desagradable para
ella; se sentia patética y profanada. El no la escuché. No era nada, no
era para tanto. Discutieron durante media hora, pero no lograron lle-
gar a un acuerdo. El le pregunto, con semblante sombrio, si dejaria
que un desconocido durmiera con ella en el salon si fuera importante
para él o para la empresa. Ella neg6 con la cabeza de inmediato, pero
luego lo penso y dijo que, si fuera realmente importante, entonces si.
Siegfried asinti6: “iBien!”, y ahi termino el asunto.



El la dej6 acostarse con su mejor amigo en el siguiente burdel. El
era importante, le record6 a la mujer, que dudaba. De nuevo, solo
unos pocos los vieron, pero ya no era tan vergonzoso. Poco a poco,
llegd un punto en que ella se acostaba con hombres en todos los bur-
deles. Si al principio era solo un hombre, pronto eran tres o seis los
que se acostaban con ella en publico. Siegfried la elogiaba, y la asi-
gnacién mensual se hizo notablemente mas generosa. Sonri6 para si
mismo; ella era tan prostituta como cualquier otra mujer. Algunas
eran simplemente mas caras que otras. Pero todas eran prostitutas.

Siegfried cumplié 60 aflos, Rosa 57. El organizé una gran fiesta
con todos sus amigos. Al dia siguiente, le dijo a Rosa que debia pre-
pararse para su merecida jubilacion. Por eso habia contratado a una
joven asistente, a quien debia ensefiar de todo, desde cocina hasta
cémo recibir invitados. Rosa asintid, algo desanimada, pero por otro
lado, lo comprendi6. El hijo de Siegfried, René, estudiaba en la uni-
versidad y ahora vivia de nuevo en casa. Siegfried la llamaba a su ha-
bitacién cada vez con menos frecuencia; claro, no era él quien habia
envejecido, sino ella. Naturalmente.

La nueva chica se llamaba Mi Lei Sung; sus padres habian emigra-
do de China, y mientras los hijos mayores ayudaban en el restau-
rante, los mas pequefios trabajaban en diversos empleos. Mi Lei
tenia casi 19 anos, pero parecia de 13. Rosa enseguida se dio cuenta
de que era justo el tipo de cambio que Siegfried habia imaginado pa-
ra su habitaciéon. Pero él disip6 sus sospechas, llamandola a su habi-
tacion un par de veces, y ella se tranquilizo.

La pequena mujer asiatica, que insistia en que la llamaran Mimi
porque asi estaba acostumbrada, era basicamente increiblemente
perezosa. Solo aprendia qué cocinar ese dia; al dia siguiente lo habia
olvidado todo. Sin embargo, en lo que si era buena era en coquetear
con Siegfried o René mientras servia café y otros refrigerios con su
falda corta. Sin duda, iba tras uno o ambos. Y, efectivamente, de-
spués de seis semanas, Siegfried entr6 en la habitacion de Mimi por
la noche, y Rosa, que dormia en la habitacion de al lado, se desperto
con los suaves gemidos de placer de Mimi. Mimi maullaba como un
gatito durante el sexo; se la podia oir a kilobmetros de distancia. El
corazon de Rosa empezo a latir con fuerza, tal vez por la indignacion



de haber sido abandonada, o tal vez porque escucharla la habia exci-
tado. Ahora Mimi maullaba fuerte todas las noches, y Rosa se alegro
de que él no se la hubiera llevado a su habitacion. Pasaron los dias.

Una noche llamaron a su puerta; era René. Entro sin mas, sised un
saludo y, descaradamente, se tumbo6 junto a Rosa. Se dio cuenta de
que estaba desnuda bajo las sdbanas y se quit6 la camiseta y la ropa
interior. No estaba del todo oscuro en la habitacién, y Rosa not6 su
sonrisa. El la mir6 y ri6 entre dientes. «Mimi sin duda se gan6 a mi
viejo rapidamente», susurrd. «Si no me equivoco, ya se ha acostado
con ella dos veces». Rosa asintio y dijo en voz baja: «Normalmente se
acuesta con ella dos veces». Hizo una larga pausa. «iEspero que no
se exceda, como tu abuelo!». René no tenia ni idea de nada de esto, y
ella tuvo que contarselo todo. Al principio, solo le cont6 como se
habia desplomado y muerto después de acostarse con ella, pero René
sigui6 presionandola hasta que le cont6 todo, desde su primera vez a
los 15 anos con su bisabuelo. Tras el largo silencio en la habitacion
contigua, se oyeron los maullidos cortos y agudos de Mimi. «Se esta
masturbando», susurré René, «me ha dejado mirar un par de veces,
por eso lo sé». Después de un pequeiio llanto, los maullidos cesaron
y se oy0 brevemente la voz grave de Siegfried.

René y Rosa siguieron hablando de sus padres durante un buen
rato. Su padre consideraba a su madre una cualquiera, pero él mismo
habia estado acostandose con la pequena cualquiera en los ultimos
dias. Permanecio6 en silencio, con los brazos alrededor del cuello de
Rosa. Ella reuni6 valor y le dl]O que durante casi 20 afios habia sido
la cualquiera de su padre. El se apoy6 en sus brazos. “iNo es cierto!”
Pero Rosa asinti6 y dl]O que era toda la verdad. El dijo que lo sentia,
pero ella se resistié. “iSiempre me traté como a un caballero, siempre
fue decente conmigo!” Se mordi6 el labio; no necesitaba contarle las
humillaciones en el salon. El se recosté un poco mas tranquilo. “Me
alegro de que te haya tratado como a un caballero, iporque eres un
verdadero encanto!” Rosa se sonrojé furiosamente en la oscuridad.
Un pensamiento la asomo.

— ¢Puedo preguntarte algo? — comenzo ella — , solo por curiosi-
dad. ¢Tienes novia con quien acostarte? René la solt6 del cuello y
permanecio6 en silencio durante un largo rato, luego negdé con la cabe-



za. Ella le puso una mano en el pecho. — Perdoname por ser tan curi-
0sa, pero c¢alguna vez has tenido sexo de verdad? Su cuerpo se tenso
al instante. Neg6 con la cabeza de nuevo, y ella sinti6 las lagrimas
correr por sus mejillas. Lo abrazé por primera vez e inmediatamente
sintio su pene erecto. — Esta bien, René, iesta bien! Algin dia... — La
interrumpi6 con incertidumbre — . éDe verdad lo crees? Ella le acari-
ci6 las mejillas y asinti6. — Por supuesto, no tengo ninguna duda. —
Necesitaba desahogarse. — No habia chicas en el internado, y yo no
formaba parte de la pandilla que a veces se escapaba e iba al burdel

— intervino Rosa — , iasi que desde luego no te perdias nada 1mport—
ante! El la mir6 con los 0jos muy abiertos. “Mimi solia venir a mi ha-
bitacién y estaba desesperada por tener sexo, pero yo no sabia como.
Asi que simplemente se masturbaba y luego se reia de mi. Vino a mi
habitacion al menos diez veces, para masturbarse y reirse de mi.” Ro-
sa sabia que René era algo autista y tenia dificultades para relacio-
narse con otras personas, asi que sentia mucha compasi(’)n por él.
“Algun dia conoceras a una chica que te lo ensenara todo, y no sera
dlflcll El estaba electrizado. “¢Me lo ensenaras algin dla'? Rosa se
qued6 paralizada. “Pero tengo mas de 60 anos”, exagero, “iSoy una
vieja y fea, demasiado vieja para ti!” Bajé la mano hacia su pene y lo
agarr6. “Mi cono se ha encogido mucho y se ha vuelto muy estrecho,
idemasiado estrecho para un pene tan grande como el tuyo!” Apreto
su pene con firmeza. “¢Y en el internado, solo te lo hacias t solo?” El
asintié y respondi6é de inmediato: “A veces lo hacia con otros al mis-
mo tiempo, a veces uno de nosotros se frotaba contra el otro. Pero no
muy a menudo. Y nunca practiqué sexo anal; me parecia demasiado
asqueroso’.

Rosa seguia sujetando su pene. “Debes estar a punto de correrte,
c'verdad?”, dijo. “Puedes hacerlo t mismo si quieres, no me impor-

a”. Hizo una pausa y espero, pero €l no dijo nada. “¢Deberia hacerlo
yo por tl‘?”, pregunto, y de repente él asinti6. “iVale, me encantaria!”,
susurrd, agarrando su pene con el puiio. El la rodeo con el brazo por
el hombro mientras ella se incorporaba y lo masturbaba. Hundi6 la
cara entre sus pechos. Tard6 bastante, y a ella le empezaba a doler el
brazo, pero entonces se corrio, disparando varias veces al aire, y ella
no solto su pene hasta que termind. Lo dejo descansar un buen ratoy
dijo muy suavemente: “iTengo que dormir ahora!”. El se despert6 de
su siesta. “¢Puedo correrme otra vez manana?”, pregunto6 con incerti-



dumbre, y ella se ri6. “iEn cuanto Mimi empiece a quejarse, puedes
correrte!”. Solt6 una risita y se fue.

Lleg6 justo a tiempo, casi tan pronto como Mimi y Siegfried empe-
zaron a follar. Habia traido una linterna y se sumergié para examinar
el cono de Rosa muy de cerca. No volvi6 a la superficie hasta que se
oyeron por segunda vez los maullidos de Mimi mientras se mastur-
baba. René sonri6 de oreja a oreja cuando Mimi terminé con un pe-
queno grito. Practicamente interrogé a Rosa, queriendo saberlo todo
sobre follar. Ella no dijo nada de su hermano pequeio, pero le conto6
sobre su bisabuelo y su abuelo y los oficiales con los que se habia fol-
lado en la biblioteca. Nego con la cabeza, sonriendo. No, no la habian
obligado a prostituirse; habia podido elegir si queria o no follar con
el oficial. Los abuelos solo lo querian porque era bueno para su nego-
cio. Le aseguro6 al chico que ella misma lo queria, porque esa era la
unica manera de poder follar con tantos hombres, muchisimos. Y era
guapa y joven y siempre habia querido follar; realmente le encanta-
ba.

Rosa habia sostenido el pene de René en su mano durante la con-
versacion, y ahora él estaba listo de nuevo. Ella lo masturb6 y lo dejo
eyacular alto en el aire. El venia todas las noches ahora, abrazando a
Rosa, y escuchaban atentamente a Mimi hasta que ella terminaba de
follar y masturbarse. René la sostenia en sus brazos, medio acostado
sobre ella, presionando su pene entre sus muslos internos. Rosa le
ofrecio6 la oportunidad de follarla todos los dias, pero él alin no esta-
ba listo. Ella lo masturb6 y lo dej6 eyacular sobre sus muslos y su
vulva.

Rosa acompafié a Mimi a la clinica de abortos y la llev6 a casa en
taxi. Mimi estaba muy disgustada, pero el hombre insistio; no queria
un hijo ilegitimo. Durante una semana, la llamo a su habitacion y le
contd sus problemas. Asinti6 satisfecho cuando Rosa le dijo que
habia convencido a Mimi de tomar la pildora. El aborto habia afecta-
do mucho a Mimi, pero después de dos semanas, él estaba de vuelta
en su cama. El juego comenzd de nuevo: René estaba acostado con
ella otra vez, encima de ella, y ella le acariciaba el pene erecto, acer-
candolo cada dia mas a su vulva.



Un dia, René estaba listo. Estaba muy emocionado mientras Rosa
guiaba su pene hacia la abertura vaginal. Ella no necesitaba explicar-
le mucho; él sabia, al menos en teoria, como funcionaba el sexo. Rosa
contuvo la respiracion porque él tenia un pene muy grueso, del mis-
mo largo que el de Siegfried, pero mucho méas grueso. Ambos lucha-
ron con ahinco porque no era facil penetrarla. Ella sinti6 un breve
dolor cuando finalmente, con cierto esfuerzo, él entr6 en ella. El atin
dudo un poco, pero luego empujo obedientemente y eyacul6 demasi-
ado pronto. Se desplom6 a un lado después de eyacular. Ahora era
Rosa quien lo abrazaba y besaba las lagrimas de su mejilla. Hablaban
en voz baja; ella le explic6 que el hombre tenia que contener la eya-
culacion hasta que la mujer hubiera tenido su orgasmo. Es mas dificil
para algunos que para otros, pero la mayoria puede hacerlo. Si un
hombre no podia hacer eso, se volvia poco interesante para la mujer.
René asintio; eso era facil de entender, y prometi6 intentarlo. Le lle-
vo varios dias poder contenerse lo suficiente para que Rosa tuviera
un orgasmo. Ahora, él se corria todas las noches, acostado encima de
Rosa, y ambos escuchaban los gemidos de placer de Mimi antes de
tener relaciones sexuales.

René era un buen chico y siempre usaba lubricante. Aprendi6 a
penetrar lentamente, dandole tiempo a su vagina para abrirse y ad-
aptarse. Venia casi todas las noches a tener relaciones sexuales, y Ro-
sa era una buena oyente. Claro que no tenia ni idea de lo que pasaba
en la universidad, pero sabia bastante sobre relaciones interpersona-
les, algo sobre lo que René realmente necesitaba su opinion.

Siegfried parecia saberlo y una vez le coment6 a Rosa que aprecia-
ba mucho su influencia positiva en René. Rosa se sonrojo intensa-
mente, aunque €l no hizo ningiin comentario sugerente. Sabia lo difi-
cil que era para René llevarse bien con los demés y apreciaba que ella
se preocupara por su hijo; lo dijo en voz muy baja y la abrazé. Aun-
que ya no la invitaba a su habitacién por la noche, ella solia acostarse
con él por las mananas o antes del mediodia, pero no tenian relacio-
nes sexuales siempre. Después de todo, Siegfried ya tenia 60 afnos y
dedicaba todas sus fuerzas a tener relaciones sexuales con Mimi por
la noche. Ella, en general, solo lo escuchaba y le acariciaba el cuerpo;
él hablaba de los problemas cotidianos, pero siempre le preguntaba
cémo estaba René. Estaba muy contento con las notas de René, pero



le preocupaba si el chico algin dia seria capaz de hacerse cargo de la
fabrica, de la empresa. Rosa sabia que René no estudiaba la misma
materia que Siegfried, pero tal vez podria tomar cursos de adminis-
tracion de empresas. Siegfried lo pens6é durante dias y entrevisto a la
universidad antes de hablar con René al respecto. Aunque Siegfried
ya no dormia con Rosa todos los dias, ella recibia regularmente su
sobre a fin de mes.

A veces Siegfried estaba de viaje, y a René le encantaba ir a casa de
Mimi para tener sexo. Rosa no se oponia y lo animaba mucho. El los
filmaba en secreto y se los mostraba a Rosa. Ella estaba electrizada
porque practicamente nunca veia a nadie mas teniendo sexo. Vio las
grabaciones cientos de veces; era muy excitante. Aparentemente, a
Mimi no le costaba soportar el grueso pene de René, y claramente
disfrutaba de que el chico la penetrara. Siempre querla que la pene-
traran dos veces con un descanso entre medias y siempre se mastur-
baba despues de la segunda vez. El la penetraba con mucha fuerza, y
ella nunca mas se burl6 de él.

Probablemente un afno y medio después sono el timbre. El jardine-
ro se puso la chaqueta de su elegante uniforme y abri6 la puerta.
Grit6: «iRosa! iViene de visita la senorita Rosemarie!». Rosa se seco
las manos con el delantal de cocina antes de quitarselo. ¢éUna visita?
Hacia anos que no iba al salén, ¢y quién maés la visitaria? Curiosa y
emocionada, se acerco a la puerta y salio.

Era Shlomo.



Sobre olas y marejadas

von Jack Faber © 2023

Durante cientos de anos, una parte significativa de la humanidad
habit6 los océanos. Incluso en el siglo XXI, se creia que la poblacion
mundial no superaria los 9 mil millones. Si bien el crecimiento se ra-
lentiz6 un poco, aun habia casi 11 mil millones de personas 300 anos
después. Los océanos estaban poblados por enormes plataformas flo-
tantes, compuestas por miles de secciones conectadas de forma laxa.
La energia necesaria se generaba a partir de energia solar y eblica; las
centrales de energia undimotriz no habian avanzado mas alla de las
distintas etapas del proyecto. La plataforma 451, donde vivia Una,
tenia una longitud de 10 kildbmetros y era una de las mas modernas.
Alrededor de 4 millones de personas vivian en la plataforma. Anclada
en latitudes de caballos, la plataforma estaba protegida de las raras
tormentas por enormes rompeolas. Las casas, muy juntas y dispue-
stas sin fisuras, tenian de tres a cinco pisos de altura; una docena for-
maba un bloque residencial. Aproximadamente una cuarta parte de
la superficie total se utilizaba para la agricultura. Eran casi completa-
mente autosuficientes; solo se entregaban algunos productos desde
tierra firme.

Una tenia un buen trabajo en el equipo de control de trafico aéreo.
Los tres turnos de tres horas al dia exigian, naturalmente, su maxima
concentracién, pero era un trabajo interesante. Su principal re-
sponsabilidad era garantizar un trafico aéreo local fluido sobre la pla-
taforma, y se la asignaba regularmente al control de trafico aéreo
entre plataformas o para vuelos de larga distancia a los continentes.
Solo en el trafico de larga distancia todavia habia algunas aeronaves
con motores de combustion; los planeadores y helicopteros locales
eran todos eléctricos. Muchos de los residentes poseian pequefias ae-
ronaves eléctricas de todo tipo, y también se requeria una licencia de
piloto para estas. La mayoria de los pilotos privados obedecian las re-
glas y volaban bajo el control del control de trafico aéreo. Por supue-
sto, también habia algunos irresponsables y jévenes temerarios que
volaban sin permiso. Sorprendentemente, habia pocos accidentes, ya



que un choque generalmente resultaba en algo mas que un chapuzoén
en el agua; la mayoria simplemente se ahogaba.

Una crecio6 en el Gran Paris continental, complet6 toda su educa-
cion y recibi6 formacion general de piloto. Inicialmente, queria ser
piloto civil o militar, pero un problema dental crénico le impidi6 ser
considerada. Complet6 el programa de formacién de controladores
de trafico aéreo de tres anos y se traslado a la Plataforma 451, ya que
no podia permitirse el alto coste de la vida en Paris. Alli, inmediata-
mente consiguié un trabajo bien remunerado y un espacioso aparta-
mento de casi 48 metros cuadrados, practicamente una residencia de
oficiales cerca de la base aérea.

La infancia de Una fue despreocupada. Ademas del dialecto local,
que solia ser francés, también aprendi6 interlingua, el idioma oficial
de gran parte del mundo, una mezcla de inglés americano, inglés y
otros idiomas angloparlantes. Una tuvo una adolescencia sexual nor-
mal, masturbandose desde la primera infancia como todas las demas
nifias, y se convirti6 en una verdadera adiccion. Veia a sus padres
biologicos apenas dos veces al afio y no tenia una relaciéon cercana
con ellos. Como la mayoria de los ninos, vivia en instituciones estata-
les, y cada ano tenia una nueva companera de habitacion. Antes de
cumplir los 14, la gente decia que era lesbiana. Pero a ella no le im-
portaba; se acostaba en la cama con la otra chica, y sudaban cuando
se masturbaban, o cuando la otra se masturbaba. Habia aprendido
sexo oral de una de ellas y le encantaba. Era buena estudiante y ape-
nas pensaba en sexo durante el dia. El sexo solo ocurria por la tarde y
por la noche; era muy activa sexualmente y nunca dejaba pasar una
noche sin aprovechar. A los 14, perdi6 la virginidad con una amiga y
aprendio a tener sexo muy rapidamente. Le encantaba el sexo, pero a
veces era dificil conocer chicos. No se perdia el tiempo en enamorar-
se ni en entablar relaciones. Se concertaban citas para tener sexo,
porque asi eran los jovenes de hoy. El romanticismo practicamente
habia desaparecido; nadie lo echaba de menos. Era lo normal en
aquella época, y a los 17 afios tuvo que elegir entre casarse, buscar
trabajo o ir a la universidad. Queria ser piloto.

Le encantaba su nuevo apartamento. Constaba de dos habitacio-
nes, una pequefia cocina y un bafio con ducha e inodoro. Una habita-



cion era su dormitorio, la otra su sala de estar y area de trabajo, ya
que solo iba al centro de control de trafico aéreo un turno tres dias a
la semana; los demaés turnos los trabajaba desde su apartamento, co-
mo todos los demés. El monitor en el que trabajaba ocupaba toda la
pared y podia ver cinco o diez imagenes simultineamente. La pe-
quena cocina era suficiente, ya que solo se preparaba el desayuno; las
dos comidas principales las proporcionaba Fly&Eat, que solo tenia
que calentar. Fly&Eat pertenecia a la autoridad de aviacion y alimen-
taba a unas 20.000 personas. Se hacia mucho hincapié en una buena
alimentacion, ya que las tripulaciones recibian una formaciéon costo-
sa y cualquier enfermedad afectaria gravemente las operaciones. La
salud era una prioridad absoluta. Ademas, todos debian completar
un programa de ejercicios cada manana antes del desayuno. Una iba
en su patinete eléctrico a la ciudad portuaria todas las mafianas, na-
daba durante 30 minutos y corria una vuelta completa al puerto, dos
kilobmetros de ida y vuelta. Siempre encontraba tiempo para charlar
con los marines o con marineros de fuera, es decir, de otras platafor-
mas o del continente. Estas breves charlas eran cruciales para su cor-
tejo, asegurandole que tendria con quién acostarse las noches sigui-
entes. Podian ver exactamente qué esperar; su traje de bafio revelaba
astutamente todo lo que antes intentaba ocultar. Dependiendo de su
estado de &nimo, volvia a casa en su scooter, alegre o malhumorada,
alternando el pedaleo cada 100 metros. Normalmente solo usaba el
motor eléctrico del scooter cuando iba de excursion.

Tenia solo 26 anos y era naturalmente hermosa, con unos pechos
pequenos y encantadores y una figura muy delgada y femenina. Aun-
que se depilaba el vello pubico todos los dias antes de ducharse, por
lo general no tenia sexo, ni ligues, ni amantes durante dos semanas o
mas. La masturbacion era un ritual nocturno, pero encontraba varie-
dad en el telesexo. El comunicador, que antes era solo un teléfono in-
teligente, le ofrecia todo lo que necesitaba. Registraba los datos de su
entrenamiento matutino y los enviaba a su empleador, registraba to-
das sus constantes vitales y alertaba a Una cuando era necesario.
También le proporcionaba informacion sobre sus dias fértiles y el
momento exacto de la ovulacién. Podia usar el comunicador para
planificar sus comidas o la compra; ya no tenia que ir a tiendas, todo
se lo entregaban en su puerta. Los comunicadores coordinaban los
horarios entre entrega y entrega para que les conviniera a ambas par-



tes. Y Una, como la mayoria, era una de las que obtenia sexo a través
del comunicador.

Una solo tenia tres dispositivos que usaba para el sexo: un pene
electrénico, un estimulador y una tela de amor. Usaba el pene cuan-
do queria tener sexo con un hombre que vivia lejos (generalmente
era un hombre). Se acercaba mucho al coito real e incluso lo supera-
ba en un aspecto: el hombre podia mantener su ereccion virtual todo
el tiempo que quisiera durante el sexo telefonico. No era necesario
usar anticonceptivos y no habia riesgo de infeccion. Ni la distancia ni
la posible diferencia de edad suponian un obstaculo. Una ya habia
tenido sexo teleféonico con hombres mayores o chicos menores de
edad (y presumiblemente también con chicas). Ningin adolescente
era demasiado tonto como para no fingir ser un adulto. A muchos
adolescentes les encantaba fingir ser del sexo opuesto porque les re-
sultaba excitante. Una estaba segura de haber tenido sexo telefénico
con muchas chicas disfrazadas de todas las edades. Ocasionalmente,
también tenia sexo telefoénico 1ésbico, pero solo muy rara vez. Por su-
puesto, también sucedia de vez en cuando que elegia a la persona
equivocada para el telesexo, pero siempre se podia pulsar el boton de
apagado.

El segundo dispositivo era el estimulador; existian cientos de vari-
antes, tanto para hombres como para mujeres. El estimulador de
Una era basicamente un simple estimulador clitoriano que ella mis-
ma podia controlar o que otra persona podia controlar. A veces era
realmente excitante lo que las lesbianas u otras mujeres podian hacer
con €l.

Y luego estaba la tela del amor. Existia una versioén de cuerpo en-
tero, de precio exorbitante, y también en tamafios mas pequenos.
Una tenia una pequena, de unos 25 centimetros por cada lado. Se
utilizaba para transmitir estimulacién manual, caricias y toques con
sensaciones realistas. Era un accesorio importante que se usaba en
una gran variedad de actividades. La combinacion de dos o los tres
dispositivos convertia el telesexo en una experiencia muy intima y
excitante.



A Una le encantaba el contacto fisico durante el sexo; era mejor
que cualquier sexo telefénico. Pero apenas tenia uno o dos amantes
al mes; ya se habia acostado con todos los companeros, vecinos y tra-
bajadores amables de la ciudad portuaria, y estaba encantada de co-
nocer a cualquier marinero extranjero.

A menudo se sentaba durante horas frente al monitor, discutien-
do, debatiendo o intercambiando ideas con gente de todo el mundo.
Y si, también coqueteaba cuando le apetecia. Incluso hubo tres hom-
bres de otras plataformas que habian viajado mucho para acostarse
con Una. Pero ninguno tenia el caracter que ella buscaba. Anhelaba
una relaciéon duradera y amorosa, pero hasta el momento, ninguna
habia sido ni remotamente aceptable. Sin duda, le vendria bien el
aspecto fisico, pero no iba a dejar que sus hormonas o su imagi-
nacién la enganaran. Habia leido cientos de libros y articulos sobre el
tema, visto debates y conferencias, e incluso intercambiado largos y
reflexivos correos electronicos con varios expertos. Sabia lo dificil
que era encontrar pareja y era demasiado culta e inteligente como
para hacer alguna tonteria.

Una vivia en el tercer piso de un edificio y tenia la ventaja de po-
der pasar los dias soleados en la azotea. Aunque llovia con bastante
frecuencia, habia muchos dias soleados en los que podia tumbarse a
tomar el sol. Alli arriba, en la azotea, todo el mundo estaba desnudo,
y no era raro que dos personas se encontraran para hacer el amor y
tener sexo. Una era una de las pocas mujeres jovenes de su edificio y
muy solicitada para tener sexo. El sexo en la azotea, bajo el hermoso
sol, era la inica vez que se permitia tener sexo en publico, y sentia
una excitacion exhibicionista cuando otras mujeres la miraban con
envidia o cuando los espectadores se excitaban. No eran extrafios;
eran los vecinos. En los dias de lluvia, solia sentarse junto a la Gnica
ventana, en la mesa de la cocina, y contemplaba el mar o la lluvia que
repiqueteaba sobre el paseo maritimo y la amplia franja de césped,
arbustos y arboles. Le fascinaban las olas que rompian contra la pla-
taforma durante las raras tormentas, lanzando salpicaduras de agua
a metros de altura en formas siempre cambiantes. Los dias lluviosos
siempre eran el momento perfecto para charlar con amigos. Se habia
propuesto leer al menos un libro y ver al menos una pelicula en linea
cada semana. Sabia lo importante que era la educacién para ella.



Una conoci6 a un marinero encantador durante su ejercicio matu-
tino en la ciudad portuaria. El viajaba en un trimaran eléctrico y la
invit6 a cenar. El joven era quizas diez anos mayor que ella y navega-
ba solo de plataforma en plataforma, rumbo al Caribe. Enamorada,
practicamente vol6 a casa y encarg6 la comida para la cena mientras
aun estaba en el mar. Durante sus turnos, tenia que concentrarse en
su trabajo, pero por las noches, ponia la mesa para dos y silbaba una
cancion popular; estaba de muy buen humor. Un vistazo al comuni-
cador mostré que aun faltaban 10,9 dias para su préxima ovulacion,
iasi que era libre de irse! Estaba molesta porque no podia hacer que
el dispositivo mostrara la hora con méas claridad. 264,4 horas era la
unica alternativa posible, lo cual era atin mas ridiculo. Ya habia en-
viado una sugerencia, pero nunca se sabia si la habian leido o si al-
gan programador trabajaria alguna vez en ella. Son6 el timbre; el
marinero estaba llegando.

Armand, como se presento, era de Marsella, Francia, y era un tipo
excepcionalmente alegre y simpatico. iQué bien se sentia Una al po-
der hablar francés con él, la lengua de su juventud! Comi6 con apeti-
to y se bebieron dos botellas de vino tinto hasta que Una fingi6 un
bostezo, indicando que era hora de irse a la habitacion.

Armand aparentemente tenia que ponerse al dia y la foll6 dos ve-
ces. Aguant6 muy bien y esper0 pacientemente hasta que Una tuvo
un orgasmo antes de eyacular. Fumaron durante el descanso y de-
spués, ya que Armand era un fumador empedernido, mientras que
Una rara vez fumaba. El cont6 como se habia preparado para su
aventura. Vendi6 su apartamento y ise fue! Hasta que, a solo unas
millas de la plataforma, las baterias se agotaron. Estuvo tumbado en
el mar en calma durante 12 horas, habia extendido todos los paneles
solares y esper6 impacientemente bajo el calor sofocante hasta que
tuvo suficiente energia de nuevo. Dos técnicos estaban trabajando en
su barco; ya habian pedido las piezas defectuosas al continente y
estaban esperando a que las trajeran por avion. Estaba muy molesto
porque el percance habia ocurrido y le habia mostrado la vulnerabili-
dad de su barco. Se ri6; eso solo demuestra que seguia siendo un ver-
dadero habitante de la ciudad que no podia arreglarlo todo él mismo.
Ella se apret6 contra €l con lujuria, pero Armand se sentia atraido
por la ciudad portuaria. El viento habia arreciado y él se inquieto; no



podia dejar el barco sin vigilancia. Ella le orden6 que enviara una
lancha rapida y €l parti6, prometiendo regresar al dia siguiente por la
noche.

Los dias pasaban volando, las noches con Armand eran maravillo-
sas y, por supuesto, el sexo también. Se prometieron mantenerse en
contacto, aunque él casi nunca regresaria; su destino seguia siendo el
Caribe. Mantuvieron el contacto durante anos, hablando casi todas
las semanas por el Visiphone y, ocasionalmente, teniendo sexo tele-
fonico, pero, a decir verdad, a él no le resultaba particularmente pla-
centero.

Una conoci6 a sus nuevos vecinos, Peter y Gwendolyn, que venian
de Londres. Tenian una hija, Anna, y un hijo, Paul. Anna era hija de
Gwendolyn y Paul hijo de Peter. Anna era una estudiante brillante e
inteligente. Paul era increiblemente tonto, perezoso y testarudo; am-
bos tenian casi la misma edad. Peter y Gwendolyn eran ingenieros y
construian plataformas. Una, por supuesto, convenci6 a Peter para
que se acostara con ella en una ocasion, y él accedié, aunque con la
conciencia muy culpable. Mas tarde, Una se arrepintio de su deseo,
porque Peter era un desastre en la cama. Lo Gnico positivo de su bre-
ve encuentro fue que Una descubrio las tendencias 1ésbicas de Gwen-
dolyn. Inmediatamente sedujo a Gwendolyn, que era realmente in-

creible en la cama, y las dos tenian relaciones sexuales con regulari-
dad.

Gwendolyn le ensefidé a Una algo nuevo: sexo clitoris con clitoris.
Una estaba emocionada y casi se desmaya de placer mientras Gwen-
dolyn la llevaba al orgasmo sin descanso. También tuvo sexo con
Gwendolyn, por supuesto, pero tenia un clitoris mucho mas pequeno
y, por desgracia, no pudo satisfacerla igual de bien. Peter sabia de la
relacion sexual, pero guardo silencio, sabiendo perfectamente que no
tenia nada que ofrecerle a Una. Gwendolyn y Peter tenian un proble-
ma: tenian trabajo en una plataforma, pero necesitaban encontrar a
alguien que cuidara de los nifios durante seis semanas. Una dud6 du-
rante mucho tiempo, pero finalmente acepto6.

Anna y Paul, tan peleados como perros y gatos, refunfufiaron y se
resignaron a su destino. Prometieron portarse bien y no molestar a



Una durante su turno. Una los habia amenazado con enviarlos direc-
tamente al hogar estatal si interrumpian su trabajo. La amenaza fun-
ciond; los hermanos solo se conocian desde hacia unos meses, pero
se llevaban bien. Una era muy buena en su trabajo, y cuando ter-
mino, fue al dormitorio donde los dos podian ver peliculas. Pero am-
bos estaban acostados desnudos en la cama. Paul acababa de apar-
tarse de Anna, y Anna estaba extendida en la cama, con la vulva
manchada de semen. “No, no follamos, tia Una”, respondié6 Anna
entre lagrimas. “Es demasiado cobarde para follar; ile tiene miedo a
mama, que le pegaria!” Una examino el pene de Paul detenidamente.
Tenia un pene de hombre realmente impresionante, el muy cabeza
hueca. Una tomo6 una toalla y limpi6 la vulva de Anna. “Bueno, ¢qué
hicieron ustedes dos?”, le pregunt6 a la chica. Anna respondi6 que él
solo la penetraba por la abertura vaginal y eyaculaba alli para no
romperle el himen. Llevaban meses follando asi; a ella no le per-
mitian verlo masturbarse, pero €l la observaba cada vez que ella lo
hacia. Ella le habia ensenado como penetrarla por la abertura vaginal
cuando él se negd a desvirgarla y tener sexo con ella como es debido.
iPero ella definitivamente queria tener sexo! Le habria permitido
desvirgarla y tener sexo con ella, pero el cobarde no se atrevi6. Una
prepard la cena, y los dos se sentaron desnudos, acurrucados frente
al monitor, viendo una vieja pelicula de terror en linea y gritando de
placer. Ver peliculas juntos era una de las ocasiones en que a Anna le
permitian jugar con el pene de Paul y excitarlo. Rara vez lograba que
eyaculara, y hoy tampoco lo habia logrado. Paul seguia rebobinando
las escenas de sexo; mostrar sexo explicito estaba permitido si repre-
sentaba menos del 5% de la pelicula, de lo contrario era porno. Paul
reprodujo las escenas de sexo en camara lenta: el torpe vampiro teni-
endo sexo con la protagonista, o el hombre lobo teniendo sexo con la
misma pobre chica. Las actrices de esa época tenian sexo sin pudor
frente a la camara, e incluso ella misma filmo las escenas con el hom-
bre lobo, donde el sexo era realizado por perros entrenados. Una
ech6 un vistazo al monitor, pero no le gusté6 mucho el sexo con los
perros y lo apag6. Bueno, ia cenar y ahora a la cama!

Una yacia desnuda bajo la sdbana como de costumbre, mientras
que Paul se habia acomodado en el suelo junto a la cama. iOrgulloso,
porque era un hombre, no un debilucho! Anna salié de la ducha y du-
d6 un momento, luego tir6 el pijama a un lado y se desliz6 desnuda



bajo la siabana con Una. “iApaguen las luces!”, orden6 Una, y Anna la
abraz6 por el cuello. Susurrando, le pregunt6 a Una sobre su sexuali-
dad. Una respondi6 a sus preguntas con una sonrisa y acaricio el cu-
erpo de Anna. Anna se recostd sobre Una y presion6 su cuerpo con-
tra el de ella mientras seguian susurrando. Desliz6 una mano entre
sus cuerpos y se masturb6. Una sonrid y apoyo la cara en los hermo-
sos y voluptuosos pechos de Anna. Acarici6 y acaricié los magnificos
pechos, sus dedos encontraron los pezones, los pellizco y los retorcio
hasta que se pusieron erectos. Acarici6 los pechos y juguete6 con los
pezones duros hasta que Anna termin6 de masturbarse. Acarici sua-
vemente el cabello de la chica hasta que se calm6. Anna respondi6
que se habia estado masturbando todas las noches desde que tenia
memoria. Antes de que su madre conociera a Peter, le permitian
acostarse con Gwendolyn, pegarse a ella y masturbarse. Una asintio;
eso estaba perfectamente bien. Paul habia oido sus susurros y ahora
también se acost6 junto a Una. Se dio cuenta de que ambas estaban
desnudas y tir6 su pijama al suelo. Una dijo, riendo: «iTia sand-
wich!». Anna sonri6 y le explicé a Paul lo que queria decir.

Anna se incliné sobre Una y agarr6 el pene de Paul. El la dej6 ju-
gar con él durante unos minutos hasta que estuvo completamente
erecto. Solo entonces protest6: “iEres demasiado débil, asi que no te
dejaré hacerlo!”. Anna retir6 la mano, ofendida. Paul encontro la ma-
no de Una y la coloco sobre su pene. “Nunca me deja mirar cuando lo
hace”, susurré Anna en voz alta, “ies tan injusto! Claro que me mira,
y solo me folla a medias, pero cuando lo hace él solo, ime manda fue-
ra! iComo si nunca lo hubiera visto antes!”. Una permaneci6 obstina-
damente en silencio; esto era algo que los dos tendrian que resolver
entre ellos. La mano de Paul movi6 la mano de Una arriba y abajo de
su pene. Una gimi6: “¢Deberia hacerte correrte, o qué?”. Paul asinti6
repetidamente: “iSi, por favor, hazlo!”. Una suspir6 profundamente,
porque no queria discutir, y masturbo6 al chico mientras Anna le aca-
riciaba los testiculos con la mano. Cuando estaba a punto de eyacu-
lar, ella le susurr6é a Una: “iPor favor, déjame!” y tomé el control y
frot6 con avidez su pene hasta que terminé de eyacular.

Se quedaron completamente quietos durante varios minutos, lue-
go Una le dio un suave codazo a Paul en el costado. “¢Asi que, alguna
vez has follado?” Paul minti6 descaradamente, “iSi, muchas veces,



con Mary y Emma, en Londres!” Anna protest6 de inmediato, con
voz baja, “iY conmigo, cerdito!” Una supo instintivamente que el chi-
co mentia, pero ahora estaba de humor. De humor para follar. “Bue-
no, vamos, héroe, iven a tumbarte sobre la tia Una!” Asi fue como
Paul tuvo su primera vez. Ella lo ayud6 con la mano a introducir su
pene en su vagina, pero no tuvo que mostrarle como empujar. Anna
habia colocado su mano sobre su vulva, curiosa por follar. Paul follo
durante mucho tiempo y sorprendentemente bien, al menos mejor
que su padre. Sabia instintivamente que tenia que provocar el orgas-
mo de Una con embestidas firmes. Anna retir6 la mano sorprendida
cuando Una se corri6 violentamente. Paul continu6 follando a Una
durante horas, aunque ella ya estaba muy agotada después de su or-
gasmo. El eyaculo, eyaculé6 mucho, y Una se qued6 dormida durante
unos minutos.

Al cabo de un rato, Paul volvié a tumbarse encima de ella, con el
pene de nuevo completamente erecto. Una despert6 de su letargo; el
tipo la estaba follando de maravilla, y tuvo otro orgasmo, mas pe-
quefio. Esta vez, Anna no habia apartado la mano; sus dedos estaban
sobre el clitoris de Una, y ella observaba todo con curiosidad. Paul
continuo follandola, y los dedos de Anna rozaban su clitoris con sua-
vidad y ternura. Solo retir6 los dedos cuando Paul jade6 como una
locomotora antes de eyacular. Una ya se estaba desmayando cuando
él eyacul6 y se qued6 dormida inmediatamente después. Durmieron
juntos hasta la madrugada.

Cuando regres6 de su ejercicio matutino al dia siguiente, Paul ya
estaba entre los muslos de Anna, follandola en la entrada de su vagi-
na. Una se quedé junto a la puerta y los observo, luego se arrodilld
junto a la cama para ver mejor. “Quiero correr dentro”, susurré Paul,
y Anna protest6: “iHoy no, es demasiado peligroso!”. Anna, que ya
tenia un cuerpo muy femenino, tiré y tir6 de sus pechos, con las pier-
nas bien abiertas, y Paul estaba follando su vagina abierta de par en
par. En realidad no estaba dentro, sino que la follaba arriba y abajo
entre sus labios, a lo largo de su hendidura como una lanzadera en
un telar. Incansablemente, su polla se movia arriba y abajo, chocan-
do cada vez contra el clitoris de Anna y raspandolo. El clitoris estaba
erecto y parecia completamente rigido. Esto excit6 salvajemente a
Anna, y seguia jadeando: “iYa viene, estoy a punto de correr!”, pero



el orgasmo simplemente no llegaba. La foll6 durante unos diez minu-
tos, deteniéndose en el punto algido de su climax. Se enderezo y
agarro su polla. Un chorro brillante y corto roci6 el clitoris y la vulva
de Anna. El apret6 su pene con los dedos, deteniendo la eyaculacion.
En el instante en que eyacul6, Anna habla comenzado a frotar su
clitoris cubierto de semen; no pudo soportarlo mas. Se masturbo6 fu-
riosarnente enloquecida por el deseo, y lo mir6 con ojos grandes y Vi-
driosos. “iNo, no te vengas adentro!” g1m10 varias veces, sin inter-
rumpir su raplda masturbacién. El gui6 la cabeza de su pene hacia su
hendidura, y Una presion6 un labio para ver meJor Vio el himen;
tenia una abertura bastante grande. El presioné la punta de su pene
con infinito cuidado contra la abertura del himen y penetr6é unos po-
cos milimetros. Sus dedos se aﬂojaron y eyacul6 una vez a través de
la abertura sin continuar follandola. “iNo eyacules dentro!” gimi6
Anna. El no se movié ni un centimetro, para no romper su himen.
Una mird, hipnotizada, su pene; Ella 10 vio contraerse y eyacular
dentro de ella por segunda vez. Como desde muy lejos, escuché el
grito desesperado de Anna, y ahora tenia que intervenir. Agarré el
pene de Paul y lo saco6. Tir6 con fuerza de él e hizo que el hombre
desconcertado eyaculara sobre su vulva. Tir6 con fuerza de su pene
una y otra vez, haciéndolo eyacular. Lo frot6 hasta que dejo de eyacu-
lar y frot6 vigorosamente las ultimas gotas de su pene, luego €l se
gir6 hacia un lado. Una se incorpord; nunca antes habia visto ese tipo
de follada. Unos momentos después, Anna se corrio, convulsionando
salvajemente, luego calmandose inmediatamente y cerrando las pier-
nas. “Ese estupido tipo siempre eyacula por el agujero”, se quejé An-
na, “ipero al menos tiene cuidado con mi himen!” Una estaba asom-
brada por la virilidad del chico; follaba a Anna dos o tres veces al dia
y a Una una o dos veces por la noche.

Cuando Una terminaba de trabajar, solia acostarse junto a ellos
dos y observarlos mientras tenian relaciones sexuales. Anna no llega-
ba al orgasmo con ese tipo de sexo. Una coloco sus dedos sobre el
clitoris de Anna, que era considerablemente mas grande y grueso que
el suyo. Anna asinti6 con la cabeza, y Una le froto el clitoris justo cu-
ando él comenzaba a eyacular, llevandola al orgasmo. Después, Una
le agarro6 el pene y le frotd hasta extraer las tltimas gotas.



Ya habian pasado dos semanas, y los tres pasaban la mayor parte
del dia en la cama. Una se cefiia estrictamente a su horario de trabajo
y cerraba la puerta del dormitorio. Cerveza es cerveza, y aguardiente
es aguardiente; ella conocia muy bien la diferencia. Era la voz serena
y concentrada al micréfono, dirigiendo el trafico. Solo habia habido
un incidente durante esas semanas: un traficante del mercado negro
se habia estrellado y habia sobrevivido con heridas graves; su planea-
dor casero se habia estrellado contra la pared de un edificio. Por su-
puesto, hubo una investigacion, pero como el idiota no lo habia re-
portado al control de trafico aéreo, Una no tenia la culpa. Aun asi, le
dio vueltas al asunto durante un buen rato: icbmo alguien podia ser
tan estipido!

Por la noche, disfrutaba muchisimo de que Paul la hiciera llegar al
orgasmo. Negbd con la cabeza; no queria que Anna la masturbara
mientras tenian relaciones sexuales. Durante el dia, se acostaba con
ellos al terminar su turno y, si Anna queria, la masturbaba mientras
tenian sexo.

Entonces, un dia sucedi6. El glande de Paul estaba dentro de la va-
gina de Anna, y él estaba a punto de eyacular dentro de ella, pero
Una habia llevado a Anna al orgasmo demasiado rapido, y Anna con-
vulsion6 tan violentamente que Paul rompié su himen y la penetré
profundamente. Dej6 de follar inmediatamente, su pene eyaculando
incontrolablemente. Una sac6 su pene al instante y lo frot6 como de
costumbre, tirando con fuerza y llevandolo al orgasmo una y otra vez.
Cuando termind, ella frot6 las dltimas gotas de su pene con los de-
dos. El abri6 los ojos desesperado; ihabia cometido un sacrilegio,
habia hecho algo sacrilego! Balbuced6 disculpas sin sentido, y Anna se
cubri6 los ojos con el antebrazo para que nadie viera sus lagrimas,
pero al final, eran lagrimas de alivio. Una permaneci6 en silencio y
acaricio el cabello de Paul; no habia hecho nada malo, le asegur6 al
chico horrorizado. Una prepar6 un refrigerio y comieron en silencio.
— Debes estar siempre pendiente de los dias fértiles de Anna — le di-
jo a Paul — . iNo queremos que se quede embarazada! iRevisa su mo-
nitor de fertilidad cada vez para ver cuando va a ovular! iY no debes
tener relaciones sexuales con ella durante ese tiempo, absolutamente
no! Una mir6 a Anna, pero Anna lo sabia todo, sin duda alguna.



Durante el dia, Una se acostaba con ellos dos tan a menudo como
podia, porque ahora Paul no se contenia al follar a Anna, sino que lo
hacia con toda su fuerza. Por desgracia, Anna seguia sin poder tener
un orgasmo; tenia que masturbarse con los dedos. Pero estaba radi-
ante, con la cara iluminada. iPor fin se habia convertido en una mu-
jer de verdad! De un dia para otro, dejaron de pelearse como perros y
gatos. Habian madurado. Por la noche, Paul follaba primero a Una,
luego a Anna. iEra un momento maravilloso!

Peter y Gwendolyn regresaron, cansados y agotados tras turnos de
20 horas. Peter durmio tres dias seguidos, mientras que Gwendolyn
lleg6 el segundo dia y se acost6 junto a Una. Una abordo el tema con
cautela, explorando su actitud hacia los hermanos que no eran pari-
entes de sangre. Gwendolyn no estaba tan abierta al tema como Una,
pero no era para nada cerrada de mente. Después de la conversacion
de tres horas, Una finalmente solt6 la sopa; después de todo, Anna
era su hija. Gwendolyn se puso palida como un fantasma. “Ultima-
mente he notado, claro, que Anna ha estado bastante cachonda, vién-
dola masturbarse”, dijo Gwendolyn, secaAndose las lagrimas de la me-
jilla con fastidio. “Y he hablado con Peter sobre esto durante horas,
una y otra vez. En realidad queria que él le quitara la virginidad a An-
na, y finalmente accedid, aunque a reganadientes. Peter nunca le
habia quitado la virginidad a una chica y estaba realmente aterro-
rizado. Tuve que describirselo cien veces, explicandole exactamente
como sucederia. Sabia, por supuesto, que Peter no era el mejor en la
cama, pero lo amo con todo mi corazén y queria darles a él y a Anna
lo mejor que pudiera. Ahora puedo quitarle esta pesada carga de en-
cima.” Las dos mujeres guardaron silencio durante un largo rato.
Una termino su vino tinto y le pregunt6 a Gwendolyn si queria otro.
Ella asinti6 distraidamente y murmuro6 para si misma. “Ambos son lo
suficientemente listos como para que Anna no se quede emba-
razada”, dijo Una, pasando un brazo por los hombros de Gwendolyn.
“Creo que esta mal separarlos”, dijo en voz baja, sabiendo perfecta-
mente que Gwendolyn estaba pensando lo mismo. “Es algo nuevo y
emocionante para ambos; practicamente se devoran. Pero no creo
que se queden juntos para siempre. Conoceran a otras personas y la
relacion se ird apagando poco a poco.” Una esper6 un momento.
“Paul es un amante maravilloso, sin duda mejor que Peter. iPeter es
una gran decepcion en la cama, querida Gwen!” Las mujeres se mira-



ron; nunca habian hablado de ello. Pero Gwendolyn siempre lo habia
sospechado y ahora asinti6 con una mirada desdenosa. “Paul es real-
mente un excelente amante; tiene un don natural y una virilidad ar-
rolladora. Siempre esperaba para eyacular y seguia hasta que yo
tenia mi orgasmo. No muchos hombres hacen eso.” Gwendolyn vol-
vio a asentir; se habia acostado con muchos hombres y sabia que Una
tenia razon. “Siempre tenia un orgasmo cuando él me follaba, y rara
vez lo habia experimentado antes”, dijo Una, continuando lentamen-
te, “Imagino que Paul también podria hacerlo bien contigo, si qui-
sieras; al fin y al cabo, no es tu hijo biol6gico.” Gwendolyn levant6 la
vista, sobresaltada, y neg6 con la cabeza, pero Una not6 que algo em-
pezaba a encajar en su mente. «Paul naci6 para follar; enseguida en-
tendi6 qué hacer y qué era importante en el sexo», dijo Una, mirando
a Gwendolyn, que estaba muy pensativa. «Incluso podria ser bueno
para ti y Peter si puedes liberar tu tension sexual de esta manera».
Una guard¢ silencio; no queria parecer condescendiente con Gwen-
dolyn. Tras una larga pausa, Gwendolyn la mir6 fijamente. «Creo que
tienes razén en todo. Hablaré con los ninos y con Peter». Pero habia
perdido el deseo sexual.

Una pas6 su dia libre en la azotea; no habia viento ni una nube en
el cielo. Ya estaba leyendo su segundo libro de la semana y se sentia
de maravilla. Levant6 la vista; el chico, obviamente tonto, se habia
agachado frente a ella, mirandola fijamente a la entrepierna y frotan-
dose muy lentamente su pequefio pene. Recordd que solo habia visto
penes tan pequenos en sus tiempos de estudiante. Se frot6 muy, muy
despacio y sonri6 felizmente mientras Una abria las piernas. Sus la-
bios se separaron, dejandole ver su vagina. Sonri6 al ver su mirada
codiciosa. Lo habia observado muchas veces antes; en realidad no
eyaculaba, pero su semen goteaba de su pene en finas vetas, luego
hacia una pausa por un momento y continuaba después de un rato.
Ella lo dejé mirarla y luego le pregunto si podia tocarlo. El se arrastro
muy cerca y ella le agarr6 el pene. El la mir6 fijamente a la vulva y
murmuro, algo decepcionado, que era mucho mas pequena que la de
mama. Su pene era liso, estrecho, como el de un niio, con un glande
pequeno, pero algo mas grande, y ella le retrajo el prepucio varias ve-
ces. “¢Quieres que te lo haga, que te corras?”, preguntd seductora-
mente, pero €l retir6 inmediatamente su pene. “Hazlo tG mismo”,
murmuro y se escabulldé. Aparentemente, paso6 todo el dia merodean-



do por la azotea, agachandose frente a las chicas o mujeres para mi-
rar dentro de sus vulvas, frotandose el pene muy lentamente, dejan-
do que el semen goteara a lo largo del dia. Algunas mujeres amable-
mente le permitieron acercarse, y entonces se masturb6 con mucha
fuerza, eyaculando sobre sus nalgas o hendiduras. Dejaron que su
glande bailara contra sus labios mientras se masturbaba y eyaculaba,
o dejaron que el glande las penetrara un poco mientras eyaculaba.
Una siempre observaba muy de cerca, pero no vio a ninguna de las
chicas que dejaron que el idiota las penetrara profundamente. Las
ninas muy jovenes abrieron las piernas de par en par y gritaron y
chillaron cuando él eyacul6 en sus vaginas o presion6 su glande con-
tra ellas al correrse. Una ya lo habia visto desaparecer tras los gran-
des paneles solares varias veces, y cuando lo sigui6 por curiosidad, lo
vio. Rodeado por un pequefio grupo de ninas menores de edad, él las
estaba follando una tras otra. Las nifias atin eran muy torpes y su fol-
lada era demasiado corta, pero dejaban que el adolescente las follara,
sonriendo y riendo suavemente. El también sonreia de oreja a oreja,
introduciendo su pequeno pene juvenil en sus vaginas. Una pronto se
fue; en realidad no era una voyeur, solo tenia curiosidad.

Robert se sent6 a su lado. Habian tenido relaciones sexuales un
par de veces en la azotea hacia aproximadamente un ano; €l era un
buen tipo y ella habia disfrutado dejandoselo, aunque nunca duraba
lo suficiente y terminaba demasiado rapido. Hacia mucho que no lo
veia, y él le cont6 que habia pasado el ultimo ano en el continente
terminando sus estudios. Era meteorologo y habia solicitado un pue-
sto de controlador de trafico aéreo; tal vez pronto serian colegas. No
habia cambiado mucho; su hermoso y grande pene se balanceaba
mientras abria y cerraba las rodillas con nerviosismo.

Habian estado charlando durante quince minutos, y ella le preg-
unt6 con una sonrisa si de verdad necesitaba eyacular con tanta ur-
gencia. En aquel entonces era perfectamente normal hablar de sexo
tan directamente. El también sonri6. “Las chicas del continente, en la
universidad, estin muy interesadas de nuevo en los preliminares
romanticos; no estdn tan relajadas como nosotros aqui”. Se tumbo
junto a Una en su esterilla y presion6 su pene entre sus muslos. “Si,
de verdad que lo necesito. iSolo llevo dos dias de vuelta, y eso es
muchisimo tiempo!”. Gir6 a Una de lado, dandole la espalda, y la pe-



netr6 por detras. Ella ri6 alegremente y dijo: “iYa recuerdo, tu posi-
cion favorita!”. Extendi6 la mano hacia atras y le acaricio las nalgas
mientras él embestia rdpidamente como de costumbre y eyacul6 al
cabo de unos minutos. Ella se recost6 y dejé que Robert la acariciara.

— Oye, ¢conoces a ese tipo? — le pregunté a Robert, senalando
con la cabeza al chico despistado que habia estado agachado a solo
dos metros de distancia, observandolos follar y frotindose el pene
distraidamente — . Ah, si, ese es Jakob, vive en algtin lugar del se-
gundo piso. Es completamente inofensivo, no le hace dafno a nadie —
respondié Robert. Al cabo de un rato, Una dijo: — Lleva todo el dia
frotandose el pene, me pregunto si no querra follar también. Solo
habia expresado sus pensamientos en voz alta, pero Robert lo inter-
pret6 como un deseo. La llam6é suavemente: — iJakob, ven aqui!
iPuedes follar con Una, correrte dentro de ella! iVen aqui! iCorrete
dentro de ella!

Jakob parecia conocer y confiar en Robert. Se acerc6 gateando a
cuatro patas, mirandola con recelo, ya que las chicas mayores y las
mujeres adultas solian ahuyentar al chico. “¢Eyacular?”, le pregunto
a Robert, “¢Eyacular dentro, si?” y Robert asinti6 en senal de confir-
macion, “iSi, eyacular dentro! iA Una le gusta ahora!” Ahora Jakob
mir6 a Una con curiosidad. “Rob eyacul6 dentro, é¢Jakob también?”
Una sabia que ya no podia cambiarlo y asinti6 amablemente, “iJakob
también!” y extendid los brazos invitando. Se agach6 entre sus mus-
los y se lamio6 los labios. No se tumb6 encima de ella con todo su cu-
erpo cuando insert6 su pene; se apoyo6 con los brazos, y solo la parte
inferior de su cuerpo la toc6. Empez6 a follarla a un ritmo lento. Una
se sinti6 transportada de vuelta a su juventud, cuando ella también
habia follado penes de chicos tan pequenos y suaves, y sonri6. Jakob
hizo su trabajo bastante bien en principio, pero no eyacul6 tan orgas-
micamente como otros hombres; En cambio, su semen se escapaba
en diminutas gotitas con cada embestida.

El foll durante un buen rato, mas de media hora, sonriendo a Ro-
bert. “Jakob solo puede correrse dentro de mama, no en otras muje-
res en nuestro tejado. Son traviesas.” Ni Robert ni Una reaccionaron,;
Jakob no sabia que estaba guardando un secreto. Una termind
follaindolo muy rapido y fuerte desde abajo. Los ojos de Jakob se ab-



rieron como los de un caballo asustado cuando ella lo oblig6 a cor-
rerse fuerte. Después de que se corrid, ella lo empujé hacia atras.
“iJakob, te corriste muy bien! iMuy bien!” Jakob se levanto y se alejo
lentamente. Entonces Una le explicO a Robert que en realidad se
habia referido a otra cosa, y €l sonri6 avergonzado. “Tal vez deberia
haber preguntado si eso es lo que querias decir”, tartamuded, pero
Una lo tranquiliz6. “Si no hubiera querido permitirlo, habria dicho
algo”, dijo con ligereza, “ademas, fue agradable que me follaran du-
rante mucho tiempo.” Robert no entendi6 la indirecta oculta; Char-
laron durante otra hora sobre esto y aquello, y luego él se marcho.

Cuando Jakob se acerco de nuevo, ella solo le hizo una felacion. Le
dijo muy educadamente que no queria tener sexo, que no queria mas
eyaculacion dentro. Sorprendentemente, él mantuvo las distancias a
partir de entonces. Ahora leia casi tres libros a la semana; no le im-
portaba especialmente que la follaran en la azotea. Los hombres la
velan absorta en su lectura en la azotea y no la molestaban. Lleg6 el
otono, aunque las temperaturas seguian siendo altas; solo hubo mas
lluvia y algunas tormentas, lo tipico del otono.

Los controladores aéreos la recibieron con grandes vitores y gritos
de alegria en su turno de cumpleafios. Todos la abrazaron y besaron,
algunos incluso apasionadamente, ya que se habia acostado con to-
dos ellos. Habia té, jugo de naranja y pastel para todos, y su lugar de
trabajo estaba decorado festivamente. Los controladores aéreos
habian hecho una colecta y le habian regalado un pene electrénico, el
modelo mas caro. Se le llenaron los ojos de lagrimas; fue un regalo
muy bonito.

Una tenia lagrimas en los 0jos; iesa era su familia!



Minnehaha

von Jack Faber © 2023

Mi joven amigo Emil Droonberg transcribié nuestras largas char-
las junto a la chimenea y la historia de mi vida en su novela *Minne-
haha* , y pasamos muchas horas juntos aqui en Boston discutiendo
el manuscrito. Y no, no podia contarlo todo; era demasiado intimo,
demasiado picante. Le di permiso para publicarlo. Ahora, afios de-
spués, tengo 97 afios y le estoy dictando las adiciones necesarias a mi
ultima confidente, quien cuida de mi bienestar fisico. Ella no lo pu-
blicara hasta mucho después de mi muerte.

Habia emigrado de Alemania a Boston; la joven republica necesi-
taba urgentemente un médico joven. Mi esposa, Bertha, que provenia
de la acaudalada familia Bohm de Viena, dio a luz a nuestro primer
hijo, Wilhelm, en 1887. Wilhelm nos parecié un buen nombre: para
nuestros emigrantes alemanes en Boston, seria un recordatorio del
buen kaiser, y para nuestros amigos angloparlantes, Bill también era
perfectamente aceptable. Solo comencé a establecer mi consulta de-
spués de que dos acontecimientos descarrilaran mi carrera.

Bertha, quien me habia amado con todo su corazén y con pasion
femenina antes del nacimiento de Wilhelm, me rechaz6 por comple-
to. Habia descubierto sus inclinaciones lésbicas y las satisfacia sin
pudor alguno. Casi a diario traia a una amante diferente a nuestra ca-
ma matrimonial y me obligaba a acostarme con sus amigas, ya que yo
aun era joven y estaba lleno de vitalidad. Bertha se reia cruelmente
de mi cuando cedia a mis impulsos y me acostaba con su amiga.
Estaba profundamente perturbado; las chicas no eran mi esposa y
simplemente no podia controlarme. Podria haber continuado asi, pe-
ro cedi y me acosté con cada una de ellas. Con el consentimiento
explicito de Bertha, me acosté sin piedad con todas las chicas, incluso
con aquellas que no querian acostarse con ningiin hombre, y desfloré
a muchas de ellas, sin prestar atencion a sus gemidos ni lagrimas. No
me importaba como Bertha reclutaba a todas esas jovenes. Clara-
mente tenia predileccion por las jévenes; si era importante para ella



personalmente o si lo hacia por mi, nunca lo supe. Solo dos o tres no-
ches a la semana era una mujer madura, de entre 30 y 35 anos, cuyas
lamidas, cuyas lamidas incesantes, llevaban a Bertha al orgasmo. Me
dejaban follarlas con el mayor placer; ninguna protestaba. Al contra-
rio, me incitaban obscenamente, como prostitutas de muelle. Algu-
nos dias, ya tenia un amante a primera hora de la tarde y me hacia
llamar desde su oficina a su dormitorio; cada noche se acostaba con
uno de ellos en nuestra cama matrimonial. No amaba a ninguno; es-
peraba con creciente lujuria la senal de Bertha. Ella tomaba el rostro
de la chica entre sus manos o la agarraba por el pelo, acercaba los la-
bios y la lengua de la chica a su clitoris y la dejaba lamerla. Nunca vi
si ella misma lamia a alguna chica. La silenciaba si la chica protesta-
ba contra el acto sexual y miraba con lujuria mi insaciable deseo.
Bertha maniobraba deliberadamente a la chica para que se arrodilla-
ra ante ella y la lamiera intensamente, lo que me excitaba enorme-
mente. Me excit6 aiin mas cuando la chica me mostro6 su trasero y su
hendidura entreabierta. Contemplé las nalgas mas hermosas del uni-
verso, las vulvas mas bellas y seductoras que la Madre Naturaleza ha-
ya producido jamas. Volvi a mirar fijamente el rostro de Bertha, que
se ilumin6 mientras me lamia, tal como lo habia hecho durante nue-
stras sesiones de amor mas hermosas. Empujé impulsivamente a la
chica por detras, desgarrando su himen en varias ocasiones, y la follé
mientras me lamia. Observé el rostro de Bertha, que gradualmente
cambiaba con la excitacion, contorsionandose en una mueca durante
el orgasmo, y ella presioné a la chica atn mas fuerte contra su vulva,
continuando siendo lamida mientras su orgasmo disminuia. De-
spués, me mir6 triunfante y alentadora, y la follé como una loca. Cu-
ando me puse de pie para eyacular, nuestras miradas se encontraron.
Ella torci6 su rostro en una sonrisa maliciosa mientras eyaculaba en
el excremento. Bertha siempre se alegraba cuando me acostaba con
una chica contra su voluntad, cuando la desfloraba y cuando eyacula-
ba dentro de ella después de una larga sesion. Debi6 haber cientos de
chicas a las que me acosté y deshonré. Pero el calculo de Bertha fun-
cionaba; siempre podia contar con que mi lujuria sexual seria mayor
que mi decencia. El hecho de que la despreciara, y sobre todo a mi
mismo, con absoluto desprecio, no nos disuadi6é a ninguno de los dos
de nuestros actos vergonzosos.



Entonces Wilhelm murié de sindrome de muerte subita del lac-
tante a la edad de un ano y medio. Fue entonces cuando perdi la ca-
beza. Mi vida sin Wilhelm, con una esposa fria y la ridicula sucesion
de chicas extraias para tener sexo, ya no tenia sentido. Cerré mi con-
sulta y me fui a Canada. Busqué paz en los vastos bosques. Me con-
verti en trampero, cazador de pieles. Habia pasado mi juventud en
una gran finca de caza y habia aprendido el arte de la caza desde ce-
ro. Encontré mi lugar en una cueva no lejos de la reserva indigena y
me preparé para el invierno. Solo entablé una amistad superficial con
los sioux, que también eran refugiados. Me acosté con las viudas na-
tivas americanas, que me daban un sexo excelente por un dolar y a
quienes podia olvidar al dia siguiente.

Emil describi6 muy bien coémo rescaté a la joven nativa americana
Minnehaha en medio de una ventisca y le curé el tobillo roto. Pero se
mostro reacio a contarlo todo. No toqué a la hermosa joven durante
los primeros diez dias de su recuperacion; mantuve una distancia re-
spetuosa. Habia dividido la cueva en dos con una manta y la oi ma-
sturbarse todas las noches. Me cont6 por qué habia huido de la reser-
va en medio de la ventisca. Habia abandonado la convencién en
Lebret porque su padre, el gran jefe, se estaba muriendo. Ella lo cui-
do, junto con su madre y su hermana menor, hasta su muerte. El
habia decretado ante el pueblo reunido que el hombre que Minneha-
ha eligiera como esposo se convertiria en el proximo jefe. Sabia de la
nobleza de caracter de Minnehaha y confiaba en su criterio. Sin em-
bargo, Minnehaha en realidad queria hacerse monja y no casarse.
Despreciaba a los hombres de su tribu, asi que durante seis meses no
hubo un nuevo jefe. Su madre le rogd que se casara con Charly, cuyo
nombre nativo americano era Lluvia en la Cara. Era hijo del hombre
del mismo nombre, quien, junto con Caballo Loco y Toro Sentado,
habia aniquilado al arrogante general Custer en Little Bighorn, de-
jando solo a un hombre en pie. El jefe habia matado personalmente
al hermano del general, Tom Custer, pero fue capturado y encarcela-
do, donde Toro Sentado lo liberaria algin dia. Charly le dio muchos
regalos. Cada pocas semanas, llevaba un barril de whisky a la reser-
va, emborrachaba a los hombres y luego los hacia celebrar a viva voz
que él era su futuro jefe. Charly ya estaba casado y golpeaba a su es-
posa e hijos cuando estaba borracho. Nunca reveldé de dénde sacaba
el whisky, pero algo no estaba bien. Era un hombre desagradable y



quizas un criminal. La venta de whisky a los nativos americanos esta-
ba estrictamente prohibida y se castigaba tan severamente que
ningain blanco se atrevia a quebrantar la ley. Minnehaha huy6 cuan-
do €l la acoso fisicamente y finalmente quiso convertirse en jefe; Cor-
ri6 a ciegas y quedo atrapada en la ventisca.

Se recupero bien, y en la mafiana del décimo dia, vino a mi cama y
se sentd. Me desperté cuando meti6 la mano bajo mi manta de piel y
me agarrd la ereccion matutina. Me quedé sin palabras, y ella su-
surrd que queria darme las gracias; habia recibido mas de mi que de
cualquier hombre blanco. Se quito6 el vestido y se meti6 desnuda bajo
la piel antes de que pudiera decir ni una palabra. ¢Y por qué iba a de-
cir algo cuando una hermosa joven nativa americana de diecisiete
afos se acostaba en mi cama?

No, no emiti ningan sonido. Habian pasado tres semanas desde
que habia tenido relaciones sexuales con una mujer nativa americana
en la reserva, y las mujeres nativas americanas eran maravillosas en
la cama, al menos sabia que las mayores lo eran. Nos acariciamos du-
rante un buen rato, y Minnehaha susurr6 que queria entregarse a mi,
como su primer hombre. Me quedé sin aliento, pero pronto me di
cuenta de que llevaba afios en el convento, y alli no habia hombres.
Le pregunté varias veces si de verdad lo deseaba, pero ella solo ri6
suavemente; para los sioux, la virginidad no significaba nada.

La acosté boca arriba y le di un beso largo y apasionado mientras
intentaba penetrarla. Pero su himen era muy resistente, y ella sonrio;
seguramente era por toda la masturbacion. Pero con nuestra fuerza
combinada, logramos vencer su himen, y follamos maravillosamente.
Ella habia visto a menudo cémo follaban las mujeres nativas ameri-
canas, y las imit6 a la perfeccion. Follamos intermitentemente du-
rante todo el dia; solo de vez en cuando anadia un tronco al fuego y
nos preparaba algo de comer. FollAbamos como jovenes amantes y
nos uniamos mas cada dia. Sali a hacer mi ronda para colocar mis
trampas dos veces, y tan pronto como regresé, ella sonrié y me llevo
al campamento. Ella ya llevaba tres meses conmigo; la primavera se
acercaba, y tenia que irme de nuevo, el mejor momento para colocar
mis trampas. Pero cuando llegué a casa, me esperaba una desagrada-
ble sorpresa.



Escuché voces masculinas que provenian de mi cueva, intercala-
das con los débiles gemidos de Minnehaha. Dejé que los animales de
piel que habia capturado se escondieran tras un arbusto, me acerqué
con cautela y pretendia sorprender a los caballeros con un disparo de
revolver, pero mi revolver solo hizo clic en silencio. Una y otra vez.
Guardé la inutil arma, pero atacar a varios desconocidos armados
unicamente con un cuchillo de caza era inutil. Trepé en silencio hasta
el grueso arbol que se alzaba sobre la chimenea de la cueva y descen-
di sigilosamente siguiendo las raices. Al final, habia una curva pro-
nunciada, y tuve que hacer un agujero en el suelo con el cuchillo de
caza antes de poder ver dentro de la cueva. Minnehaha yacia desnuda
y atada en el catre; un joven y musculoso nativo americano la estaba
violando. Seguramente me habria oido si no hubiera estado absorto
en su vergonzoso acto. Consideré saltar, pero eran unos seis metros,
y me habria roto todos los huesos del cuerpo. Permaneci en mi pue-
sto de vigilancia dia y noche mientras los dos criminales violaban a
Minnehaha decenas de veces. Lloraba desconsoladamente y maldecia
a los criminales que violaban a mi amada. Habia visto al hombre
blanco varias veces; era John Craig, un granjero con una pierna de
palo, de quien se rumoreaba que se enriquecia ilicitamente. Nunca
habia visto al indigena, pero sospechaba que era Charly. Sufri con
Minnehaha, quien apartaba su rostro lloroso cada vez que uno de los
muchachos intentaba besarla. Fue un crimen atroz contra el que me
sentia impotente.

Los delincuentes durmieron dos horas al amanecer, pero no pa-
recia prudente tenderles una emboscada. Al menos el nativo ameri-
cano se despertaria con el ruido y me daria una bienvenida hostil. Sin
embargo, estaba decidido a intentarlo de nuevo durante el dia. Pero
no lleg6 a tanto. Los dos criminales se estaban preparando, y oi a
Craig gritarle a Minnehaha que volverian antes del anochecer. Esperé
hasta que se alejaron lo suficiente y escalé lo mas rapido que pude,
corri alrededor de la colina hasta la cueva. Con cuatro cortes, liberé a
Minnehaha, le quité sus mallas y su chaqueta, y nos inst6 a darnos
prisa. No perdimos tiempo; recogi mis cosas en mi mochila y mi ban-
dolera, agarré mi rifle y mi cartuchera, y sali corriendo. Queria lle-
varla al convento de Lebret, pero me llamo6. “Solo estamos a salvo en
la reserva, en mi aldea”, grit6 y ech6 a correr. Corrimos como los



lenadores de Canada: veinte minutos corriendo rapido, cinco minu-
tos caminando rapido. Llegamos al pueblo dos horas después.

Los ensordecedores ladridos de los perros delataron nuestra llega-
da. Fuimos directamente al tipi de Minnehaha, donde me present6 a
su hermana pequena, Minnewanna, una jovencita muy guapa que me
estrech6 la mano al pasar, pero no se atrevié6 a mirarme a los ojos.
Poco después lleg6 su madre, “Pluma Blanca”, una mujer amable de
unos 35 anos, delgada y alta como sus dos hijas. Su chaqueta apenas
ocultaba sus grandes y voluptuosos pechos, e inmediatamente re-
cordé lo que Minnehaha habia dicho de ella. Estaba bendecida con
leche materna y amamant6 a muchos bebés de la aldea. Minnehaha
la despreciaba porque a veces dejaba que los padres se acostaran con
ella. Enseguida me di cuenta de que Pluma Blanca tenia rasgos euro-
peos aun mas marcados que Minnehaha y Minnewanna. Era hija de
un trampero noruego y una mujer sioux. Su nombre de nacimiento
era “Cierva del Hielo”, pero no era ni una cierva ni estaba hecha de
hielo. Era excepcionalmente hermosa, y su fama de apasionada llego
a oidos del jefe, recientemente viudo, quien inmediatamente la re-
clamo6 para si. El hombre que habia tomado a Cierva de Hielo como
esposa y habia amasado una pequefia fortuna gracias a su sexualidad
también la reclamoé y desafi6 al jefe a un duelo. El jefe atin no era de-
masiado viejo para luchar con cuchillos. Aunque todos habrian apo-
stado por el retador, el viejo jefe gan6. Esquivo los ataques con nota-
ble destreza y derrib6 al hombre de un solo golpe con su mano que
empufiaba el cuchillo. Contrario a la costumbre, no le cort6 la gar-
ganta al hombre inconsciente, sino que escupi6 con desprecio al sue-
lo, deshonrandolo. Solo una pluma de su tocado habia sido cortada
por su oponente; la recogié y se la entreg6 a Cierva de Hielo. Ex-
clam6 que de ahora en adelante se llamaria Pluma Blanca y que era
su legitima esposa. Ella le dio dos hijas, Minnehaha y Minnewanna,
quienes heredaron su naturaleza lujuriosa, asi como su esbelta y
regia figura y sus bellos rasgos.

Me recibieron con gran calidez y, haciendo uso de mis conoci-
mientos del idioma sioux, logré seguir el relato de Minnehaha a
White Feather y Minnewanna. Les cont6 todo, excepto lo de la viola-
cion, Charly y Craig. Mas tarde, me explico que la violacion se consi-



deraba una gran deshonra. La mayoria de las mujeres sioux preferian
el suicidio a vivir con esa vergiienza.

Minnehaha, cuyo nombre significaba “Agua Risuena”, y Minne-
wanna, cuyo nombre significaba “Agua Murmurante”, dormian como
Pluma Blanca a un lado del tipi; la galera estaba al otro. Minnehaha
ya me habia contado las costumbres, y después de que hicimos el
amor esa noche, Minnewanna se acerco sigilosamente a nuestro
campamento. Le susurr6 brevemente a Minnehaha y se meti6 bajo
las sdbanas con nosotros. Ella, como me habia dicho Minnehaha, ya
habia tenido varios amantes, y se mont6 sobre mi. Sin duda era méas
experimentada que su hermana mayor, que nunca se habia montado
sobre mi. Pero a medida que nuestros placeres se intensificaban,
acosté a la menor de espaldas y la follé a la manera del lenador. Para
mi gran sorpresa, tuvo un orgasmo, y finalmente pude eyacular como
es debido. Se fue en silencio. Minnehaha me abrazo6 con fuerza; yo le
pertenecia solo a ella, me susurr6 al oido.

Qué sorprendida me quedé, sin embargo, cuando la noche sigui-
ente no fue Minnewanna quien esper6 a que terminaramos de follar
y se metio bajo las sabanas con nosotros. Minnehaha susurré que no
debia verla, que traeria mala suerte, y luego me dio la espalda. Pluma
Blanca se mont6 sobre mi como lo habia hecho su hermana menor la
noche anterior; ella también foll6 con maestria y me dejé tumbarme
sobre su espalda con gusto. No tuvo un orgasmo, pero después de
que yo eyaculara, me abrazo fuerte y no solté mi pene hasta que ter-
min6é de masturbarse. Fue una experiencia muy intima, y me sor-
prendieron las lagrimas de Minnehaha, que me explic6 en un susurro
cuando su madre regres6 a su campamento. Ninguna mujer de la al-
dea tenia derecho a separarme de ella, solo su madre. No pensé mu-
cho en el significado de esta costumbre y la abracé con fuerza. Aun-
que su madre era muy buena en la cama, jamas cambiaria a Pluma
Blanca ni a su hermana por Minnehaha, dije lo suficientemente alto
para que las tres mujeres me oyeran. Senti las lagrimas de alegria de
Minnehaha en mi mejilla. En resumen, me quedé con los sioux casi
tres anos y me acosté con madres e hijas por igual.

Cuando no estaba buscando pieles para mi y carne para el pueblo,
solia sentarme con Minnehaha en su arbol favorito, y teniamos mu-



cho de qué hablar. Me dijo que estaba embarazada, y me alegré
muchisimo. Claro que sabia lo de Bertha y Wilhelm, y que legalmente
no podia casarme con ella. Seguia seria y triste; no sabia quién era el
padre. ¢Charly, Craig o yo? Senti el suave beso del cosmos en mi
corazon y, lleno de amor, dije que aceptaria a su hijo como si fuera de
Minnehaha y que no haria preguntas. Para ser sincero, hablé como
un idiota.

_ Minnehaha habia tomado su decision y se casé con el padre de
Aguila Roja, ‘Roca Trueno’, por formalidad, como su tercera esposa,
pues consideraba a Roca Trueno el sioux mas capaz para ser un jefe
adecuado. Regreso bastante taciturna de su noche de bodas; el ancia-
no estaba sorprendentemente bien dotado y no perdi6 la oportuni-
dad de acostarse con la joven Minnehaha toda la noche. Pero esa era
la costumbre.

Minnewanna se habia casado con Aguila Roja. El era el hijo menor
de Roca Tronadora y, técnicamente, hijastro de Minnehaha. Habia
aprendido a leer y escribir de su padre y tenia muchas posibilidades
de convertirse en jefe algan dia. Era un gran guerrero, una figura im-
ponente de dos metros de altura. Minnewanna ya estaba embarazada
cuando, dos meses después, Aguila Roja se uni6 a los Lakota para
luchar contra los Hurones. Cay0 en batalla, rodeado por una docena
de Hurones. Mat6 a cinco Hurones antes de caer. Minnewanna llor6
por su esposo, pero la aldea estaba orgullosa de su guerrero. Los La-
kota trajeron su cuerpo, que fue enterrado con todos los honores. A
Minnewanna se le permitié entonces regresar con su madre.

Pluma Blanca me echo del tipi cuando lleg6 el momento del parto
de Minnehaha. Le importaba un bledo que yo fuera médico. Como
partera, ya habia asistido en el parto de docenas de ninos, y los hom-
bres no tienen permitido estar presentes en los partos. Me desterra-
ron al tipi de una joven viuda y sufri una agonia interior durante tres
dias mientras la viuda luchaba contra mi y contra si misma con ale-
grias inesperadas. Pluma Blanca y Minnewanna habian hecho un
buen trabajo; Minnehaha tuvo un parto muy largo, pero no muy do-
loroso. Corri tras la pequena mensajera hasta nuestro tipi. Abracé a
Minnehaha; iestaba rebosante de alegria! Pluma Blanca me dej6 ver
al nino envuelto en panales. Un niiio blanco, pelirrojo, me mir6 con



la cara de John Craig. Sali corriendo de la tienda, persegui a los per-
ros del pueblo y los pateé hasta quedar exhausto. Entonces cometi el
unico pecado de mi vida. El nifio, ain sin nombre, estaba gravemen-
te enfermo, y no hice nada para salvarlo ni siquiera lo intenté. Estuve
inconsciente durante 48 horas sentado en un tocén de arbol en la
plaza del pueblo, arrojando piedras a los perros, las gallinas y los
ninos. Entonces Minnehaha vino y me llevo de la mano a nuestro ti-
pi. Me quedé sin palabras; el pequeno bastardo habia muerto y me
necesitaban para el funeral. Yo era, al menos nominalmente, su pad-
re y tenia el deber de subir el pequefio cuerpo a un arbol. Hice todo
en un estado de confusion mental y solo recobré la cordura después
de la ceremonia. Me senté con Minnehaha durante muchas horas en
su arbol favorito y nos consolamos mutuamente. Ella comprendio
que el rostro de su agresor me habia herido profundamente, pero re-
cordé que también era el hijo de Minnehaha. Solo lo comprendi mu-
cho después.

Cuando lleg6 el momento de Minnewanna, Pluma Blanca me des-
terr6 de vuelta con la joven viuda para ayudar a Minnehaha con el
parto. No fui desagradecido cuando la viuda, Nieve en la Hierba, des-
cuidé por completo la casa y no me dej6 salir del campamento du-
rante dos dias y dos noches. Habia puesto a una nifia de seis afios a
cargo de nuestro cuidado, y a cambio, la nifia podia observarnos tan
a menudo como quisiera. No me importd, aunque era una de las co-
stumbres que desaprobaba. La nifia no podia ser su hija, ya que sabia
que una hija no tenia permitido ver a su propia madre teniendo sexo.
Pero tenia que darlo todo, y Nieve en la Hierba no era de las que se
andaban con medias tintas. Por primera vez en mi vida, una mujer
me tomo el pene en la boca. Al principio fue muy inusual, pero pron-
to me encantd, y era una forma segura de ponerme duro, sin impor-
tar lo cansado que estuviera. Tuve que preguntarle tres veces si la
habia oido bien. Pero ella me insistié en que le tomara el clitoris con
la boca y le lamiera la vulva con la lengua, pero me negué. Snow on
the Grass era una tipica mujer sioux, de unos 30 anos, viuda y sin hi-
jos, bajita y regordeta, con pechos insignificantes. Era muy pobre y
vivia de lo poco que ganaba con el sexo. Por supuesto, le di los déla-
res que le debia, y segui haciéndolo en anos posteriores cuando acu-
dia a ella para tener sexo. Ella tenia sexo a la manera particular de las
mujeres sioux; basicamente, la mujer usaba su clitoris para estimular



el pene hasta llegar al orgasmo, mientras el pene la estimulaba a ella.
Parecia funcionar mejor cuando ella cabalgaba sobre el hombre, pre-
sumiblemente porque podia alcanzar su clitoris con los dedos entre
medias. También tenia buenos orgasmos cuando tenia sexo al estilo
lenador, cara a cara. El estilo perrito no era muy popular entre las
mujeres porque no podian estimular el pene en esa posicién. Princi-
palmente lo hacian solo para complacer al hombre blanco. Yo estaba
muy exhausto, pero no insatisfecho. La nieve sobre la hierba era muy
buena para mantener el fuego encendido y me puso a prueba al ma-
ximo. Finalmente, una mensajera me rescatoé y me condujo a nuestro
tipi. Minnewanna habia dado a luz a un nifio hermoso y sano, y me
permitieron anunciar a la comunidad del pueblo, en nombre de su
padre, que se llamaria «Halcon en el Relampago», como habian deci-
dido Pluma Blanca y Minnewanna.

Iba al bosque con més frecuencia que antes, colocaba el doble de
trampas y abastecia al pueblo con abundante carne. Mi nuevo revol-
ver, que habia conseguido regateando de 8 a 6 dolares, era excelente:
se recargaba mas rapido que el anterior y era muy preciso. Incluso
cuando hacia mis rondas sin rifle, podia cazar ciervos y otras presas
con el revolver y ayudar a alimentar al pueblo. Los sioux comian
principalmente pescado, pero en mi opinion, era demasiado monoto-
no.

Charly llevaba un afno desaparecido y ahora regresaba con varios
barriles de whisky. Los sioux bailaban alrededor del fuego en la plaza
del pueblo, disfrutando del whisky. Pero era inutil que Charly men-
cionara su deseo de convertirse en jefe; se rieron de él a carcajadas.
“¢Habia muerto Thunder Rock?” Charly, a quien reconoci de inmedi-
ato como el violador de Minnehaha, me mir6 con odio manifiesto cu-
ando le dijeron que yo era el marido de Minnehaha. Charly se esca-
bull6 antes del amanecer y se marché sigilosamente en su carreta.
Todos seguian dormidos, menos yo. Le susurré a Minnehaha que se-
guiria a Charly. Segui al criminal de forma invisible y silenciosa, pero
después de unos 24 kilometros, quedo claro que se dirigia al trote ha-
cia la granja de Craig. Me quedé en las sombras del bosque; no paso
nada en todo el dia, asi que regresé a casa.



Lo segui mes tras mes, durante un ano entero. Una vez, detuvo su
carreta; algo se habia roto en medio del bosque. Se arrodill6 junto a
la carreta, en la tierra, y no me oy6 llegar. Mir6 a su alrededor mien-
tras yo amartillaba el revolver. Me apuntaba directamente al canon a
escasos centimetros de distancia. Pero no pude obligarme a disparar-
le a sangre fria a aquel hombre indefenso. Le apunté a la cabeza y lo
dejé alli. Yo no era un asesino.

La dltima vez, lo adelanté sin que me viera y me escondi en la
granja de Craig. Craig lleg6 primero, seguido de Charly media hora
después. Escuché su conversaciéon y supe que estaban destilando
whisky cerca. Craig habia comprado grano y Charly habia conseguido
combustible. Planeaban partir al dia siguiente. Ambos disfrutaban de
su whisky, y Charly le dijo a Craig que el hombre blanco que vivia con
los sioux podria haber descubierto su plan. Ahora era el esposo de la
hija del jefe, que le pertenecia por derecho. No descansaria hasta que
Craig lo echara o lo enviara con los ancestros. Craig solt6 una carca-
jada: «iEntonces lo pondremos junto a ese detective entrometido que
eliminamos hace tres anos!». Charly se animé6: «¢éTe refieres a €l, el
que vive a medio kilbmetro de nuestra cueva?». Craig confirmé con
una carcajada, pasandose la mano por el pelo rojo. «iExacto, el mis-
mo! iEstd custodiando nuestro roble, el muy tonto!». Bebieron du-
rante horas y no volvi a saber nada de ellos. Me escabulli en silencio
y me adentré con determinacion en el bosque. Sabia perfectamente a
qué roble se referian, porque habia descubierto el esqueleto hacia va-
rios meses, pero no habia querido perturbar la tranquilidad del su-
puesto lefiador. Ahora, sin embargo, sabia que era un detective de
Regina, la capital de la provincia, y que la cerveceria estaba ubicada
en una cueva a ochocientos metros. Conocia muy bien la zona; sabia
donde habia algunas cuevas junto al lecho del rio. Ochocientos me-
tros... tenia que ser eso.

A la mafiana siguiente descubri la cueva correcta. Entré y voila,
alli estaba todo: un hogar, una tetera y un alambique. Barriles y tone-
les vacios por doquier. Entonces llegaron los criminales, incluso an-
tes de que hubiera salido de la ratonera. Me escondi, hubo un feroz
intercambio de disparos, y nos mantuvimos a raya durante dos dias y
dos noches. Tenia una cartuchera llena y un buen revélver; le habia
disparado a Craig en el brazo, lo que me dio dos horas de tregua. Los



demonios entonces escondieron yesca en la entrada y la encendieron.
Poco a poco, pero con seguridad, me quedé sin humo. Me tumbé en
el suelo, donde habia menos humo. Horas después, el sonido de cas-
cos de caballo y un breve intercambio de disparos. iMinnehaha!

Ella habia movido cielo y tierra, reuniendo finalmente a un grupo
de hombres y policias, y habia seguido las huellas de los neumaéticos
desde la granja de Craig. Sali tambaleandome, apoyado por Minne-
haha, e indiqué al policia bajo qué roble podian encontrar el esquele-
to del detective. Eran sus asesinos, no simples destiladores clandesti-
nos. Una hora después, la policia regreso; habian encontrado el es-
queleto y su placa. Todo quedé tal cual para que el juez de paz in-
speccionara la escena del crimen con sus propios 0jos.

A Craig y a Charly los habian subido a caballos y atado. Los po-
licias no los trataban con delicadeza, asi que me acerqué a Charly.
Nuestras miradas se cruzaron. Fue nuestra primera y altima conver-
sacion. Le hablé en sioux. «Minnehaha es mi esposa, me encontr6 y
me salvo». Charly escupio al suelo a mi lado. «Volveré a buscarla, es
mia, iya la tuve!». La insolencia del muchacho me enfurecié. «Te
veré dos veces mas en tu vida. Una en el juzgado, y la segunda vez...»
— busqué la palabra, que estaba seguro de no haber oido nunca en si-
oux, y la dije en inglés — «la segunda vez veré las plantas de tus pies
descalzos mientras te retuerces en la horca». Continué en sioux:
«iMirala una ultima vez, Minnehaha, mi esposa! iElla estara calen-
tando y besando mi pene durante muchos inviernos, mucho después
de que ta yazcas bajo tierra, y alli solo los escarabajos y gusanos be-
sen tu pene!». Capté una mirada de aprobacion de Minnehaha y, pa-
ra mi sorpresa, de uno de los exploradores. Escupi al suelo frente a
Charly — consciente de que esto era una senal de absoluto desprecio
— y grité que se llevaran a esa escoria.

Testifiqué en el juicio, aunque no era estrictamente necesario.
Charly habia confesado el asesinato en coautoria a cambio de que su
cuerpo fuera entregado a los sioux. Craig, por supuesto, lo neg6 todo
hasta que el juez lo confront6 con Charly. Charly, preocupado por su
entierro, repitié su confesion palabra por palabra. En ese momento,
Craig perdio los estribos; le grit6 a Charly largamente, y el juez tam-
bién obtuvo su confesion. Ambos fueron ahorcados al dia siguiente.



Conduje la carreta con el cuerpo de Charly hasta la reserva y se la
entregué a su madre. El era mi enemigo y el de los minnehahas, pero
ningdn sioux le negaria un entierro. La madre me mir6 a los ojos y
pregunto6 por John. Solo podia referirse a Craig, y le dije que Charly y
John habian tenido una reunion con los ancianos, habian sido decla-
rados culpables de asesinato cobarde y habian sido ahorcados; esa
era la costumbre del hombre blanco. Ella asintié. — A ese John, lo vi
y le pedi a Charly que se mantuviera alejado de él, porque John era
un hombre muy malo. Pero équé hijo le hace caso a su madre? —
Aparto la tela y mir6 a Charly a la cara — . Habria seguido siendo un
buen hijo si no fuera por ese John. — Casi podia ver sus sentimien-
tos. Me mir6 — . Gracias por no haberlo matado cuando pudiste ha-
berlo hecho. Queria matarte porque le quitaste a su esposa. — Me
quedé pensativo, pues ella habia visto muchas cosas que nadie mas
habia visto.

Vivi con Minnehaha, Minnewanna y Pluma Blanca durante el afio
siguiente. Mi trabajo como proveedor de carne le dio sentido a mi
estancia; las pieles y los cueros me reportaban muchos ingresos. Vi-
via en gran paz y en armonia con la naturaleza. Incluso el hecho de
acostarme regularmente con las tres mujeres me parecia correcto en
aquel momento. Pero me di cuenta de que Minnehaha se sentia muy
sola. No era que no la quisiera lo suficiente, que no la acariciara, que
no durmiera con ella ni que no tuviera conversaciones agradables
con ella. Se sentia sola de una manera que yo, como médico, atribuia
a la melancolia o la depresién. Mis cuidados solo ralentizaron su
deterioro; no lo detuvieron. La escuché con mucha atencién y poco a
poco la animé a que se examinara a si misma con mayor detenimien-
to. Estaba consumida por el deseo de hacerse monja. Eso era todo.

Ensillé dos caballos, cargué las pertenencias de Minnehaha en un
caballo de carga y la dejé despedirse de Minnewanna y Pluma Blan-
ca. Minnehaha sabia perfectamente adonde ibamos. Llegamos al
convento de Lebret tres horas después. La recibieron con los brazos
abiertos; todas las monjas atn la recordaban. Me despedi con un lar-
go abrazo. Le dije que si era feliz alli, yo también lo era. Y que si
queria, seria bienvenida en el pueblo cuando quisiera; su hermana,
su madre y su marido estaban a tres horas de camino. Quizas fue un
poco inapropiado cdmo abracé y besé a mi esposa por dltima vez, pe-



ro sus ojos brillaban. Con el corazéon apesadumbrado, regresé a la
reserva.

Llego6 tres anos después. Fue la primera mujer nativa americana
en hacerse monja; la llamaban Hermana Maria. Regres6 a su aldea
para morir alli. La examiné como médico y no encontré nada, excep-
to que se consumia como la mecha de una vela. Pluma Blanca corrio
gritando hacia el bosque y regres6 dos dias después, aranada y con la
ropa hecha jirones. Se sent6 en el suelo del tipi y lloré en silencio.
Preparé caldo de pollo para Minnehaha, y ella lo bebi6 obediente-
mente, pero sabia y sentia que el final estaba cerca. Me pidi6 que me
acostara a su lado y le tomara la mano; esa noche iba a estar con la
Reina del Cielo, con la Madre Maria.

Le tomé la mano y decidi no dormirme. No dormirme. No dormir-
me. No dormirme. Tuve fantasias salvajes. Corri por el bosque, revi-
sando las trampas a mi paso. En una trampa estaba John Craig, con
su pelo rojizo cortado al cepillo, la cola atrapada, aplastada. Frente a
¢l estaba Charly, con el cuello en la trampa para osos, también
aplastado. Aguila Roja, llevando a la ligera como una pluma Minne-
wanna en sus brazos, amamantando al pequeino halcén contra su pe-
cho de nina. Cruzo6 el rio Qu’Apelle hasta la otra orilla, donde tantas
veces me bafiaba con Minnehaha. Me doy la vuelta, iy ahi estd Min-
nehaha! Pero esta saliendo del rio desnuda; la veo, y ella me ve. “Me
voy, mi amor. Solo queria decirte adios y agradecerte todo, por los
maravillosos afios. iAdios!” Una ligera niebla se elevd, y quise llamar-
la para que se quedara, pero se desvanecio en la niebla. Salté hacia
donde ella habia estado, pero cai de bruces al rio. Desperté empapa-
do en sudor frio. Inmediatamente agarré la mano de Minnehaha, pe-
ro estaba helada. Le toqué el cuello; no tenia pulso. Me levanté de un
salto y desperté a Pluma Blanca y a Minnewanna. Encendieron la luz
y palpamos a Minnehaha. Estaba muerta.

Habia construido una pequena plataforma en su arbol favorito;
merecia un lugar agradable. No, en su arbol favorito, a tiro de piedra
de la plaza del pueblo, no tan lejos como de costumbre. Nadie pro-
testdé mi decision. Pluma Blanca la habia envuelto en la tela méas fina
y cara que poseia. Los aldeanos se habian reunido y cantaban cancio-
nes finebres, las mujeres con voces agudas, los hombres con graves.



Minnewanna le entrego6 el cuerpo de Minnehaha a Pluma Blanca, y
Pluma Blanca me lo entregd a mi para que lo subiera a la plataforma.
Envolvi la tela con mas fuerza; los cuervos y los buitres no deberian
alcanzarla facilmente. Permaneci inmévil durante mucho tiempo; co-
nocia las costumbres. Levanté los brazos, con los puiios apretados. El
espiritu de Minnehaha estaba en mis pufios; los giré y abri las ma-
nos. En ese instante, el espiritu de Minnehaha se elevo hacia los an-
cestros. Miré a los aldeanos, a mi familia, a Minnewanna, y mi mira-
da se poso en los maravillosos ojos de Pluma Blanca. «iMinnehaha
nos ha dejado, nos ha dejado!», tuve que gritar. Con eso, la celebra-
cion termind. Seguia contemplando los maravillosos ojos de Pluma
Blanca, que ahora se llenaban de lagrimas, y al cabo de un rato, asin-
ti6 y fue la dltima en abandonar la plaza del pueblo. Me senté en la
plataforma, cerré los ojos y conversé con mi esposa, a quien habia
rescatado de la ventisca seis anos atras. No respondid, pero tenia
mucho que contarle. Al caer la noche, Minnewanna vino y me llamo
suavemente. La segui hasta el tipi.

Me quedé con los sioux durante mas de diez afios, en el campa-
mento con Minnewanna y Pluma Blanca. Habiamos juntado dos
campamentos y dormiamos alli los tres. Yo yacia en el medio, ab-
razado por ambas mujeres. Sus manos se encontraban sobre mi pene
y, como hermanas, se ponian de acuerdo sobre a quién debia servir
primero. A menudo eran sus labios a la vez los que, con paciencia y
conocimiento, me excitaban. Los labios de Minnewanna tenian que
excitarme mucho mas a menudo porque Pluma Blanca queria follar-
me. Pluma Blanca ya estaria sentada sobre mis muslos, y Minnewan-
na tendria que lamer y humedecer su clitoris con la lengua durante
unos instantes antes de que Pluma Blanca me montara, momento en
el que Minnewanna tenia que apartarse a reganadientes. A Minne-
wanna obviamente le encantaba lamer el clitoris y se resistia a soltar
a Pluma Blanca. A veces estallaba en colera de celos, entonces no sol-
taba el clitoris de Pluma Blanca y la lamia sin cesar hasta que llegaba
al orgasmo. Pluma Blanca estaba exhausta, y Minnewanna se sento
triunfante a horcajadas sobre mi pene. Pero no debia celebrar dema-
siado pronto. Durante el lamido, que me recordaba incomodamente
a Bertha, me habia perdido en los ojos de Pluma Blanca, observando
sus expresiones con creciente lujuria. Estaba asombrada, encantada,
excitada, y se retorcié en una mueca cuando llegb el orgasmo. Exhalo



y se ech6 hacia atras un poco para darle la oportunidad a Minnewan-
na. El lamido me excitaba tanto cada vez que me corria a los pocos
segundos de que me montara, asi que Minnewanna no tenia tiempo
suficiente para masturbarse y llegar al orgasmo sobre mi pene.

Pluma Blanca se aseguraba de tenerme mas a menudo que a Min-
newanna, y a mi me parecia bien, porque ella follaba con mucha mas
pasién. Minnewanna se apartaba castamente cuando Pluma Blanca y
yo follaAbamos. Cuando terminabamos, se volvia hacia mi y me abra-
zaba como si fuera mi esposa. Me daba tiempo antes de follar conmi-
go. Era un tiempo tranquilo y pacifico con mis dos esposas restantes.
A menudo le preguntaba a Minnewanna si no queria un marido; yo
cortejaria al hombre en lugar de mi padre. Pero ella negaba con la ca-
beza; no queria otro hombre. Pluma Blanca y yo nos mirabamos en
silencio; no queriamos expresar nuestros pensamientos en voz alta.
Me comportaba como un verdadero sioux.

Me acompanaban dos jovenes cazadores cuando fui al bosque a
buscar carne. Apenas dijimos una palabra; observaban como locali-
zaba la presa y me acercaba sigilosamente a pocos metros. Me veian
lanzar mi cuchillo de caza o disparar mi revolver. Los muchachos
aprendieron rapido; ahora dejaba que uno de ellos lanzara su cuchil-
lo o disparara la flecha. Les habia comprado cuchillos de caza gran-
des, como el que yo usaba. Sus ojos se iluminaron. Llevamos mucha
carne de vuelta a la aldea; nadie debia pasar hambre, como los lakota
y los hurones, nuestros vecinos inmediatos. Compartimos la carne
con todos, y yo me quedé con la mayoria de las pieles. Consegui bue-
nos dolares por ellas en Lebret, y a menudo traia regalos de la ciu-
dad, pero nunca cuentas de vidrio ni otras baratijas. Los sioux nece-
sitaban herramientas fiables, lonas y cuerdas de todo tipo. Fue mi
decision darles a los pobres cosas que realmente pudieran usar.

Me quedé despierta en la noche. Bertha me habia llamado, lloran-
do suavemente y con tristeza. Para que quede claro desde el princi-
pio, no creo en fantasmas, espectros, y mucho menos en lo oculto.
Pluma Blanca me acaricio la cola. “¢Qué pasa?” Pero no respondi; no
necesitaba que me acariciaran la cola ahora mismo, solo dormir. Asi
que me dormi enseguida mientras Pluma Blanca me acariciaba la co-
la con delicadeza. Pero me despertaba casi todas las noches, so-



bresaltada por los gritos desesperados de Bertha. “¢Qué te dicen tus
ancestros?”, pregunt6 la mujer, sumamente sensible y perspicaz. Fui
con ella al arbol favorito de Minnehaha, nos sentamos y, en aquel lu-
gar tan apacible del mundo, le conté mis suenios. Pluma Blanca asin-
ti6 pensativa: “Tienes que escuchar eso; no sucede sin motivo”.
Apoy0 la cabeza en mi hombro. “Me entristece que tengas que irte,
querida; me he acostumbrado a tenerte en mi cama. Te echaré de
menos cada noche, y Minnewanna no lo soportara mucho mejor. Pe-
ro debes seguir la voz de tu otra esposa.” La abracé. “¢Cuantas vidas
tiene una persona, cuantas esposas puede amar?” Pluma Blanca no
respondi6 de inmediato. “Quédate en mi cama unos dias méas; Min-
newanna y yo queremos despedirnos de ti, porque no sabemos si vol-
veras alguna vez.” ¢Qué esperaba, una respuesta filosofica a mi tonta
pregunta? No, esta mujer nativa americana me dio la tinica y mas
sencilla respuesta, la que le salia del corazon.

Sali de caza por dltima vez con mis dos compaferos. Al regresar al
pueblo al anochecer, cargados con la presa, nos sentamos junto a la
fogata como de costumbre. Los miré a los ojos, uno tras otro, una
senal para los sioux de que algo importante estaba a punto de suce-
der. “Hoy cazasteis solos; no lancé mi cuchillo. La carne y las pieles
son todas vuestras. Ahora sois buenos guardabosques, los mejores de
vuestro pueblo”. Me miraron a los ojos y asintieron con aprobacion.
“Si lo dices t1, nos llena de orgullo. Aprendimos todo de ti; cazar co-
mo un guardabosques trae abundante carne para nuestra gente”.
Ambos asintieron con aprobacion. El otro dijo: “Sabemos que vais a
emprender un largo viaje y ni siquiera sabemos cuando regresaréis.
Pensaremos en vosotros antes de lanzar nuestros cuchillos a la
presa”. Debi de parecer bastante tonto, porque ambos se echaron a
reir y se dieron palmaditas en la espalda. Al cabo de un rato, me uni a
la risa, aunque no sabia coémo lo hacian. Si un sioux oia algo, todos lo
oian. Me senti un poco avergonzado por haber alardeado tanto de la
noticia. Nos despedimos y me fui a nuestro tipi. Minnewanna parecia
muy triste; obviamente habia estado llorando todo el dia. Me arro-
dillé frente a ella, le tomé la cabeza entre las manos y la besé en los
labios como lo haria un guardabosques. Enseguida recuperd el ani-
mo. Le dije en voz alta, para que Pluma Blanca me oyera, que hoy
habia sido mi tltima caceria y que, de ahora en adelante, solo queria



estar entre sus muslos y no prestaria atencion a los ladridos de los
perros. (Asi lo decian los sioux).

Por supuesto que cumpli mi palabra; no me dejaron otra opcion.
Simplemente me tumbé en la amplia litera y me trajeron comida y
bebida. Incluso al pequeiio Falcon lo enviaron a quedarse con unos
parientes por el momento; todo el pueblo parecia saberlo, nuestras
constantes relaciones sexuales no eran ningun secreto. En realidad,
seguia siendo un hombre blanco cuando lo pensaba. Para los sioux,
era perfectamente normal.

Pluma Blanca me acariciaba el pene hipn6ticamente cuando nece-
sitaba dormir. Minnewanna me follaba bajo la mirada critica de Plu-
ma Blanca, pero siempre se volvia castamente hacia la pared de la ti-
enda cuando Pluma Blanca y yo follaAbamos. Ambas me abrazaban
como esposas después de que yo terminaba de follar con la otra. Los
sioux eran muy particulares con los diferentes tipos de abrazos. Me
besaban en los labios como los rangers, los blancos, aunque esa no
era una costumbre sioux.

En la novena noche, desperté con un fuerte grito. Pluma Blanca
me acaricio la cara con ternura. “iTe esta llamando, debes ir ahora!”
Sin consultarme, ambas mujeres, a la luz del fuego, comenzaron a
empacar mis pertenencias de manera ordenada y eficiente en mi mo-
chila y bolso. Minnewanna sali6 corriendo y ensillo un caballo.
“Déjalo en el convento; lo traeremos mas tarde”. Pluma Blanca sona-
ba como siempre cuando salia a caballo. Ambas me abrazaron y
monté. “Roca Trueno ya lo sabe”, agregd Minnewanna, acurrucando-
se contra la figura majestuosa de Pluma Blanca. Prometi regresar cu-
ando hubiera completado mi tarea. Me observaron hasta que desapa-
reci en el bosque. Mis dos guardabosques cabalgaban a cierta distan-
cia detras de mi, tal vez para traer de vuelta al caballo blanco de in-
mediato, o tal vez para asegurarse de que ningin Lakota o Hurén
estuviera al acecho. Los saludé con la mano mientras desmontaba
frente al convento, dejando al caballo alli de pie. Me devolvieron el
saludo y tomaron las riendas. Troté hacia la estaciéon; Después de
tres largos dias, regresé a Boston, esta vez con unos cuantos dolares
mas en mi mochila, ganados con las pieles. Pluma Blanca ya habra
encontrado mi nota y el fajo de dblares. Roca Trueno sabia leer, leia



inglés, y le traduciria mis palabras de despedida al sioux. Les escribi
cuanto las amaba a ambas y cuinto extranaria sus muslos calidos,
que me habian dado tanto placer. Cuanto las extrafaria a ambas,
mientras me hacian sumergirme entre sus voluptuosas curvas como
salmones remontando el rio. Cuanto extranaria sus labios calidos, la-
bios que levantaban al guerrero cansado, una y otra vez. Moriré de
dolor y afioranza porque ya no puedo acariciar sus hermosos senos,
tanto pequenos como grandes, con mis manos. Cuanto extranaré sus
pequenos guisantes rojos, que pulian tan finamente con sus labios,
lengua y dedos durante mi ausencia. Cantaré la cancion de las dos
junto a las fogatas del hombre blanco hasta el final de mi viaje, y atri-
buiré mis lagrimas al humo de la fogata. iAdi6s! — Thunderous Rock
recitaba solemnemente estas palabras al menos tres veces en sioux,
pues en la palabra escrita hablaba el espiritu del escritor, y la comu-
nidad del pueblo murmuraba un sonoro asentimiento y abrazaba a
ambas mujeres. Todo esto estaba de acuerdo con la costumbre sioux.

Tomé un carruaje tirado por caballos desde la estacion y me lle-
varon a casa. iA casa! Qué extrano me parecio, pero yo también debi
parecer extrano a los bostonianos: iun hombre blanco con ropa de
cuero de nativo americano y envuelto en una piel de oso! Pero proba-
blemente era el inico que no tenia frio. El carruaje se detuvo, agarré
mi mochila y mi cartera, y bajé. iVeinte afios! iVeinte, ni un centavo
menos! Toqué el timbre. Hubo un revuelo, pero tardaron un rato en
abrir la puerta.

La chica tendria unos 16 o 17 anos y iba envuelta en un abrigo
grueso. “¢En qué puedo ayudarle?”, pregunto, asegurandose de que
los vecinos la vieran. “¢En qué puedo ayudarle, senor?”, me presenté.
“Soy el doctor Otto Weiser, mi esposa Bertha Weiser vive aqui, ¢ver-
dad? — He estado viajando durante muchos afios y recién ahora re-
greso a casa”. La chica me mir6 con mucha curiosidad y luego dijo:
“Ya lo conozco, doctor, ipase!”. Solo entonces me di cuenta de que
habia hablado aleman, con un acento inconfundiblemente bostonia-
no. Entré y ella cerr6 la puerta rapidamente, “por la calefaccion, o
mejor dicho, por el frio”. No, esta no era una criada, desde luego que
no. La chica también parecia lista, pues adivin6 mis pensamientos.
“Soy Maya, Marjorie Weiser, Bertha von Bohm-Weiser es mi madre”.



Me detuve en seco, probablemente pareciendo un completo idiota.
Con un movimiento automatico, me quité el gorro de piel. “Hija de
Bertha”, repeti, y ella asinti6. “Vamos, vamos, mama probablemente
esta esperando ansiosamente para saber quién toco el timbre”. Subio
corriendo las escaleras, no hacia la recepcion de la derecha. Dejé mis
paquetes, dejé que mi alfombra de piel de oso se deslizara al suelo y
la segui. Fue directamente al dormitorio de Bertha y me espero.
“Mama no ha hablado de otra cosa que de ti durante las ultimas cua-
tro semanas. Déjame ir a preparar a mama”. Asenti, y ella entr6 en el
dormitorio de Bertha. Apenas un minuto después, me llamo6. Me ar-
reglé los leggings de cuero y la chaqueta de cuero ricamente decorada
y entré.

Bertha, demacrada y esquelética, se incorpor6 en la cama, con Ma-
ya de pie a su lado. El aire de la habitacion era sofocante y viciado,
con un olor a muerte que lo impregnaba todo. Me acerqué a la cama
y besé la mejilla y las yemas de los dedos de Bertha, como hacia vein-
te anos. Una sonrisa fugaz cruzo6 el rostro demacrado de Bertha.
«iOtto! iCarino, me alegra tanto que estés aqui! iLlevo semanas es-
perandote! iVen, siéntate conmigo!». Tomé una silla y me senté a su
lado. Maya se sent6 en un rincon, sintiéndose invisible, escuchando
atentamente cada palabra.

Por supuesto, Bertha queria saber de donde venia y qué significa-
ba mi atuendo inusual. Le expliqué que habia vivido con los indigen-
as de Canada durante 20 afios y que mi traje era para ocasiones espe-
ciales. «No es exactamente lo que esperabas». Ambas sonreimos.
Ahora si que hablaba. Su padre habia sido ennoblecido, por eso se
hacia llamar «von Bohm» en su honor; habia fallecido y le habia de-
jado una gran fortuna. Maya la heredaria cuando ella muriera. Ber-
tha la interrumpi6. Habia dado a luz a Maya hacia 17 anos; era su hi-
ja. No podia decir quién era el padre; habia llevado una vida disoluta
en aquel entonces y habia tenido relaciones con cientos de pretendi-
entes. Eligio sus palabras con cuidado, por consideracién a Maya.

«Otto, mi amor, debo de tener un aspecto terrible, y la verdad es
que no me encuentro nada bien. Llevo meses sin mirarme al espejo;
me da miedo decepcionarme». Se dejé caer cansada sobre la almoha-
da. Le aseguré que tenia mucho mejor aspecto que la tia Kithe. A pe-



sar de su enfermedad, solt6 una carcajada. Kiathe, completamente
sorda, era famosa por sus flatulencias despiadadas. En un banquete
imperial, dispar6 el canon con tanta fuerza que el emperador, so-
bresaltado, dejoé caer su albondiga de higado de la cuchara en el cal-
do. Horrorizado, el monarca miré al ilustre grupo, que, con la cara
roja, miraba fijamente sus platos de sopa para reprimir la risa. El
emperador pregunt6 asombrado si habia habido disparos en el patio,
si habia estallado una revuelta como en 1848. Nadie se atrevio6 a re-
sponder hasta que el canciller se inclin6 confidencialmente hacia Su
Majestad y lo neg6. Fue solo Su Gracia, la condesa von Gollowitz,
quien dispar6 el canon. iQué flatulencia, Su Majestad, qué flatulen-
cia! Por desgracia, nunca supimos como reaccion6 el Emperador. Pe-
ro me alegr6é que la pobre Bertha tuviera algo de qué reirse. Retomo
el tema, pero habl6 en francés para que Maya no la entendiera.

Cuando nos dejaste, yo estaba pasando por una etapa de locura.
Nuestro pequeno Willi habia muerto, y eso me dej6 completamente
destrozada. Vivi esa etapa como si fuera una auténtica libertina, pero
no lo era. No podia soportar la pérdida; me abalanzaba sobre los
hombres como una depredadora y me acostaba con todos. Me acos-
taba indiscriminadamente con cualquiera que tuviera pene. Tuve mi-
nistros y alcaldes, profesores y duenos de fabricas, cocheros y herre-
ros en mi cama. Cientos, si no miles. Cuando quedé embarazada, ni
por un segundo consideré matar a la pobre criatura. Lo acepté, di a
luz y la llamé como ta. La amaba muchisimo, a mi Maya. La crié para
que fuera una chica decente y la protegi de mi vida disoluta lo mejor
que pude. Claro que nada se le escapaba a medida que crecia, pero se
negaba a corromperse. Y hace seis meses, enfermé, dejé de ir a fiestas
y celebraciones, y ya no tuve amantes. Sentia que mi fuerza vital se
desvanecia. Te ibas apagando poco a poco y anhelaba tu regreso; no
podia dejar a Maya huérfana. Bertha tosi6 violentamente; hablar la
cansaba mucho.

Pregunté si nuestro viejo amigo Frieder seguia vivo, y Bertha asin-
ti6. Maya intervino; tenia el nimero de teléfono del profesor y, si
queria, podia llamarlo al pasillo. Nunca antes habia visto un teléfono,
pero bajé con la chica y ella hizo la conexion. Maya sefial6 un embu-
do — para escuchar — y otro — para hablar sin gritar — . Me conmo-
vio la naturalidad con la que interactuaba con un trampero de la méas



profunda Edad Media. Frieder se alegro de que yo siguiera vivo, y yo
me alegré de que mi antiguo profesor siguiera vivo. Fui directo al
grano: Bertha estaba gravemente enferma y tenia que hacer algo.
Frieder me dio instrucciones claras y luego me llamoé a su casa; tenia
un laboratorio completamente equipado. Tomé muestras de sangre,
saliva y orina, y le pedi a Maya que me explicara el camino. «Si no te
entretienes, llegaras en cinco minutos». Memoricé cuidadosamente
la ruta y la direccion y me marché a toda prisa.

Frieder era profesor emérito, pero seguia activo en la investiga-
cion. Me pidi6 que describiera los sintomas con detalle y enseguida
se puso a trabajar. Reconoci algunas cosas, pero muchas otras eran
nuevas para mi. Incluso tenia un microscopio y me dejé mirar, pero
no pude ver nada. “iExacto, Otto, exacto! iYo tampoco encuentro na-
da que pueda explicar la situacion, ni remotamente!”. Habiamos tra-
bajado en el laboratorio durante cinco horas seguidas sin el mas mi-
nimo éxito. Le pregunté a Frieder donde podia encontrar una buena
enfermera. Hizo varias llamadas y tuvo éxito. “La mejor enfermera
que conozco viene manana a las 7. Es la mejor, iasi que pagale como
corresponde!”. Por supuesto, tuve que preguntar cuanto, y me dijo la
cantidad; no era mucho. Le di las gracias a mi viejo amigo y me dis-
culpé, diciéndole que algin dia le contaria todo sobre mi vida con los
nativos americanos, pero por ahora, corri a casa. Me impulsaba la in-
quietud.

Maya habia seguido mis instrucciones y habia comprado una olla
de caldo de res puro en un hotel cercano, y ya le habia dado a Bertha
una taza para que la bebiera caliente. Ahora Bertha estaba dormida.
Maya me mostré una habitacion contigua que habia preparado para
mi y el armario donde colgaban mis trajes viejos. Habia encendido el
calentador eléctrico hacia horas, pues sospechaba que querria banar-
me. “iBanese, doctor, inmediatamente!” Tuve que estar de acuerdo
con ella; la ultima vez que me bafié fue en el rio de mi pueblo hacia
una semana. Abrio el grifo del agua caliente y le pedi que no me tra-
tara con formalidad, ya que compartia mi nombre y era practicamen-
te mi hijastra. Asinti6 en silencio y me dejé banarme. Media hora de-
spués, estaba limpio, recién vestido, y colgué mi ropa de cuero estilo
nativo americano; se enmoheceria en el armario.



Catherine de la Meuniere lleg6 temprano por la mafiana con otra
cuidadora con quien compartiria el turno de 24 horas. Maya le
mostro la habitacion. Diez minutos después, Catherine se hizo cargo,
y le agradeci a Frieder. Era lo mejor que podiamos hacer por Bertha.
Le tomaba el pulso, la presion arterial y su estado general cada hora.
Maya le habia dado a Bertha principalmente té, pero ahora habia pe-
dido caldo de carne, aunque no mejor6 mucho. Le leia el peridédico y
hablaba con ella, pero dormia cada vez mas, hasta 20 horas al dia.
Las cuidadoras hicieron lo que pudieron; Maya y yo nos mantuvimos
al margen.

Al segundo o tercer dia, Catherine vino a mi habitacién por la no-
che; su colega se habia hecho cargo. Tuvimos una conversacion ani-
mada, ella sentada al borde de la cama y yo desnudo entre las saba-
nas. Not6 que tenia una ereccion y el tema cambi6 rapidamente. Fi-
nalmente, Catherine me pregunt6 muy directamente si debia hacer
algo. Sonrei y le dije que ain habia sitio a mi lado. Se sobresalt6; en
realidad habia estado pensando en una masturbacion. Negué con la
cabeza; ese no era mi estilo. Catherine se quit6 la gorra y sacudi6 su
cabello castano rojizo. Me mir6 a los ojos durante un buen rato y se
desnudo sin decir palabra. Era una belleza impactante, un poco ma-
yor que yo, tal vez de 48 o 50 afos. Pero era una mujer, y en ese mis-
mo instante me habria acostado incluso con Baba Yaga. Me dejo te-
ner sexo con ella sin aspavientos, permitiéndome eyacular dentro de
ella, ya que dijo que ya habia pasado su mejor momento. Era muy
complaciente y se masturb6 hasta el orgasmo con un dedo mientras
yo empezaba a eyacular. Se fue después de media hora y ha estado
volviendo todas las noches desde entonces. No sé quién de los dos lo
necesitaba mas.

Tres semanas después, Bertha habia muerto. Habia insistido en
tener un notario presente y en cambiar su testamento. Me nombro6
tutora tinica de Maya y dividi6 su herencia entre Maya y yo. Murio
sin dolor; su vida simplemente se desvaneci6. Me senté junto a su ca-
ma durante lo que pareci6 una eternidad, mientras nuestros momen-
tos juntos en la juventud flotaban suavemente en mis pensamientos.
Cuando finalmente me levanté, mi siguiente pensamiento — lo con-
fieso con vergilienza — fue que el sexo placentero y casual con Cathe-
rine habia terminado. Maya y yo organizamos el funeral, enviamos



telegramas a sus familiares en Viena y Praga, y luego nos quedamos
junto a su tumba entre un centenar de dolientes. Un sacerdote, el al-
calde y alguien a quien no conocia bien pronunciaron discursos: con-
movedoramente honestos, los demas completamente enganosos. No
me importaba; no tenia nada que decirles. Mis pensamientos no
estaban con Bertha, sino con Minnehaha. Le hablé en silencio, di-
ciéndole que tomara a Bertha de la mano y le mostrara el camino.
Sabia que Minnehaha lo entenderia. Hubo un festin donde comieron
como cerdos detras de los tipis y se bebieron el vino blanco en minu-
tos como si fuera agua. Me mantuve completamente al margen y dejé
a la pobre Maya sola con ese grupo de mentirosos. Me senté con Frie-
der en una mesa apartada, saqué el mejor whisky y bebimos discreta-
mente en copas de vino, como todos los demas. Le conté a Frieder
sobre mi tiempo con los sioux y como llegué a vivir con tres mujeres
nativas americanas. Fue Frieder quien me present6 al joven escritor
y reportero Emil Droonberg. También fue Frieder quien se uni6 a
nuestras conversaciones y me sonsacd todos mis secretos. Original-
mente, queria guardar para mi lo de Charly y John Craig; no habia
nada de lo que quisiera presumir. Pero Emil escribié una apasionan-
te historia de crimenes al respecto.

Mi historia terminaria aqui, pero aun falta el final. El verdadero fi-
nal.

Sin Bertha, la casa estaba sumida en un silencio sepulcral y desier-
ta. Los dolientes se habian marchado, y le dije a Maya que dejara to-
do como estaba; Frieder habia contratado a un equipo de limpieza
para mafana. Los amigos piensan en esas cosas cuando uno esta ab-
rumado por el dolor y la despedida.

Estaba tumbada en la chaise longue leyendo el periddico, Maya en
mi regazo, molestindome con preguntas de vez en cuando. Habia de-
cidido responderle todo con sinceridad y no recurrir cobardemente al
francés. Le conté todo lo que Bertha me habia dicho en francés. Maya
se qued6 pensativa. «Siempre lo supe y aun asi me dejé engaiar;
Bertha lo queria asi», dijo, e inmediatamente me di cuenta de que no
habia dicho «Mama». «éLo sabias?», pregunt6 directamente, y ne-
gué con la cabeza. «Entonces, dMama era una puta porque se acosto
con cientos y cientos de hombres?». Los ojos de Maya se llenaron de



lagrimas. Se las sequé. «Tonterias, Bertha no era una puta; le encan-
taba dar y recibir sexo. Era como comer y beber cuando tienes ham-
bre. iBertha no era ninguna puta!». ¢Acaso Maya percibio lo vacio y
engafioso que sonaba? Necesitaba la verdad; se merecia la verdad.
«Me escapé cuando muri6 Wilhelm y Bertha trajo a sus amantes a
nuestra habitacién». Los parpados de Maya temblaron, luego preg-
unto, alargando la pregunta: “¢Amantes?”, y no tuve que pensarlo
mucho. “Trajo chicas guapas a nuestra cama matrimonial, donde se
besaba apasionadamente con ellas y tenia sexo”. Una descripcion
concisa del ultimo afno de nuestro matrimonio. “Pero”, continu6 Ma-
ya, “besarse apasionadamente, eso lo sé por mis amigas. ¢Pero sexo?
¢Sexo de verdad?”. Pensé un momento; no estaba seguro de lo que
Maya sabia sobre sexualidad. “Si”, dije, “muchas mujeres tienen sexo
entre ellas, se dan orgasmos mutuamente y se frotan clitoris con
clitoris y tienen un orgasmo como cuando tienen sexo con un hom-
bre”. Habia dicho demasiado; lo supe de inmediato. “¢Qué es un or-
gasmo? ¢Qué es un clitoris? Y esta bien que las mujeres tengan sexo
entre ellas?”. Ese es el castigo de Dios.

“Son tres preguntas, las responderé en un orden diferente, ¢de
acuerdo?” Maya asintio y se puso boca abajo, apoyando la barbilla en
las palmas de las manos. “El clitoris se encuentra encima de la vulva,
y su tamano varia desde el de un guisante hasta el de la punta de un
dedo. Bertha tenia uno asi de grande. ¢Me sigues? éConoces tu clito-
ris?”, pregunté, y ella neg6 con la cabeza al principio. Luego bajé la
mirada. “Creo que si, pero no estoy segura. Tengo un punto que casi
nunca toco porque inmediatamente tengo ganas de orinar. ¢Eso es el
clitoris?” Asenti; lo era. “Y eso nos lleva a tu segunda pregunta. Cu-
ando las mujeres se tocan el clitoris repetidamente, experimentan un
orgasmo. Muchas mujeres describen el orgasmo como una pequena
explosion o un calambre muy placentero que termina en unos segun-
dos. A las mujeres les encanta el orgasmo, y algunas lo experimentan
cuando su pareja las penetra.” Hice una pausa y pensé en una buena
respuesta. Bueno, muchas mujeres se acuestan con otras mujeres, y
en aquel entonces, cuando despreciaba a Bertha por eso, era exacta-
mente lo mismo que si me enganara con un hombre. En aquel enton-
ces veia las cosas de forma muy limitada porque asi me criaron.
Aprendi de los nativos americanos que solo se puede traicionar y en-
ganar al amor con el corazén. Y que la intimidad fisica no es traicion.



Pude ver en los ojos de Maya lo extrafno que le parecia aquello. “Asi
es como pienso hoy, después de 20 anos con los nativos americanos.
Me ensenaron muchas cosas, incluyendo esto”. Sabia que algin dia
tendria que contarle a Maya sobre las tres mujeres nativas america-
nas, pero no ahora.

“éQué sentiste cuando Bertha llevo a las chicas a la cama matri-
monial?” Lo pensé durante un buen rato. ¢Cuél era la verdad? “En
realidad, fue como se sentiria cualquier hombre. Los dos se hicieron
el amor de todas las maneras posibles, se abrazaron y se besaron co-
mo un matrimonio. Se hicieron el amor con los dedos, se lamieron el
clitoris hasta el orgasmo, o se follaron clitoris contra clitoris y grita-
ron de placer y orgasmo. Ver eso excita a cualquier hombre; lo de-
spierta a tal lujuria sexual que lo inico que quiere hacer es follar.”
Pude ver los pensamientos de Maya acelerados. Me mir6. “¢Asi que
tu tinico pensamiento era follar?” Dios mio, ¢qué mas?

No tenia nada que ocultar, aunque fuera algo muy privado. “iMe
estas preguntando algo muy privado, muchacha! Pero no estoy ocul-
tando nada. Me acosté con todas sus amantes. Bertha no queria acos-
tarse conmigo en aquel entonces. La mayoria de las amantes me de-
jaban acostarme con ellas con placer; a algunas no les gustaba nada,
pero no toleraba ninguna disidencia. Si se acostaban con mi mujer,
imas les valia acostarse también con su marido! Muchas lloraron
desconsoladamente porque las desfloré. En aquel entonces, era un
hombre muy egocéntrico y despiadado. Ya no lo soy.” Maya me mir6
ahora con ojos felinos. “iPero Catherine, te la acostabas todas las no-
ches, Otto!” Asenti en silencio, sin estar seguro de si nos habia oido o
si solo habia visto lo obvio. Fui a mi antigua oficina y volvi con el at-
las del cuerpo humano. Le ensefié a Maya los genitales y le expliqué
todo, incluyendo la masturbacion, el coito y el comportamiento sexu-
al de las parejas casadas entre si. Cenamos muy tarde y nos fuimos a
dormir.

Apenas terminé de leer y apagar la luz, la puerta se abri6. Maya,
con un camison corto, abrazaba una almohada gruesa. “¢Puedo dor-
mir contigo, Otto? iNo me gusta estar sola!”. Se desliz6 bajo mis sa-
banas y descubri6 que estaba desnudo. Se quit6 el camison y se pego
a mi, desnuda. Yo ya me estaba quedando dormido, y Maya seguia



observando mi cuerpo con curiosidad. Cuando desperté por la mana-
na, ya no estaba.

Maya venia a mi cama todas las noches y se iba por la mafiana.
Durante semanas, explor6 mi cuerpo con curiosidad, especialmente
mi pene. Timidamente me pidi6 que le ensenara a masturbarse, y
tenia un orgasmo cada vez. Después, quiso aprender a masturbarme,
y eso también le llevo solo unos minutos. Durante el dia, le ensefié a
calcular sus dias fértiles segiin su menstruacion. Comprendi6 lo im-
portante que era para ella poder decidir por si misma si queria que-
darse embarazada.

Logré convencerla inmediatamente después de la muerte de Ber-
tha de la importancia de tener habilidades. Me converti en médico y
lenador, y ahora podia vivir principalmente de la fortuna de Bertha y
dedicar mi tiempo a un trabajo significativo en el laboratorio de Frie-
der. Maya eligi6 cursos para aprender a usar el teléfono, taquigrafia,
mecanografia y, en cursos mas cortos, redaccion de cartas comercia-
les. Esto le brindé6 varias profesiones relevantes entre las que elegir si
algiin dia queria trabajar. Sabiendo lo enorme que era la fortuna, no
tenia inconveniente en que no quisiera comprometerse por completo
con una carrera. Frieder y yo no teniamos problema con que Maya
pasara la mayor parte del dia con nosotros. Estudiaba medicina por
su cuenta, ya que a las mujeres no se les permitia estudiar medicina
en ese entonces. Frieder y yo competiamos por formar a nuestra que-
rida joven para que fuera médica. ¢Quizas algin dia?

Pero volvamos a Maya, a mi y a su recién descubierto conocimien-
to sobre la masturbacion. Se acostaba conmigo todas las noches, lle-
vandome al orgasmo y presionando su cuerpo contra el mio para ma-
sturbarse. Hacia tiempo que le habia contado como habia vivido con
tres mujeres nativas americanas en una tienda hecha de pieles de
animales. Siempre queria oir hablar de mi experiencia con la vida se-
xual de las mujeres y de sus diferencias sexuales. Me gustaba hablar
de ello, porque solo habia pasado un afo desde que dejé Minnewan-
na y White Feather. Le describia a Maya el sexo con las tres mujeres
nativas americanas con bellos y detallados detalles porque me
gustaba recordarlo y eso mitigaba mi sentimiento de pérdida. A me-
nudo pensaba en volver con ellas, pero nunca lo consegui.



Pasaron los meses, Maya y yo yaciamos uno al lado del otro como
hermanos, y a la hermana le encantaba masturbarnos a ambos. Un
dia, Maya me sorprendio.

Ella queria follar, follar de verdad.

Inicialmente me mantuve firme. Aunque habia asimilado profun-
damente las creencias de los nativos americanos, Maya y yo viviamos
en la realidad estadounidense. Y, sin importar lo que se pudiera
pensar sobre la moral sexual, a menudo intolerante y retrograda, de
los estadounidenses, Maya vivia en esa realidad. Maya sabia, por su-
puesto, lo importante que era para las clases altas que una chica per-
maneciera virgen hasta el matrimonio. Discutimos sobre esto duran-
te varios dias; cada vez me resultaba mas dificil no pensar como un
sioux, sino defender una institucion estadounidense en contra de mi
propio juicio. Mi comportamiento extrafio contribuy6 a que Maya se
aclarara y finalmente tomara su decision. Introduje descuidadamen-
te la palabra “incesto” en la conversacion y recibi una risa sarcéastica.
“Otto, no eres mi padre biol6gico, no compartimos ni una gota de
sangre. Y si alguien pregunta, ique se largue!”.

Maldita sea, cada dia se volvia méas real. Maya se sent6 sobre mis
muslos y, juguetonamente, guié mi pene, mi glande, hacia su vagina.
El momento habia llegado. La acosté boca arriba, me coloqué entre
sus muslos y los separé bien. La besé en la boca, nuestras lenguas ju-
gando juntas como siempre. La penetré y Maya contuvo la respira-
cion. Su himen se rasgé bajo la presion y follamos por primera vez, y
luego hasta el fin de mi vida (espero). Para resumir, ella rara vez
tenia un orgasmo, a diferencia de las mujeres nativas americanas, y
tenia que usar su dedo, durante o después del sexo. Estaba contenta
con el pene envejecido de Otto; tal vez incluso lo amaba. Después de
un tiempo, le ensené a follar como una mujer sioux, y ahora casi
siempre tenia un gran orgasmo, y lo amaba.

Los joOvenes que se cruzaron en su camino no eran rival para
aquella brillante joven. Se quedo con Frieder y conmigo, aprendio los
entresijos de la medicina con nosotros y hacia de enfermera cuando
atendia a un paciente. No fue hasta principios del nuevo milenio que
pudo matricularse en la facultad de medicina, y en 1901 recibi6é su



titulo de médica del estado de Massachusetts. Todavia hoy me acom-
pana en mi cama y, a los 37 anos, dio a luz a dos preciosos gemelos,
Eric y Marc. Dos afios después lleg6 la encantadora Alice, y los tres
me llamaban respetuosamente abuelo, aunque sabian que eran mis
hijos. Los tres estudiaron medicina y se convirtieron en médicos en
la consulta de Maya.

Maya transcribio la historia que Otto le dict6 y la guardé a buen
recaudo hasta el final de su vida.



La Pasion de Santa Carmen de
Toledo

von Jack Faber © 2023

Maria, quien mas tarde se convertiria en Santa Carmen, nacio al-
rededor del ano 1005 en un suburbio de Toledo, ciudad entonces
ocupada por los moros. La ciudad habia caido sucesivamente entre
cristianos espaifoles y musulmanes, pero ahora estaba firmemente
en manos moras. Maria creci6 alli como todas las nifnas espafiolas; su
padre solia estar ausente durante meses, siendo un guerrero muy so-
licitado en las provincias del norte, luchando contra los moros en los
gjércitos cristianos. Su hermano menor, Don Jaime, de 18 afos, se
habia quedado en Toledo para proteger a la familia. La madre de
Maria la prepar6 meticulosamente para una futura vida religiosa. Era
una mujer devota, muy casta y, por lo tanto, muy reservada en sus
asuntos.

La madre insistia en que Maria debia preservar y proteger su vir-
ginidad a toda costa. Un dia, bajo al rio y vio a los nifios jugando. Se
tocaban los genitales; algunos tenian relaciones sexuales y otros les
hacian una felacion a los chicos. Maria, de doce anos, estaba entre el-
los, intentando tocar el pene de un nifio. Su madre la tom6 de la ma-
no y la llevd a casa. Le record6 a su hija que los nifios mayores
estaban haciendo algo malo al tener relaciones sexuales entre ellos
como si fueran parejas casadas. Nunca debia hacer eso, le advirtio su
madre; estaba destinada a ser la Novia de Cristo y no debia permitir
que los chicos tuvieran relaciones sexuales con ella. Maria respondi6
timidamente que lo sabia y que, si bien dejaria que cualquier chico
que quisiera tener relaciones sexuales con ella se acostara encima,
solo se le permitia penetrarla y eyacular entre sus muslos, y a algunos
incluso se les permitia eyacular dentro de ella. La madre se horrori-
z6: iqué facil era que una novata como ella perdiera el control y se
rompiera el himen! Seria mas prudente hacerlo a mano para el nino,
y ella le ensenaria enseguida. Antes de que Maria pudiera responder



que ya lo hacia, su madre llamo6 a Don Jaime y le dijo que le enseia-
ria a hacerlo a mano.

Don Jaime entro6 y las sospechas de Maria se confirmaron. El jo-
ven ignoro a su hija y bes6 a su madre directamente en los labios, sus
lenguas entrelazandose apasionadamente a la francesa. La empujo
sobre el gran baul frente a la cama matrimonial y, mientras se be-
saban, le desabrocho el cintur6n, de modo que su vestido se abrio,
dejando al descubierto el cuerpo desnudo de su madre, su vientre re-
dondo y embarazado, y sus pechos llenos. Maria rara vez habia visto
a su madre desnuda y la mir6 con curiosidad. La madre apret6 sus
muslos desnudos contra Jaime y se ech6 hacia atras. Estaba tan exci-
tada por el beso francés que también se olvido de su hija. Desabrochd6
la bragueta de Jaime, tomd su pene en la mano y lo introdujo en su
vagina. Maria se qued¢ paralizada, observando por primera vez como
su cuiiado se acostaba con su madre. Don Jaime era el inico de toda
la familia con cabello rubio claro, igual que sus hermanos menores,
los gemelos rubios. La constatacion de que los gemelos eran hijos de
Don Jaime impact6 a Maria como un rayo.

La madre recobro el sentido en ese momento y detuvo a Jaime,
que estaba a punto de eyacular. Le saco el pene, dejando un gran
agujero en su vagina, que poco a poco se cerrd de nuevo, y le dijo a
Jaime que queria ensenarle a Maria como hacerle una paja. Don Jai-
me grufié un poco y asintié. La madre hizo una sefia a Maria para
que se acercara. Le mostr6o como hacer la paja, y Maria asinti6 al po-
co rato; lo habia entendido, susurro casi inaudiblemente. La madre le
tomo la mano y la dejo agarrar el pene. “Ahora bien, adelante, ideja
que el senor, tu tio, se corra de verdad!”, dijo la madre, y Maria lo
agarr6 con fuerza. Antes solo habia frotado penes pequenios y delga-
dos de chicos, y ahora estaba frotando el pene de un hombre adulto.
Pero sabia exactamente qué hacer; froto6 el pene de Jaime con enérgi-
ca devocion. Gruesas y prominentes venas se entrecruzaban en su
pene. Maria desliz6 diligentemente el prepucio hacia adelante y hacia
atras sobre el glande. — Esta a punto de eyacular — murmuré Maria,
con la voz cargada de emocion — . iSiento como se endurece y esta a
punto de eyacular! — Con una mirada timida a su madre, pregunt6 —
: ¢Puedo dejar que eyacule en mi hendidura? — pero su madre sim-
plemente se encogi6 de hombros con indiferencia. Rapidamente,



Maria se levanto6 la falda y vio el brillo codicioso en los ojos de Jaime
mientras frotaba su grueso glande rojo oscuro contra sus labios, pre-
sionandolo contra su abertura vaginal. Solo tuvo que frotarlo unos
minutos mas antes de que Don Jaime eyaculara en ricos chorros
blancos entre sus labios en su abertura vaginal. Su madre estaba muy
complacida y lo dijo en voz alta.

Se dio cuenta, por supuesto, de que su amante atin no habia termi-
nado y mando6 a Maria afuera, diciéndole que cerrara bien la puerta
tras ella. Acostumbrada a que su hija siempre siguiera instrucciones,
obedeci6. Maria cerr6 la puerta primero y luego la abri6 sigilosamen-
te un poco. Maria estaba espiando por primera vez; apenas habia lle-
gado a la edad en que se interesaba por el sexo. La madre dej6 caer
su vestido por completo. Tenia 30 afios, una figura normal, su pe-
quefio vientre de embarazada se curvaba con gracia bajo sus pe-
quenos y llenos pechos, y su cabello negro le caia sobre los hombros.
Su vulva, bien abierta, atn brillaba htimeda por su breve encuentro,
y separ6 sus labios vaginales varias veces para prepararse para el coi-
to. Le bajo los pantalones a Jaime hasta las rodillas y dej6 que la pe-
netrara mientras ella estaba sentada sobre su pecho. Maria estaba
bastante excitada cuando su pene penetr6 profundamente en su vagi-
na y luego se movi6é suavemente hacia adentro y hacia afuera. Maria
observaba sin aliento, sorprendida de ver a su madre masturbandose
mientras era penetrada. Siempre habia pensado que era su descubri-
miento, su propio secreto privado, masturbarse en secreto. Su madre
le provoco el orgasmo en el momento en que Jaime comenz6 su ulti-
mo esfuerzo. El orgasmo disminuy6é muy rapido, y entonces ella le
agarro las nalgas y lo atrajo hacia si. Jaime intento6 retirarse antes de
eyacular, pero ella lo empujé de nuevo hacia adentro. “iAdelante,
correte, carifo, tal vez sean gemelos otra vez!”, jade6 juguetonamen-
te, y Maria ahora tenia su confirmacion. Los dejo inmediatamente
después de que Don Jaime terminara y retirara su pene.

La madre a menudo estaba embarazada, pero nunca tuvo otro hijo
vivo; la mayoria nacieron muertos o sufrieron abortos espontaneos a
los pocos meses. Solo tuvo a Maria con su marido y a los gemelos con
Don Jaime. Cada pocos meses, el padre volvia a casa por unos dias.
Tres veces al dia, la vieja choza temblaba y rugia por la intensidad de
su sexo con la madre. Mientras tanto, Maria se sentaba afuera con



Don Jaime, quien le habia ensefiado a besar a la francesa. Se besaban
hasta que €l no podia mas, para eyacular o para tener sexo. Sexo, de-
cidi6 Maria, y escuchaban a sus padres teniendo sexo. Maria le hizo
una felacion a Don Jaime un par de veces porque €l queria, o le deja-
ba tener sexo entre sus piernas y eyacular dentro de su vagina; en re-
alidad, ella preferia eso. Y Don Jaime sabia perfectamente que no po-
dia desflorar a la nina.

Originalmente fue Maria quien se fij6 en el amante de su madre.
Se aprovech6 de su indefension cuando su padre regreso a casa por
unos dias y, por supuesto, se acosté con su madre. Don Jaime era un
desgraciado, pero su hermano mayor y su posicién eran intocables.
Maria le ofreci6 una felacién, con toda inocencia, y no solo cuando su
padre estaba distraido, sino siempre que su madre no miraba. Maria
le hacia una felacion cada vez que se presentaba la oportunidad y
hacia que su tio eyaculara dentro de ella cada vez. Lo convencio, por-
que era el anico del que estaba enamorada en ese momento. Poco a
poco, logré que se olvidara de la felacion y que la penetrara entre sus
muslos, eyaculando dentro de ella. Si, fue atin mas lejos en su obse-
sion.

Ella logr6 que la penetrara por la abertura vaginal todo el tiempo,
en lugar de entre sus muslos, y que eyaculara dentro de ella. Fue un
paso mas alla: él era el inico al que se le permitia presionar su glan-
de contra la abertura de su himen y eyacular profundamente dentro
de ella. A nadie mas se le permitia hacerlo.

— Dame un hijo, tio — le susurré al oido después de que él eyacu-
lara dentro — . iDame un hijo! Don Jaime estaba asombrado por su
ingenuidad; ila nifia ni siquiera habia tenido su menstruacion! Pero
le susurr6 al oido: — Con mucho gusto te daria un hijo, princesa —
susurrd el mujeriego — . iSolo tienes que dejarme entrar bien! Maria
vacilé durante dias. Luego se decidi6. — Vamos, tio, adelante, pene-
trame, iquiero un hijo! Abrié bien las piernas para que Don Jaime
entrara. iAl diablo con su madre y su obsesion con el himen maldito!

Pero entonces ocurrié uno de los primeros milagros en la vida de
Maria. Los angeles hicieron que su himen se volviera impenetrable.
Por mucho que él intentara penetrarla, los angeles lo detuvieron con



todas sus fuerzas. Empuj6é con todas sus fuerzas, pero el himen se
estir6 hasta el punto de romperse, y sin embargo, no lo hizo. Ambos
quedaron completamente desconcertados y se persignaron: iera obra
del diablo! A partir de entonces, él tuvo relaciones sexuales con ella
hasta que el himen se estir6 hasta el punto de romperse, y eyacul6 a
través de la abertura suficientemente grande en su vagina.

Enganaron a la madre durante afios sin que ella sospechara nada.
Don Jaime guardaba suficiente semen para eyacular dentro de ella
sin inhibiciones, y Maria a veces le contaba sobre sus encuentros se-
xuales a la orilla del rio, asi no tenia que mentir. Pero ahora, cuando
Maria espiaba a su madre, la consumian los celos. Le cost6 mucha
fuerza y honestidad admitir que ella era la verdadera ladrona. Aun
asi, a menudo se tiraba en la cama y sollozaba contra la almohada.

Maria tenia una visiobn muy ambivalente de su madre. Por un lado,
era profundamente religiosa, rezaba mucho y todos elogiaban su cas-
tidad, su vida virtuosa y libre de escandalos, y sus frecuentes emba-
razos para dar sabditos a los Reyes Catolicos. Por otro lado, su madre
se acostaba con cualquiera que pudiera pagar tres monedas de plata.
El panadero y el carnicero, el monje y el portero: se acostaba practi-
camente con cualquiera. Su corazon pertenecia inicamente a su pad-
re y a Don Jaime, ni siquiera a Abraham el Cuchillo, el platero, que
venia una vez por semana y era uno de los pocos que lograba hacerla
llegar al orgasmo.

Cuando Maria tenia catorce anos, se dio cuenta de lo mal vestidas
que estaban ella y los gemelos; usaban los mismos harapos afio tras
ano. Maria no se lo coment6 a su madre. Mando6 hacerse un vestido
nuevo y pantalones nuevos para los gemelos, junto con blusas de lino
blanco. También mand6 hacer un hermoso vestido para su madre.
Meti6 la mano sin que nadie la viera en la olla donde su madre es-
condia las monedas de plata. La mir6 a los ojos y justifico su deci-
sién. Su madre quedo6 encantada con el vestido nuevo e ignoro el ro-
bo de Maria a su tesoro. A partir de entonces, Maria se asegur6 de
que los cuatro siempre estuvieran bien vestidos. Nadie la volvi6 a lla-
mar la Princesa de los Trapos.



Una vez, cuando su padre se habia ido de nuevo al ejército, Maria
oy0 a su madre responder a la pregunta de Don Jaime, que su padre
tenia un pene enorme, como el de un caballo, y que era increible-
mente bueno en la cama. Maria se estremecio, pues nunca habia vis-
to el pene de su padre, y su mente se llen6 de fantasias extranas.
Habia visto un par de veces como sus amigas se colaban sigilosamen-
te en el establo y masturbaban al caballo. El pene era enorme, tan
largo como un brazo, y no se ponia completamente erecto, pero eya-
culaba en chorros ricos y firmes sobre el suelo. iLas chicas gritaban
de placer! Maria imagin6 a su padre exactamente igual y de repente
comprendioé por qué su madre gritaba de lujuria cuando él hacia tem-
blar la casa. Pero la sexualidad se alimenta de ser llevada cada vez
mas lejos. Las amigas pronto se cansaron de masturbar al caballo.
Una de las amazonas, la lider del grupo que a veces atacaba a los chi-
cos en la orilla del rio con fuertes gritos y los violaba, esta lider lla-
mada Avala habia decidido dejar que el semental llamado Rodrigo la
follara. El simple anuncio le valié puntos extra: iqué mujer tan vali-
ente! Dejo que su vestido se deslizara hasta el suelo y se arrodillo
desnuda bajo el vientre del animal. Las dos chicas, que habian estado
masturbando el pene del semental y este lo habia extendido hasta la
longitud de un brazo, ahora introdujeron laboriosamente el eje se-
miblando unos centimetros en la vagina de la chica. El caballo gir6 la
cabeza y mir6 estipidamente a las pequenas humanas: équé
querian? Rodrigo no la estaba follando, ni siquiera un poco, épor qué
lo haria? Las chicas lo masturbaron y lo dejaron eyacular dentro de
Avala. Cuando sacaron su pene, su semen salié de ella. Maria se sin-
tio mal y vomito en el suelo. Esta version de follar fue interesante por
un tiempo; Maria se habia resignado de alguna manera al hecho de
que todos encontraban increiblemente atrevido que la lider dejara
que el semental eyaculara dentro de ella. Pero el interés disminuyo
un poco. Ahora persiguieron al semental, que habia eyaculado de
buen humor en la vagina de la amazona, hasta una yegua. Una de el-
las levant6 la cola de la yegua y la sostuvo en alto; empujaron al se-
mental con sus fosas nasales contra la hendidura de la yegua, y su pe-
ne se puso erecto de inmediato. La yegua no lo queria y pate6 con fu-
erza, pero el semental si. iSi, esto era real! Sac6 su pene y monté a la
yegua. Las muchachas, con fuertes gritos, empujaron su pene dentro
de la yegua. El semental cumpli6é con su deber, y después de poco ti-
empo, las muchachas gritaron: “iEsta eyaculando, esta eyaculando!”.



Maria observ) el espectaculo sin aliento; iasi que este era el padre
montando a la madre y haciendo temblar la cabana!

Unos dias después, Avala cambi6 de estrategia. Le pidi6é a Maria,
que era mas fuerte que Luzia, que sujetara el pene de Rodrigo para
que no la empalara como el dia anterior. Luzia no habia sujetado bi-
en el pene de Rodrigo cuando el tonto se dio cuenta de su tarea y em-
pezo a follar como es debido. Avala se salvd moviéndose hacia ade-
lante para que no le metiera el pene del todo. Avala cogié un banco y
se tumbo boca arriba; queria que la follaran por delante. Maria y Lu-
zia se arrodillaron a cada lado de ella, Luzia frotando y preparando el
pene. Avala puso una pierna sobre el hombro de Luzia y la otra sobre
el de Maria. Maria gui6 el pene hacia el agujero de Avala, aproxima-
damente a la profundidad de una mano, y luego lo sujet6 con firme-
za. El semental Rodrigo, por supuesto, sabia exactamente qué hacer
y empez0 a follarla con fuerza. Maria lo sujet6 con firmeza, y cuando
sinti6 que la pierna de Avala empezaba a temblar, froto el clitoris de
Avala con la palma de la mano. Rodrigo eyaculd, y el temblor de Ava-
la ces6. Maria y Avala intercambiaron una mirada, y Avala asintio;
queria continuar. Maria gui6 su pene de nuevo, un poco mas aden-
tro. Mantuvo un ojo atento en la pierna de Avala y frot6 su clitoris
con la palma de su mano. Rodrigo eyacul6 de nuevo, y Avala estird
sus piernas temblorosas; entonces termind. Mientras las chicas lleva-
ban al semental hacia la yegua, Avala permaneci6é sentada, aturdida.
Las lagrimas corrian por sus mejillas, que se secd distraidamente.
Estaba completamente exhausta y triste; Maria lo not6. Maria se
sent6 a su lado y, después de un rato, le preguntd como habia estado.

Avala respondi6 en un susurro: “¢Conoces a Enrico, el portero, el
hombre negro grande? A veces lo hago follarme con dos monedas de
plata. Tiene una polla tan grande como la del semental, pero me folla
durante mucho tiempo, tal vez un cuarto de hora, hasta que tengo un
orgasmo, entonces dejo que se corra dentro de mi. iEs el mejor folla-
dor de todos, te lo aseguro! Y Rodrigo, me folla durante demasiado
poco tiempo, se corre después de solo un minuto, eso es demasiado
corto para tener un orgasmo. Si no me hubieras frotado con el talon
de tu mano, no me habria corrido.” Avala guardo silencio, y después
de un rato Maria pregunt6 si creia que era normal follar con el se-
mental. Avala sonrié ampliamente: “¢Crees que soy la iinica?!” Maria



no hizo méas preguntas, aunque le hubiera gustado saber quién mas
dejaba que el semental la follara. Esto continu6 durante mucho tiem-
po; Maria se aseguraba de que Avala no se quedara atascada y de que
alcanzara el orgasmo al segundo o tercer intento. Por la noche, le su-
surraba al oido a Pablo sus experiencias con Avala, lo que lo excitaba
intensamente, y él llegaba al climax con una eyaculacién poderosa y
maravillosa. No se lo cont6 a nadie mas, ya que podria haber sido
considerado muy indecente. Avala pronto aprendi6 a no quedarse
atascada, y Rodrigo aprendi6 que ella podia marcar el ritmo de su
coito con los talones contra sus flancos. Maria frotaba el clitoris de
Avala con el dedo, provocando su orgasmo justo en el momento en
que Rodrigo eyaculaba. Las chicas llevaban a Rodrigo por el establo,
a lo largo de la hilera de yeguas, observando en cual mostraba in-
terés, y también se aseguraban de que montara una yegua diferente
cada dia. Maria, sin embargo, se quedaba con Avala y se arrodillaba a
su lado. Avala también sabia besar al estilo francés, y se besaban apa-
sionadamente como amantes. Después de follar con Rodrigo, a Avala
le encantaba que Maria la masturbara, sus pantorrillas y muslos tem-
blaban mientras se acercaba al orgasmo. Estir6 las piernas en un or-
gasmo y bes6 a Maria con gratitud. Esto dur6 unos seis meses, hasta
que Avala fue sorprendida siendo follada por Rodrigo. La mujer se
persigné y corri6é gritando hacia la madre de Avala, quien simple-
mente se encogié de hombros con indiferencia. Su hermano, sin em-
bargo, quien follaba a Avala noche tras noche, la golpe6 hasta dejarla
inconsciente e incluso le dejé un ojo morado. Eso puso fin a la follada
con Rodrigo. O eso parecia. Avala no pudo resistir la tentacién de de-
jar que Rodrigo la follara cada pocas semanas, solo que ahora dos
chicas hacian guardia fuera del establo. Nunca mas la volvieron a pil-
lar. Avala ya no necesitaba a una chica que le sujetara el pene a Rod-
rigo. Ella misma lo animaba con los talones y dejaba que el semental
la follara bien, con mucha fuerza; ahora podia controlar muy bien
hasta donde le permitia penetrar. La mayor parte del tiempo ella era
quien le follaba el pene, extremadamente activa, empujando al tonto
de Rodrigo hasta que se excitaba y se entregaba por completo. Las
amigas observaban sin aliento como Avala follaba al semental con fu-
ria hasta que él se excitaba por completo y la follaba a fondo. Maria
comunicaba con miradas si debia estimularse el orgasmo con el de-
do, pero a menudo era innecesario. Los amigos llevaron a Rodrigo a
las yeguas, Avala y Maria se levantaron del banco y se tumbaron des-



nudas sobre las balas de paja. Se besaban sin cesar, y Maria solia ma-
sturbar a Avala, pero no muy a menudo al revés. Avala queria seducir
a Maria para que le lamiera el clitoris, pero a Maria le repugnaba la
idea. Rara vez podia impedir que Avala la lamiera a pesar de sus pro-
testas. Por un lado, le repugnaba, pero por otro, tenia orgasmos ma-
ravillosos y potentes y, avergonzada, escondia su rostro enrojecido
contra los pechos de Avala. Solo abandonaron esa sesidon de amor
vespertina cuando Maria entro en el convento.

Anos después, se reencontré con Avala en un burdel. Se abra-
zaron, pero la pasion habia desaparecido. Una era una esposa de
Cristo y la otra se vendia por unas monedas de plata. Carmen cuida-
ba del hijo de Avala mientras esta, al fondo de la habitacion, se deja-
ba seducir por un hombre tras otro. Naturalmente, estaba cautivada
por la sensualidad de Avala. Felipe, el hijo de cinco anos de Avala,
fruto de su relacion con su disoluto hermano, era un nifio dulce e in-
teligente que ya se habia aprendido de memoria cientos de oraciones
en latin de la hermana Carmen, ademas de algo de latin eclesiastico,
por lo que comprendia el significado de las oraciones. Carmen amaba
profundamente a Felipe.

Estos primeros anos estuvieron cada vez mas marcados por la
actividad sexual. Todos los dias, Maria tenia sexo entre sus muslos
junto al rio. Dejaba que los chicos mejor portados eyacularan dentro
de su vagina, donde se les permitia eyacular a través del agujero que
Don Jaime seguia ensanchando. A los demas les hacia una paja para
que terminaran. Se masturbaba todas las noches, y los gemelos la ob-
servaban. Crecieron y se les permiti6 introducir sus pequenos penes
a través del agujero de su himen, pero no habia sexo propiamente di-
cho, solo chillidos y risas estridentes. Cuando finalmente lograban
eyacular, se sentaban sobre los muslos de Maria, uno a cada lado, y la
observaban con avidez mientras se masturbaba, frotando sus penes
en competencia. Maria siempre se reia cuando alguno de ellos conse-
guia eyacular sobre su vulva.

Maria le decia a su madre que solo les hacia felaciones a los chicos,
ocultando que les permitia a muchos de ellos follarla y eyacular entre
sus muslos. Mantenia los ojos cerrados, imaginandose siendo follada
por Don Jaime. Solo les permitia tocar sus labios vaginales con el



glande durante el sexo y eyacular sobre ellos. Muy rara vez, cuando
estaba completamente absorta en el sexo con el tio Jaime, uno u otro
glande se deslizaba dentro de su abertura vaginal para eyacular a tra-
vés de ella. Pero ella seguia siendo virgen, firme en su devocion.

A los 17 anos, entregd a su madre al convento.

Una de las monjas la examin6 y confirm6 a la Madre Superiora
que era una *virgo intacta* , una verdadera virgen. La Madre Supe-
riora entonces dejé que todos se fueran y mantuvo la conversacion
privada. La Madre Superiora habia sido duquesa y habia llevado una
vida muy mundana, con muchos, muchisimos, amorios, y habia in-
gresado en el convento tras la muerte del duque. Ahora queria saber-
lo todo sobre Maria; tenia que contarselo todo. Sobre jugar junto al
rio, sobre las masturbaciones y los chicos a los que se les permitia
eyacular entre sus muslos o a través de su orificio. No mencion6 a
Don Jaime ni a la Madre Superiora en absoluto, pero admiti6, cuan-
do la Madre Superiora la interrog6, que habia estado tumbada en la
paja con Avala durante un ano, provocandole un orgasmo con el de-
do y besandola como una pareja enamorada. Baj6 la mirada al suelo,
avergonzada. No, su amiga rara vez usaba el dedo; preferia usar la
lengua. Y no, continud, nunca habia lamido a su amiga porque le da-
ba asco. La Madre Superiora asinti6é y dijo que sabia exactamente de
qué hablaba Maria. ¢Y con qué frecuencia lo hacia ella misma?, preg-
unto6 la anciana, riendo. “Todas las noches, Reverenda Madre”, dijo
Maria con voz docil, “todas las noches hasta que me canso y me duer-
mo”. “éSola?”, pregunt6 la anciana con severidad, y Maria asintio.
“Bueno, los gemelos a veces miran, pero no se les puede prohibir a
los pequenos que hagan eso”. La anciana, cuya edad Maria no pudo
adivinar y que debia tener entre 70 y 100 afios, junt6 las yemas de los
dedos. “La masturbacion, es decir, cuando uno se la practica a si mis-
mo, es un pecado, siempre debe confesarse. Pero yo también fui jo-
ven y sé lo intenso que puede llegar a ser el deseo de liberaciéon”.
“iEntonces, hazlo en secreto y no hables de ello!”. La anciana duque-
sa esper6 hasta que Maria asinti6 en senal de acuerdo. «Nuestros clé-
rigos son hombres bajo sus sotanas, querida Maria, y puesto que de-
seas ser esposa de Cristo, te amonesto. Los hombres son hombres;
querran acostarse contigo, todos y cada uno de ellos. Lo llevan en la
sangre, asi que es perdonable. iPero resistete, alé¢jate de ellos! Lo que



puedo permitirte, con la conciencia tranquila, es que los masturbes.
Eso no es pecado, no hay vergiienza, y es suficiente para la gran ma-
yoria. Te recomiendo que lo hagas; me parece perfectamente bien.
Pero si alguno de ellos te exige demasiado, mandalo al diablo, o me-
jor aun, a mi. iMe temen méas a mi que al diablo, je je!». La risa de la
anciana arrugada y fea era tan venenosa y espantosa que le hel6 la
sangre a Maria.

— iMaria, Maria! Todas las hermanas aqui se llaman Maria, algu-
nas como primer nombre, la mayoria como segundo. Por lo tanto, te
doy un nuevo nombre, el nombre que llevaras de ahora en adelante
como hermana: iCarmen! Maria objet6 que solo se convertiria en
hermana después de dos afios como novicia, pero la Madre Superiora
desestimé la objecion como si fuera una mosca molesta. — Novicia
Carmen, entonces, correcto, pero luego Hermana Carmen. — La au-
diencia habia terminado. — Si tienes alguna pregunta que las demas
no puedan o no deban responder, iven a mi, Carmen! — Carmen hizo
una profunda reverencia y bes6 la mano arrugada de la anciana.

La novicia Carmen era profundamente religiosa; aprendi6 cientos
de oraciones en latin y algo de latin eclesiastico. Durante el dia, tra-
bajaba diligentemente en el huerto y en el jardin de verduras y hier-
bas. Al acostarse, cerraba los ojos para adorar a su esposo celestial y
contemplar su cuerpo desnudo. Anhelaba con todo su corazén con-
vertirse en su esposa y entregarse a él con todo amor, ser poseida por
él y su pene con dulce devocion. Estas eran las fantasias mas hermo-
sas y fervientes a las que se entregaba mientras se masturbaba. Por
las mananas, se levantaba dos horas antes que los demas, se arrodil-
laba en la capilla y mantenia su comunién erética con su amante ce-
lestial.

Dos afios después, completando su formacion, hizo sus votos so-
lemnemente y se entregd a sus deberes. Como algunas de las otras
hermanas, pasaba sus dias en tabernas de mala reputacion y nume-
rosos burdeles, rezando con los pecadores. A menudo, tenia que sen-
tarse en un taburete y esperar a que la prostituta y el hombre termi-
naran de tener relaciones sexuales. Dejaba que las cuentas de su ro-
sario se deslizaran entre sus dedos y observaba el acto con interés.
No se le permitia participar, pero nadie le habia prohibido mirar. Por



lo general, lograba organizarse para poder ver el acto de principio a
fin. Claro que sabia que al diablo le habria encantado tentarla para
que se masturbara en secreto mientras miraba, pero se mantuvo fir-
me y desafi6 al corruptor. Cada prostituta tenia relaciones sexuales a
su manera, y cada hombre también. Era, en general, una forma muy
humillante de ganar dinero, pero ningin hombre se atrevia a en-
ganar a la chica cuando ella se sentaba a su lado con semblante seve-
ro. Estas imagenes excitantes le permitian fantasear maravillosa-
mente mientras se masturbaba por la noche. Sabia que solo se entre-
garia al Sefior del Cielo. Noche tras noche, sofiaba con entregarse al
Sefior, de una manera mas intima y apasionada que cualquier prosti-
tuta que viera teniendo relaciones sexuales. Sin embargo, no tenia ni
idea de cobmo era el pene del Senor celestial, porque habia visto cien-
tos de penes, y casi ninguno era igual a otro.

Una vez que el hombre sali6 de la habitacion, ella comenzé sus
oraciones mientras la muchacha se limpiaba la vulva con un trapo.
Muy pocas de sus feligresas eran ancianas y desilusionadas a las que
no les importaba la oracion. La mayoria eran jévenes y bonitas, espo-
sas rechazadas o muchachas sin proteccion ni tutores. La mayoria se
masturbaba después del sexo porque eran seres perfectamente nor-
males y naturales, con sentimientos y sensaciones que naturalmente
se excitaban un poco durante el sexo y necesitaban liberar esa excita-
cion. A Carmen no le sorprendia en absoluto que algunas se mastur-
baran diez o quince veces al dia, después de cada encuentro. Era
amable con todas, como una hermana carinosa, porque muchas ne-
cesitaban a alguien con quien hablar o que cuidara a su bebé mien-
tras ella iba a ganar dinero. La hermana Carmen era muy popular
entre las prostitutas, de eso no cabia duda.

Incluso siendo novicia, pronto la obsesionaron las predicciones de
la Madre Superiora. Sin excepcion, cada penitente que acudia al con-
vento a confesarse, cada monje y cada didcono, le preguntaban en
voz baja si les permitiria tener relaciones sexuales con ella. Ella son-
reia y se negaba, diciendo amablemente que solo podia usar su ma-
no, pero que era excelente en ello. Ningiin hombre intent6 forzarla ni
se volvid tan insolente como para que tuviera que amenazarlo con la
Madre Superiora. Iban en silencio a un rincén tranquilo, ella sacaba
su pene de debajo de su habito y le daba placer. Se levantaba el habi-



to y guiaba su pene hacia la abertura vaginal, permitiéndole eyacular
dentro; a todos les gustaba. Si una monja pasaba por alli, echaba un
vistazo rapido a la escena y seguia su camino. No era nada fuera de lo
comun: una novicia que se habia subido el habito, se habia frotado el
pene entre los muslos desnudos y le habia permitido eyacular dentro
de ella. Carmen no era la tinica que les hacia una felacion a los sacer-
dotes y hermanos; todos lo hacian.

Una o dos veces al mes, un obispo u otro dignatario de alto rango
visitaba el convento y se alojaba durante algunas noches. La Madre
Superiora solia asignar a Carmen para que lo atendiera; conocia bien
a sus monjas. Carmen habia aprendido buenos modales de su madre,
y los caballeros de alto rango, en su mayoria miembros de la nobleza,
la elogiaban por ello. Solian ir acompanados de varias mujeres, a
quienes la sabia Madre Superiora asignaba a otras monjas. Monjas
que no tenian inconveniente en un buen rato de juegos matutinos, si
los caballeros asi lo deseaban. Solo al obispo, cardenal o legado papal
se le asignaba una virgen respetable. Esto dejaba en buen lugar al
convento y a ella misma. Y sabia que podia confiar en Carmen. Du-
rante el dia, Carmen, junto con el personal del obispo, se encargaba
de todo, pero por la noche, era la ultima en ayudarlo a desvestirse y
lavar y engrasar suavemente su cuerpo. «Noble sefior, épuedo tam-
bién lavarle su pene erecto?», preguntaba si €l no lo habia dicho ya.
El asentia con cansancio y ella le lavaba el pene minuciosamente.

«Quitate la tanica y acuéstate conmigo», le dijeron todos. La
primera vez, habia consultado con la Reverenda Madre, quien le in-
dic6 lo que podia y no podia hacer. Carmen se quit6 la tanica y se
acostd desnuda junto al caballero. Si no se conocian, les dijo que era
una esposa de Cristo y que no queria ser violada. Ellos lo entendie-
ron, pues eran caballeros educados y sensibles. Algunos se dejaron
abrazar y calentar suavemente; no deseaban nada méas. La mayoria,
sin embargo, le pidi6 que los masturbara, algunos incluso varias ve-
ces seguidas. Carmen se sent6 con las piernas cruzadas junto al ca-
ballero para masturbarlo. Le permiti6 acariciar y tocar todo su cuer-
po; eso era perfectamente aceptable. Muchos tocaron su vulva por-
que eso hacia que la eyaculacion fuera mas placentera. Después, se
acostd junto a él, manteniéndolo caliente, y durmieron hasta la
manana.



La noticia de la bella doncella llegd, naturalmente, al gobernante
moro, y la descripcion de la joven de 24 anos despert6 el interés del
lascivo gobernante de todos los creyentes (de esta provincia, aunque
nadie se atrevidé a mencionar este importante detalle). El viejo gober-
nante ya no se interesaba por las doncellas ni por las mujeres en ge-
neral; se sentia mas atraido por los jovenes apuestos. Pero su hijo,
que poco a poco se hacia cargo de los asuntos cotidianos, estaba lleno
de un deseo intenso. Por lo tanto, orden6 que le trajeran a la
muchacha. Los mas sensatos intentaron en vano disuadirlo de seme-
jante disparate. Existian tratados, reglamentos y acuerdos sobre c6-
mo tratar con monasterios, monjas y sacerdotes. El joven, sin embar-
go, era terco, obstinado y despiadado. Podia tener a cualquier mujer
que quisiera en Taif, es decir, en la provincia, pero solo la queria a el-
la.

La Madre Superiora recibi6 a los ministros, que habian dejado su
escolta armada afuera, como era obligatorio. Neg6 con la cabeza en
senal de desaprobacion; aquello era simplemente inaceptable. Los
ministros se marcharon. Regresaron dos veces mas, pero el Principe
Heredero los despidi6 de nuevo con los insultos més viles. Carmen
permanecio en silencio, en segundo plano, pues la Madre Superiora
no le permitia hablar, solo escuchar.

Uno de los ministros, sin embargo, era un traidor por excelencia.
Llev6 aparte al principe heredero; habia visto a Carmen con sus pro-
pios ojos y habia descrito su belleza con los méas altos elogios. El
principe heredero les grit6 a los ministros que no habian tenido éxito
y los jal6 del cabello y la barba. Mando6 ensillar a su mejor caballo y
montd €l mismo el segundo mejor. Entré al patio del convento con
cincuenta guardaespaldas. Que esto ya fuera un sacrilegio no le im-
portaba en absoluto. Con las espuelas tintineando y completamente
armado, se dirigi6 a la Madre Superiora. Ella palidecio.

Carmen lo habia presenciado todo, se puso rdpidamente su mejor
habito y se arreglo el cabello, luego entr6 al salon de recepciones. El
Principe Heredero se puso de pie de un salto y le ofreci6 el mas alto
respeto. El y la Madre Superiora hablaron durante casi una hora, pe-
ro ella se mantuvo firme: contratos, acuerdos, arreglos. El Principe
perdi6 la compostura. Amenazd con arrasar el convento, grit6. En el



terrible silencio, Carmen se levanto, ignorando la orden de hablar.
«Si se le permitiera servir al joven caballero con humildad y todo el
debido honor, como lo haria con un cardenal, un obispo o un legado
papal, entonces iria con él. iNo hay necesidad de amenazar a todos
con la destruccion y aterrorizarlos de muerte!». El Principe volvi6 a
hacer una profunda reverencia a pesar de la reprimenda, y Carmen
mir6 a la Madre Superiora. La Duquesa se dio cuenta de la habilidad
con la que Carmen habia resuelto la situacion. Al menos habia gana-
do tiempo, lo que le permitié enviar mensajeros al ejército espanol.
Hizo que el Principe Heredero declarara solemnemente que trataria
a la doncella Carmen como a una dama noble y que la traeria de vuel-
ta sana y salva al dia siguiente. Enseguida comprendi6 que seria be-
neficioso para todos si Carmen se casaba con él y no con Cristo. Al
instante, se le ocurrieron muchas ideas sobre como abordar el cortejo
y qué podria obtener del moro. La Madre Superiora estuvo de acuer-
do, y Carmen sali6 como una reina entre la guardia personal. Nunca
antes habia montado a caballo, pero el astuto animal tom6 la delan-
tera y la llevo con suavidad y buen humor al palacio de Bahomet.

El principe Bahomet sabia como tratar a las damas; mando6 traer
comida y bebida, y los musicos y bailarines se entregaron por
completo. Incluso su ilustre padre se acercd con paso cansado, ex-
amin6 a Carmen de pies a cabeza con sus 0jos miopes, la palp6 como
si estuviera en un mercado de caballos y luego alab6 su belleza. El
principe Bahomet se sonrojo de placer y agradecio6 a su padre. Despi-
di6 a todos; era hora de irse a dormir. Acompané a Carmen a su ha-
bitacién. El momento que decidi6 su destino y el de Carmen duré so-
lo un instante.

Carmen pas6 toda la noche reflexionando sobre si aceptar sus insi-
nuaciones. Seria un gran paso adelante; incluso como concubina, po-
dria controlar un poco al joven rebelde. El hecho de que ya no podria
visitar a sus amigas, las jovenes prostitutas, la afligia profundamente,
pero no era un precio descabellado. Sin embargo, la carga mas pesa-
da era la traicion a Jesucristo mismo. Habia jurado y estaba a punto
de romper su juramento. Sabia que era posible seguir siendo cristia-
na entre los moros; eso era de sobra conocido. Pero ya no podia se-
guir siendo virgen; también era consciente de ello. El principe la pe-
netraria con su pene y la embarazaria, tal como Don Jaime penetraba



a su madre dia tras dia, embarazandola continuamente. ¢Era eso lo
que queria? ¢O esperar castamente a que Cristo la penetrara? El me-
ro hecho de que estuviera considerando todo esto en su mente iba en
contra de Cristo. iSiendo princesa, eso era algo! Ella llamaria a Don
Jaime, él tendria que sacar su polla y tendria que follarsela toda la
noche, iel dulce pequenin!

Habia llegado el momento.

El principe la bes6 cortésmente en ambas mejillas y le pidi6 que
dejara caer su vestido. Carmen se habia desnudado en presencia de
tantos cardenales y obispos que le resultaba facil. La Madre Superio-
ra lo habia permitido expresamente; de hecho, se tumbaria desnuda
junto al principe y lo complaceria con su mano. El principe retroce-
di6 tres pasos y contempld a la hermosa mujer desnuda. Avanzo, re-
trocedid, admirando a la muchacha. Una antorcha comenz6 a arder,
y en las llamas vislumbro el rostro sufriente de Cristo. El la miré con
una tristeza indescriptible, pues el principe se habia abierto la bra-
gueta y, con una ereccion, se acercé a Carmen, presionando su pene
entre sus muslos, directamente contra sus labios. Entonces Cristo
parecio ain mas triste. iEstaba a punto de traicionar a su Sefior eter-
no!

iHabia llegado el momento!

¢Lo hizo ella misma o Cristo la gui6? De repente, tomo la afilada
daga del principe y le hizo un corte en la mejilla. El grito6, los dos
guardaespaldas la redujeron y le arrebataron la daga.

El momento habia pasado.

La sangre goteaba entre los dedos del principe. Grit6 que los guar-
dias la encerraran en su habitacion y corrié hacia el cirujano. Car-
men, aun desnuda, se sent6 en la cama y llor6 hasta la manana. Los
dos angeles en su corazoén luchaban entre si. Uno elogiaba su firme-
za, con la que habia cumplido su juramento, su amor por el Senor Je-
sucristo. El otro, sin embargo, solo sentia desprecio y maldiciones
hacia ella. Ni una brillante carrera como princesa, ni un maravilloso
encuentro amoroso con Don Jaime, ni hijos rubios con €l, ni ayuda



para su pueblo oprimido. El principe se enfureceria y asesinaria a los
espanoles, pues llevaria la cicatriz desfigurante en su rostro por el re-
sto de su vida, y esta se reabriria, sangraria y doleria cada vez que se
acercara a una muchacha enamorada. Carmen lloraba amargamente,
pues ambos angeles tenian razon; habia ganado y perdido al mismo
tiempo. Los dos guardias que estaban frente a la puerta abierta no
dejaban de mirarla, no para admirar su desnudez o belleza, sino por-
que nunca habian visto a una persona llorar y aullar con tanta amar-
gura y desesperacion.

Al amanecer, le trajeron comida y bebida, lo que la tranquiliz6é un
poco. Estaba casi segura de que debia elegir a Cristo. El sol ya se
acercaba al mediodia cuando le trajeron un sencillo vestido y la con-
dujeron a la sala del trono. El principe Bahomet, con una venda en la
mejilla, y su padre presidian; treinta cortesanos y doncellas se sen-
taban junto a ellos. El principe heredero dijo que cualquier ataque fi-
sico contra el gobernante solo podia castigarse con la muerte. El pad-
re alz6 la mano. ¢Qué tenia ella que decir al respecto?

Carmen sabia con absoluta certeza que ahora se trataba de una
cuestion de vida o muerte. «Primero», comenzo6 su defensa, «prime-
ro, no ataqué al gobernante, sino solo a su deshonroso hijo». Hizo
una pausa para observar los rostros de sus jueces. El padre asintio
con aprobacion; el principe estaba a punto de estallar de rabia. «Se-
gundo», continu6 rapidamente, «el principe Bahomet le jur6 a mi
seflora que me trataria como a una dama y me traeria de vuelta sana
y salva. Me trat6 como a una prostituta y amenaz6 con agredirme.
iRompid su juramento!». Carmen no sabia de donde habia salido ese
pensamiento; era un milagro. El principe estaba furioso cuando el
padre le pregunt6 si habia jurado algo. El principe intent6 calmarse.
«No fue un juramento, sino solo una promesa. Es cierto. No quise
agredir a Carmen; estaba enamorado y solo queria acostarme con el-
la. iDe eso se trata estar enamorado, ¢no?!».

El gobernante, pues el padre era en efecto el gobernante, refle-
xion6 durante largo rato. Quedd deslumbrado por la belleza de Car-
men, que delataba su vestido, e impresionado por su inteligente de-
fensa. «Un ataque fisico contra Nosotros es verdaderamente castiga-
do con la muerte. Pero ti no me has hecho dano a mi, solo a mi ama-



do hijo. Lo has herido, su sangre ha sido derramada. Por lo tanto, or-
deno que te haga dano, que tu sangre también corra. Ordeno que te
traiga aqui, ante Nuestro tribunal. Ademas, seras atada en la plaza
del pueblo durante tres dias y dos noches, donde cualquiera podra vi-
olarte con impunidad. Solo entonces seras enviada a casa». El gober-
nante se recostd y acaricié los muslos de las doncellas sentadas a su
izquierda y derecha. Un profundo silencio siguié; solo se oia a los
esclavos que traian la cabra. La cabra era para atar al condenado sob-
re ella y azotarlo. Era como un taburete alto con cuatro patas de ma-
dera y un asiento cubierto de cuero. Carmen fue acostada sobre ella y
atada, de modo que sus nalgas quedaron en el aire.

Carmen apreto los dientes. Cerro los ojos y mir6 al Sefior Jesucris-
to. «Ojala lo hubieras hecho tG mismo, Senor Jesucristo, pero acato
tu decision de dejarlo en manos de esta pomposa. iTe amo con cada
aliento y seré tu esposa para siempre!». Cristo sonri6 y guardo silen-
cio.

Entonces ocurri6 el primer milagro, y solo Carmen lo supo. El
principe Bahomet se coloc6 detras de ella e introdujo su pene en la
vagina de Carmen. Ella no sinti6 nada, ningin desgarro doloroso de
su himen. Simplemente habia desaparecido. Bahomet podia follarla,
y lo hizo con gusto, pues los angeles de Carmen se lo habian infundi-
do. Los angeles tuvieron que soplar polvo magico que inducia la luju-
ria en los ojos de Bahomet y Carmen. Uno de los angeles estornudo, y
una pizca del polvo cayo en el ojo de una virgen sentada junto al viejo
gobernante. Carmen reflexiono6 sobre este milagro del himen durante
mucho tiempo. ¢Acaso no habia prestado atencion en la orilla del
rio? ¢O habia permitido que un monje o fraile la penetrara demasia-
do profundamente durante una masturbacién? ¢Quizas Don Jaime la
habia desflorado en algin momento? ¢O Pablo? No podia compren-
derlo y no tuvo la oportunidad de pensarlo mas. Porque su cuerpo, su
vagina y su clitoris respondieron maravillosamente a la follada de
Bahomet. La foll6 durante unos buenos 20 minutos, y un angel la ex-
cit6 aiin mas intensamente, de modo que pasé de orgasmo en orgas-
mo con suaves gemidos y arrullos. Bahomet, el gobernante de todos
los creyentes (de esta provincia), y toda la corte escuchaban con exta-
siado deleite su placer. El anciano gobernante mir6 con asombro a la
doncella a su lado, que aparentemente tenia un orgasmo tras otro co-



mo Carmen. La chica apret6 su cuerpo contra su senor y amo, su par-
te inferior del cuerpo temblando y estremeciéndose al ritmo de la pe-
netracion de Bahomet. El anciano estrech6 a la joven de 13 afios con-
tra si, la acarici6 con ternura y murmuro: “iVen a mi habitacion esta
noche, y te haré una verdadera mujer hoy mismo!”. La chica sonrio
dulcemente y beso la mejilla barbuda del gobernante. Pero continu6
teniendo orgasmos hasta que Bahomet dejo de follarla.

Entonces Bahomet ya no pudo contener su eyaculacion y rocid
chorro tras chorro profundamente dentro de ella. Retir6 su pene, pe-
ro el angel no lo dej6 ir. Después de solo segundos, se puso rigido de
nuevo y, impulsado hacia adelante por la fuerza angelical, penetro la
vagina de Carmen una vez mas y la foll6 de nuevo. Carmen mir6 con
los ojos cerrados al Sefior Cristo, quien ahora le sonreia ampliamen-
te. Una calida alegria llen6 su corazon, pues era Su voluntad, y estaba
agradecida por ello. Bahomet, atlético y joven, bendecido con un pe-
ne fuerte, foll6 a la gimiente y extasiada Carmen durante mas de me-
dia hora y luego eyacul6 poderosamente en su vagina. Retrocedio
tambaledndose tres pasos, habiendo agotado todas sus fuerzas, y se
desplomo¢ hacia atras, donde el guardaespaldas lo sostuvo.

El segundo y el tercer milagro ocurrieron uno tras otro. Las atadu-
ras de cuero de Carmen cayeron al suelo como si las hubiera cortado
una hoja afilada. Carmen se puso de pie y exclamé en arabe: «iMi
noble principe, me acabas de embarazar, lo siento! Si de verdad fuer-
as de noble caracter, me tomarias por esposa y verias crecer a tu hijo.
iSé con certeza que sera un hijo, tan alto y fuerte como ta! iPero debo
temer que no seas de tan noble caricter!». Carmen estaba tan asom-
brada como la corte, el gobernante de todos los fieles (de esta provin-
cia) y el principe heredero Bahomet. Pues todos solo sabian espafiol y
un poco de latin eclesiastico. Pero nada de arabe. Definitivamente
no.

Bahomet se sonrojé profundamente y se subi6 los pantalones; no
pudo decir nada, de hecho, permanecio en silencio durante tres dias.
Ya no podia retractarse de sus 6rdenes, cuya maldad habia caido rep-
entinamente sobre su alma como piedras. En el silencio atonito, el
unico sonido era el de los esclavos llevando la cabra a la plaza. Car-
men los siguié de buena gana, dispuesta a afrontar la segunda parte



de su castigo. Bahomet mir6 desesperadamente a su padre, suplican-
dole que lo dejara pasar, pero el angel le tap6 la boca. El padre jamas
sond con revocar su sentencia. iEso era simplemente imposible!
¢Qué gobernante se atreveria a revocar su juicio?

Carmen estaba atada al caballete, con un brazo y una pierna a ca-
da lado. Sus nalgas estaban elevadas en el aire, su hendidura expues-
ta a la vista de todos. Como era costumbre, le obligaron a tragar una
jarra entera de vino, pues la mujer ebria no se desmayaba y sufria el
castigo estando consciente. Los moros aplicaban este castigo con
bastante frecuencia, ya que era la inica oportunidad para muchos
hombres de tener relaciones sexuales con una mujer. Maliciosos ru-
mores espaioles afirmaban que algunas mujeres moras se dejaban
sorprender deliberadamente para ser violadas en grupo puablicamen-
te por los lugarenos durante todo un dia. El castigo solia durar solo
un dia.

Carmen estaba bastante borracha y permaneci6 asi todo el tiempo,
mientras el gobernante seguia enviando cantaros de vino. Carmen
nunca se habia emborrachado antes, pero ahora se sentia ligera co-
mo una pluma y extranamente euférica. Ni un solo espafol, ni un so-
lo habitante de Toledo, se atrevi6 a acostarse con Carmen. iEl gober-
nante rugié furioso, exigiendo que se obedeciera su orden! Pasaron
muchos minutos mas antes de que un moro se colocara detras de
Carmen. No estaba particularmente bien dotado, eyacul6 rapida y
apresuradamente, y el gobernante grit6 a sus subditos. Los moros
agacharon la cabeza y obedecieron. Uno tras otro los sigui6, y enton-
ces Carmen se excitd. Todos oyeron su lujuria, sus orgasmos y su fu-
erte plegaria a Cristo, su Sefior. Uno tras otro, se acostaron con Car-
men hasta el mediodia, durante toda la tarde y hasta bien entrada la
noche, hasta que el gobernante se fue a dormir.

Cada hora, una u otra mujer compasiva le traia un cuenco de vino
fuerte para calmar su sed en el calor sofocante y para embriagarla.
Carmen balbuceaba su agradecimiento, pues asi soportaba la ince-
sante follada. Disfrutaba de los orgasmos constantes, riendo y lloran-
do, gritando sus oraciones en latin por toda la plaza hasta quedarse
afonica. El sol se puso, la gente se habia ido a casa, y por fin pudo
orinar, todo el vino y el semen de los hombres. Oriné como un cabal-



lo en un amplio arroyo, riendo y tirandose pedos ruidosos. Estaba so-
la con la benevolente luna. Una amable mujer morisca, que no temia
al gobernante, pasé junto a los guardias y le trajo pan plano, fruta y
una jarra de vino. Aliment6 a Carmen pacientemente y le habl6 en
arabe. Carmen, por supuesto, no entendi6é ni una palabra. La mujer
le explicd que el pene de su pobre marido habia estado paralizado e
incapacitado durante afios. iPero los vecinos se lo habian llevado, y
de repente podia volver a tener sexo! Tuvo relaciones sexuales con
Carmen por segunda vez, y ella regres6 a casa con €I, y tuvieron rela-
ciones dos veces, como recién casados enamorados. Ella trajo la cena
ahora porque estaba muy agradecida por la recuperacion de su espo-
so. Carmen se bebi6 toda la jarra de vino; la luna duplic6é su tamaiio.
Cuando la mujer se hubo marchado, uno de los guardias se inclin6
hacia ella y tradujo lo que la arabe habia dicho.

En la oscuridad, llegaron algunos hombres mas, hombres que no
querian ser vistos de dia. Cuando el altimo se hubo ido, los guardias
le sirvieron otra jarra del vino del gobernante, y ella mir6 a la luna,
que compartia el cielo nocturno con una gemela. “La luna también
tiene una gemela”, balbuce6 la mujer borracha, y rompi6 a llorar. Sus
gemelos rubios, pensoé en ellos. Hizo los calculos. A los 12, por orden
de su madre, se le permiti6 frotar a Don Jaime por primera vez y de-
jar que eyaculara en sus labios. A los 14, le ensen6 al senor Jaime c6-
mo follarla sin que pudiera romper su himen endurecido. Desde los
16, dejé que uno de los gemelos, llamado Pablo, la follara como es
debido. El otro, el... ¢como se llamaba? El otro era un rufian de cora-
zon. Por supuesto, intento follar a Maria primero, pero fracas6, como
el tio Jaime, por culpa del himen. Volte6 a Maria boca abajo y la foll6
por el culo. Ningin himen podia detenerlo, y realmente no le impor-
taba qué agujero usara. Era conocido por sus ataques en la orilla del
rio; Maria lo habia presenciado ella misma varias veces. Esperaba
hasta que un chico estuviera montando a una chica. Entonces saltaba
sobre el maldito chico por detras y lo follaba por el culo. Esto solia
hacer que el chico eyaculara inmediatamente. Luego apartaba al in-
util chico y follaba a la sorprendida chica con una amplia sonrisa tri-
unfal. Pero su hermano gemelo, Pablo, era completamente diferente.
Se acostaba muy cerca de Maria y se masturbaba al mismo tiempo
que ella. Cuando cumplié 16 anos, dijo que podian intentar follar.
Don Jaime ya habia agrandado bastante la abertura de su himen, y el



pene de Pablo cabria si tenian cuidado. El pene de Pablo era tan del-
gado como un lapiz al principio; entr6 muy profundo, asi que Pablo
fue el primero en follar a Maria. Abraz6 a Maria y la foll6 muy, muy
cuidadosamente y lentamente. Su pene se hincho6, y Maria susurro:
“iDame un hijo, mi amor!” Pablo asinti6é con entusiasmo; iEstaba fe-
liz de hacerlo! Fue muy cuidadoso y apoyo6 su cabeza en los pequenos
senos de Maria, lamiendo sus pezones y follandola muy despacio y
con suavidad. Cuando sinti6 que estaba a punto de correrse, dejé de
follarla y cerr6 los ojos, ardiendo de pasiéon. Ambos esperaron a que
eyaculara dentro de ella. Escuch6 a su cuerpo, se tens6 poderosa-
mente y eyaculd, una y otra vez se tenso y eyacul6 dentro de ella. Es-
pero hasta que su pene se calmo y lo retir6 con cuidado. Maria lo dis-
fruté6 como en trance, sintiendo su pene palpitante dentro de ella y
cada chorro que él disparaba dentro de ella. Ella le permitia follarla
todas las noches porque podia masturbarse al mismo tiempo. Una
vez le habia susurrado lo maravilloso que era sentir su orgasmo con
su pene. Desafortunadamente, solo duré un afio antes de que Maria
entrara en un convento. Carmen mird las lunas gemelas una vez mas
y ri6 suavemente, luego se dejo caer en el taburete y durmi6 hasta la
manana.

Temprano en la manana, los ministros salieron del castillo gritan-
do que el castigo continuaria, iel gobernante lo habia ordenado!
Hombres y mujeres rodearon a Carmen, quien ahora era violada por
uno tras otro desde el amanecer hasta el anochecer. Embriagada por
el vino que calmaba la sed, Carmen se tambaleaba de orgasmo en or-
gasmo. Mantuvo los ojos cerrados y contempl6 a su eterno seior;
pronto perdi6 la voz y susurré oraciones en latin sin cesar. Cuando
sali6 la luna y todos se fueron a casa, un hombre aparecio6 en la oscu-
ridad, susurr6 con los guardias y se acerco a ella. Lo reconocio6 de in-
mediato: Messer Zacharias, un italiano.

— iVamos, senor Zacarias, vamos, follame como a todos los
demas! — grit6 Carmen en voz baja. Pero Zacarias neg6 con la cabeza
y desempacé su bulto — . No tengo el valor de desatarte, Donna. Te-
mo la ira del arabe. Pero he traido vino, pan plano y jamén; tendré
que darte de comer. Y asi sucedi6. Un hebreo italiano alimentando
con compasion a una mujer espanola que habia sido castigada y hu-
millada por un arabe. Carmen comio con apetito, se bebi6 la jarra en-



tera de vino hasta la ultima gota y le dio las gracias al sefior Zacarias.
El se march6 de nuevo y ella se sumi6 en un profundo suefio. Sofian-
do con Don Jaime, imagin6é que €l la follaba, pero solo eran los dos
guardias que, al amparo de la oscuridad, la follaban. Medio dormida,
susurrdé: — Don Jaime, puedes follarme otra vez, iporque todavia no
he tenido el tic! Los dos guardias, ninguno de los cuales se llamaba
Jaime, se deleitaron con sus extranos murmullos y la incitaron a te-
ner relaciones sexuales con ella una y otra vez. Finalmente, la sofa-
dora ebria alcanz6 el orgasmo. Solo al amanecer los guardias estaban
tan exhaustos que apenas podian mantenerse en guardia.

Carmen saludé a los primeros hombres con una oracioén en voz al-
ta; salio el sol y vio a su eterno esposo, quien la contemplaba con be-
nevolencia durante sus orgasmos. Una calidez llené su corazon; se
entregd voluntariamente, aunque su sistema circulatorio casi colapso
por el agotamiento. Estaba realmente exhausta; or6 pidiendo fuerz-
as, que poco a poco se le escapaban del cuerpo. iAntes del atardecer,
Bahomet habia dado 6rdenes a su Guardia Negra! Después de todo,
Bahomet habia negociado el castigo con el Padre antes del juicio y
luego habia dado la terrible orden a la guardia. Ahora Bahomet yacia
en silencio, con el rostro hundido en las almohadas, incapaz de revo-
car la orden.

La Guardia Negra dispers6 a la gente, pero algunos observaban
desde detras de las chozas lo que sucedia en la plaza del pueblo, in-
cluyendo a los espias de la Madre Superiora. Los guardias violaban a
Carmen, uno tras otro, y ella rezaba de orgasmo en orgasmo. Estaba
completamente exhausta, pero los guardias la violaban sin cesar. Se
desmay0 varias veces, pero se recuperd y continud teniendo orgas-
mos. Mir6 entre sus piernas y las piernas de los guardias la puesta de
sol. Realmente lo vio, a su eterno esposo, ahora rodeado por un coro
de angeles. Su corazén rebosaba de amor; nunca habia experimenta-
do un orgasmo tan intenso. Grit6 con todas sus fuerzas, su alma aho-
ra elevandose hacia su esposo. Grit6 y grit6 en este ultimo, maravillo-
so, ultimo orgasmo hasta que su corazon cedid, pues entonces su es-
poso dejo caer su deslumbrante tdnica, y ella lo vio, contemplo su
gloria. El la recibio6 con los brazos abiertos.



El jefe de la Guardia Negra irrumpi6 en la cAmara de Bahomet. Se
puso firme y grit6: «iHemos follado a la mujer cristiana hasta la mu-
erte, como se ordeno, seior!». Bahomet alzo la vista y mir6 a su gu-
ardia como si quisiera matarlo. En ese instante, recupero6 la voz. Sol-
to un grito, un grito tan espeluznante que el intrépido guardia retro-
cedio tres pasos. El grito resond por todo el castillo, hasta la plaza del
pueblo, donde Carmen yacia en el suelo junto a la cabra. Carmen,
que incluso en la muerte sonreia como si hubiera visto el paraiso.

El cuerpo de Carmen fue lavado en el convento, vestida con her-
mosas ropas y enterrada en el patio. La Madre Superiora escucho
atentamente a los tres espias, pues la habian interrumpido en medio
de su masturbacion, y lo que informaron fue invaluable. Se sent6
desnuda en su cama mientras los espias relataban sus experiencias,
incapaces de apartar la mirada de su desnudez. Estaba terriblemente
delgada, sus pechos arrugados y feos colgaban tristemente, y su hen-
didura brillaba hiimeda y roja por la friccién. Jugaba con su clitoris
sin pudor, como si fuera lo méas natural del mundo. Los espias infor-
maron lo que habian averiguado de los guardaespaldas: a veces Car-
men lo habia apuiialado incluso antes de que el pene de Bahomet la
tocara, a veces ¢él ya la habia penetrado cuando ella le cort6 la cara.
Quizas el corte fue tan profundo que Bahomet no pudo hablar duran-
te tres dias. Los tres estuvieron presentes en el juicio y presenciaron
la violacion de Bahomet, que dur6 varias horas. Por supuesto, enten-
dian arabe y testificaron que Carmen habia gritado en arabe. La
Madre Superiora neg6 con la cabeza: iIncreible! iLa nina definitiva-
mente no hablaba arabe! Pero asi fue, insistieron los tres, y entonces
ataron a Carmen al caballete. Ningun espanol honrado le puso una
mano encima, aunque cientos de habitantes de Toledo rodearon a la
nina. Pero los moros obedecieron a su gobernante, al igual que la
mayoria de los soldados. Los tres permanecieron cerca de Carmen
dia y noche para poder informar de cada palabra. Corri6 el rumor de
que Bahomet se puso una capa de mendigo y salié a ver a Carmen
para tener sexo con ella de incégnito, y que Carmen rezb en arabe
mientras él lo hacia, pero nada de eso era cierto. Uno de los espias se
col6 en el palacio hasta la habitacion de Bahomet. Estuvo en su habi-
tacidon toda la noche; su padre le habia enviado a la nifia de 13 anos.
Tuvo que obedecer la orden de su padre; desflor6 a la nina que llora-
ba y la viol6 intermitentemente hasta el amanecer, y luego se durmio.



Los espias guardaron un silencio absoluto mientras informaban de
como la Guardia Negra habia violado a la pobre Carmen hasta la mu-
erte. Contaban como su rostro resplandecia de felicidad, como si hu-
biera vislumbrado el paraiso en el instante de su muerte. Los espias
permanecieron en silencio; lo habian contado todo.

La Madre Superiora habia estado jugando con su clitoris durante
toda la hora, frotdndolo mientras hablaba. Ahora que la emocionante
historia habia terminado, se inclin6 hacia adelante, frotindose el
clitoris con tanta fuerza que sus delgadas pantorrillas temblaban. Se
detuvo bruscamente y les preguntdé con una mirada picara si no
querian follar. Aceptaron demasiado rapido y se arrepintieron, ipor-
que la vieja duquesa habia perdido todos sus encantos, maldita sea!
Tuvieron que aguantar y follar a la anciana, uno tras otro. Debido a
su edad, su vagina se habia encogido considerablemente y estaba tan
estrecha como la de una nifia pequena. Los hombres la penetraron
rapidamente, y ella dejé escapar un fuerte grito de dolor porque su
pequeno agujero estaba casi desgarrado. Entonces, como un cochero,
incit6 a los jévenes con gritos obscenos, idiciéndoles que la follaran
con fuerza! Ordend al que esperaba que se frotara el pene hasta que
estuviera duro para que pudieran continuar sin interrupcion. Los in-
cit6 con el lenguaje mas obsceno y sucio hasta que la follaron una do-
cena de veces y finalmente tuvo un orgasmo alucinante. Su delgado
cuerpo temblaba y se estremecia como una loca. Le hizo una paja al
siguiente tipo, que ya estaba listo para follarla, mientras maldecia.
Los tres tipos estaban de pie frente a su cama con sus pollas colgan-
do, sus prepucios temblando porque simplemente no podian aguan-
tar mas. Murmurd que no la habian follado tan bien en meses y les
dio a cada uno dos monedas de oro. Los tipos sabian que tenia
muchos espias y que normalmente tenian que follar con la anciana,
pero ella nunca les daba méas que una moneda de oro por una buena
follada o una de plata si no podia follar.

La Madre Superiora transcribi6 fielmente la Pasion de Carmen en
16 hojas de costoso papel chino y se las envid al obispo. Este, a su
vez, envio el original al Cardenal de Salamanca, quien se lo present6
personalmente al Papa Benedicto IX. También le trajo relatos de mi-
lagros ocurridos en nombre de Carmen. El Papa qued6 particular-
mente impresionado por el milagro que les habia ocurrido a unos



pescadores y marineros espainoles. Perseguidos por una flota de pira-
tas arabes, turcos y norteafricanos, rezaban con temor. Una terrible
tormenta se desat6 y arrastro a los barcos piratas hasta la costa libia,
pero llevo a los espafnoles suavemente a sus costas. iEl Papa quedo6
extasiado! Decret6 una gran fiesta para Carmen el 16 de julio. En la
solemne misa matutina, la incluy6 en el Canon de los Martires, la
beatific6 en la misa del mediodia y su canonizacion tuvo lugar en la
misa vespertina. Posteriormente, el Papa Benedicto XVI declar6 so-
lemnemente a Santa Carmen patrona de los marineros. Sin embargo,
su historia de martirio continué transmitiéndose oralmente, y
muchas prostitutas y virgenes castas veneraban a Carmen como si fu-
era también su santa patrona.

Sin embargo, Benedicto XVI guardo bajo llave el documento de la
Madre Superiora en los Archivos Papales, porque esta habia relatado
los tltimos tres dias de Carmen en mas de 16 paginas manuscritas, y
la expresion clara, mundana y, lamentablemente, también obscena
de la Madre Superiora incitaba a la inmoralidad.

Sin embargo, Bahomet muri6 a los 97 anos, un afio antes que su
mas acérrimo rival, El Cid.



Una maldita judia casta

von Jack Faber © 2023

Magdalena, a quien llamaban Lena, conoci6 al pastor Dr. Neu-
mann durante sus estudios y se enamor6 de él. Era un excelente par-
tido: daba clases en la universidad, dirigia una parroquia muy grande
y solo era veinte anos mayor que ella. Sentia que era el momento de
formar una familia. Lena provenia de una familia protestante devota;
ella misma era muy religiosa, asi que sin duda era idénea para ser la
esposa de un pastor. Habia otra ventaja, una que intuia mas de lo
que era consciente en ese momento. Su familia era considerada ju-
dia, lo cual, en la sociedad alemana de la posguerra, no era en abso-
luto una ventaja y méas tarde resultaria mortal. Si se casaba con el
pastor “verdaderamente aleman”, el estigma negativo de ser judia
desapareceria. Se habria convertido en una verdadera alemana.

En su familia, el sexo era un tabu absoluto. Los padres nunca hab-
laban de ello; las dos hijas tuvieron que descubrirlo todo por si mis-
mas. Las dos hermanas tampoco hablaban de sexo; se escuchaban a
escondidas mientras se masturbaban, los suspiros reprimidos, los ja-
deos o los gemidos suaves. Lena y su hermana mayor se masturba-
ban desde la infancia sin revelarlo jaméas. Lena aprendi6é de sus ami-
gas como practicar sexo oral a los chicos. El viejo profesor de latin se-
dujo a Lena, de 15 anos, le quit6 la virginidad y fue su amante secreta
durante casi un afio. Eso termin6 cuando su esposa se enter6. Hasta
su matrimonio, se acostdé con muchos chicos y hombres; también tu-
vo una aventura lésbica, solo para descubrir que no era lo suyo. Ex-
cepto por el sexo oral, que le encantaba, tanto dar como recibir.

Rachel era la profesora de musica, casi diez afios mayor que Lena.
No era una lesbiana estricta; era claramente bisexual. Entre ellas sur-
gi6 una hermosa y duradera relacion, que Lena mantuvo durante los
primeros diez afios de su matrimonio. Rachel le ensefidé a besar con
lengua, y a Lena le encant6. Después de su primer beso apasionado,
Rachel ri6 y sonrio, diciendo: «Las mujeres judias tenemos que
apoyarnos, porque solo nos desprecian hasta que los hacemos caer
de rodillas con un sexo maravilloso». Lena nunca olvidé esa frase.



Una vez, Rachel dijo enfaticamente: «Nunca lo olvides, las mujeres
judias somos las mejores en la cama. iMuchos hombres me han di-
cho que debe haber algo de cierto en ello! iPor eso nos prefieren a sus
flacas alemanas!». Anadi6 que era racista, pero que encajaba perfec-
tamente con la sociedad actual. Rachel no era religiosa ni tenia una
opinion muy favorable de la gente. Decia que los hombres se habian
apoderado del poder en todo el mundo y dictaban la vida de las mu-
jeres con considerable arrogancia. Como mujer, tenias que asegurar-
te de conseguir lo que querias. Por lo tanto, andaba a la caza de un
faisan dorado, un hombre rico y de buen caracter. Eran muy raros,
pero estaba convencida de que encontraria uno. Lena escuchaba con
mucha atencién porque no solo aprendia sobre la vida fuera de la fa-
milia y la escuela, sino que también aprendia mucho sobre sexo, aun-
que ella misma no lo practicaba en ese momento. Rachel a veces traia
a un hombre para tener sexo con ella; Lena se acostaba en la cama de
matrimonio y fingia estar dormida. Los hombres miraban fijamente
a la hermosa hermana pequena desnuda y tenian sexo con la herma-
na mayor. Dormida, Lena prestaba mucha atenciéon y aprendia mu-
cho.

Desde el principio, solo se masturbaban mutuamente; ninguna se
masturbaba delante de la otra. Rachel les ensen6 a lamer el clitoris, y
se convirtidé en su actividad sexual favorita. Rachel era muy buena
explicando las cosas. Lena aprendié a lamer y acariciar el clitoris de
Rachel con la lengua, incluyéndolo gradualmente y lamiéndolo con
tanta destreza que sobresalia, afilado y erecto, de la carne. El clitoris
de Rachel era sorprendentemente pequeiio y estaba bien escondido.
El de Lena era significativamente mas grande y claramente visible
entre sus labios, incluso cuando estaba flacido. Lena aprendi6 en qué
momento Rachel estaba tan excitada que necesitaba concentrarse
unicamente en el clitoris y como aumentar gradualmente la intensi-
dad lamiéndolo hasta que alcanzara el orgasmo. Rachel sostenia la
cabeza de Lena durante el orgasmo y le indicaba cuando parar. Los
orgasmos de Rachel eran fuertes e intensos, y dejaba que Lena conti-
nuara lamiendo hasta que el orgasmo disminuyera. Pero le encanta-
ba la forma en que Lena lamia. Rachel masturbaba a Lena con
mucha mas energia y firmeza de la que Lena se masturbaba a si mis-
ma. Rachel también era mucho mas intensa al practicarle sexo oral,
pero a Lena le encantaba su estilo. Los orgasmos que Rachel le pro-



vocaba eran increiblemente intensos, y cuando Lena cerraba los ojos,
estrellas fugaces danzaban tras sus parpados como fuegos artificia-
les. Le encantaban esos orgasmos; abrazaba, besaba y mimaba a Ra-
chel con gratitud.

Rachel también fue quien le ensefi6 a Lena como practicar sexo
oral. Lena le habia preguntado, y Rachel se lo explico6 tan bien que
Lena lo logré al primer intento y pronto domino la técnica, lo que le
granjeo el respeto de los chicos. Rachel le dio consejos importantes.
Nunca dejes que un hombre te folle si no le has lamido la polla
primero. Tu boca no se infecta tan facilmente como tu cofio, iasi que
asegurate de lamerla bien! Lamer y chasquear hard que cualquier
polla se ponga dura. Y una vez que le hayas lamido la polla hasta que
se ponga dura, ies tuya! Eso es importante; tienes que tener el con-
trol, t le dices lo que pasa después. Las chicas tontas pierden el con-
trol y luego se quejan si no salié bien. Tienes que dividir la polla en
dos. El glande pertenece a tu boca y tu lengua ahi; el tronco es para
frotar. Intentar follar la polla con la boca es muy agotador y rara vez
funciona. Asi que ni lo intentes. Coge el glande en tu boca, solo el
glande; pertenece a tus labios y a tu lengua. Frota el tronco como lo
harias durante una paja y no te esfuerces; el trabajo principal lo hace
tu lengua. Normalmente, empiezas besando y acariciando el glande
con los labios. Poco a poco, daselo a tu lengua; deberia... Rodéalo y
acaricia la punta donde esta el pequeno orificio, porque ahi es donde
es mas sensible. Deja que tu lengua baile como una bailarina de dan-
za del vientre turca, pero cuando llegue el momento de la eyacula-
cion, concéntrate en el pequeno orificio. A algunas chicas no les gusta
que eyaculen en su boca porque les da asco. Pero es mucho mas exci-
tante para él eyacular en tu boca, en tu garganta. El semen viene del
interior del cuerpo y es puro. Puedes tragarlo sin dudarlo; veras, no
sabe mal. Y el chico estara increiblemente agradecido porque, natu-
ralmente, lo vera como una victoria. Pero puedes sonreir en silencio
porque tu eres la verdadera ganadora. Finalmente, hazle un favor y
lame su pene hasta dejarlo completamente limpio. A todos los hom-
bres del mundo les gusta eso. Rachel sonri6 y dijo: «Puede que suene
a receta, ipero no hay nada de malo en cocinar algo rico!». Lena se
ri6 porque Rachel explicaba muy bien. Pero se mantuvo fiel al plan y
ascendio con paso firme. Rachel siempre sabia escuchar, y cuando
hablaba, sus palabras estaban bien fundamentadas.



Lena escuchaba con curiosidad mientras Rachel hablaba de tener
sexo con un faisan dorado, porque ella misma nunca habia tenido re-
laciones sexuales. Rachel sabia lo que queria: un hombre rico y salir
de Alemania. En opinién de Rachel, era bastante facil acostarse con
un hombre, pero los chicos dorados, al menos hasta ahora, o tenian
muy poco sexo o una personalidad detestable. Rachel le pregunt6 a
Lena si queria probar el sexo clitoris con clitoris. Lena asintio; queria
probarlo todo. Rachel separé las piernas, presiono la piel alrededor
de su clitoris para que sobresaliera un poco. Comenzo6 a frotarse el
clitoris y le dijo a Lena que también tenia que lograr que el suyo se
pusiera completamente erecto. Tras una breve vacilacion, Lena obe-
deci6. Rachel la observaba y no podia parar. Se corrié con un suave
gemido, temblando y retorciéndose. “No, me dejé llevar cuando te vi
masturbandote. iSolo ponlo erecto, no hasta que tengas un orgas-
mo!” Lena asintié y se pellizc6 y apret6 el clitoris, que ya estaba
completamente erecto, del tamaifio de la yema de un dedo. Rachel
habia vuelto a excitar su clitoris y ahora daba instrucciones. Se tum-
baria encima de Lena, tendrian que presionar sus clitoris juntos, y el-
la follaria a Lena como un hombre. Era complicado; tenian que fro-
tarse los clitoris con fuerza una y otra vez, pero al final, funcion6. Ra-
chel foll6 el clitoris de Lena con tanta intensidad que perdi6 la no-
cion del tiempo varias veces. Tuvo un orgasmo maravilloso y observo
como Rachel se arrodillaba y terminaba de masturbarse; ifue muy
excitante de ver! La siguiente vez, interpret6 el papel del hombre, y
funcion6 mucho mejor. Tenia un clitoris inusualmente grande, mu-
cho méas grande que el de Rachel, y podia ponerse increiblemente du-
ro y rigido. Podia follar a Rachel con él hasta que se volviera loca, y lo
hacia con gran placer, casi reventando de lujuria, para follar a su no-
via mayor hasta el orgasmo. Ella se acosté con Rachel, quien primero
suspiro, luego jadeo, gimi6 y dejo escapar suaves gemidos al llegar al
orgasmo. Temblaba de excitacion y vergiienza mientras se arrodilla-
ba y se masturbaba. No podia mirar a Rachel a los ojos y tard6 quin-
ce minutos en alcanzar el orgasmo. Estaba terriblemente aver-
gonzada porque nunca antes se habia masturbado delante de otra
persona. Continuaron lamiéndose y follindose mutuamente; iera un
invento verdaderamente maravilloso! Lena se acostumbré rapida-
mente a ponerse de rodillas después de follar y masturbarse delante
de Rachel. Pronto lo hizo a su manera, como cada noche. Con una
mano, le abri6 bien los labios vaginales a Rachel y presion6 la carne



alrededor de su clitoris para que sobresaliera un centimetro mas.
Con la otra mano, primero frotdé suavemente el clitoris de Lena, au-
mentando gradualmente la velocidad y la presion hasta que no pudo
soportarlo mas y se estremecio y gritd en el orgasmo. La vergiienza
seguia ahi, pero ya no la agobiaba tanto. Rachel también se masturb6
delante de ella, lo que alivi6 la vergiienza de Lena. Mantuvieron su
amistad durante mas de 15 anos y solo la terminaron cuando Rachel
consigui6 un buen pez dorado, se cas6 y se mudo a Inglaterra.

Lena dejo6 la universidad cuando se caso6 a los 18. Desde el princi-
pio, supo que habia dos cosas que debia considerar. Primero, su pas-
tor era practicamente patolégicamente alérgico a la masturbacion fe-
menina. Los hombres tenian que eyacular diariamente, iasi que eso
era completamente diferente! Pero las chicas no tenian que eyacular;
se contaminaban a través de la masturbacién pecaminosa, ipunto!
Segundo, era absolutamente esencial para su pastor que se casara
virgen. Consult6 frenéticamente con sus amigas, pero al final, se que-
do6 con la sugerencia idiota de cortarse el dedo y dejar que la sangre
goteara sobre la sabana. Por supuesto, se le permitio hacerle felacio-
nes y sexo oral al pastor antes de la noche de bodas, pero él firme-
mente reservo el coito para la noche de bodas misma. Milagrosamen-
te, ella logré vencerlo con su propio pensamiento ilusorio. En su no-
che de bodas, ella estaba tan tensa que, debido a sus musculos vagi-
nales contraidos, €l solo pudo penetrarla con dificultad y fuerza. El
estaba emocionado de haberla desflorado y alab6 su castidad hasta el
cielo; Ella no dijo ni una palabra al respecto ni lo contradijo. El
queria ser feliz asi, asi que ella lo dejo ser feliz.

Tenia un hijo, Heinzi, al que adoraba. Seguia enamorada del pas-
tor cuando descubri6 que la engafiaba sin cesar. El profesor Neu-
mann habia sido una espina clavada en el costado de la oficina del
decano durante afios, ya que se acostaba con las esposas e hijas de
sus colegas con regularidad, cuando no estaba ocupado con alguna
estudiante joven e inexperta. Era muy astuto; su lujuria por la carne
virgen alimentaba su energia criminal. Se rumoreaba que una vez
habia incapacitado a la nifiera de un colega que estaba de viaje con su
esposa, metiéndola en su vino tinto con somniferos, y luego desfloro6
y se acosto con sus dos hijas, de 12 y 13 anos, esa misma noche. Al ser
confrontado con los rumores, se ri6 arrogantemente y dijo que todo



era falso; no habia sido vino tinto, sino blanco. Los presentes se rie-
ron de su ingenio y se dispersaron.

Habia permanecido inaccesible hasta que una estudiante lo acus6
de violacion. El decano sometié a la estudiante a un interrogatorio
humillante y extremo, que revel6 lo siguiente: La estudiante salt6 de
la cama una noche; inecesitaba urgentemente una respuesta del pro-
fesor, ahora mismo! Corri6 a ciegas a su habitacion en camison de
seda para hablar del asunto. El, descaradamente, le pregunt6 por qué
su vulva estaba tan roja por el roce, y ella, ingenuamente, respondi6
que probablemente era por haberse masturbado antes. Entonces tu-
vo que escuchar su diatriba sobre la masturbacion, y él apart6 las sa-
banas y le ordend que se acostara a su lado. Ella se quit6 el camison y
se acostd desnuda junto a él. Se acurruco contra el profesor y le aca-
ricio el pene, luego no pudo soportar mas el calor y susurr6 que tenia
que terminar de masturbarse porque lo habia interrumpido antes. El
resoplo furioso hasta que ella termin6 de masturbarse y luego la viol6
después de su orgasmo.

El decano le pregunt6 con severidad qué habia estado pensando.
Ella balbuce6 que jaméas habia creido que €l se aprovecharia de la si-
tuacion. Pero lo hizo; la violé dos veces, porque la primera vez no
habia tenido un orgasmo, asi que se lo habia exigido, ya que el orgas-
mo era parte del acto, éno es asi, decano? El decano decidi6 no invo-
lucrar a la policia porque el profesor habia accedido a su inmediata
expulsion.

Cuando el decano despidi6 a la testigo/fiscal, ella le lanz6 una mi-
rada de pelicula muda y le dijo que si queria acostarse con ella esa
noche, estaba en la tercera cama doble del dormitorio de chicas, dur-
miendo con la gorda hija del embajador britanico, Gwendolyn. El de-
cano fingié sorpresa, pero esa noche se acerco sigilosamente y se
acost6 junto a ella. Gwendolyn, que habia fingido estar dormida, lo
obligd entonces a acostarse también con la gorda. No fue nada gra-
cioso. Durante dos semanas, la chica se col6 en la habitacion del de-
cano por las noches, pero cuando Gwendolyn la siguié cada vez mas y
él tuvo que acostarse con la gorda le gustara o no, termino la relaciéon
dos semanas después.



Durante meses, Lena soport6 el dolor de su infidelidad, pero
Heinzi solo tenia 11 afios y ella ni siquiera podia pensar en el divor-
cio. Finalmente, lo confronto. El solo confes6 después de varios dias,
con arrogancia y aires de superioridad moral. Discutieron durante
mucho tiempo, con el resultado de que €l se comport6 atin mas des-
controlado y descarado. El era el hombre, él era el jefe, y se acostaba
fuera de casa cuando le daba la gana, iy punto! iY ella ni se le ocurria
mencionar la idea de un divorcio devastador! Una sola llamada suya
y estaria arruinada, iella, la judia! Para entonces, ya era un hecho
consumado que los judios eran enemigos del pueblo. Serian arresta-
dos y deportados al Este. Asi que mejor no rebelarse, io atenerse a las
consecuencias! Profundamente conmocionada, permanecio en silen-
cio mientras él pasaba semanas durmiendo en camas ajenas. Duran-
te esos once afos, ella habia disfrutado teniendo sexo con el pastor, y
él era muy bueno en ello, aunque ella nunca habia tenido un orgasmo
con él. A pesar de su infidelidad, €l encontraba tiempo casi todas las
noches para tener sexo bueno y completo con ella, asi que ella no se
quejaba. Después de todo, cada noche, una vez que él se dormia, ella
podia liberar placenteramente la tensién sexual que habia acumula-
do durante el sexo masturbandose. Después de esta discusion, él vol-
via a casa mucho menos a menudo para tener sexo con ella como es
debido, pero ella no extrafiaba el sexo; tenia la masturbaciéon, que
habia practicado obsesivamente noche tras noche incluso durante su
matrimonio. Ella sabia, por supuesto, cual era su actitud hacia la ma-
sturbacién femenina y, como antes, se lo mantuvo completamente en
secreto; siguid siendo su secreto. Nadie la vio masturbarse excepto
Rachel, ni siquiera sus amigas mas cercanas. Ahora vivia practica-
mente sola con Heinzi, e iba a la iglesia todos los dias a rezar, porque
era verdaderamente devota. También estaba feliz de que todos en el
pueblo apreciaran su fe y su vida casta e impecable; No tuvo aventu-
ras amorosas ni escandalos. Era una persona desinteresada y servici-

al, un pilar de la comunidad, y era universalmente querida y respeta-
da.

Se duchaba a diario con Heinzi, quien se habia acostumbrado a su
desnudez desde pequenio. Tenia doce afios cuando, desconcertado,
eyacul6 por primera vez en la ducha. Lena se lo explic6 con delicade-
za, y a partir de entonces, él esperaba cada dia bajo el chorro de agua
tibia que ella le rociaba el pene hasta que se ponia erecto. Con una



sonrisa picara, ella continuaba hasta que él eyaculaba. Tras varias
decenas de dias, dejo de funcionar. Lena tuvo que cambiar de tactica
y empez6 a acariciarle el pene con el dedo indice, deslizando el
prepucio hacia adelante y hacia atras.

— Bueno, éya viene? — pregunto ella en voz baja, y él asinti6. Ella
continuo acariciandole el prepucio con el dedo.

«iQué excitante lo que haces con el dedo!», dijo, y al cabo de un
rato, eyacul6. Ella le acariciaba el pene a diario hasta que eyaculaba.
Poco a poco, empezo6 a deslizar con diligencia y firmeza el prepucio
sobre el glande, y entonces ya no le llevaba tanto tiempo. En tan solo
unas semanas, empez6 a masturbar a Heinzi como es debido. A par-
tir de entonces, lo masturbaba todos los dias después de ducharse,
cuando él queria, hasta que se fue de casa a los 18 anos.

Debia tener unos 14 afios cuando el sexo empez06 a fascinarle. Le-
na le dio una breve explicacion. El asinti6 cuando ella le explic6 que
frotarse y eyacular se llamaba masturbacion y que los chicos solian
hacerlo solos. Neg6 con la cabeza; no, eso no era cierto, porque algu-
nos de sus amigos, como él, eran masturbados por sus madres. A Le-
na le pareci6 asombroso. Pero dejo que Heinzi le contara exactamen-
te lo que sabia al respecto. Se estremeci6 cuando él le dijo que a los
chicos también se les permitia tener sexo con sus madres; eso era
perfectamente normal. Bueno, Heinzi queria echarle un buen vistazo
“alli abajo”, asi que ella se tumbo boca arriba en la bafiera y abri6 las
piernas. Heinzi la mir6 y la manose6 durante un buen rato, luego dijo
que tenia que sentir lo que se sentia, con su pene. Dentro. Antes de
que Lena pudiera protestar o apartarse, el chico de 14 anos ya la
habia penetrado. No empujo, se deslizé hasta el fondo. Se miraron a
los ojos y ambos permanecieron inméviles. El sonrié mientras ella le
acariciaba parte del pene y el escroto, excitandolo.

“iEso es maravilloso!”, exclam6 Heinzi en voz baja, “imucho mas
maravilloso de lo que habia pensado!”

Permanecieron inmoviles y Heinzi susurro6: “iCreo que se acerca!”



Lena se pregunt6 qué queria decir, entonces sintié que él eyacula-
ba dentro de ella, una, dos, cinco veces. Furiosa, lo aparto, y él eya-
cul6 el resto en la bafiera. Ella lo hizo arrodillarse a su lado en el sue-
lo, apoy6 los brazos contra la bafiera y junt6 las manos. Recit6 el
Padrenuestro en voz alta, luego lo rode6 con un brazo por el hombro
y dijo que madre e hijo no debian tener relaciones sexuales, que era
incesto, iuna vergiienza de sangre!

El se opuso vehementemente. “iEso no fue follar!”, exclamo6 apasi-
onadamente, “iy te hablé de los que tienen permitido follar con sus
madres!”.

Lena parecia desconcertada. “iNo te crei!”, exclamo, “¢Quién, por
ejemplo?!”

Heinzi pens6é un momento y luego nombro a tres. — Lena tuvo que
tragar saliva con dificultad, pues, por supuesto, habia oido los rumo-
res de que las madres habian cometido incesto. Siempre los habia
descartado como simples rumores.

— Puede que sea asi — dijo en voz baja — , pero sigue siendo ince-
sto. No hizo pausa. — Eres mi hijo, ino debemos tener relaciones se-
xuales! — Eso fue claro e inequivoco.

Pero claro, al dia siguiente le exigié que se tumbara en la banera.

— iPero no debes follarme! — grito, pero obedientemente se tum-
b6. Amaba a su Heinzi y jamés podria negarle nada. El separ6 sus la-
bios vaginales con los dedos y la penetr6 lentamente. Lena contuvo la
respiracion; iseguro que no lo haria! Pero si, eso fue exactamente lo
que hizo, y ella no se movio, abrumada por el miedo y la verglienza.
El cometio6 el pecado mortal y la foll6. Ain era bastante inexperto y
torpe, pero terminé y eyaculdé dentro de ella. Permanecieron entre-
lazados unos minutos, luego salieron de la bafiera.

«Si quieres eyacular dentro de una mujer o una nifia, itienes que
asegurarte de que no esté embarazada!», le explic6 Lena con toda
claridad. Le dijo que una mujer solo puede concebir tres o cuatro
dias al mes, asi que debia tener cuidado y preguntarle a la chica an-



tes. Heinzi asintio, aliviado de que su madre no volviera a hablar de
incesto.

“iTe lo preguntaré mafana, lo prometo!”, dijo con una sonrisa
descarada.

— iDebes estar loco! No hay un manana, no podemos tener sexo —
reprendié Lena enfadada — . iEso es incesto!

“iLo sabia, lo del incesto iba a pasar!”, ri6 Heinzi alegremente.

Esto sucedia ahora a diario; Heinzi follaba a Lena cada vez que se
duchaba, y ella no podia, no queria, negarse. Lena hacia tiempo que
habia trasladado el banco tapizado de la entrada al bafio, porque fol-
lar en la banera no era muy comodo. El bafno era la inica habitacion
sin ventanas y, por lo tanto, mucho mas segura que el dormitorio,
donde un observador malintencionado podria espiar su encuentro
incestuoso. Cuando ella le dijo que no podia eyacular dentro de ella
ese dia y le pregunt6 si preferia una masturbacion o una felacion, él
pregunto6 qué era una felacion. Ella se lo mostro.

— ¢Te lo tragaste? — pregunt6 con incredulidad.

— Por supuesto, no tiene nada de asqueroso. El semen viene del
cuerpo y es completamente puro. iNo me da asco en absoluto! — re-
pitié Lena por centésima vez que no queria tener relaciones sexuales
incestuosas, y él simplemente asinti6é con indiferencia. iClaro que si
queria, maldita sea!

Hacia tiempo que habia dejado de pensar en el incesto; ella se
acostaba con Heinzi, y €l con ella. Lo amaba mas que nunca, ya que
su marido solo aparecia cada pocos meses y se quedaba unos dias. A
pesar de todo, seguia enamorada de €l y se acostaban apasionada-
mente. Pero no era él, era Heinzi, quien la amaba de verdad y se
acostaba con ella todos los dias. Ya no pensaba en el incesto, porque
era maravilloso acostarse con Heinzi. Heinzi sabia lo importante que
era el secreto.

Sin importar como hubieran llegado al tema, él lo sac6 a colacion,
mencionando que algunos de sus compafneros también se acostaban



con sus madres, igual que él. Pudo describir con gran detalle como a
los hijos se les permitia tener relaciones sexuales con sus madres. Lo
describi6é con tanta precision, como si él mismo hubiera estado alli.
Bajo la cabeza cuando Lena lo interrog6 intensamente, y luego admi-
ti6 que habia estado alli y que también se le habia permitido tener re-
laciones sexuales con las madres después de los hijos. Ahora tenia
que contar toda la historia. La primera mujer, Jutta, estaba muy em-
barazada, y él sospechaba que su hijo Josef era el padre, ya que ella
no estaba casada ni tenia amantes. La habia interrogado cuidadosa-
mente y estaba bastante seguro, especialmente porque la mujer de 31
anos estaba a punto de llorar. “Joschi, épor qué siempre traes a tus
amigos para que luego tenga que acostarme con ellos? iSabes cuanto
lo odio!” Joschi la desnudo sin piedad y la sujeto; ahora era el turno
de Heinzi, y foll6 a la reacia mujer con fuerza. Ella no se resistio6 cu-
ando Joschi la foll6, y luego ambos follaron una segunda vez. Josef y
él follaron a Jutta durante mas de una semana, luego su interés dis-
minuy6. Jutta no era precisamente un éxito de taquilla. A Heinzi
también se le permiti6 follar a la madre de Ronald, Evelyn; ella tam-
bién estaba embarazada de su segundo marido. Solo dej6 que Ron la
follara una vez que estuvo embarazada. A Heinzi le resultaba muy in-
comodo lo codiciosa que era Evelyn, a pesar de que era bastante fea y
poco atractiva. El y Ronny follaron a Evelyn juntos después de la es-
cuela durante un buen mes, luego se esfumo6. Freddy, a quien Lena
conoceria mas tarde, lo llevo a la casa de su hermana mayor recién
casada. Tuvieron que escabullirse alli en secreto porque ella tenia fa-
ma de perder a sus maridos. Esto result6 ser el mejor y mas placente-
ro follada; a la hermana le encantaba experimentar y siempre tenia
grandes ideas. Esto continu6 hasta el verano.

Fue durante su tltimo afio de escuela. Llevo a casa a un amigo, Al-
fi. Tomaron café y limonada en la cocina, y entonces Heinzi le hizo su
gran pregunta. Alfi nunca habia tenido relaciones sexuales con una
mujer, solo habia abrazado a chicas, las habia besado y les habia me-
tido la mano en la ropa interior. Técnicamente, Alfi seguia siendo vir-
gen y deseaba desesperadamente tener sexo como es debido. Lena se
neg6 de inmediato, molesta por lo que se esperaba de ella. La discu-
sion se prolongo, Alfi escuchaba en silencio, con ganas de huir. Hein-
zi se levant6 y dijo que acompanaria a Alfi al bafio. Lena permanecio
sentada ostentosamente, hirviendo de rabia: ¢qué creia su hijo que



estaba haciendo? Después de unos minutos, Heinzi entr6é desnudo en
la cocina, la tom6 de la mano y la condujo al bafio.

Se quedo6 inmévil. Heinzi la desnud6 lentamente, sonriendo ama-
blemente. Colocd sus brazos sobre sus pechos, que eran demasiado
pequenos para una mujer adulta, redondos, firmes y con pezones
puntiagudos como los de una nina muy pequena. Esto la aver-
gonzaba mucho; encontraba su vulva bastante 1til. Su clitoris era in-
mediatamente visible, rigido e insistente. Solo tenia un pequeio y
delicado vello sobre su vulva, no una selva desagradable. Heinzi la
recosto suavemente boca arriba en el banco.

Lena estaba terriblemente avergonzada. Claro que Alfi no era el
primer hombre que la veia desnuda, ni el primero al que ella veia
desnuda. Se sentia avergonzada y, de alguna manera, dolida de que
Heinzi le estuviera haciendo esto. Entonces él empujé a Alfi hacia
adelante, justo encima de Lena. Ella abrié automéaticamente las pier-
nas y puso ambas manos en su espalda. El silencio era palpable. Alfi
estaba paralizado. Finalmente, bajo la mano y separo6 sus labios vagi-
nales con los dedos.

— Tienes que entrar aqui, Alfi, ino tengas miedo! — dijo ella en
voz baja, y coloco su pene con la mano. El entré con cuidado y cerré
los ojos.

— Ahora tienes que empujar, adentro y afuera, iy no tengas mie-
do! — dijo con voz ronca, pues le resultaba extrano tener que tomar
la iniciativa. Alfi, obedientemente, empujé adentro y afuera y eyacul6
al cabo de unos instantes. Gimiendo, sac6 su pene.

— Mira, te voy a enseflar como se hace — dijo Heinzi, y se subio
encima de Lena. Era la primera vez que la follaba delante de una des-
conocida; por supuesto, ya era un excelente follador. La foll6 durante
mucho tiempo, hasta que estuvo a punto de llegar al orgasmo, pero
en realidad no lo tuvo. Se puso caliente y furiosa, follindolo como
una loca. Estuvo a un milimetro del orgasmo, pero no lo tuvo. El se
corri6é con placer y se levanto, luego hizo una sefia a Alfi. Los dos chi-
cos la follaron dos veces cada uno, y luego quedaron exhaustos.
Heinzi le pidi6 a Alfi que se vistiera rapido y lo llevo a la puerta prin-



cipal. Esper6 en la cocina, fumando, hasta que Lena termin6 de ma-
sturbarse en el bafio, se visti6 y vino con él.

Hablaron largo rato, Lena expres6 sus sentimientos. Se sentia
vendida y traicionada, y también algo asustada porque Alfi habia
presenciado su incesto. Heinzi refunfuné que jugaba su reputacion
con Alfi; desde luego, no lo traicionaria. La conversacion se fue apa-
gando; Lena y ¢l tenian opiniones diferentes sobre el asunto y no pu-
dieron llegar a un acuerdo. El expres6 su opinion con franqueza: ella
no deberia ser tan desagradable; él, por supuesto, sabia que ella no
era fértil ese dia. Deberia estarle agradecida; él le habia dado un
cambio de aires, y Alfi tenia un pene grande y bonito. Ella no podia
negar que se habia excitado bastante, iy si, el pene de Alfi era genial!
Lena lo acus6 de ser demasiado superficial. Ella tenia sentimientos,
¢acaso €l no los habia visto? Miedo, humillacién, vergiienza, y aun
mas vergiienza. Eso era lo mas importante, no si se habia excitado o
si pensaba que el pene de Alfi era genial. Aquello fue puramente fisi-
co; emocionalmente, fue una catastrofe para ella. El estaba tan mole-
sto que ella tuvo que restarle importancia. Ella le agradecié6 mucho
que se hubiera excitado, que hubiera sentido esa excitacién, y tam-
bién porque un nuevo pene la habia follado de maravilla. Como dije,
la conversacion se fue apagando.

Durante tres semanas, todo volvi6o a la normalidad. Entonces
Heinzi trajo a otro amigo, Freddy. Freddy se jactaba de haber estado
acostandose con su hermana mayor “desde hacia siglos”, pero ella se
acababa de casar. Heinzi no se lo crey6 ni una palabra, y no necesito
explicarle nada a Lena; ella sabia lo que se esperaba de ella. Fue al
bafio y ya se habia desvestido cuando entraron los dos héroes. Al
principio, cedi6 con cierta reticencia, pero Freddy tenia un pene
estupendo y follaba muy bien, asi que pronto se excit6 y jadeaba de
placer. Esta vez también, los dos se turnaron para follarla dos veces,
y luego Heinzi le mostro6 la puerta a Freddy con educacion. Se senta-
ron en la cocina.

— Freddy si que tiene una polla buenisima — dijo Lena — , iy la da
todo! Heinzi le pregunté si creia que llevaba mucho tiempo acostan-
dose con su hermana. Lena no lo pens6 mucho: — iClaro que si!
Heinzi se quedo callado, molesto por su error.



— Me sorprende que no me hayas dicho lo que piensas — dijo él.
Ella lo mir6 fijamente durante un buen rato y se pregunto si seria ca-
paz de decirle eso a su hijo.

¢Por qué deberia insultarte? Querias sorprenderme y emocionar-
me. iY lo lograste con creces esta vez! Dud6 un instante mas.

— Asi que lo disfrutaste — observo Heinzi — . iUf, me alegro de oir
eso! Lena seguia indecisa; una mujer decente no exigia sexo abierta-
mente, pero... ¢seguia siendo una mujer decente? Heinzi sonrié con
picardia.

— éDebo traer a Freddy mafiana? — pregunté. Lena suspir6 alivia-
da; no hacia falta que preguntara.

— Si, si tiene tiempo, icon mucho gusto! Ahora todo habia salido a
la luz, sin que ella tuviera que humillarse. Heinzi solt6 una carcajada.

— iClaro que seguira viniendo, ese chico, hasta que se le acabe la
paga! — Se mordio el labio; se le habia escapado. Lena ni se inmuto.

— No pasa nada si complementas tu paga, hijo mio. Algin dia
seras independiente, y entonces te vendra bien tener algo de vision
para los negocios. — Pens6 un momento — . Pero compartimos, ¢no?
Heinzi era muy consciente de que €l mismo se habia buscado este lio
y de que su madre era astuta y tenia mucha vision para los negocios.
Cambiaron de tema.

Freddy venia todos los dias, pero después de dos semanas se
acabd6. Lena no pregunto si era por la paga. Nego6 con la cabeza sonri-
endo y se neg6 a aceptar dinero de Heinzi. Freddy era muy bueno en
la cama, y ella tenia que irse directamente a dormir después porque
estaba “muy cansada”. Después de masturbarse, volvia a la cocina
para preparar la cena. Solia masturbarse en el bafio, justo después de
que los chicos se fueran y Heinzi cerrara la puerta. Todavia estaba
muy excitada y caliente, asi que solo le tomaba unos segundos llegar
al orgasmo.

Lena fue a la zona de Dresde el fin de semana; Rachel estaba de vi-
sita con su familia y Lena se qued6 a dormir. Cuando regreso, encon-



tr6 a Heinzi bastante angustiado. Le pidi6 que le contara todo con
detalle. La viuda Weber, que vivia a pocas calles, aparecio en su casa.
Habia venido para acostarse con Heinzi. El tenia sus reservas; ella
tenia unos 70 anos y no era nada atractiva. Pero ella insisti6 y mont6
un espectaculo, como si €l hubiera seducido a la casta viuda para lle-
varla al dormitorio. El se armo6 de valor y se acostd con la anciana.
Era bastante rellenita, sus pechos del tamafio de melones le llegaban
hasta el ombligo. Casi no le quedaba vello ptbico; su vulva y clitoris
estaban arrugados, resecos y enrojecidos, su clitoris sobresalia como
un dedo. Era obvio que tenia mucho sexo y se masturbaba mucho. Se
qued6 a dormir y no se fue hasta el domingo por la tarde. Era una
mujer experimentada y le lamio6 el glande con sonidos de succién y
chasquidos hasta que su pene volvi6 a estar erecto. Se dejo follar cien
veces, pero solo tuvo un orgasmo masturbandose después del sexo.
Heinzi estaba fisicamente exhausto y muy perturbado; habia visto la
masturbacion femenina por primera vez, y con una anciana que folla-
ba y se masturbaba insaciablemente. Lena poco a poco lo hizo volver
a la realidad, explicaAndole que no todas las mujeres eran tan desinhi-
bidas, egoistas y desvergonzadas. Heinzi le pregunt6 si ella se ma-
sturbaba, y Lena respondi6: «Si, a veces, pero eso es algo privado.
Jamas lo haria tan descaradamente delante de nadie». El tema quedo6
zanjado, aunque ella sabia que él aan tenia mil preguntas. Por suerte,
Heinzi se olvid6 rapidamente de la desvergonzada viuda.

Durante todo ese tiempo, Heinzi se acost6 con un montéon de chi-
cos, sin duda mas de cien, y todo iba bastante bien hasta que termi-
naron las ultimas vacaciones de verano y se mudo a la capital para
estudiar. Se mantuvo en contacto con Lena, escribiéndole una postal
cada semana y una carta mas larga una vez al mes. Era aplicado, tan-
to en sus estudios como con las chicas. Muchas chicas querian que-
darse embarazadas, escribi6 Heinzi, y Lena se imaginaba su amplia
sonrisa, porque entonces los padres se veian obligados a casarlas
rapidamente.

El pastor estaba en casa otro fin de semana. Hacian el amor mana-
na, tarde y noche. Lena seguia queriendo a su vieja bruja, y él la res-
petaba mas que a sus feligresas. Al fin y al cabo, ella le habia dado un
hijo, lo habia criado bien y con devocion, iy el muchacho incluso
estudiaba en la universidad! Hacian el amor apasionadamente, be-



bian mucho oporto y fumaban tranquilamente sentados en la cama.
Lena disfrutaba de su potente sexo y le dejaba follarla con fuerza tan
a menudo como podia. Era realmente muy diferente a follar con los
muchos chicos, que también eran geniales en la cama, pero no tan
posesivos como su marido. Ella lo conocia bastante bien; él tenia una
imagen muy especifica de ella: era su esposa casta y fiel que nunca le
habia sido infiel. Era muy devota, su hermanita de oraciéon. Y le en-
cantaba que la follaran con fuerza; realmente lo disfrutaba. Era un
poco ingenua, pero eso le venia de maravilla. No se rebelaba. Asi es
mas 0 menos como €l la veia.

Quizas fue el vino lo que les desat6 la lengua, porque ahora, por
primera vez en mucho tiempo, hablaban de asuntos personales.

— Debes sentirte muy sola ahora mismo — dijo suavemente mien-
tras fumaban en la cama después del sexo — . Llevo meses pensando
en esto. Ella se habia dejado follar con placer y ahora jugaba con su
clitoris bajo las sabanas, porque €l nunca se daba cuenta cuando ella
era cuidadosa y llegaba al orgasmo muy, muy silenciosamente. Cuan-
do descansaba, deslizaba la mano bajo la sdbana hasta su pene. Solo
necesitaba jugar un poco con el glande, retraer el prepucio con firme-
za un par de veces, y dejaba de hablar. El la follaba bien, y entonces
retomaban la conversacion. Sabia que él habia tomado dos pastillas
de Pervitin y podia tener una ereccion fuerte en cualquier momento,
asi que dejaba de hablar una docena de veces y dejaba que su querido
semental la follara con fuerza una docena de veces esa noche.

Ella escuchaba atentamente; tal vez su idea era buena. «Ahora que
la guerra est4 en pleno apogeo, es dificil encontrar un hombre con las
extremidades rectas en esta ciudad, solo enfermos y ancianos. Y yo
estoy méas fuera que nunca, pero no, como crees, solo persiguiendo
faldas de mujeres: las solteras, las casadas cuyos maridos luchan por
ese Fiihrer idiota, y las viudas, por supuesto. iEso no es ni la mitad
de cierto, te lo aseguro! iMira qué delgado me he puesto con la esca-
sez de comida! No, las faldas solo me distraen de mis deberes; iojala
no fuera tan potente!». El vino de Oporto debié de complacerle, por-
que como antiguo oficial de caballeria, no tenia una opiniéon muy alta
del mejor general de todos los tiempos, pero solia saber guardar si-
lencio.



Lena lo interrumpio, diciendo que se alegraba de que ain fuera
tan potente a su edad. El asinti6 con aire de suficiencia y continud.
“En secreto me alegro, ipero no se lo digas a nuestro Senor! iGracias
a Dios que hay tantas mujeres, porque todos los hombres estan en
guerra, y humildemente acepto a todas las que el Sehor me envia!
No, no te preocupes, las menores de 12 afnos estan, por supuesto, fue-
ra de mi alcance, la decencia asi lo dicta. Pero las mayores, a veces
me llevan al limite del agotamiento. Necesito muchas oraciones fer-
vientes entonces, solo para no caerme muerto. Pero luego tomo una
Pervitin, me acaricia el pene como un angel, iy estoy listo para otra
vez! La Pervitin es un regalo de los dioses, en broma la llaman ‘cho-
colate tanque’. iNecesito dormir mucho menos entonces y tengo una
ereccion tras otra! Y cuando vengo a visitarte, tomo dos, parece que a
ti también te gusta el resultado. — ¢Do6nde estaba? iAh, si! Sin em-
bargo, las viudas viejas son las mas duras, ise masturban dia y noche,
incluso mientras tenemos sexo!” Imaginense, ni siquiera durante el
sexo muestran respeto por el hombre; se frotan y se profanan sin ce-
sar. iEs muy, muy triste como la lujuria las consume! Si el obispo su-
piera lo cerca que estoy del diablo, ime compadeceria! El pastor se
sumid en una profunda melancolia, y Lena le acarici6 el pelo gris y
erizado. Su vision de lo que hacia era completamente erronea, retor-
cida y deformada como la Torre Inclinada de Pisa. Quiso provocarlo
un poco Yy le dijo lo horrible que debia ser ver a las viudas masturbar-
se. Ella misma ni siquiera sabia cbmo se masturbaban las mujeres.
Esa fue su sefnal; entonces describi6 durante un buen rato las dife-
rentes formas en que las mujeres se masturbaban. Finalmente, des-
cubri6 a Lena y le mostr6é como se masturbaba. El pastor, como ella
ya sabia antes de la boda, era increiblemente inepto en ello, pero Le-
na ni siquiera tuvo que fingir un orgasmo. Su clitoris estaba tan aco-
stumbrado a la masturbacién que alcanzo6 el orgasmo a pesar de su
ineptitud. Lo reprimi6 lo mejor que pudo y le aseguré que ahora lo
entendia. “¢Y qué fue eso al final?”, fingi6é ignorancia Lena, y él
proclamo largamente que era el orgasmo femenino con el que el dia-
blo atraia a las mujeres y las arrastraba al abismo. Se alegr6 de que
ella no tuviera que profanarse y arrojarse a los brazos del diablo.

— &Y qué idea tenias para mi? — pregunt6 Lena rapidamente, re-
cuperando el aliento poco a poco — . Si que tenias una idea para mi,



porque no tengo con quién acostarme — le record6. El tuvo que
pensar un rato, pero al final lo recordo.

«Muchos jovenes regresan de la guerra, algunos un poco trauma-
tizados, habiendo perdido un brazo o una pierna, pero la vida con-
tinta. ¢Y cudl crees que es su mayor problema? — éSi? — No encuen-
tran una mujer que, obedeciendo a la naturaleza, los lleve a la cama.
Y entonces se me ocurrié que tu tampoco tienes a nadie que te cali-
ente. Siendo tan decente y temeroso de Dios, no buscas a alguien con
quien cometer adulterio. iRealmente lo admiro!». Lena fingi6 casta
modestia y murmuré: «éQuizas él, su queridisimo esposo, queria que
te masturbaras de ahora en adelante? ¢Querias eso? éDeberia hacer-
lo?», pregunt6 con tono burlén. El negd con la cabeza indignado.
«iNo, absolutamente no!».

«Lo que pensaba era enviarte a uno o dos pobres tipos para que
tuvieras con quién acostarte, icon mi bendicion, por supuesto!», dijo
el pastor, su marido. Lena no estaba preparada para eso.

— Pero eso romperia nuestra promesa — susurro ella, completa-
mente sorprendida — . iPrometi acostarme solo contigo! El le sonrio,
tan arrogante como siempre — . iExacto! Y si lo permito, si doy mi
bendicién, ientonces esta bien! iEso es todo! Lena se qued6 en silen-
cio y se acurruco contra él después de tomar una copa de vino. El le
enviaria hombres honestos y decentes, buenos alemanes en apuros.
iY ella no debia sucumbir al vicio bajo ningin concepto! Asintio
agradecida, porque no habia tenido relaciones sexuales en los meses
transcurridos desde que Heinzi se fue a la universidad. Ni un solo
hombre. — Mientras me envies hombres jovenes, no necesito ma-
sturbarme. Si no hay nadie con qulen acostarme, tendré que mastur-
barme, éno crees? El abrié los ojos de par en par; a pesar del alcohol,
su responsabilidad se hizo patente. — iTe voy a enviar hombres,
montones de ellos! iY no te masturbes, maldita sea! Lena se acurruco
junto a él, como un gato. “Pero voy a intentar masturbarme en secre-
to una vez, iel orgasmo fue simplemente increible!”, ronroneo6 la ga-
tita, y el pobre pastor dio un respingo.

Sin duda, el vino le habia afectado la cabeza. «¢Y sigues sacrifican-
dote, acogiendo a ancianas viudas, a gente de clase media y a los



nifios de doce afios que el Sefior te envia?». El no entendia la ironia,
el sarcasmo ni el ingenio. La abraz6 con calidez. “Si, las nifias de doce
anos son tan receptivas a la palabra de Dios y a su siervo enviado. Te
miran con los ojos muy abiertos y asienten con entusiasmo, iporque
por supuesto quieren experimentar la bendicién del Sefnor a través
del cuerpo de su siervo! Se desnudan con una timidez encantadora y
femenina y se acuestan desnudas ante el siervo del Sefior. Se ven ab-
solutamente hermosas cuando les deshago las trenzas, que se ven ob-
ligadas a llevar segtin los gustos perversos del lider, iy su cabello lar-
go y abundante enmarca sus rostros! Parecen pequefias virgenes, y
las estrellas brillan en sus ojos bien abiertos cuando ahora se les per-
mite ver, tocar y acariciar suavemente mi pene. Conteniendo la respi-
racion, guian mi pene hacia su abertura vaginal con dedos delicados;
algunas incluso lo empujan con firmeza. Me miran con los ojos muy
abiertos y expectantes cuando las desfloro. Lagrimas de alegria cor-
ren por sus mejillas durante el sexo, y jadean bruscamente cuando
eyaculo. Por supuesto, no quiero embarazarlas, asi que saco mi pene
y les muestro como frotar el semen. afuera. La mayoria de ellas ya
saben como hacerlo por sus companeras de clase, casi todas les ha-
cen felaciones a los chicos. Asi que me frotan el pene con entusiasmo
y me hacen eyacular.”

Guardo silencio por un instante. Sabia, por supuesto, que en reali-
dad ya habia embarazado a cientos de chicas y mujeres, pero no le
importaba. Le daba igual si acudian a un abortista o daban a luz al
bastardo. La decisidén recaia inicamente en el Cielo. Despreciaba a
los nuevos alemanes nacionalistas que seguian a un lider nefasto. Si
podia escupir en la sopa del Fiihrer o corromper a la prole de gente
deshonrosa, entonces eso seria una buena accion. Continud.

Casi ninguna se excita la primera vez, pero si la segunda. Y me de-
jan follarlas tan a menudo como puedo, todas dulces y sonrientes.
Les encanta. A la mayoria. — Hizo una pausa sofiadora — . Lo que de
verdad me duele es que casi todas ya han sucumbido al vicio femeni-
no; algunas fueron seducidas a la masturbacion desde los cinco afios,
iimaginense! Sin vergilienza alguna, se masturban delante de mi, ipo-
brecitas!



Lena no necesité interrumpirlo. «A los 12 anos, todavia no tienen
vello pubico ni pechos, ¢verdad?», pregunto, reprlmlendo el impulso
de gritarle que era un asqueroso pedofllo El respondi6 con amabili-
dad: «Casi ninguna tiene mas que un poco de vello infantil, rubio, ro-
jizo o negro. Normalmente se les ven muy bien las vulvas y las vagi-
nas, pero también se nota enseguida que estan irritadas y rojas por la
masturbacion, ipobrecitas' Muy pocas tienen pechos que siempre
me recuerdan a tus pequefios y dulces pechos de nifia». Lena tomo
otra copa de oporto. El continub.

Lo que siempre me conmueve profundamente son las nifnas ju-
dias. Vienen a mi clase de religion, aunque profesan una fe diferente,
pero vienen porque estan enamoradas de mi. A los doce afios, pare-
cen incluso mas jovenes que nuestros alumnos de esa edad, y desflo-
rarlas y follarlas es uno de mis mayores placeres. Al principio, suelen
estar un poco asustadas y confundidas, pero a medida que avanza la
noche, se vuelven cada vez mas confiadas y exigen que las folle una y
otra vez. Lo llevan en la sangre. Le pido perdon al Sefor por sentir tal
lujuria carnal por ellas y, al mismo tiempo, le pido que me envie mas.
El es un Dios misericordioso y a veces me concede su gracia.

Les explico a todas las chicas las necesidades de las chicas castas,
que son completamente diferentes a las de los chicos que las mastur-
ban a escondidas en la escuela. Los chicos lo necesitan a diario; tie-
nen que eyacular todos los dias. Parecia estar reflexionando sobre al-
go. “¢Como era con Heinzi? ¢Eyaculaba a menudo?” Lena no estaba
preparada para el giro de los acontecimientos, pero el vino la hizo
balbucear y mentir.

«Oh, Heinzi, no pudo eyacular hasta los 12 afios. Lo descubrimos
en la ducha cuando usaba el chorro caliente para ponerle el pene du-
ro, moviendo el chorro rapidamente de arriba abajo como siempre;
le encantaba desde los 4 afos. Siempre tenia que ponerle el pene du-
ro y seguir hasta que palpitara con fuerza; solo entonces era suficien-
te. Ahora no solo palpitaba, sino que eyacul6 por primera vez». Lena
se bebid el vino de un trago y se pregunté como le explicaria toda esa
red de mentiras. “Durante unas semanas, rociarlo en el chorro de
agua tibia fue suficiente; su eyaculacion se volvi6 fuerte y firme con
el tiempo. Pero un dia ya no funcion6. Asi que usé mi dedo indice pa-



ra deslizar su prepucio hacia adelante y hacia atras hasta que eya-
cul6. Al principio, eso fue suficiente, y le gusté6 mucho. Sin embargo,
tenia que frotar mas fuerte cada vez, lo cual no me resultaba del todo
comodo, pero recordé lo que dijiste sobre que un chico de su edad
necesita eyacular a diario. Asi que me armé de valor, y después de
unos dias, lo masturbé como es debido.” Lena lo mir6; tenia una
pregunta.

— ¢Asi que lo masturbabas todos los dias hasta que se iba de casa?
— Lena ya se esperaba la pregunta, pero continu6 su relato.

«Al principio, si. Un dia quiso aprender sobre sexo y le expliqué lo
que necesitaba saber. Le dejé mirar y tocar mi vulva y respondi a to-
das sus preguntas, excepto a la de la masturbacion femenina, ya que
yo misma no sabia nada al respecto. Jugué con su pene sin ningun
pudor, iporque tiene un pene magnifico!». Lena no tenia motivos pa-
ra comparar tamanos.

Queria introducir su pene, pero ya sabia que madre e hijo no
tenian permitido tener relaciones sexuales. «Que asi sea», pensé, y
dejé que me penetrara. Le encanto, y yo segui jugando con su pene y
escroto, lo que lo excit6 mucho. De repente, susurr6 que estaba a
punto de correrse, y entonces eyacul6 dentro de mi. Le recordé de
nuevo que no teniamos permitido tener relaciones sexuales, y enton-
ces rezamos un Ave Maria juntos.

El pastor maldijo en voz baja: “¢Y simplemente dejaste que eyacu-
lara dentro?” Lena sonri6 tontamente: “¢Qué podia haber hecho?”

Continuo6: «Después, fue asi: lo masturbé, y cuando dijo que esta-
ba a punto de correrse, lo dejé que me la metiera y eyaculara dentro
de mi. Al principio fue muy bueno; se port6 muy bien y cumpli6é su
palabra de no follarme». Lena hizo una pausa y bebi6 vino de Opor-
to. Qué astutamente habia insinuado lo que sucederia después con la
palabra «inicialmente», cbmo sus pensamientos se aceleraron y se
desordenaron cuando ella dijo «inicialmente».

— ¢Entendi bien? éLe hiciste una paja y luego dejaste que se cor-
riera dentro de ti? — pregunt0, rascandose la cabeza — . Pero claro,



no hay nada de malo en dejar que se corra dentro de mi, no creo que
eso sea follar, ien mi opinidén estd perfectamente bien! — Ella, muy
animada, sigui6 charlando.

Cuando eyaculaba dentro, hacia pequenos movimientos de empu-
je. Hablamos de ello y dijo que ocurria inconscientemente. Sin em-
bargo, las fases de empuje empezaban cada vez mas temprano. Por
supuesto, lo reprendi y recé en silencio una o dos Ave Marias. Me
dolia la espalda en el duro banco, asi que fuimos a mi cama; alli era
mas comodo. Solia rezar las Ave Marias conmigo, normalmente seis
o siete, a veces incluso doce, hasta que finalmente eyaculaba. El pas-
tor levanto la vista, sobresaltado. «Doce Ave Marias... ¢no fue dema-
siado tiempo?», pregunt6 con incertidumbre. Lena solo dud6 un in-
stante. “Por supuesto, le dije exactamente eso, que le tomé bastante
tiempo, pero él solo se encogié de hombros. Dijo que cuando empie-
zo a masturbarlo, siente que se acerca muy pronto. Lo dice cada vez,
que esta a punto de correrse, y entonces se le permite meterla y em-
pujar hasta que eyacula. Cree que es correcto que yo, o ambos, rece-
mos el Ave Maria y mantengamos nuestros corazones puros. Siempre
hemos acordado que nosotros, madre e hijo, no tenemos permitido
tener relaciones sexuales entre nosotros, eso esta claro. Siempre lo
masturbé con mi mano y dejé que me penetrara hasta que eyaculara
cuando él lo decia. Nuestros corazones se mantuvieron puros porque
nosotros, o solo yo, recitibamos el Ave Maria hasta que él hubiera
empujado lo suficiente y pudiera eyacular.” Lena habia terminado; su
esposo no necesitaba saber nada mas. Se aclar6 la garganta y maldijo
sin cesar: “iMaldita sea, maldita sea!”

Lena habia traido otra botella de oporto y les sirvié una copa a ca-
da una. Se la bebi6 de un trago, encendi6 un cigarrillo y tramé su
estrategia. Estaba borracha, lo sabia, pero queria asestarle un altimo
golpe a su abusador de menores. Sonri6 con picardia y continudé su
relato.

Cuanto mas tiempo tenia que empujar después de la masturba-
cion, mas me excitaba. Después de que eyaculaba, me quedaba insa-
tisfecha y mi cono ardia de deseo, igual que ta. Me pones cachonda,
pero el calor tarda horas en desaparecer. Hizo una pausa porque él
tenia algo en la lengua.



— iUstedes dos andaban como conejos! — gruié con mal humor,
sacudiendo su cabeza canosa con reproche. Lena se enderezo, fingi-
endo indignacion — . No sé como se aparean los conejos, pero te ase-
guro que Heinzi y yo ni nos apareamos ni tuvimos sexo, idesde luego
nunca tuvimos coito ni orgias, por Dios! La indignacion parecio6 calar
en su marido — . Yo solo le hacia una paja, y cuando estaba listo, le
dejaba que me la metiera. iNo hay nada de malo en eso! iNunca tuvi-
mos coito, maldita sea! La palabrota dio peso a sus palabras, y not6
con diversion que él retiraba la cabeza. Ahora podia apretar ain mas
los tornillos.

Cuando tuvo que embestir durante tanto tiempo, me excité cada
vez mas, algo que al principio me avergonzaba. Intenté superar esa
excitacion con oraciones piadosas. Ella le dio la oportunidad de in-
tervenir. «iEso me demuestra una vez mas lo honesta, recta y casta
que eres, mi Lena!», exclamo, besandole la mejilla. Lena tuvo que
contenerse, porque el alcohol queria hacerla reir a carcajadas, burlo-
namente.

“Pero un dia, después de que le hice una buena paja y él me acari-
ci6 y mimo todo el cuerpo con tanto carino que el calor en mi ttero
se convirtio en un torbellino, me solt6 de sus caricias y dijo que tenia
que irse. Estaba tan excitada que incluso ansiaba su penetracion.
‘iVamos, chico, ven y correte!’, grité, y entonces me penetrd durante
un buen rato. En mi atero, el torbellino se convirti6é en una tormenta,
la tormenta en un huracan, y tuve que aferrarme a él mientras mi
cono explotaba en el huracan. Me estremeci y me estremeci como lo-
ca, y luego se acab6. Tuvo que penetrarme durante un buen rato mas
antes de poder correrse. No me atrevi a preguntarle, pero desde que
me lo contaste hoy, ha sido un orgasmo.” Lena hizo una pausa para
beber una copa de vino. El movi6 la cabeza de un lado a otro. “Nunca
has tenido un orgasmo conmigo”, afirmé con tono interrogativo.

— No, jamas — confirm6 Lena, sabiendo perfectamente que le mo-
lestaba — . Claro que en aquel entonces no sabia que era un orgasmo,
pero seguia ocurriendo casi a diario. Después, siempre rezaba con
gratitud y examinaba mi conciencia, pero estaba claro. Fue un regalo
del cielo, del Senor, que el calor se transformara en una tormenta y



un huracan redentor. Le estaba agradecida al cielo. — Dio un buen
trago de vino, lo que solo aliment6 su red de mentiras.

— ¢Y cuanto durd eso? — pregunt6 con desanimo, pues el hecho
de que ella hubiera tenido un orgasmo con Heinzi le molestaba mu-
cho. Lena lo pensé: éestaba presumiendo o no? Respondié vagamen-
te: — No lo recuerdo con exactitud, tal vez un ano y medio o dos.
Encendi6 un cigarrillo y reflexion6 sobre sus préximas palabras.

«Claro que siempre tuve dudas y me pregunté si habia perdido mi
decencia y castidad cuando, mientras la tormenta rugia dentro de mi,
lo animaba. Nuestro hijo tiene una virilidad admirable; casi siempre
lograba seguir adelante y desatar el huracan. Pero cuando no podia
mas, se sumergia con una sonrisa y me lamia el cono con la lengua
hasta convertirlo en un huracan». Asi que ahora tenia algo que mor-
disquear, y lo hizo, con los ojos muy abiertos por el asombro.

— ¢Heinzi te lamio el clitoris? — exclamo6 involuntariamente. Lena
no pudo evitar reirse para sus adentros de lo predecibles que eran
sus reacciones.

— iNo sé si tengo clitoris! — exclamo6 con fingida inocencia — . Me
lami6 ahi abajo, dentro de la vagina, de alguna manera. No la mor-
di6; no queria revelar su secreto, porque eso la llevaria directamente
a la masturbacion y a las garras del diablo. Lena esper6 en vano; él
apreto los labios.

“Pero por suerte no tuvo que lamerme ahi abajo muy a menudo,
porque la primera vez me senti increiblemente avergonzada. Una
vergiienza terrible, como nunca antes. iMe invadia la vergiienza cada
vez que me lamia, te lo aseguro! Pero Heinzi qued6 muy satisfecho y
me abrazé hasta que el huracan, el orgasmo, amainé. A pesar de mi
vergiienza, le estuve muy agradecida porque me tomo en serio a miy
a mi excitacion.”

Su marido permaneci6 en silencio, con la mirada perdida. Lena
sirvié mas vino y bebieron en silencio. Lena encendi6 un cigarrillo y
fumo en silencio. El se aclar6 la garganta; el silencio lo estaba agobi-
ando.



— Bueno, al menos Heinzi prob6 de verdad lo que es follar de ver-
dad — dijo con voz ronca — . Siempre tuve razon, eres una mujer de
lo mas decente. No cometiste incesto con él, eso creo — anadid, aun
ronco — . Ya no estoy tan seguro de si deberia enviar a los soldados
que regresan a follarte; tal vez ofenda tu caracter decente y casto. Se
sumid en una profunda melancolia. Lena se preguntaba como sopor-
taba el hecho de que su esposa y su hijo llevaran follando al menos
dos afnos. Que sin duda se trataba de incesto real debia de ser eviden-
te para él, aunque lo desestimara con palabras hipécritas. Parecia
estar dandole vueltas precisamente a eso.

Nunca hablaba de su labor pastoral, asi que Lena se sorprendio
mucho cuando empezo6 a hablar. Hablé con todas las chicas y muje-
res de mi parroquia, la mayoria en privado. Me formé una imagen
bastante espantosa de ellas. Durante mucho tiempo, no me di cuenta
de lo profundamente que estaban sumidas en el fango del diablo. No
conoci a unas pocas que no estuvieran sucumbiendo al vicio. Casi to-
das se masturban sin el menor remordimiento, y la mayoria estaban
dispuestas, sin la mas minima vacilacion, a mostrarme directamente
sus actos depravados. Sin dudarlo. Las observé; parecia que realmen-
te las hacia felices. Muchas notaron que eso despertaba mi masculi-
nidad; me guifiaban el ojo con lujuria y se dejaban follar con evidente
placer. Incluso las recién casadas, que nunca habian engafiado a sus
maridos, no se resistieron en medio de su lujuria més intensa y se de-
jaron follar timidamente y llenas de vergiienza mientras se acercaban
al orgasmo. Después, estaban muy abatidas, lo cual, de alguna mane-
ra, podia comprender. ¢Te imaginas hasta donde se ha extendido ya
esta plaga?

Lena, cuyo dedo estaba ocupado estimulando su clitoris bajo la sa-
bana, asinti6 con la cabeza. “Eso es realmente extremadamente per-
turbador, mi amor”, susurré en voz alta, interrumpiendo brevemente
su estimulacién clitoriana. El asintié y continué: “Debo admitir que
no parecen experimentar nada negativo al respecto. Se sumergen en
un estado meditativo, su dedo frota su clitoris casi automaticamente
y tienen las fantasias sexuales mas hermosas y excitantes. Sus orgas-
mos suelen variar mucho. Las que siempre tuvieron que ocultarlo no
lo demostraron en absoluto. Otras, en cambio, hacian temblar las
piernas o su pelvis se balanceaba como si estuvieran bailando rumba.



Podia observarlo facilmente en su respiracion. Contenian la respira-
cion y la exhalaban ruidosamente durante el orgasmo; algunas deja-
ban escapar un grito reprimido o un suspiro. Pensarias que es her-
moso si no supieras perfectamente que es un regalo del diablo”. Su-
spir6 profunda y amargamente. A Lena siempre le asombraba lo pro-
fundamente que le afectaba.

“Descubri el segundo mayor vicio durante mi labor pastoral, por-
que nunca antes habia oido hablar de €I, ni lo habia visto con mis
propios ojos. Hay mujeres, imaginense, que lamen el clitoris de otra
mujer con la lengua hasta que ella tiene un orgasmo.”

— Oh, si, lo s¢ — murmur6 Lena, pero él no pareci6 oirla y conti-
nub hablando — . Siempre ocurre en secreto; sus maridos nunca se
enteran. Algunas me han contado que a veces se tumban en la cama
una frente a la otra, cabeza con pies, por asi decirlo. Se lamen simul-
tAneamente, casi en una carrera para ver quién termina primero. Va-
rias mujeres me lo han contado. Todas estas mujeres estaban obsesi-
onadas con el sexo oral; preferian practicar sexo oral con sus maridos
y no les gustaba el coito. iSolo podia tener sexo con la mayoria de el-
las por la fuerza, imaginate! — Lena lo mir6 de reojo — . ¢Las violas-
te? — pregunto con asco. Pero él hizo un gesto con la mano para rest-
arle importancia — . iVioladas, qué palabra tan fea! No, solo las
agarré con fuerza o les sujeté los brazos, épero violarlas? iNo, no y no
otra vez! — Lena permanecid en silencio, pues realmente no estaba
de acuerdo.

“He conocido a unas dos docenas de madres que tuvieron incesto
con sus hijos. Lo admitieron a reganadientes; sabian que era un cri-
men incluso bajo la ley secular. El Antiguo Testamento incluso pres-
cribia la pena de muerte para ello. Casi todas tenian la misma excu-
sa: sentian lastima por su hijo. El pobre chico sufria tanto al mastur-
barse, asi que épor qué no, si ella podia ayudarlo? Una mujer me
contd que su hijo habia estado durmiendo en su casa desde que su
padre se fue. Ella lo observé mientras aprendia gradualmente a ma-
sturbarse. Durante afos no dijo nada al respecto; era perfectamente
normal. Pero cuando él tuvo que trabajar cada vez mas, ella le permi-
ti6 tener relaciones sexuales con ella; era mucho mas facil asi.” Se
sirvié una copa de oporto y bebi6. Lena dijo: “iGracias, una para mi



también!”. El se sirvid, completamente ajeno a su sarcasmo. Refle-
xiono, reflexion6 y fumo, y finalmente se oblig6 a hacerlo.

¢Y ustedes dos definitivamente no tuvieron sexo? ¢TG y Heinzi? —
pregunto, lleno de sospecha. Lena ocult6 su sorpresa, dejé que su de-
do se deslizara de su clitoris y se incorpor6 con una mirada indigna-
da — . iClaro que no, ¢qué crees?! iJamas! iLo juro! — exclam6 Lena
teatralmente — . Sabia que solo tenia permitido tener sexo contigo y
nunca se lo permiti a él. Solo queria eyacular dentro, y a mi me pa-
recia bien. Siempre le hacia una masturbaciéon manual primero, tal
vez durante un minuto, y luego él decia que queria eyacular dentro.
Eso me parecia bien, le decia, y lo dejaba penetrar hasta que se cor-
riera. Rezaba en silencio las Ave Marias y me sentia profundamente
avergonzada porque me excitaba y me ponia tan impudica si tenia
que penetrar durante mas de doce Ave Marias.

El pastor murmuré una maldicion baja y maldita, frunciendo el
celo. Lena, sonriendo y completamente impasible, continu6é su red
de mentiras. “Cuantas veces he examinado mi conciencia, preguntan-
dome si realmente me estaba follando como es debido, pero siempre
tuve muy claro que solo penetraba con absoluta inocencia, solo para
poder eyacular. Eso no es follar, creo, al menos no follar de verdad.
iLa inocencia ha demostrado que nuestros corazones son puros y
castos! — iY siempre se ha mantenido decente, después de todo es
nuestro hijo!” Lena permanecié completamente impasible mientras
su marido murmuraba una maldiciéon inaudible y maldita. Fumaron
en silencio, y Lena murmuro6 que no necesitaba enviarle ningtin hom-
bre que regresara; ahora podia masturbarse, finalmente se lo habia
ensenado. Entonces el pastor protest6 vehementemente; ieso estaba
fuera de discusion, le prohibia masturbarse! iLe enviaria muchos
hombres, eso era seguro!

Una semana después, sond el timbre. Un hombre uniformado le
entreg6 una carta de su marido. Ella lo invit6 a pasar y tomaron café
mientras ella leia la breve carta. Levant6 la vista. “Mi querido Wer-
ner, estoy lista cuando tt lo estés”. Lo llev6 al dormitorio y no se ar-
repinti6. El hombro fracturado de Werner habia sanado bien, tenia
un pene magnifico y sabia como usarlo. Se qued6 dos noches y luego
se march6. Ella le puso unos billetes en la mano para el billete de



tren y afirmé que eso era lo que su marido habia escrito. Se qued6
después de que €l se fuera y dejé que las lagrimas fluyeran libremen-
te. Habia experimentado un orgasmo durante el sexo por primera vez
en su vida. Fue maravilloso, casi tan bueno como los orgasmos que se
daba a si misma cada noche antes de dormirse.

El pastor cumpli6 su palabra; le enviaba al menos tres guerreros a
la semana “para su uso personal” y le advertia cada vez que no se ma-
sturbara, que no profanara su casto caliz. Ella le agradecia los semen-
tales, pues eso era lo que todos eran, pero no pudo evitar reirse a car-
cajadas porque se negaba rotundamente a que le prohibieran ma-
sturbarse. Pronto aprendié que tener un orgasmo dependia de su
propia participacion. Tenia que asegurarse de que ella también dis-
frutara del acto sexual. Esto continu6 asi todo el afio, y ella lo dis-
frutaba. No habia problema si dos guerreros estaban alli al mismo ti-
empo; se acostaba con uno tras otro, y los tres se divertian. Si, inclu-
so cuando Heinzi volvi6 a casa por dos dias, ella lo sorprendi6. Lo ar-
rastr6 al dormitorio y lo dejo follarla de principio a fin, tantas veces
como pudo. Y ahora tenia orgasmos durante el sexo que lo com-
placian y le llenaban el pecho de orgullo. Follaron sin parar ese fin de
semana, unay otra vez.

Un dia recibi6 un telegrama. “Pereo, venite celeriter. Georg.” Solo
conocia a un Georg, que le escribio en latin: iMe estoy muriendo, ven
rapido! Diez minutos después estaba en la estacion de tren, dos para-
das, y alli estaba. Practicamente corrié y entr6 en la casa. Alli yacia,
su viejo profesor de latin, dormido. Podia ver claramente que el final
estaba cerca. Fue en silencio a la cocina y hablé con Rosa, la ama de
llaves de toda la vida, a quien reconocié inmediatamente como la
amante del profesor. La anciana ingenua le confié que después de la
muerte de su esposa hacia mas de 25 anos, habia dormido en su ca-
ma y disfrutaba de que el profesor la follara. El profesor ya tenia casi
ochenta anos, pero adn la follaba todas las noches. Ella misma tenia
ya 79, pero aun lograba disfrutar de que la follaran con amor. Nunca
habia tenido sexo, ni se habia masturbado, pero follar con el profesor
era maravilloso, y a veces sentia que iba a estallar de placer y por la
tormenta que él podia desatar en su inexperta vagina. A menudo, la
tormenta terminaba incluso durante el sexo; sus muslos temblaban y
su corazdn volvia a calmarse y a sentirse ligero. Pero si, al final del



sexo, la tormenta seguia rugiendo en su vagina, el profesor le frotaba
un poco la vulva, de modo que casi perecia en el huracadn. Amaba esa
tormenta que la arrastraba cada noche y le hacia temblar los muslos.
iLe estaba tan agradecida por ello! Pero desde hacia tres semanas, él
no habia querido tener sexo y se habia quedado en la cama todo el
dia. El médico de cabecera habia venido y le habia dejado unas inyec-
ciones de morfina; podria tener otros 10 o 14 dias. El profesor estaba
muy sereno y le pidié que enviara el telegrama.

— ¢Y donde estan sus hijos? — pregunt6 Lena. Rosa se persigno —
. iDios mio! Su hijo falleci6 en Francia hace dos anos y su hija vive en
Suiza. Lena tomo papel y lapiz y escribi6 un telegrama a su hija. Rosa
se dirigi6 a la oficina de correos para enviarlo.

Lena entro en silencio en la habitacion de Georg, el hombre al que
le habia entregado su virginidad. Su primer marido. Su primer
amante. El estaba despierto. Hablaron en voz baja; él estaba sereno y
no temia a la muerte. Solo tenia un deseo: que ella se acostara con él
una ultima vez. Nunca habia podido olvidarla y lamentaba profunda-
mente la forma tan cruel en que su esposa la habia echado de casa.
Su mayor anhelo era morir en sus brazos. Pero comprenderia si ella
se negaba. Después de todo, era la esposa, notoriamente casta y res-
petable, del pastor Neumann. No tenia una buena opinién del pastor,
dijo con pesar. En la reunién de profesores se discutia entonces la ex-
pulsion del alumno Neumann del colegio, ya que se relacionaba con-
stantemente con las alumnas mas jovenes, y presumiblemente con
otras, pero no habia pruebas ni testigos dispuestos a declarar.

Lena soltdé una carcajada. No se habria casado con Neumann si
hubiera sabido de sus actividades pedéfilas. «Solo puedo estar de
acuerdo contigo, querido Georg», dijo, con un tono mas serio. «Sigue
siendo un pedofilo y disfruta teniendo sexo con ninas de doce afios.
Un cerdo, si me preguntas». Lena no lo pens6 dos veces. «Con mu-
cho gusto me acostaré a tu lado y me quedaré contigo todo el tiempo
que quieras. Nadie me echara de menos. Y en cuanto a esa supuesta
casta esposa del pastor, nada de eso es cierto. Solo tengo que hablar
con Rosa, y luego iré contigo». Georg le dio las gracias y se durmio
segundos después.



Lena habl6 con Rosa, quien, naturalmente, accedi6é a dormir en la
antigua habitacion de los nifos y a cocinar para ambos. Rosa recor-
daba a Lena, por supuesto, pero los amorios del profesor no eran as-
unto suyo. Sin embargo, como era su deseo, accedi6. Ahora que sabia
que Lena estaba con él por las noches, por fin podia dormir toda la
noche con la ayuda de una pastilla para dormir. Durante tres sema-
nas, solo habia cabeceado en el sillon junto a su cama. Una vez todo
resuelto, Lena se desnudé y se acost6 junto a Georg.

Ella velaba por su sueio, cabeceando apenas. Cuando él desperta-
ba, hablaban largo rato sobre tiempos pasados. Ella estaba siempre
dispuesta a tener relaciones sexuales cuando él queria. El era dema-
siado débil para tener sexo con ella, pero ella le ponia el pene erecto
con la mano y la boca y se subia encima. Nunca antes lo habia hecho,
pero ahora era su método preferido. No llevaba la cuenta de cuantas
veces se subia encima y no le molestaba que Rosa trajera bebidas y
comida. A Rosa le costaba apartar la vista, pero Lena supo la razén
maés tarde. El profesor era la primera y tnica persona con la que se
habia acostado. El la habia desflorado cuando tenia 55 afios y habian
tenido sexo todos los dias desde entonces. Nunca habia visto a nadie
mas teniendo sexo y solo conocia una posicion, la catélica: ella de es-
paldas, él entre sus piernas. Lena sonrié amablemente; todo estaba
bien y nunca se habia sentido avergonzada cuando Rosa la veia mon-
tarlo.

Era el tercer dia. Ella le habia dado de comer a Georg y habia tira-
do el té; él queria un cofiac. Ambos bebieron, él queria eyacular de
nuevo, y ella le lamio el pene hasta que se puso rigido. Se mont6 sob-
re ¢l y se march6, tumbada encima, donde él eyacul6 unas gotas co-
mo de costumbre. La abrazo6 con fuerza, luego sus brazos cayeron fla-
cidos y sin vida. Ella le tomo¢ el pulso.

Georg habia muerto.

Junto con Rosa, Lena preparo el funeral, que se celebraria en diez
dias, y al que también asistiria su hija de Suiza. Hasta el funeral, Le-
na llor6 a su primer amante, el que la habia desflorado. El funeral fue
silencioso y emotivo; aparte de su hija, Rosa, y Lena, asistieron todos
los estudiantes supervivientes. Ahora podia volver a casa; le habia



dado sepultura con la mayor dignidad y honor que permitia la guer-
ra.

Su esposo continud enviandoles uno o dos héroes de guerra cada
semana, exhortandolos a no sucumbir a los vicios. Pronto pudo vol-
ver a sonreir, y su sonrisa qued6 grabada en el corazéon de muchos
guerreros. Comenzo6 el nuevo afo, y todos susurraban sobre el fin
que se acercaba. Una extrana postal de Heinzi.

“Querida Lena, me han reclutado y me trasladaran al este en dos
horas. Somos 30 chicos, y con 19 aios soy el mayor. Pienso mucho en
ti y te mando un fuerte abrazo. Para cuando llegue la tarjeta, ya est-
aré de camino. Te contactaré en cuanto pueda. Besos, Heinzi.”

Lena no habia vuelto a saber nada de Heinzi desde entonces. Le
habia enviado un breve mensaje a su marido, pero no recibi6 re-
spuesta. Toda la infraestructura parecia derrumbarse; la gente estaba
pegada a la radio, escuchando los apasionados discursos de los que
estaban en el poder, mientras que las emisoras enemigas presen-
taban una imagen completamente distinta. Todas las mafianas, Lena
corria a la oficina de correos; el cartero ya no era de fiar. No recibio
mas mensajes, ni de Heinzi ni del pastor. Los héroes de guerra, que
habian sido puntuales todas las semanas, tampoco venian ya. La gen-
te se reunia en la tienda de comestibles durante el dia para ponerse al
dia de las altimas noticias.

El Fihrer se habia atrincherado en un bunker; una vez al dia,
anunciaba con voz ronca la inminente victoria final por el micréfono
de la radio. «El Fiihrer ha hecho su testamento», susurraban en la ti-
enda. «El Fiihrer se ha suicidado», susurraban los aldeanos. Era in-
creible; ihacia un momento estaba hablando de la victoria final!

El fuego de artilleria se acercaba cada dia mas. Uno de los antigu-
os héroes de guerra, Wolf, lleg6. Ya habia estado en casa de Lena tres
veces; a ella le gustaba, y era realmente excelente en la cama. Ella
solia ir con él. El le pregunto si no le preocupaba su tnico brazo, pero
ella se ri6 alegremente. “iTienes un brazo, no necesitas dos para fol-
lar!”. A veces estaba muy triste porque habia oido que su esposa, que
era judia, y sus hijos pequenos habian sido deportados al Este. Habia



oido rumores de que ningun judio habia llegado al Este, sino que los
estaban matando a todos en el camino. Estaba desesperado porque
no le quedaba familia, y si todos morian, él tampoco querria vivir. El-
la lo acogi6 con gusto; el sexo le hacia bien, una distracciéon de la in-
certidumbre, y Wolf era realmente excelente en la cama, incluso con
un solo brazo. Mantenian la ventana cerrada porque los cristales vi-
braban con el fuego de artilleria. Follaban dia y noche; no habia nada
mas que hacer. Luego lleg6 la noche del 4 de mayo, una noche oscura
y lluviosa.

La puerta principal se hizo anicos bajo las botas de los soldados.
Wolf estaba a punto de eyacular y no habia oido nada; estaba con-
centrado en follar. Lena oy6 el sordo golpe de las botas, la puerta se
abri6 de golpe y alguien disparo su rifle. Wolf eyacul6; se habia de-
splomado sobre Lena y seguia eyaculando, mas tiempo que nunca.
Lena se despert6 sobresaltada; docenas de botas pisotearon su habi-
tacion. Sacudié a Wolf, pero €l no se movi6. Encendi6 la lampara de
la mesita de noche. A Wolf solo le quedaba media cabeza; estaba mu-
erto, muerto de piedra. Lo gird hacia un lado. Cuatro pares de ojos fi-
jos en su vulva. Agarr6 su bata y se cubrié. Sabia perfectamente lo
que habia pasado, pero su cerebro se negaba a procesarlo, a com-
prenderlo. Los soldados arrastraron al muerto Wolf y lo arrojaron al
jardin. Uno la agarré de la muneca y la condujo al bafio. Vio en el es-
pejo que estaba cubierta de sangre. Se qued6 bajo la ducha durante
varios minutos, lavindose la sangre de Wolf. El soldado pronunci6
unas palabras en aleman. «Dame comida, dame aguardiente». Ella lo
condujo a la despensa, detras de la cocina, e hizo un gesto pidiendo
comida y vino. El descorcho la botella con el cafién de su pistola. Se
llevo el oporto a los labios y bebio; tenia mucha sed. «iBien!», ex-
clamo, y llamé a sus compaineros también en ruso. Habia comida y
bebida en abundancia.

Poco a poco, recupero6 la consciencia. Habia cuatro rusos, armados
y sucios; su vehiculo se habia averiado justo delante de su casa.
Habian metido el equipo de radio dentro y se turnaban para usarlo;
al parecer, estaban en contacto con un centro de mando. Lena entr6
en el dormitorio y se vistio. Alexei, que hablaba unas pocas palabras
en aleman, la condujo al jardin donde yacia el cuerpo de Wolf boca
abajo. Al ver sus piernas y nalgas, se quedo paralizada y apart6 la mi-



rada. Alexei dijo algo; son6 como «Mne zhal», «Lo siento», pero ella
negbd con la cabeza. «No entiendo». Se dio la vuelta y Alexei entro
trotando en la casa tras ella.

Los hombres habian comido y bebido. Lena llen6 una olla con
agua y tomo un trapo. Llevo a Alexei al inodoro mugriento y sefial6 la
suciedad con el trapo y el agua. “iLimpia!”, le dijo con tono autorita-
rio a Alexei, quien balbuce6 “Limpia” con la cabeza gacha. No debo
perder el control el mayor tiempo posible, pensé Lena, y repitio:
“iLimpia!”. Alexei grit6 algo, y uno de los hombres se acerco refun-
funando. Lena le puso el trapo y el agua en la mano, senal6 el inodo-
ro sucio con la barbilla y dijo: “iLimpia!”, y Alexei tradujo con tono
autoritario. Por lo visto, €l era el jefe, gracias a Dios, pens6 Lena. Se
sento timidamente en el suelo con los hombres, con Alexei a su lado.
El explico laboriosamente que todos eran de Rusia, cerca de Ekate-
rimburgo. Lena no tenia ni idea de donde estaba eso, pero asintio.
“¢Es bonito Ekaterimburgo?” Ella pregunto, y Alexei asintié de inme-
diato, “iHermosa, muy hermosa! Es una gran ciudad, muy hermosa.
iMuchas casas hermosas, muchas familias hermosas, muchas muje-
res hermosas!” Chasqueo6 la lengua, “iHermosa mujer, muy hermo-
sa!” Lena hizo un gesto para indicar que entendia. E1 hombre de la
radio hizo callar a todos. Escuché y parloted, volvié a escuchar y vol-
vio a parlotear. Luego se dio la vuelta y solt6 algo en ruso. Los hom-
bres gritaron y aplaudieron. Finalmente, Alexei se volvi6 hacia ella y
dijo, “La guerra termina mafiana. iHitler acabado, Hitler destruido!”
Se llevo el dedo indice a la sien y gritd, “iBoom!” Sonri6 de oreja a
oreja, “iLa guerra ha terminado, Hitler ha terminado, Fiira destrui-
da!” Lena asintio; lo entendi6. Asi que el Fiihrer, Hitler, se habia sui-
cidado después de todo. Gracias a Dios, la guerra podia terminar. Le
explico a Alexei con gestos que casi a nadie en la ciudad le gustaba
Hitler. Tomo6 una foto de la pared. — Ese soy yo, ese es mi marido.
Ahora es pastor — dijo, haciendo un gesto, rezando y bendiciendo — .
iSi, Papa, mi marido es Papa! Los ojos de Alexei se abrieron de par
en par. Lena le dej6 claro que ella y su marido despreciaban a Hitler
y se alegraban de que la guerra hubiera terminado. Le mostr6 una fo-
to de Heinzi y lloré6. Si, su hijo habia estado en la guerra, en el Este,
en algtin lugar. Uno de los hombres trajo varias botellas de vino, pero
Alexei se neg0, explicando que tenian que racionarlo con cuidado, y
luego continuaron celebrando el fin de la guerra.



Alexei, con olor a vino de Oporto, le susurr6 al oido: “iHazlo, te
amo, hazlo!”. Lena lo entendié de inmediato, pues él coloco su mano
inequivocamente sobre su muslo. Ella asinti6: “iDe acuerdo, hazlo!”.
Se levant6 y lo condujo al bafio. Dej6 caer su vestido y entr6 en la
ducha. “iPrimero limpiate, luego hazlo!”. Se sorprendi6 al verlo para-
do con la boca abierta bajo la puerta, como si nunca antes hubiera
visto a una mujer desnuda. Se ducho, enjabonando su vulva de ma-
nera muy visible, y se sec6. “iAhora Alexel limpiate!”, dijo, senalan-
do hacia la ducha. El asintié con desanlmo y se quito a duras penas
su uniforme sucio. Entro6 en la ducha; todavia habia agua caliente. El-
la tom6 un trapo y jabon y le lavo el pene, solo el pene. Luego le pre-
siond el trapo y el jabon en la mano: “iLimpiate!”. Los soldados
estaban bastante sucios y, al parecer, no habian podido lavarse du-
rante mucho tiempo. Ella solo queria acostarse con hombres limpios
y aseados, le dijo a Alexei, tus hombres también tienen que ducharse.
El no entendié. Ella sefial6 con su dedo indice de un hombre a otro y
a la ducha, “iLimpio, limpio, limpio!” Ahora entendi6 y llamé algo a
sus hombres. Habian estado observando la ducha con diversion y los
tres sonreian. Lena estaba desnuda en el bafo, igual que Alexei, y
ahora senal6 sus pechos. “Soy Lena, Lena. Tengo 34 anos.” Alexei
asinti6 y repitié con una sonrisa, “iLena, Lena, hermosa mujer!” No
habia entendido el resto, asi que ella levant6 diez dedos tres veces y
luego cuatro. Estaba mintiendo un poco, como cuantos usas cuando
te haces unos anos mas joven. Lo entendio, asinti6. Se senal6 a si
mismo, “Alexei”, y mostr6 diez dedos y luego nueve. Lena asintio; ya
lo habia adivinado. Alexei sefial6 a sus hombres: “Mikhail”, 17 dedos;
“Ivan”, 17 dedos; y el de la radio, “Andro”, 15 dedos. Lena se sorpren-
dio; eran todos tan jovenes y, sin embargo, ya tan terriblemente vie-
jos. Le pregunt6 a Alexei: “Andro, dunete también?”. Mostr6 15 de-
dos. “Andro, éunete también al amor?”. Levant6 sus 15 dedos una y
otra vez. Alexei se encogio de hombros. “Andro, soldado, Andro, iine-
te también”. Guiné un ojo. “Andro, tinete, no mucho”. Oh, penso6 Le-
na, todavia es virgen, pero ya es un soldado, asi que también se le
permitié unirse. Senal6 la ducha de nuevo: “iMikhail, Ivan, Andro,
limpiense!”. Alexei asinti6 con la cabeza y Lena lo llevé de la mano al
dormitorio.

Alexei no era precisamente un experto en el arte de follar. Pero hi-
zo lo suyo y se recost6. Llamo a Ivan; habian dejado la puerta abierta.



Ivan estaba mejor dotado que Alexei, follaba con destreza y bastante
bien, llevé a Lena al orgasmo antes de correrse €l. El también se re-
costo junto a Alexei, quien ahora llam6 a Mikhail. Ivan se levanto,
tomo los auriculares de Andro y lo mandoé a la ducha. Mikhail tam-
bién tenia una polla grande, y él también sabia como usarla. Lena se
corrié con jadeos y gemidos de satisfaccion, y él sigui6 follando du-
rante un buen rato hasta que se corri6 a chorros. Se sent6 junto a
Alexei, y Alexei llamo6 a Andro.

Timidamente, Andro entrd, dudé6 un momento y se tumbo entre
los muslos de Lena. Empez6 a follarla rapidamente, como un conejo,
y Lena lo sujet6 con fuerza, deteniendo su embestida. Dijo suave-
mente: “Andro, tienes que empezar despacio. Imagina que eres un
camello, caminando por el desierto. iAsi que, despacio, como un ca-
mello orgulloso!”. Hizo un gesto con el brazo para mostrar lo que
significaba caminar despacio. Alexei entendi6 y le transmiti6 la in-
struccién a Andro. Alexei repiti6é: “Camello”, y neg6 con la cabeza.
Andro pareci6 haberlo captado; balance6 las caderas como un camel-
lo, y Lena asinti6 con firmeza: “iSi, si!”. Andro lo estaba haciendo
bastante bien y aun asi se corri6 muy pronto. Su pene permanecio
duro incluso después de correrse, y no pensé en sacarlo. Mir6 direc-
tamente a los ojos de Lena y levant6 dos dedos. Ella asinti6 en senal
de acuerdo y también levanté dos dedos. Andro demostré que apren-
dia rapido. “Mas despacio, camello”, dijo, sonriéndole. — iLena, pre-
ciosa! — anadi6, dandole un rapido beso en la boca. Y, en efecto, se
movia como un camello, orgulloso y lento. Ahora la follaba durante
mucho mas tiempo, y Lena se excit6. Aumento el ritmo y se corrio.
Exhausto, se desplomo6 junto a sus compafieros. Lena lo acarici6 sua-
vemente y murmur6 que lo habia hecho bien la primera vez.

Se turnaban en la radio cada hora, charlando con la central y teni-
endo sexo con Lena. Ella le habia ensefiado a Alexei que “hacer”
significaba “follar”. Habia logrado quedarse dormida de vez en cuan-
do, pero los chicos la despertaban para tener sexo. Los chicos siemp-
re la follaban de la misma manera, y Andro era el inico que la follaba
dos veces seguidas. Gracias a Dios que habia aprendido a hacerla lle-
gar al orgasmo. A veces pensaba que iba a morir de agotamiento, pe-
ro no fue asi. Lena estaba algo orgullosa de haber mantenido el con-
trol. Los hombres no la habian violado, comian y bebian como perso-



nas normales, se duchaban todos los dias y ya no ensuciaban el bano.
Aparte de su llegada, no tenia miedo, no estaba en panico. Estaba
agradecida al destino porque todo podria haber sido mucho peor.

Temprano por la manana, Mikhail estaba en la radio cuando de
repente ocurrié algo emocionante; todos hablaban a la vez. Alexei le-
vant6 un dedo e hizo un gesto a Lena indicandole que un coche lle-
garia en un dia. Si, un coche. Luego pens6é un momento y levant6 dos
dedos. “Hoy, mafiana, manana”, hizo el gesto, “hoy, luego esta noche,
luego manana, coche”. Y asi fue; follaron dia y noche. La manana del
segundo dia, se volvieron a poner sus uniformes sucios y esperaron
impacientemente. Siguieron hablando por la radio, y entonces lleg6
una camioneta.

Alexei le indico a Lena que se pusiera el abrigo. Ella lo miré con
curiosidad; llevaba dias sin dormir bien, sus pensamientos estaban
confusos y parecia completamente desorientada. El tom¢ el abrigo y
se lo puso. Tomo un segundo abrigo y también se lo puso. «Rusia es
muy fria», dijo, y la anim6 a subir a la camioneta con sus amigos.
Auan aturdida, vio como su casa se perdia en la distancia por altima
vez. ¢Iba a Rusia? ¢A Polonia? ¢O a un burdel de soldados?

El pastor Neumann nunca volvi6é a tener noticias de su esposa ni
de su hijo.



Princesa Lou
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Lou estaba sentada en su oficina a bordo del Elisée, el yate de su
marido, frente a su portatil. El yate media unos 72 metros de eslora y
era de ultima generacion. Lou, que se habia casado hacia solo unos
meses, habia decidido llevar un diario, o mejor dicho, una especie de
registro diario. Michel le habia conseguido el portatil y lo habia equi-
pado con las medidas de seguridad mas avanzadas. «De la NSA»,
sonri6 Michel, «e incluso ellos tienen muy pocos capaces de des-
cifrarlo». Lou habia hecho instalar una pequena caja fuerte en su ha-
bitacién, un camarote amplio, una caja fuerte que muy pocos cono-
cian. Cambiaba la combinaciéon cada semana, porque alli guardaba
su portatil, un objeto muy personal. La oficina era una seccion sepa-
rada de la habitacion, con vistas despejadas al mar; el extremo de la
enorme pared panoramica de la habitacion terminaba en la pequeia
oficina. Lou repas6 rapidamente todos los capitulos que habia escrito
hasta el momento.

Naci6 como Maria Louise von Hohenlahnstein en Alemania; su
padre dirigia la bodega y los vifiedos familiares, con dificultades
economicas. Noble, si, pero no rico. Su padre seguia arraigado en el
patriarcado, pero se esforzaba por llevar una vida progresista. Lou,
como la llamaban, era la hija menor, pero nunca heredaria ni diri-
giria la bodega. Sus dos hermanos mayores estudiaban con ahinco y
algiin dia se harian cargo de la finca. Por eso, su padre la envi6 a los
mejores colegios, a pesar de su escasez econdmica. Su madre habia
fallecido cuando ella tenia 15 anos. Una noche, su padre entré en su
habitacion de la infancia y lloro; la habia querido muchisimo. La ab-
razd y solloz6 hasta quedarse dormido de agotamiento. Al dia sigui-
ente, le pregunt6 si dormiria en su cama grande; no queria estar solo.
Lou acepto.

Ella nunca tuvo pijama; siempre dormia desnuda. Se dejaba las
bragas puestas cuando se acostaba junto a él en la cama por la noche.
Se abrazaban y ella lo dejaba llorar. Se habia quedado con su madre
hasta el final, habia estado con ella cuando muri6 y estuvo alli cuan-



do falleci6. Lou, por supuesto, estaba terriblemente triste porque la
persona mas importante de su vida habia muerto, pero no tan terri-
blemente triste como su padre. Su dolor tal vez provenia de su
conciencia culpable, pues solo le habia confesado en su lecho de mu-
erte que la habia engafiado descaradamente una y otra vez. Nunca
fue nada grave; simplemente era un cazador con un fuerte instinto de
caza, queria acostarse con todas las mujeres, viejas o jovenes. Eso
puso fin a la caza. Su madre sonri6é suavemente y murmuro con difi-
cultad: “iLo sé, lo sé, mi amor!”. Lou record6 lo afectado que se veia
su padre; estaba visiblemente sorprendido y avergonzado al mismo
tiempo. “iNo, nunca!”. La madre logré decir con dificultad: “iJamas!
Fuiste mi primero y mi Gnico”. Lou nunca habia visto a su padre tan
disgustado.

Lou levant6 la vista de su portéatil. Las linternas parpadeaban in-
quietas en la playa donde estaba anclado el yate. Continu6 leyendo.
Era obvio que a su padre le hacia bien no estar solo. Se abrazaban a
menudo, y ella le susurraba palabras tranquilizadoras al oido cuando
lloraba. Le acariciaba el cuerpo desnudo, evitando tocarle el pene.
Siempre esperaba a que estuviera profundamente dormido antes de
masturbarse. Se habia masturbado todas las noches para conciliar el
sueno desde el jardin de infancia. Quizas habian pasado dos semanas
desde la ultima vez que habia aguantado tanto; lo habia acariciado
con cariino y mucha delicadeza. Entonces él le tom6 la mano y la co-
loco sobre su pene erecto. Se pregunt6 frenéticamente si debia hacer-
le una paja. No era nada especial; era perfectamente normal a su
edad. Apenas lo habia frotado durante un minuto antes de que €l se
dejara llevar por el deseo y se tumbara entre sus muslos. Ella ya
habia tenido relaciones sexuales varias veces y no se sorprendi6 cu-
ando él entr6 suavemente en su vagina. Dejo que la follara y se con-
tuvo; habria sido perverso corresponderle. No tuvo que empujar mu-
cho tiempo antes de gemir y eyacular. Ella encendi6 la lampara de la
mesilla y prendié un cigarrillo. Su padre murmuré: «iGracias,
princesa, gracias!». Ella también le encendio el cigarrillo y fumaron
en silencio.

— Es incesto — comenzo6 Lou. Asintid con desanimo.



“Si, lo sé. Pero no pude contenerme mas, princesa, ilo siento mu-
cho! ¢Te desfloré?”, pregunt6 preocupado, pero Lou solt6 una risita.

“Ya tengo 15 anos, papa, iy estamos en el siglo XXI! iHoy en dia
ninguna chica de 15 anos es virgen!” Ella le sonrio, y en lugar de pa-
recer consternado, €l sonrio también.

El mandé hacer mapas; ella habia desenterrado todo lo que pudo
sobre las familias Sayn y Battenfeld para él. Se sumergio6 en la histo-
ria de la noble familia y viaj6 a Hannover para visitar al baron Bat-
tenfeld. El anciano caballero era un erudito excepcionalmente
simpatico de ochenta y tantos anos, conocido principalmente por sus
precisas traducciones de textos griegos antiguos. Los tramites se re-
solvieron rapidamente y el bar6on se dedico a su proyecto actual. Oleg
escucho con genuino interés, a pesar de no tener ni formacion clasica
ni conocimientos de griego antiguo. Battenfeld explic6 que los erudi-
tos neoclasicos de los siglos XVIII, XIX e incluso XX habian mutilado
y abreviado gravemente la Iliada de Homero. Homero habia escrito
con un estilo mucho mas picante, liberal y obsceno del que se consi-
deraba aceptable en la época. Pero fueron precisamente estos pasajes
omitidos los que hicieron que mucho de lo que de otro modo habria
sido dificil de entender resultara claro y comprensible. Probablemen-
te tendria dificultades para encontrar editor, dijo el anciano, pero
queria que la traduccion integra estuviera disponible en linea, al me-
nos para la comunidad académica. Oleg se ofrecié a hablar con algu-
nos editores en su nombre. En una pequena ceremonia en el ayunta-
miento, Oleg fue nombrado baro6n.

Se tumbaba a tomar el sol en la playa de arena y le lanzaba bolitas
de arena a Oleg. “iAy, me da muchisima pena que mis hijos vayan a
crecer sin padre!”, exclamé con fingida desesperacion.

Oleg estaba desconcertado. “¢De qué estas hablando, de mi cora-
z6m?”, pregunto sorprendido.

— Vale — djjo con seriedad — , écudndo estuviste aqui los ultimos
tres fines de semana?



Oleg se retorcia de desesperaciéon. “iTengo muchisimo que hacer,

trabajo 18 o0 20 horas al dia, 7 dias a la semana!”, exclam6 desespera-
do.

Lou ignoro su explicacién. «Estuviste aqui hace cuatro semanas,
cinco semanas antes y tres semanas antes de eso. No me quejo, sé lo
mucho que trabajas, sin duda. Pero miralo desde la perspectiva de tu
hijo. Le leiste un cuento antes de dormir hace cuatro, cinco y tres se-
manas. Estabas a 5000 y 12000 kilometros de distancia cuando se
raspo la rodilla jugando. Un suboficial o un oficial le puso la venda.
Un desconocido». Lou guardé silencio; tenia que darle tiempo.

— Sé a qué te refieres — dijo Oleg — . Todavia no he nombrado,
capacitado ni designado a un sucesor o adjunto. Pero esta noche me
sentaré frente a la pantalla y elaboraré un plan.

Lou asintié con satisfaccion. “Tienes que agrupar tus 700 em-
presas...” “iEso son casi mil!”, interrumpi6, “asi que, tus mil em-
presas en grupos, por geografia o por producto. Luego, crea una
jerarquia estricta, para que al final un puiiado de ejecutivos informen
sobre como dirigen los negocios. Solo entonces podras ser padre. iNo
me sirve un simple donante de esperma, mi querido Bar6on von!”
Siempre se reian cuando ella lo molestaba asi. Pero not6 que era tan
rapido como cuando conseguia nuevos clientes. En su mente, veia los
grupos a grandes rasgos; ya existian. Claro que también tenia direc-
tores generales, jefes de grupo y pequenos tiranos. Pero ella tenia ra-
zon, él estaba involucrado en todo, dia y noche. “De acuerdo”, dijo,

“iVoy a nadar otra vez!”

Ella lo detuvo brevemente. «Si pasas todos los fines de semana
conmigo durante dos meses, entonces podrias darme un hijo. Estoy
lista ahora, aunque atin no tengo 35, sino unos dulces 33. Pero ya
estoy deseando tener mi primer hijo. iAsi que haz un esfuerzo!». El
asintié e hizo una reverencia cortés. «Su mosquetero partira esta
misma noche, Su Majestad; inecesita pensarlo todo con mas deteni-
miento!». Sonriendo, resoplé6 como un caballo y se zambull6 en el
agua poco profunda.



Iba en serio. Estableci6 una administracion estricta, nombrando
tenientes, capitanes y algunos generales. Estructur6 los salarios, las
bonificaciones y la participacion en las ganancias para que los dili-
gentes se enriquecieran y los holgazanes fueran inmediatamente
senalados. Observo su organigrama con satisfaccion. Hasta ahora, lo
habia hecho y dirigido todo él mismo; era como una persecucion con-
stante, emocionante hasta la médula. Ahora tenia buenas razones pa-
ra delegar la mayor parte de la gestion. Le encargd a su secretaria
que reservara dos dias en Paris e invitara a las personas de la lista.
Vol6 de Santo Domingo a Paris, y después de dos dias todo estaba lis-
to. Iba a ver a su princesa todos los fines de semana durante tres dias
y dos noches.

Una manana, un domingo, tuvieron relaciones sexuales bajo el sol
matutino en su terraza y él le dio su primer hijo.

Lou estaba tan emocionada que queria llamar a Oleg, pero su telé-
fono estaba apagado. Llamo a su oficina y Ludmilla le dijo que estaba
en Singapur o Bangkok. ¢Era urgente? Podria avisarle en caso de
emergencia. Lou dijo que no era urgente, pero que la llamara cuando
tuviera un momento de tranquilidad. Ludmilla dudé. “¢Puedo felici-
tarlo ya?” Lou ri6 suavemente; de verdad que era la mejor. “Si”, dijo
Lou, “imuchisimas gracias! Pero por favor, no le digas nada; quiero
hacerlo yo misma”.

Dos horas después, Oleg llamo y ella le dijo que estaba emba-
razada. El se sinti6 abrumado, y luego charlaron durante otra media
hora. Estaba en plena negociacion para vender todo su negocio en
Asia, unas 125 pequenas empresas. Queria venderlas al menos sin
pérdidas, no regalarlas. Los asiaticos eran buenos hombres de nego-
cios, y él disfrutaba mucho negociando con ellos. También hablaron
de las reformas del yate, y ella le record6 que podria necesitar la ayu-
da de Tanja dentro de ocho meses como maximao.

Oleg se puso manos a la obra de inmediato. Tanja llevaba mas de
seis meses trabajando como matrona en un hospital de San Peters-
burgo; estaba bajo estrecha vigilancia del Kremlin. Sus comunicacio-
nes cifradas con Occidente habian sido detectadas, lo que también
llamo6 la atenciéon de Oleg, quien se estaba deshaciendo, lenta pero



inexorablemente, de sus empresas y participaciones rusas. Al amparo
de la oscuridad, hizo que Tanja se marchara en su jet privado. Obtu-
vo la ciudadania luxemburguesa y un pasaporte. No dejé nada de va-
lor en San Petersburgo.

Lou hizo convertir dos camarotes dobles contiguos a su dormito-
rio en una habitacion infantil, con un camarote doble detras para
Tanja. Mando6 instalar puertas en los camarotes, asi como en el de
Michel. Esto le permitia entrar en su dormitorio sin ser visto, y a
Oleg entrar en el camarote de Tanja sin ser visto. Sacrifico cuatro ca-
marotes de invitados y mando6 construir una oficina espaciosa con
una sala de conferencias para Oleg. Solo quedaron el camarote del
capitan y los camarotes de los dos oficiales en la cubierta A. La cu-
bierta A era ahora completamente privada, pero atin habia camarotes
para entre 12 y 16 invitados en la cubierta B. La tripulacién estaba
haciendo un buen trabajo, observo con satisfaccion. Le enviaba fotos
cada dos dias para mantenerlo al tanto y discutié con €l los detalles
de su nueva oficina. El permaneci6é en Singapur durante casi tres se-
manas, pero logré sus objetivos con éxito. Vol6 de regreso via Lu-
xemburgo, donde discutié personalmente con sus asesores fiscales el
cierre adecuado del negocio en Asia.

Oleg se sorprendio al ver que ella tenia dos cunas preparadas en la
habitacién de los bebés. Ella sonrié y dijo: «Si, para Peter y Paul».
No pudo evitar reirse, pues aiin no lo comprendia del todo. Se abra-
zaron con alegria y esperaban con ilusion la llegada de los gemelos.
Oleg habia hecho trasladar el yate mas cerca de Santo Domingo; el
antiguo palacio estaba casi terminado. Instalar un generador de
emergencia de gran capacidad y los tanques de hidrégeno correspon-
dientes result6 complicado. Aun asi, tenia la intencion de usarlo co-
mo su casa de retiro.

Celebraron el 42 cumpleanos de Tanja con un banquete para los
cuatro: Oleg y Lou, Tanja y Michel. Lou brind6 con zumo de naranja;
se tomaba el embarazo muy en serio. Ya no participaba en misiones
de campo ni buceaba. Hablaron abiertamente de que Oleg pasaria
ahora mas tiempo con Tanja y Michel con Lou. «Es una solucién ma-
ravillosa; creceremos juntos como una verdadera familia. iTengo
muchisimas ganas!», resumi6 Lou a la perfeccion.



Lou estaba agradecido a Oleg por haber reestructurado su imperio
y por pasar ahora al menos cuatro dias a la semana con ella. Habia
planeado cuidadosamente su oficina y podia gestionar el negocio
desde alli, a veces quedandose toda la semana. La jerarquia atin esta-
ba al limite, asi que tenia que ir alli y solucionar los problemas.
Habia dado vacaciones a la mitad de la tripulacion; se turnarian con
la otra mitad. Probablemente permanecerian alli, frente a Santo Do-
mingo, unos meses mas. A menudo se sentaba con el capitan Smith o
los dos oficiales, porque el Elisée ya tenia sus anos y Oleg queria un
barco mas nuevo en un plazo maximo de tres afios. La economia
mundial iba mal y los yates se vendian con frecuencia; no era necesa-
rio construir uno nuevo.

Lou fue hipersexualizada durante su embarazo. Tanja también,
porque su amante estaba a solo unos pasos. Las dos mujeres trama-
ron su plan erotico, exigiendo todo de ambos hombres durante este
tiempo. Cuando Oleg tenia sexo con Lou después de la cena, él dor-
mia durante aproximadamente una hora, y Lou relajaba su clitoris
intensamente exigente. Oleg iba en silencio a ver a Tanja, y Lou le
hacia la senal a Michel. Lo hacian como siempre lo habian hecho: se
besaban, se abrazaban y se acariciaban durante una hora antes de
que ella tuviera sexo con él. Si Oleg regresaba de casa de Tanja antes,
se quedaba debajo de la puerta y los observaba. Michel siempre se
acostaba boca arriba, y Lou lo montaba. Ella lo montaba con veloci-
dad creciente hasta que su poderoso orgasmo casi la desgarraba. Mi-
chel sostenia su vientre y a los gemelos suave y delicadamente en sus
manos, como si fueran huevos crudos. Lou, que habia estado acarici-
ando sus pechos todo el tiempo, tiraba de sus pezones en su orgas-
mo, casi arrancandoselos. Por lo general, eyaculaba con un gemido
durante sus intensos orgasmos; De lo contrario, ella lo montaba has-
ta que él eyaculaba, o él la penetraba por debajo cuando ella estaba
demasiado exhausta. Oleg observaba con carifio y solo entraba cuan-
do Michel se marchaba, para evitar una situacion incomoda. Tras el
parto, su voraz deseo habia disminuido y las mujeres ya no exigian
sexo maratoniano a los hombres.

Lou se sent6 frente a su computadora portatil, acariciandose repe-
tidamente el vientre y leyendo todo. Se lo daria a los nifos en el mo-
mento adecuado; lo habia documentado todo meticulosamente. Los



nifios debian saber como habia vivido su madre. Habia descrito los
experimentos de su infancia hasta que descubri6 la masturbacion.
Describi6é con sinceridad el incesto con su padre y también lo que
Charlotte le habia contado. Escribié con franqueza sobre sus relacio-
nes con Michel, Oleg y Mischa. También describi6 coémo se media la
temperatura vaginal antes de levantarse y la comparaba con su calen-
dario menstrual. Antes del desayuno, nad6 unos largos desnuda en la
piscina y permiti6 que los dos o tres marineros que estaban alli na-
daran desnudos con ella también. Mir6 sus penes y le hizo un gesto
de aprobacion a uno antes de nadar hacia un rincén oculto. Se agarr6
al borde de la piscina y sac6 el trasero. El marinero pudo penetrarla
por detras bajo el agua y follarla con fuerza. Siempre se preparaba
para un orgasmo y lo conseguia rapidamente, a veces solo con el se-
gundo o tercer marinero. Tras su orgasmo, lo dej6é terminar y eyacu-
lar, luego subi6 a su terraza y desayuno. El orgasmo matutino duran-
te su ejercicio temprano le habia alegrado el dia. Se lo mantuvo en
secreto a Oleg y Michel; estaba segura de que solo los confundiria.
Era algo puramente fisico, y prohibi6 cualquier tipo de interaccion
inapropiada. Contempl6 el mar desde su portatil.

iMaldita sea! iQué emocionada estaba con los gemelos!



El bribon descarado
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Reni, cuyo verdadero nombre era Renate, bafiaba a su hijo René
todas las noches desde que era un bebé. A él le encantaba cuando ella
le mojaba el pene con agua caliente, especialmente el glande. Ella
acariciaba suavemente el tronco con la punta del dedo indice. Solo
cuando él decia: “iEsta a punto de palpitar!”, ella detenia el dedo y
concentraba el agua en el glande, dejandola rodearlo y estimularlo.
“iEsta palpitando, esta palpitando!”, exclamaba él con entusiasmo, y
ella continuaba rociando con avidez el agua sobre el glande palpitan-
te. Le habia permitido este orgasmo infantil desde que era muy pe-
queno.

Pero hoy fue diferente. No hubo advertencia del palpitar; ella aca-
rici6 su prepucio con su dedo indice y mantuvo el chorro de agua so-
bre su glande. Como siempre, se habia puesto en cuclillas, separado
las rodillas y le habia dejado mirar dentro de su vagina; a él realmen-
te le gustaba eso. René gimio y eyacul6 por primera vez. Ella mantu-
vo el chorro de agua sobre ¢l hasta que su eyaculacion entrecortada
ceso. El tenia mil preguntas, y ella las respondi6 todas. Parecia inte-
resado en como los chicos se masturbaban para eyacular. Ella agarré
su pene e imit6 la masturbacién durante unos minutos. René enten-
di6 al instante. Su pene se puso duro como una roca de inmediato, y
queria que ella continuara hasta que eyaculara. Ella neg6 con la cabe-
za; solo queria mostrarle como se hacia. Solt6 su pene, y él miro6 fija-
mente su vagina durante minutos hasta que su pene eyacul6 por si
solo. Ella lo frot6 hasta que todo sali6. iCuanto habia cambiado su
pene! Lo que antes habia sido un pene de nifio, hermoso y suave,
ahora habia crecido considerablemente y parecia estar volviéndose
tan fuerte y poderoso como el de su padre.

¢Las chicas eyaculan todos los dias? Reni le explic6 que las chicas
no eyaculan y que no necesitan frotarse a diario. “¢Y con qué fre-
cuencia lo hacen?”, continu6 con curiosidad. Reni dijo que variaba de
una chica a otra. “¢Y ta?”, insisti6. Reni afirm6 que solo rara vez, tal
vez tres o cuatro veces al ano. Era mentira; probablemente lo hacia



cinco veces por semana, pero eso era asunto suyo y realmente no le
incumbia.

La siguiente vez, intent6 masturbarse bajo el chorro de agua, pero
era demasiado torpe incluso para eso. Ella se molest6 un poco cuan-
do él le pidi6 que lo hiciera por él. Durante los siguientes dias y se-
manas, ella le hizo una paja bajo el chorro de agua; no le dio mayor
importancia. Se arrodillo frente a él en la baiera, y él tenia que po-
nerse de pie y dirigir el chorro de agua. Ella le masturbo6 el pene, que
habia perdido toda su juventud y se habia convertido en un mons-
truo como el de Simon, justo delante de su cara. El eyacul6 sobre sus
labios cerrados, su cuello y sus hermosos y firmes pechos. Después
de unos dias, ella dejo la boca abierta, pero eso no lo impresion6. So-
lo cuando ella le acarici6 la cabeza del pene con los labios antes de
que eyaculara y €l se corri6 dentro de su boca, se excit6. Ella no
querla hacerle una felacién como es debido todavia; eso vendria de-
spués. El estaba encantado. “iCuando acaricias mi polla con tus labi-
0s, eso es lo mejor!” exclam6 con entusiasmo, y ella sonrié con gran
satisfaccion. Se duch6 después de que €l se fue y se masturbo6 en la
ducha si estaba muy excitada; de lo contrario, se fue a la cama, se
masturb6 y fantase6 con tener sexo con René. Hablaron mucho sobre
sex0; en su opinion, era una buena manera de educar a su hijo. Se
meti6 en la bafiera con él, se tumbo boca arriba y le dejo admirar sus
genitales. El inspeccion6 todo minuciosamente, separando sus labios
con los dedos, tal como ella lo habia hecho antes, y admirando la pe-
queina abertura.

«¢Y por ahi sali, verdad?» Ella asinti6 y le explicé que era un agu-
jero muy elastico, lo suficientemente grande como para que salieran
tanto el grueso pene de papa como un bebé. Todos los dias, René
tenia que mirar y explorar su vagina. Ella le mostro el clitoris bien es-
condido, que las chicas usaban para frotarse. Si, confirm6 su pregun-
ta, algunas chicas lo hacen a diario como los chicos, algunas incluso
mucho mas a menudo. Reni le enseiidé como masturbarse durante 20
segundos; i€l lo entendid, por supuesto!

El seguia preguntando como tener relaciones sexuales, y ella se lo
explicaba con paciencia y detalle. El parecia satisfecho; le separaba
los labios vaginales a diario, con la mirada fija en su abertura. Su in-



terés se habia despertado, y ahora deseaba con todas sus fuerzas sa-
ber qué se sentia por dentro.

La respuesta no le resulto facil. “Es calida y himeda, y a todos los
hombres les gusta”. El se qued6 atonito: é¢acaso varios hombres po-
dian acostarse con ella? Ella se ri6. “iClaro que no, tonta! iSolo me he
acostado con papa y nunca con nadie mas! Pero lo que quise decir es
que un hombre se siente muy comodo en el agujero de su esposa; de
lo contrario, ila humanidad se habria extinguido hace mucho tiem-
po!”.

René asintio; ahora lo entendia. Pero le suplicaba todos los dias
durante sus inspecciones de su vagina; queria sentirla, sentirla de
verdad, como se sentia para su pene. Reni negd con la cabeza enérgi-
camente; ino podia permitirlo! Dia tras dia, la misma vieja historia.

Un dia lo dese6, ilo dese6 de verdad! Le separ6 los labios vaginales
como todos los dias, pero esta vez la penetro. Se retrajo el prepucio
con fuerza e introdujo la punta del pene en su vagina. Un centimetro,
tal vez; no se atrevio a ir mas alla. Reni estaba harta de contradecirlo
siempre.

— Tienes que meter la polla hasta el fondo, ino tengas miedo! —
dijo ella en voz baja. El penetr6 con mucho cuidado, su preciado pe-
ne desapareciendo en un agujero que no conocia y al que, de alguna
manera, le daba miedo. Pero penetr6 hasta que su polla estuvo
completamente dentro.

Reni lo agarr6 de las caderas con fuerza. “Recuerda, no puedes fol-
larme como tu padre, te lo expliqué muy claramente. Calmate y dime
qué se siente.”

“Suave, calido y himedo, mama, tal como dijiste. iEs increible-
mente placentero ahi dentro, absolutamente maravilloso!” Reni se
estremecio; i¢seguro que no iba a eyacular?! Pero René cerr6 los ojos
con deseo y suspir6 después de un rato: “Ya esta palpitando, mama,
iesta palpitando!” Se concentr6 un momento y susurré: “Ya viene,
mama, ya viene, ilo siento con tanta claridad!”



Reni lo agarr6 de las caderas con fuerza y murmur6: «No te corras
dentro, carifio, ipor favor, no!». Pero él apret6 los gliteos ritmica-
mente y eyaculo una, dos, cinco veces. Ella lo sostuvo hasta que su
pene volvio a estar flacido, luego lo sacé. El se defendi6 diciendo que
no la habia follado como su papi. Y la eyaculacion fue maravillosa; ya
no necesitaba masturbarlo. Reni asintié con incertidumbre. Bueno,
esta bien entonces.

Cada noche él insertaba su pene en su vagina, esperaba inmévil, y
entonces ella llegaba a él. Cerr6 los ojos y eyaculo dentro de ella.
Pregunto6: “¢Por qué mueves el culo?” y ella respondi6: “iPorque si
no, no podrias eyacular!”. El estaba asombrado y pensat1v0 Final-
mente, dijo: “iPensé que eyacularia solo!”. Reni ri6 suavemente.
“Muevo el culo en cuanto mi cono siente que estas a punto de cor-
rerte. Es mi cofo el que empuja suavemente hacia ti y desencadena
tu eyaculacion. iPresta mucha atencion!”. Al dia siguiente, mientras
eyaculaba, exclamé: “iSi, ahora puedo sentir exactamente como tu
cono empuja dentro de mi!”. Reni sonri6é con placer y dijo que era
importante para ella que él eyaculara todos los dias y no sintiera nin-
guna presion sexual. Esto funciondé bastante bien durante unas se-
manas, pero luego la eyaculaciéon inmovil simplemente dejé de fun-
cionar. Al final, ella masturb6 al desafortunado hombre con su mano,
pero eso no estaba del todo bien. El penetré profundamente en ella
para eyacular, comenzo6 a eyacular, y ahora penetraba con fuerza con
cada chorro. Estaba infeliz y triste. Ella lo abrazo6 con carino y lo con-
sold. “Sé como son los hombres”, dijo comprensivamente, “tienes
que penetrar cuando eyaculas, creo que es perfectamente normal
Desde luego, no estoy enfadada contigo por eso, es simplemente asi”.
El no tenia por qué sentirse culpable; ella lo habla aceptado y per-
mitido explicitamente. Le llev6 unos dias calmarse, y ahora penetra-
ba con fuerza cuando eyaculaba. Por supuesto, él no sabia que ese era
el comienzo del coito. Ella not6, por supuesto, que él penetraba cada
vez con mas entusiasmo y sospecho como continuaria. El noté que
las yemas de sus dedos giraban suavemente sobre su clitoris. “¢Pre-
fieres masturbarte ahora?”, pregunt6 con recelo, porque queria se-
guir entrando y saliendo lentamente. — No — dijo Reni con desdén —

, solo me masturbo cuando estoy sola. iLa masturbacion es un asunto
estrlctarnente privado! El se tranquilizé y continud. Después de un
rato, sus dedos volvieron a rozar su clitoris. Continuaron hasta que



ella se estremeci6 en un orgasmo. Cuando el orgasmo termino, su-
surré con voz ronca: — Vamos, ahora puedes eyacular o empujar si
ain no te has corrido. Gir6 la cabeza con cansancio hacia un lado.
Esa fue su sefal para empujar muy rapido y eyacular en fuertes chor-
ros. El observo cada vez que sus dedos rozaban su clitoris y pregunté:
— iTe estas masturbando, puedo verlo! Ella asinti6 al principio, lue-
go dijo que solo se masturbaba sola, por la noche. — ¢Todas las no-
ches? — insistio él. Ella asinti6 y gird la cabeza con cansancio hacia
un lado. — éVarias veces seguidas? — pregunto él, sin ceder mas. Ella
lo mir6 fijamente, casi con enojo. Ella asintié con la cabeza, pero de-
spués de un rato dijo: “iEso es asunto mio, no te incumbe!”. El no se
dio por vencido. “iDijiste dos o tres veces al afio!”. Ella seguia visible-
mente molesta, pero luego su rostro se iluminé. “Lo dije hace meses,
iy muchas cosas han cambiado entre nosotros desde entonces! ¢Pue-
des aceptarlo?”. René no sabia a qué se referia, pero no buscaba una
discusion; era mejor dejar el tema. A partir de entonces, entré y salio
lentamente, observando como sus dedos se deslizaban sobre su clito-
ris, llevandola gradualmente al orgasmo. Ella siempre lo miraba con
timidez y vergiienza, pero él no se atrevia a tranquilizarla con pala-
bras de consuelo. Su majestuoso deslizamiento, lento y profundo,
entrando y saliendo por completo, la excitaba cada dia. Su clitoris
clamaba por un orgasmo; ella gir6 sus dedos sobre él durante un
cuarto de hora, aunque era plenamente consciente de que René la
observaba con intenso deseo. Dejo que el orgasmo estallara, y cuan-
do termino, lade6 la cabeza y se cubri6 los ojos, atormentada por una
profunda vergiienza. Sus ojos se llenaron de lagrimas y susurro:
“iContinaa!” o “iYa puedes!”. Algunos dias, la disforia postcoital era
tan intensa que las lagrimas fluian durante minutos. Ella permanecia
completamente pasiva mientras René la penetraba, y solo cuando él
eyaculaba su vagina, sus muasculos vaginales, apretaban su pene con
fuerza. Después, lo abrazaba con amor y era completamente feliz.
Esto continu6é durante muchas semanas, y cuando no queria que él
eyaculara dentro de ella, le hacia una masturbacién manual. “Para no
quedar embarazada”, explico, y él lo entendio.

Ahora, cada noche, se acostaba directamente a masturbarse. De
nifia, se masturbaba todas las noches para conciliar el suefio, pero
cuando terminé la escuela a los 16 afios y empez6 a trabajar, solia
estar demasiado cansada y agotada para hacerlo. Se masturbaba qui-



zas una vez al mes, e incluso durante su matrimonio, solo una vez
por semana. Pero ahora se excitaba a diario cuando René eyaculaba
dentro de ella; tenia que masturbarse mucho todos los dias, igual que
en su juventud.

La historia de Renate

Se masturbaba suavemente el clitoris, dejando que su vida pasara
ante sus ojos. Como sus companeras, les habia hecho felaciones a los
chicos como algo natural y méas tarde aprendié a dejar que eyacu-
laran en su boca. Desde que tenia 12 afios, su padre la llamaba al dor-
mitorio cada vez que su madre tenia la regla o no se sentia bien. Su
madre armaba un gran escandalo, pero queria que Reni le hiciera
una felacion. Para Reni, no era ningin problema; solo su madre se
quejaba. A su padre le gustaba especialmente que, antes de eyacular,
Reni le metiera el pene en la boca lo mas profundo que pudiera y le
dejara eyacular dentro. Estaba encantada de dejar que su adorado
padre eyaculara de forma tan hermosa. Reni ya se habia acostado
con algunos chicos; nadie tuvo que desvirgarla, ya que nunca habia
nacido con himen. Se acurrucaba con su padre y le susurraba al oido
siempre que tenia algo que contarle, como sexo o una felacion. Por
supuesto, esto fue intencional, porque su padre tenia un pene magni-
fico, y ella deseaba desesperadamente tener sexo con él. iDespués de
todo, ya tenia 13 afios y era una mujer de verdad! Claro que él queria,
pero su madre inicialmente actu6 horrorizada. Tal vez no sabia, o
habia olvidado, que Reni no tenia himen y despotric6 diciendo que
solo podia tener sexo, si acaso, justo en la entrada de su vagina. Co-
mo una gaviota envidiosa, agarré su pene y, graznando, controlo la
situacion. “iSolo puedes tener sexo con la pequena justo en la entra-
da!”, grit6, “ies tan jovencita, probablemente le tiene miedo al sexo y
a perder la virginidad! ¢Verdad, pequefia?”. Reni nego con la cabeza,
“iPero no, mama, ya sé como funciona el sexo y ya no soy virgen!”.
Sin embargo, durante los primeros dias, su madre sujet6 su pene con
firmeza y no le permiti6 penetrarla. Ella lo vigil6 durante unos dias y
luego asumi6 que todos eran obedientes, honestos y bienintenciona-
dos. Papa y Reni tenian rienda suelta y tenian relaciones sexuales tan
a menudo como podian. La madre no dejaba de regaiar, pero estaba



bastante contenta de que él durmiera con Reni y no tuviera una
aventura. Por supuesto, habia notado las miradas lujuriosas y seduc-
toras de sus rivales y sabia que muchos la envidiaban, a ella, ahora
un cisne marchito, al apuesto joven. Lo que no sabia, por supuesto,
era que él estaba recogiendo todas las flores que encontraba a su pa-
so. Reni disfrut6 durmiendo con su apuesto papa durante unos seis
anos. Su madre pronto se calmoé y aceptd que él solo durmiera con el-
la una vez al mes, e inmediatamente se fue con Reni. La madre rapi-
damente supero sus inhibiciones y se masturbaba abiertamente fren-
te a ambos cuando se excitaba. Reni durmi6 con su amado papa has-
ta su boda y a diario durante su embarazo, lo que la ponia tan ca-
chonda como una adolescente de 15 anos. Dejo de acostarse a escon-
didas con su padre cuando este envejecio rapidamente, su libido dis-
minuy0 y su deseo sexual se desvanecid. Por supuesto, durante el
embarazo solo podia acostarse con él a diario, pero siempre que po-
dia, y al menos todos los domingos, salia sigilosamente de la casa an-
tes del amanecer sin despertar a su marido. Corria dos casas mas
alla, se acostaba junto a su padre y lo despertaba acariciandole la
ereccion matutina. El murmuraba adormilado: “iBuenos dias, ca-
rino!” y se tumbaba boca arriba. Ella se subia encima de él y guiaba
su pene hacia su vagina como lo habia hecho mil veces antes. Se re-
costaba suavemente sobre su pecho y movia las nalgas hacia adelante
y hacia atras. Cuando sentia que estaba a punto de correrse, golpeaba
su vagina y sus nalgas contra su pene hasta que él eyaculaba. Al prin-
cipio, ella lo habia montado, pero a medida que él envejecia, ella
habia cambiado a esta técnica; no lo cansaba tanto. Al principio, solo
le tomaba dos minutos llevarlo al orgasmo, pero con esta técnica mas
suave, le tomaba al menos 15 minutos o mas. “¢Estuvo bien, papa?”,
le preguntaba ella cada vez, y él asentia cansado. “Es tan dulce de tu
parte acostarte con un viejo como yo. Desde que mama se fue, ni si-
quiera he mirado a una mujer. ¢Vendras manana o pasado manana?”
Ella siempre decia “ipasado manana!”, aunque a veces venia al dia si-
guiente. Estaba convencida de que esto no era sexo de verdad; era un
servicio para aliviar su tension sexual. Lo arropaba con carifio y lo
dejaba volver a dormirse. Luego se escabullia a casa, preparaba café y
se lo llevaba a su esposo a la cama. Estaba bastante segura de que él
nunca notaba nada.



Empezo6 a trabajar a los 16; era un trabajo bastante duro. Una no-
che, mientras volvia a casa tarde después del trabajo, vio a un hom-
bre resbalar en la acera helada y caerse. Mir6 a su alrededor, pero no
habia nadie. Se apresur6 a acercarse al hombre. Olia a cerveza, pero
respiraba. iMenos mal! Lo sacudi6 suavemente y le pregunto si esta-
ba herido, si se habia roto algo. El refunfufid; no, no se habia roto na-
da. Reni lo ayudo a levantarse, pero le dolia bastante la pierna. Ella
lo sostuvo y, a pesar del frio, se sentaron en un banco. El dijo que se
llamaba Simon; habia rembldo su certificado de maestro artesano ese
dia y tenia que invitar a una ronda a algunos de sus companeros.
“Nunca bebo”, dijo, “pero hoy tuve que tomarme dos cervezas y no
pude aguantar. iZas! Ahi estaba yo, tirado en la acera, de mal humor,
iy una chica guapa como tu tuvo que rescatarme!”. Reni sonrié como
él; Simon parecia un buen tipo.

— Soy Reni, Renate. ¢Qué tlpo de certificado de maestro artesano
tienes, Maestro Simon? — El ri6 — . iEres la primera persona que me
llama Maestro, Renate! Espero que no pienses que soy un bicho raro
o un borracho. Se me pasé la borrachera enseguida al caer al suelo.
Para responder a tu pregunta, soy cantero. Lapidas, estatuas para
jardines y cualquier cosa hecha de piedra. Trabajo para Fiirner, el
cantero, iun buen maestro!

Hablaron durante quince minutos mas y luego se fueron. El podia
cojear y luego caminar; él fue a la izquierda y ella a la derecha de-
spués de escribir su namero de teléfono en su celular. Asi conoci6 a
Su esposo, y se casaron un ano y medio después. Ella sigui6 viviendo
con sus padres hasta unos meses mas tarde, cuando se entrego6 a él.
El tenia un pene grueso y robusto y la penetré con mucha suavidad y
cuidado. Ambos se amaban con todo su corazon; él era un hombre
trabajador y solo cuatro anos mayor que ella. A ella le encantaba el
sexo; casi siempre tenia un orgasmo, y Simon estaba orgulloso de
€so.

En una de sus primeras citas, él le regald una escultura del tamano
de la palma de la mano. Originalmente era un encargo; el cliente le
habia dado una fotografia de una estatuilla sudamericana de varios
siglos de antigiiedad. El la habia recreado fielmente, pero el cliente



no quedo satisfecho y pagod de todos modos. Le pregunt6 a Reni qué
le parecia. Ella examin6 la estatuilla con mucha atencion.

“Un tipo musculoso con un tocado esta follando con un chico”, di-
jo Reni, sonrojandose ligeramente.

— iEso no es un nino, es una nifla o una mujer! — exclamé Simon
indignado.

Reni negd con la cabeza con firmeza. «iNo tiene labios vaginales
ni clitoris, ni pechos!», exclam6. «No quiero criticarte», dijo timida-
mente, «pero parece mas bien un hombre joven. Nunca antes habia
visto a dos hombres teniendo relaciones sexuales, pero esa es solo mi
primera impresion». Simon guardo la estatuilla y cambiaron de te-
ma.

Unas semanas después, él le dio una nueva estatuilla. Habia hecho
una completamente nueva, representando un magnifico pene del
hombre penetrando la magnifica vulva de la mujer. Ella tenia labios
mayores grandes y un clitoris realmente impresionante, ademas de
pechos como los de una bomba sexual. Reni sonri6 radiante: “iEs
una mujer, maldita sea! Y sospecho que estan follando con la cara
sonriendo, ¢o me equivoco?”. Elogidé lo maravillosamente excitante y
excitante que €l habia hecho el acto, y durante la siguiente hora solo
hablaron de la estatuilla y de follar. El la acompaii6 a casa, ella lo
condujo a su habitacion y le mostré donde escondia la estatuilla. Sus
padres se horrorizarian si la descubrieran. iY se llevarian las manos a
la cabeza horrorizados si supieran que su pequena hija se habia ent-
regado al artista! Simon levant6 la cabeza de golpe. En esa hora, ella
le habia entregado su virginidad, porque lo que habia hecho con su
padre no contaba, en su opinion.

A Reni le encantaba tener sexo con Simon, ser penetrada por ese
hombre increiblemente fuerte. Ya tenia tres meses de embarazo cu-
ando se casaron. La pandemia estaba en pleno apogeo y cada vez
habia menos trabajo para los canteros. Simon colocaba adoquines en
la capital del estado y solo volvia a casa los fines de semana. La pene-
traba con toda su lujuria contenida, ya que él no la engafiaba, al igual
que ella. Como ella ocultaba su masturbaciéon a todos, incluido Si-



mon, eso lo motivaba a penetrar a Reni tan a menudo como podia y
hacerla llegar al orgasmo. Reni no dijo ni una palabra sobre el ex-
trafio juego que jugaba con René.

Esperaba a su mejor amiga, Veronika. Durante mas de seis afos,
Veronika habia venido cada dos miércoles, cuando René se iba a judo
o a entrenar fatbol justo después de clase, dejando a las dos mujeres
solas hasta la noche. No eran lesbianas; Veronika a veces decia que
eran bisexuales. Pero Reni nunca lo crey6. En su opinion, Veronika
era genuinamente lesbiana, aunque a veces se acostara con nifnos pe-
quefios. Reni estaba convencida de que Veronika se acostaba con
nifias y mujeres jévenes mucho mas a menudo. Sabia que ella misma
no era lesbiana en absoluto. Veronika la habia seducido un dia, y ella
le siguio el juego porque era sexualmente muy placentero para am-
bas. A veces tomaban un café, luego iban al dormitorio y se tumba-
ban desnudas una al lado de la otra en la cama matrimonial. Se be-
saban, se abrazaban y se acariciaban durante un buen rato hasta que
ambas estaban completamente excitadas. Se masturbaban mutua-
mente, lamiéndose el clitoris hasta el orgasmo o practicando sexo
clitoris-clitoris. Esto era especialmente placentero porque Veronika
tenia un clitoris mas grande que Reni; le encantaba jugar a ser la do-
minante y volver loca de placer a Reni. Cuando Reni se retorcia en el
orgasmo, jadeando, gimiendo y sollozando con un suave gemido, Ve-
ronika se arrodillaba y se masturbaba hasta el orgasmo de rodillas,
con la mirada triunfante fija en Reni. A Reni le encantaba ver a Vero-
nika masturbarse. Veronika presionaba la piel junto al clitoris con los
dedos de una mano, de modo que el ya grande clitoris sobresalia dos
o tres centimetros. Con el dedo indice de la otra mano, frotaba el
clitoris de abajo hacia arriba, como si acariciara la parte inferior de
una barbilla. Cuando aceleraba, su dedo indice se concentraba en la
cabeza del clitoris, y durante el orgasmo lo presionaba con firmeza y
vibracion contra él.

Finalmente, Reni se armo6 de valor y le cont6 todo a Veronika, des-
de el principio. Veronika escuchaba con curiosidad y expectacion,
pues desde la muerte de su marido y desde que Hansi, su hijo, se
habia ido a estudiar a la capital del estado y solo volvia a casa un fin
de semana al mes para acostarse con ella, sus objetivos habian sido



chicos de la edad de Hansi o mas jovenes. Nunca antes se le habia
ocurrido seducir al hijo de Reni, pero la idea despert6 su imagi-
nacion.

“Y cuanto tiempo lleva ocurriendo esto? ¢Lo sabe Simon?”, preg-
unt6 Veronika.

iPor Dios, no, Simon no tiene ni idea! Y lo de René lleva pasando
un ano, desde que aprendi6 a eyacular. Reni estaba muy callada, pe-
ro también algo aliviada porque por fin podia hablar con alguien de
ello. Recordd que Veronika habia mencionado una vez que se acosta-
ba con su propio hijo, Hansi. Le pregunt6 a Veronika con mucho cui-
dado porque no estaba segura. Veronika confirmo entre risas que era
cierto; llevaba anos acostandose con Hansi, pero ahora que él estu-
diaba, solo un fin de semana al mes, por desgracia. El sexo diario ha-
bria sido genial, pero asi eran las cosas ahora.

La historia de Veronica

Veronika dormia en la habitacion de los nifios con su hermano
mayor. Lo observaba asombrada mientras se masturbaba y eyaculaba
todas las noches. El le ensen6 a masturbarlo y luego a practicarle se-
xo oral, aunque ella casi se atragant6 durante el primer acto. Le
mostr6 como se masturbaban las chicas, y desde entonces ella se ma-
sturbaba todas las noches antes de dormirse. El tenia 17 afios y ella
12 y medio cuando él le quit6 la virginidad. Ella estaba preparada pa-
ra que le doliera un poco la primera vez y para que siempre fuera
dificil para él porque tenia una vagina muy estrecha. Pero tuvieron
relaciones sexuales todas las noches hasta que él se mudo a la capital
del estado para estudiar.

Por esa época, cuando tenia mas de 14 anos, su madre perdi6 todo
interés en el sexo. Antes de que naciera Veronika, vivia como lesbia-
na; el embarazo fue el resultado de un accidente de orgia mixta y
promiscua, y tuvieron que casarse. Incluso en su juventud, tuvo prin-
cipalmente relaciones lésbicas y asistié a las orgias semanales desde
el principio. Las chicas la rodearon y manosearon su cofio virgen.



iFinalmente, hubo una para desflorarla de nuevo! Un tipo musculoso
y guapo con un pene como el de un caballo se tumb6 a su lado con
una sonrisa amigable. La penetré con cuidado y consideracién y la
desfloro. La foll6 durante mucho tiempo y se corrioé dentro de ella. A
partir de entonces, se dejo llevar; agarr6 a una chica tras otra y lamio
una docena de clitoris hasta el orgasmo. Mientras lamia, tenia que
sacar bastante el culo para que los chicos pudieran montarla y follar-
la por detras. Habia bastantes que querian follarla hasta el final de la
orgia. El chico que la habia desflorado se habia enamorado perdida-
mente de ella y la seguia de cerca. En la orgia, él fue el primero y el
ultimo en follarla con su enorme polla. Ella, sin embargo, permane-
ci6 pasiva; solo habia ido para que le lamieran el clitoris, y habia
muchas chicas a las que les encantaba que se lo lamieran. Finalmen-
te, se hizo evidente: estaba embarazada. No habria podido decir por
nada del mundo cual de los cientos de hombres era el padre. El chico
de la coleta, que se aferraba a ella como una sombra, se ofreci6 a ser
el padre, y se casaron cuando ella tenia ocho meses de embarazo. Su
marido queria follarla varias veces al dia; ella le estaba muy agradeci-
da por haberse casado con ella y haberla salvado de la vergiienza. Le
dejaba follarla con una sonrisa, aunque preferia mucho mas el lesbia-
nismo. Poco después del nacimiento de Veronika, volvio a las orgias
con su marido. Ella lamia clitoris con total devocion, y él follaba a
una chica tras otra. Participaron en orgias hasta que Veronika cum-
plié 12 0 13 afios. Su madre mantuvo varias relaciones lésbicas y de-
jaba que su marido tuviera relaciones sexuales con ella sin mucho
entusiasmo, porque él queria tenerlas al menos una vez al dia. De-
spués del sexo, se masturbaba hasta quedarse dormida, y lo hacia
con mucha pasion y gran placer. El estaba bastante contento, porque
veia cuanto lo disfrutaba. Pero después de 12 o 13 afos de sexo apati-
co, simplemente ya no lo deseaba. Bebia mucho todas las noches y se
masturbaba abiertamente y sin pudor; no lo ocultaba. Su padre esta-
ba muy disgustado y solo tolerd la nueva situacién durante unas se-
manas. Luego le dijo a Veronika que podia dormir en su cama. Tenia
que hacerlo, le dej6 claro, porque su madre ya no queria tener rela-
ciones sexuales con ella. Veronika obedecié porque, de todos modos,
amaba a su padre y solo le tenia miedo a su madre. Se acost6 entre
sus padres y se asombr6 de que su madre jugara con su vagina y
clitoris sin ninguna inhibiciéon. Mir6 a su padre, quien sonridé con
malicia y malicia. Dejoé que la manta se deslizara al suelo y coloco la



mano de Veronika sobre su pene erecto. “¢Sabes como se hace?”,
pregunto, y ella miré con temor a los ojos de su madre. Su madre se
encogio de hombros, y Veronika mir6 a su padre. Asintio, “iSi, por
supuesto que sé como se hace!”, confirmo. Le dio la espalda a su
madre y se incorporo, luego le hizo una gran paja a su padre. Amaba
mucho a su padre y habia admirado su enorme pene incluso cuando
era una nina pequena. Se paraba junto a él en el bafio con el pulgar
en la boca cuando él frotaba la cosa enorme y eyaculaba en el lavabo.
Y ahora le hacia una buena paja y una felacion todos los dias. Ese era
el nuevo orden. Cuando termino, se sent6 con la espalda en el hueco
del brazo de su padre, y él dejoé que su mano descansara sobre su vul-
va mientras ambos observaban con curiosidad como su madre se ma-
sturbaba. Ya no podia masturbarse por la noche; Lo hizo antes de le-
vantarse, después de que su padre se hubiera ido y su madre estuvie-
ra preparando el desayuno. Después de unas semanas, le pregunto a
su padre si preferiria una felacion, mirando ansiosamente a su
madre. Su madre jugd casualmente con su vulva y se encogié de
hombros con indiferencia. Veronika le hizo una felacion magnifica y
se trago su semen. El estaba en el séptimo cielo; a ella le permitieron
acurrucarse en el hueco de su brazo, sus dedos acariciando su vulva,
y ambos observaron a su madre masturbarse apasionadamente. Su
madre siempre se emborrachaba sin sentido antes de masturbarse;
se masturbaba con tanta avidez y estaba tan distraida que no se daba
cuenta de lo que la rodeaba. Veronika descubri6 esto; podia deslizar
un dedo en su coilo, incluso acariciarla, sin que ella notara nada. “Ni
siquiera se daria cuenta si la follaras con fuerza ahora”, le dijo a su
padre. Pero él lo desestimo; no lo disfrutaria. Incluso cuando la nifia
la foll6 con el grueso mango de un cepillo de pelo en su cono, hasta el
final de su orgasmo, la nifia que se masturbaba no not6 nada y se
corri6 salvajemente mientras la follaban con el mango. Esto puso a
papa muy excitado y cachondo, y a menudo la observaba follandose a
si misma con el mango hasta que se corria. Para Veronika, tenia un
efecto de venganza y dominacion sobre el dragon borracho. Final-
mente, se volvido demasiado para pap4, y le dijo que parara y dejara a
la anciana en paz. Esa fue la nueva orden durante los siguientes me-
ses. Una noche, la madre provoc6 descuidadamente al padre; él se
abalanz6 sobre ella, maldiciendo blasfemamente, y la foll6 con fuerza
a pesar de todas sus protestas. Después, la madre grit6 y chill6 sobre
lo brutal que era su cerdo. “iPodria follar a Veronika, pronto cum-



plird 15 afios y seguro que ya puede follar, la pequeia zorra!” El pad-
re estaba completamente aténito y mir6 a Veronika. Ella penso
frenéticamente, luego asintié6 con miedo. Queria saberlo inmediata-
mente con quién. Veronika no queria decirlo en voz alta; su madre la
trataba como a una enemiga y jamas se lo diria. Le susurr6 al oido a
su padre: «iCon Franz, desde hace dos afios!». El padre se quedo bo-
quiabierto, pero apreto los dientes. «iPues te voy a follar ahora mis-
mo!», exclamo, y Veronika lanz6 una mirada triunfal a su madre, que
seguia llorando y sollozando un poco.

Veronika se tumb6 debajo de su padre, abri6 las piernas y lo abra-
z0. “iTienes que tener cuidado, solo tengo un agujero pequefio y muy
estrecho!” El, en efecto, tuvo mucho cuidado y empezaron a follar. La
madre maldijo blasfemamente mientras él follaba a Veronika. “éNo
tienes vergiienza alguna, follando a tu hija, follando a tu propia hija?
iDios mio, con esa polla enorme le vas a desgarrar el agujero, maldito
barbaro! iLe vas a dar otro hijo si te lo echas todo dentro, cerdo as-
queroso! iAl menos sacalo, idiota, y no te lo eyacules dentro!” Los
dos ignoraron sus gritos salvajes y follaron con lujuria. Gradualmen-
te, Veronika logré introducir su enorme polla por completo, iy casi
estall6 de orgullo! Un ano y medio después, enterraron a la madre de
Veronika. Muri6 de cirrosis hepatica; se habia emborrachado hasta
morir, dijo Veronika. Tenia solo 37 afios. Veronika pronto descubri6
como hacer que su amado padre alcanzara el orgasmo, y €l se sintio
inmensamente orgulloso. Mantuvieron relaciones sexuales a diario
durante afios hasta que, a los 19, ella se enamor6 de Heiko y se caso
rapidamente con él. Su padre se casé y se mudo a Suecia; Veronika
nunca volvi6 a verlo.

Heiko era un buen hombre, gentil pero enérgico. Era mucho mejor
en la cama que su padre y mejor que su hermano. Ganaba buen dine-
ro como piloto de helicoptero. Ella casi siempre tenia un orgasmo, y
a él no le importaba que se masturbara antes de dormirse. Eso le pa-
recia perfectamente bien. Ella tenia un hijo, Hansi. Su amor era fuer-
te e inquebrantable; querian otro hijo, pero ella se habia vuelto infér-
til. Su mundo se derrumbdé. El fue la roca que la salvo de la desespe-
racion. Heiko estaba contento con un hijo y no le importaba mucho.
Se tomaba tiempo libre del trabajo tan a menudo como podia, jugaba
mucho con Hansi y era un padre entregado. Tenia sexo con Veronika



tan a menudo como podia y decia con una sonrisa que estaban ahuy-
entando su depresion con sexo, imaldita sea! Hansi tenia 12 afios cu-
ando el helicoptero de su padre se estrell6. Heiko queria rescatar a
unos escaladores perdidos en la tormenta, pero los servicios de emer-
gencia intentaron disuadirlo, iya que las tormentas en las montanas
sobre Garmisch podian ser traicioneras! El subi6 con un ayudante,
lograron rescatar a todos los escaladores, pero en el descenso, tragi-
camente cayeron y murieron. Ninguno sobrevivio.

Se quedo de pie junto a Hansi frente al atatd, sin sentir nada y de-
seando simplemente morir; la vida habia perdido todo sentido. Hei-
ko la habia salvado de su horrible madre, habia logrado, de hecho,
ahuyentar su depresion con su amor, y ahora jamas volveria a cruzar
la puerta del jardin con esa anticipacion lujuriosa. Muerta. Solo
queria morir y no extranarlo. Pero ahi estaba Hansi, el querido
muchacho; no podia abandonarlo. El orfanato lo destruiria. Endere-
z0 la espalda; después de todo, no queria morir, estaba viva por Han-
si y estaba alli para él. Esa era su tarea ahora, oy6 decir al muerto
Heiko.

Dej6é que Hansi durmiera en su cama matrimonial; alli estaban
juntos, y ninguno estaba solo en su dolor y sufrimiento. Dejo la lam-
para de noche encendida y apoy6 la barbilla en las manos para verlo
masturbarse. Sonrié con indulgencia porque el nifio de doce anos se
masturbaba dos veces seguidas cada noche, eyaculando con fuerza, lo
que los hacia reir a ambos. Ella le sujetaba el pene con firmeza cuan-
do él eyaculaba con fuerza; a él le encantaba y cada vez con mas fre-
cuencia le permitia hacerlo por segunda vez. Chillaba de placer cuan-
do ella le permitia eyacular con fuerza. Ella seguia sin tener ganas de
masturbarse, pero despues de unas semanas, antes de que €l se ma-
sturbara, le pregunt6 si no preferiria tener sexo. El dijo: «Nunca
habia tenido sexo; las chicas del colegio eran unas gansas estipidas
que hacian felaciones y dejaban que les manosearan la vagina, pero
ninguna queria tener sexo de verdad. Tampoco tenia con quién tener
sexo, como Schorsch, a quien si le permitian tener sexo con el tutor».

Veronika se desnudo6 y abri6 las piernas. “iVamos, Hansi, vamos,
sé mi amante!”. El respondlo de inmediato; aprendlo a follar bien y
vivieron juntos siete afios. A los 19, se fue a la capital a estudiar, pero



volvia a casa un fin de semana al mes y follaban durante horas. Tuvo
algunas aventuras en la universidad, pero su corazén pertenecia a
Veronika.

Se habia acostado con muchos de sus amigos del colegio; habia
desarrollado una predileccion por los chicos y chicas jovenes. A Han-
si no le importaba, porque ella le pertenecia solo a él; ni los nifios ni
las chicas timidas amenazaban su posicion. Sonreia con picardia cu-
ando, durante sus fines de semana juntos, ella le contaba a qué chi-
cos inocentes habia instruido en el amor, a qué chicas timidas habia
seducido y a algunas a las que habia desflorado con el dedo. Se reian
juntos porque Veronika podia imitar tan maravillosamente el lengua-
je vulgar y las expresiones obscenas de las prostitutas y las rameras.

Veronika escucho lo que Reni tenia que decir. En su opinion, todo
estaba bien. Mientras Reni no se quedara embarazada, sin duda era
correcto no confesarle nada a Simon. No conocia a Simon personal-
mente, pero basandose en las descripciones de Reni, podia formarse
una buena impresion de él. A veces cerraba los ojos y dejaba que Re-
ni describiera como eran el cuerpo y el pene de Simon; mientras Reni
hablaba de tener relaciones sexuales con él, jugaba distraidamente
con su clitoris.

— No, es perfectamente normal y esta bien que dejes que René
eyacule dentro de ti — dijo Veronika — . éNo quieres dejar que tenga
sexo como es debido? Hansi tenia edad suficiente a los doce anos y
medio, y nos hizo mucho bien a los dos; ninguno de los dos sufrio
ninguna desventaja ni dano. Reni mir6 a su amiga con desespera-
cion. — iNo, nunca! No puedo dejar que René tenga sexo conmigo;
me pone los pelos de punta. iNunca me lo perdonaria si engafiara a
Simon! Simplemente no sé si deberia dejar que René siga eyaculando
dentro de mi, o si deberia detenerlo rapidamente. Veronika la mir6
durante un buen rato. Luego le pidi6 a Renate que se lo describiera
con detalle, para que pudiera imaginarselo bien. Veronika cerré6 los
0jos y se toco el clitoris, y Reni comenz6 a contarlo.

En los dias peligrosos, le hago una paja; René lo entiende. Si no,
me acuesto en su cama porque no puedo profanar nuestra cama ma-



trimonial. El separa mis labios con los dedos y me penetra lenta y
suavemente, permaneciendo inmoévil en lo profundo. A veces se arro-
dilla entre mis muslos, nos miramos y, después de unos minutos,
empieza a eyacular. Le masajeo el pene con los musculos vaginales
para que eyacule todo. A veces se acuesta encima de mi, me besa, me
abraza y me acaricia con mucha pasién mientras eyacula. Solo tengo
que recordarle que no debe follarme en su exuberancia, y él lo acep-
ta. Muy rara vez, saca el pene tanto que solo queda la punta dentro, y
entonces se masturba el tronco y eyacula dentro. Cuando lo frota, a
veces pienso que su glande me esta follando, pero probablemente so-
lo me lo estoy imaginando. El informe de Reni habia terminado, y le
dio un codazo con el dedo del pie a su amiga, que distraidamente le
hacia cosquillas. “¢Y bien, qué te parece?”

Veronika abri6 lentamente los 0jos y se incorporoé. “Creo que estas
completamente loca. De eyacular dentro a follar solo hay medio paso.
Es solo que en tu cabeza no le dejas follarte. Ya tiene edad suficiente;
casi le has dejado follarte ya. Claro que su glande te excita, no te en-
ganes, aunque sea solo un polvo secreto y a medias. Pero lo mas im-
portante es que solo permitas lo que ti quieras permitir. Mi opinion
no importa. Si solo quieres que eyacule dentro de ti sin follarte, haz-
lo; puedes jugar a ese juego durante anos. Y si él quiere follarte si o
si, mandamelo. Puede follar con la tia Veronika tantas veces como
quiera. iSoy tu mejor amiga, y me encantan los chicos de su edad,
por Dios!”

Discutieron acaloradamente. A Reni le repugnaba un poco que Ve-
ronika prefiriera acostarse con ninos muy pequenos. Veronika le exp-
lic6 lo maravilloso que era colocar a un nifio entre sus piernas y des-
vestir al muchacho timido. Ver como su pequeno pene se endurecia,
pasando de ser un gusano arrugado a una ereccién completa. Mien-
tras se desvestia lentamente, la rigidez aumentaba con cada prenda.
Un salto en el desarrollo cuando el sujetador se caia, otro salto cuan-
do las bragas revoloteaban hasta el suelo. La tension del pequeiio cu-
ando ella le tomaba suavemente el pene con la mano. Jadeaba cuan-
do ella retiraba el prepucio por completo, dejando al descubierto el
glande.



Ella interrog6 a los nifios con una intensidad hipnoética, y estos
perdieron toda inhibicion. La mayoria se masturbaba y eyaculaba
con la mayor frecuencia posible, cinco o diez veces al dia. A uno se le
permitia tener relaciones sexuales con su abuela demente cuando
quisiera, a otro con su hermana mayor porque su pene cabia en el hi-
men de ella. Uno admiti6 haber tenido relaciones sexuales con su
hermana menor una vez, pero la nina corri6 llorando hacia su madre,
y €él fue humillado y castigado.

A veces empezaba con una masturbacion manual, observando la
cara del chico mientras lo hacia, y eso la excitaba como las drogas ex-
citan a un adicto. Una vez excitada, les ensefiaba a follar. La mayoria
ain eran inocentes, es decir, virgenes. Todos aprendieron rapido;
follar no era ciencia espacial. Los dejaba follar y correrse varias veces
seguidas, y solo los dejaba ir cuando estaban completamente exhau-
stos. Lo disfrutaba al maximo.

Las amigas se separaron, pero nada cambi6. Veronika hizo lo
suyo, Reni lo suyo. A René todavia se le permitia eyacular dentro de
ella; a ella no le importaba y abrazaba a su hijo con carino. A él le
gustaba; lo preferia a una paja, y nunca tenia que masturbarse. Gra-
dualmente, su comportamiento cambi6. Se movia un poco, un centi-
metro hacia adelante y hacia atras. Reni lo reprendi6 severamente; él
asintié gravemente y continu6. “No es follar”, refunfund. Solo le ayu-
daba a eyacular, y eso era lo que ella queria, éno? iLe habia dado per-
miso! Reni guardé silencio mientras el centimetro se convertia en
dos, tres y cinco. Entonces lo detuvo, ini un milimetro mas! Durante
algunas semanas, se movi6 con cautela hacia adelante y hacia atras,
acelerando solo para eyacular, pero ella lo entendi6.

René introdujo su pene profundamente y lo sacé lentamente vari-
as veces.

— ¢Te parece bien? — pregunto él, y ella respondi6: — Si, pero no
debes follar, no debes empujar rapido, ieso seria follar!

Y asi continué todo el tiempo. El metia y sacaba lentamente su pe-
ne, muy profundamente, y ella le sonreia porque también la excitaba,
sobre todo porque a menudo duraba mas de media hora. Para eyacu-



lar, sin embargo, tenia que empujar muy rapido y fuerte, quizas du-
rante uno o dos minutos. Esto provocaba discusiones, pero él insistia
con un guifio engafioso en que solo podia eyacular empujando. Ella
asentia, porque habia visto que no funcionaba sin eso. Finalmente
cedi6; empujar fuerte para eyacular estaba bien. Se le permitia follar-
la muy fuerte durante el altimo minuto, los Gltimos dos minutos, los
ultimos cinco minutos. Ella no lo toleraria mas, absolutamente. René
lo entendia y seguia complacido, iporque de esta manera podia follar
a Reni maravillosamente durante cinco minutos todos los dias! Reni
le dejaba penetrarla como un animal; tenia orgasmos cada vez mas a
menudo. Se aseguraba muy estrictamente de que €l la penetrara muy
lentamente, durante quizas media hora, y profundamente, hasta el
fondo de su vagina. No, embestidas rapidas, eso no estaba permitido,
iabsolutamente no! Ella se excit6 maravillosamente, la lujuria se cold
lentamente en su cofio y se volvié abrumadora. iSu cono gritaba por
un orgasmo! “Esta bien, mi grandote, ahora puedes”, susurro, aver-
gonzada de su propia excitacion. El asinti6 en silencio y comenz6 a
follar, a follar de verdad. Sabia lo que ella le habia dicho sobre follar
y contuvo su eyaculacion hasta que ella se corrio. A veces después de
dos minutos, generalmente solo después de 10 o 15. En el final, em-
bisti6 rapida y firmemente y se corri6. Estaba exhausto y sonri6 feliz;
ella siempre estaba muy triste en la disforia postcoital, y la idea de
que realmente habian follado la atormentaba. Pero rapidamente
apart6 ese pensamiento porque queria permitirlo de nuevo al dia si-
guiente. Ya no era posible cancelar el juego.

Entonces, por pura coincidencia, el comisario Zufall aparecié dob-
lando la esquina con una amplia sonrisa.

Una tarde de miércoles, Reni y Veronika yacian abrazadas en la
cama grande cuando se abri6 la puerta. Era René. Las dos mujeres
levantaron la vista, sobresaltadas.

Las clases de la tarde se cancelaron; ambos profesores tienen Co-
vid. El entrenamiento de fatbol también se cancel6. Llegué tempra-
no, los vi a todos y esperé hasta que terminaron. La explicacion de
René era plausible.

Reni pregunto6 con recelo: “¢Qué fue todo lo que viste?”



Pero antes de que pudiera responder, Veronika aprovech6 la opor-
tunidad. “iPor favor, cierra la puerta y acuéstate con nosotras! iAcué-
state con la tia Veronika!” Reni estaba atonito y profundamente
preocupado. éSe suponia que debia acostarse con ellas? Veronika le
dijo a René que se quitara la ropa. Se acost6 desnudo junto a Veroni-
ka, quien lo rode6 con el brazo por los hombros y asi tomé posesion
de él. Reni los mir6 a los dos y pens6 en lo mucho que habia crecido
René. ¢D6nde habian estado sus ojos? Su pequeno tesoro habia cre-
cido tanto, y su pene era casi tan grande como el poderoso miembro
de Simon. Se sent6 muy lejos; tenia la garganta oprimida.

— ¢Quieres follar con la tia Veronika, pequefio René? — pregunto
Veronika, con los ojos brillantes. El asintid, con la garganta anudada
— . ¢Primero por delante, luego por detras? — continu6 Veronika, sin
importarle lo mas minimo si René respondia o no. Abri6 los brazos y
lo gir6 hasta que quedo entre sus muslos — . iNo tengo que hacer que
se te ponga dura, polla! — declard, guiando su pene hacia su vagina.
Reni contuvo la respiracion; sabia, por supuesto, que €l se habia fol-
lado a un montén de zorras en el colegio, pero verlo ahora le daba ce-
los. Se arrastr6 hacia ellos dos y le agarr6 la polla, sin siquiera saber
lo que queria.

René entré despacio y con cuidado. Reni solt6 su pene y se acur-
rucé contra Veronika. Empez6 a embestir despacio y con suavidad,
aumentando gradualmente el ritmo. Reni vio que la estaba follando
igual que durante el altimo ano, pero ahora podia hacerlo mucho
mas rapido y con mas fuerza. Ella nunca se lo habia permitido antes,
salvo en los dltimos minutos, porque queria tener un orgasmo ella
misma una vez excitada. Reni observo el rostro de Veronika; la cono-
cia bastante bien, y Veronika estaba a punto de llegar al orgasmo.

— Tengo que venirme, no puedo contenerlo mas, tia Veronika —
jadeo6 René, y Veronika murmurd, un poco decepcionada — : iDéjalo
fluir, mi pequefio, esta bien! Y René rugio al venirse. Esper6 unos se-
gundos. — Mama4, épuedo meterla rapido para que se ponga bien du-
ro otra vez? — susurr0, y Reni asinti6 al instante. Se gir6 sobre ella y
la penetr6. Aparentemente no habia salido del todo con Veronika, y
cuando la penetr6 ahora, continué eyaculando después de un mo-
mento. Reni le dio una bofetada mientras él hacia movimientos de



empuje. Se puso duro como una roca al instante, porque eso era lo
que ella siempre hacia para impedir que tuviera sexo.

Veronika se acurruco junto a Reni. Era evidente que René seguia
eyaculando durante un buen rato. Pero permanecia completamente
rigido y susurraba de vez en cuando que pronto se pondria erecto,
pero permanecio rigido dentro de Reni durante otros 10 minutos an-
tes de volver a estar completamente erecto. Susurré: «iTia Veronika,
ya esta bien!».

Veronika se puso a cuatro patas. Reni estaba realmente asombra-
do de que René supiera qué hacer. La penetr6 por detras y se puso
manos a la obra. Veronika chill6 de placer; él la foll6 durante un
buen rato, y Reni no pudo evitar notar que estaba a punto de tener
otro orgasmo. Dos minutos después, Veronika dejé escapar un suave
gemido; el orgasmo casi la destrozo, y ese orgasmo pasaria a la histo-
ria.

El pene de René habia salido disparado y él gimi6: “iTodavia no he
terminado, todavia no he eyaculado!”

Veronika, que ahora se habia desplomado exhausta, susurré sin
tono: “iMételo en el agujero de Renate para que se quede rigido, y
luego continuaremos!”

Reni lo dej6 penetrarla de nuevo, extranamente sorprendida por
lo grande que se habia vuelto su pene durante el sexo; la llenaba por
completo. Hizo pequenos movimientos y recibi6 una leve bofetada,
pero continudé moviéndose con precisidon micrométrica. Veronika re-
cupero el aliento; se acurrucé junto a Reni y la sorprendi6 con un be-
so francés potente y voraz. Su dedo se desliz6 sobre el clitoris de Re-
ni, enloqueciendo a su amiga de deseo. Después de dos minutos, su-
surr6 con una sonrisa: “¢Todavia esta bien? éTodavia esta dura?”.
René susurr6 de vuelta: “iPor supuesto!”, y Veronika susurroé casi in-
audiblemente: “iPuedes follartela ahora mismo!”.

Reni no lo habria querido si hubiera estado en sus cabales. Pero
Veronika la habia llevado casi al orgasmo, y ahora la hundia en besos
profundos y apasionados, con la lengua moviéndose como una serpi-



ente maldita en el paraiso. Sinti6 el grueso y maravilloso pene en lo

profundo de su cono, y se relajo y se abrié de par en par; iqueria ser
follada!

Reni apenas se percato de que René la estaba follando con fuerza;
estaba hipnotizada por la lengua de Veronika y la estimulacion de su
clitoris. René la follaba y la follaba como un berserker, mientras Ve-
ronika soltaba su clitoris y su lengua. De repente, Reni se dio cuenta
de que René la estaba follando con fuerza, con fuerza y potencia. Sin-
ti6 que su orgasmo estaba a solo segundos de distancia, y foll6 con
todas sus fuerzas; itenia que tener ese orgasmo! El orgasmo estalld
como un huracan, casi desgarrandola, su vagina apretando su pene
con avidez, ordefiandolo por completo. Salié de un trance y solo en-
tonces se dio cuenta de que René estaba eyaculando con todas sus fu-
erzas, las venas de su cuello abultadas.

Reni se calmo poco a poco; René se apart6 de ella y cayo directa-
mente en los brazos de Veronika, quien inmediatamente introdujo su
pene semierecto en ella. El permanecié inmévil, jadeando en busca
de aire.

Reni lloré. El la habia follado de verdad por primera vez. Fue co-
mo romper una represa, incesto. Lloré porque habia engafiado a Si-
mon, se habia acostado con otro. Llor6 porque el juego inocente
habia terminado, follar ya no era un juego, y sabia que de ahora en
adelante follaria a René como Veronika lo hizo con Hansi. Era inevi-
table, era definitivo. Se habia convertido en una de esas mujeres que
follaban con avidez y lujuria a sus hijos. Dejo de llorar.

René foll6 a Veronika por delante, Reni se vengd de su traicionera
mejor amiga y le froto el clitoris hasta el orgasmo, lo frot6 tan bien y
tan fuerte que Veronika se estremecio salvajemente por el orgasmo.

«iDios mio, é¢cuantas veces mas puedes hacerlo?!», exclam6 Reni
mientras René volvia a montarla. Se dejo6 follar; no fue tan increible
como la primera vez, y probablemente no habria tenido un orgasmo
si Veronika no le hubiera frotado el clitoris con tanta destreza. Hicie-
ron una pausa, bebieron vino tinto con limonada y fumaron. Ni si-
quiera sabia que René fumaba.



René se acost6 con ambos dos veces mas antes del anochecer. Al
irse, él le pregunt6: «Tia Veronika, volveras mafnana, éverdad?». Ella
asintio: «iClaro que si, mi amor!». Y venia, casi todas las tardes, y los
tres se acostaban hasta la cena. Reni ya no lloraba a menudo; habia
aceptado que se habia convertido en una ninfébmana, acostandose
con René a diario y con Simon los fines de semana. Esto a veces la
deprimia.

René ya conocia la historia de Reni; ahora Veronika le contaba la
suya. René le pregunt6 tres veces como era follar a su madre con el
mango de un cepillo. «<En aquel entonces, no sabia nada de vibrado-
res, pero ya habia descubierto que se podia tener un orgasmo mas in-
tenso masturbandose con el mango durante el orgasmo. Senti solo
desprecio, sed de venganza y dominio cuando la follé con el mango
durante muchas semanas. Ella si que tenia orgasmos mucho mas fu-
ertes, pero dominar y humillar a la vieja serpiente era mas importan-
te para mi. Papa le puso fin a eso después de unos meses».

Veronika tenia noticias que compartir. Como de costumbre, habia
estado merodeando frente a la escuela, con la esperanza de ligar con
algin chico guapo. Una chica se le acerco y, tras un saludo y una bre-
ve charla, fue directa al grano, pues conocia la reputacion de Veroni-
ka. Estaba locamente enamorada de su novio y se masturbaba todas
las noches pensando en él hasta que se le entumecia la mufeca.
Queria acostarse con él, ser desflorada por él, pero su pene era dimi-
nuto y demasiado débil para penetrar su himen firme y duro; lo
habian intentado durante horas. No queria cortarlo con un cuchillo;
ese seria su altimo recurso. Veronika los llev6 a casa. Se sentaron
desnudos en la enorme cama matrimonial y Veronika coloc6 a Lisa,
la chica, sobre su regazo. El himen era, en efecto, duro y firme como
el cuero. El clitoris grande de Lisa estaba rojo oscuro e irritado; la
pobre chica estaba realmente atormentada por su lujuria. Veronika
lo intento varias veces con el pulgar, pero solo después de perforar y
marcar firmemente el himen con la una logré penetrarlo correcta-
mente con el pulgar. Masturb6 a Lisa con el pulgar, extendiendo el
indice para que rozara automaticamente el clitoris de Lisa. Veronika
observo el rostro de Lisa, muy excitada, percibiendo su creciente ex-
citacion y como cambiaban sus expresiones faciales durante el orgas-



mo. Lisa se aferr6 a su brazo con ambas manos, pues su orgasmo fue
intenso, casi brutal.

Veronika le hizo senas a Teddy para que se acercara. No era mudo,
pero nunca hablaba. Veronika mir6 su cola y exclamo: «ilgual que el
David de Miguel Angel!». Pero los nifios no entendieron y negaron
con la cabeza con pesar; no conocian a ningiun David. Veronika mal-
dijo en silencio: «¢Qué estdn aprendiendo en la escuela secunda-
ria?».

Dejo que el joven de 17 afos y la vivaz de 15 tuvieran sexo alli mis-
mo en su cama matrimonial, solo por diversion. Tomo el pene de
Teddy en su mano; el apuesto joven realmente tenia el pene de un
nifio de ocho afios, lo vio de inmediato. También not6 que tenia fi-
mosis. Quiso saber como eyaculaba cuando se masturbaba, y él re-
spondié que salia a chorros por el prepucio. Con un tir6n brutal y
enérgico, Veronika le retrajo el prepucio sobre el glande, que nunca
habia visto la luz del dia. “Deberias ir al médico lo antes posible; él
puede abrirlo con mucha delicadeza”, le dijo a Teddy, y luego lo
acostd encima de Lisa. Su pene se deshzo dentro, y Veronika los ob-
servo con excitacién mientras tenian su prlmera vez. Teddy foll6 bas-
tante bien, y Lisa se excit6 mucho y se corrié. El eyacul un momento
después. Veronika inmediatamente se acostd junto a Lisa e insistio
en el pago. Lisa estaba muy avergonzada porque no se lo habia con-
tado a Teddy. Teddy sonri6 descaradamente; iestaba encantado de
pagar! Se acostd con Veronika mucho mas tiempo que Lisa, quien
observaba con celos. Eyacul6 después de un buen rato y se dio la
vuelta, exhausto. Veronika seguia excitada por su pequeino pene juve-
nil y se masturb6. Los dos observaban sin aliento.

Reni, Veronika y René tenian sexo una o dos veces por semana co-
mo trio; Reni y René lo hacian los demas dias. Si era un dia peligro-
so, Reni le hacia una paja y al final le dejaba eyacular en su boca o
garganta. A él le encantaban sus labios y su lengua. El tenia ahora 18
anos y ella 37; queria estudiar en la capital del estado después de gra-
duarse de la secundaria, y la ingenieria aeronautica era su campo de
estudio. No tenian ni idea de la envidia que sentian las Parcas y las
Nornas por su tranquila y plena vida amorosa. Las diosas del destino
tenian todo el tiempo del mundo y luego atacaban con dureza y sin



piedad. Como siempre, ocultaban su envidia y su mala accion tras un
gesto positivo y generoso. Le dieron a Simon el resto del dia libre pa-
ra un fin de semana largo. iQué dulce, ¢verdad?!

iSimon se encontr6 con una escena espantosa! La lesbiana Veroni-
ka yacia desnuda junto a su esposa, su hijo entre los muslos de su es-
posa, iy él embestia y eyaculaba, embestia y eyaculaba!

Simon rugié como un jabali herido, apart6 a René de Reni de tal
manera que su semen la salpico, y le propiné un terrible golpe en la
cabeza a su hijo. René subio corriendo las escaleras y se arroj6 sobre
la cama, aullando de dolor y con la almohada empapada de sangre.
Al cabo de un rato, oy6 ruidos y se acerc6 sigilosamente a las escale-
ras, se sentd y mir6 dentro de la habitaciéon. Lo primero que vio fue a
Simon, sentado desnudo en una silla con una botella de licor y una
pistola a su lado; ambas cosas completamente fuera de lo comun.

Simon les habia ordenado a Reni y Veronika que hicieran el amor
lésbico; nunca lo habia visto antes, y lo hicieron por puro miedo a su
furia y a la pistola que blandia salvajemente. Nunca habia visto a Re-
ni masturbarse, ni a ninguna mujer, para el caso. Ahora las observa-
ba haciendo el amor con una sonrisa maliciosa, durante horas, hasta
la noche. Y se bebi6 todo el aguardiente antes de que anocheciera.
Las vio masturbarse mutuamente, cada una por separado. Las vio be-
sarse con la lengua y lamerse los clitoris. iEso le gustaba, maldita
sea! Y luego el sexo oral: eso lo volvia loco, y se acost6 con Reni y Ve-
ronika una tras otra. Se acostd con ambas tan a menudo como pudo.
Seguia ordenandole a Veronika que se acostara con Reni, clitoris con
clitoris. Esa era la mejor parte, ila vieja lesbiana se acostaba con su
joven esposa sin sentido! Se acost6 con Reni hasta llevarla a un fre-
nesi, a un orgasmo alucinante, e inmediatamente se subié encima de
Veronika y se la foll6 con todas sus fuerzas. El aguardiente avivo su
locura y encendio su furia. René se sent6 en las escaleras y lloré por-
que ya no podia soportar la brutalidad y la ira de su padre.

Veronika acababa de llevar a Reni a un orgasmo increible cuando
Simon se levant6 con dificultad y agarro6 la pistola. Se acerc) a la ca-
ma y le dispar6 a Veronika en el pecho. Ella cay6 en silencio, como



un saco de patatas. René se puso de pie de un salto y Simon se dirigio
a Reni. La agarro por el cuello y le apunt6 con la pistola.

«Solo te he amado a ti, toda mi vida. Nunca te fui infiel y no me-
recia esto. iNo puedo hacerte dafio, jamas podria! iAdi6s, mi Reni!».
Simon se llevo la pistola a la barbilla y apret6 el gatillo. Cay6 sin vida
al suelo. René se habia abalanzado sobre él, pero era demasiado tar-
de; no pudo detener a su padre.

Reni se qued6 paralizada. Pero no perdio el control ni por un in-
stante; habia experimentado ambos disparos como en trance, y ahora
tenia que hacer algo. éPero qué?

René graznd: “iVeronika se movio, todavia esta viva!”. Reni le es-
petod; necesitaba un celular, inmediatamente. Se inclin6 hacia Simon,
pero no tenia pulso. Toc6 a Veronika y oy un leve gemido. Le pidi6 a
René el nimero de emergencias, y él dijo 112. Reni habl6 rapida y
claramente. Una persona gravemente herida, herida de bala en el pe-
cho. Una persona gravemente herida, herida en la cabeza. No, no es
una herida de bala, sino un golpe en la cabeza. Una persona muerta,
herida de bala por contacto debajo de la barbilla, suicidio. No, no tie-
ne pulso, no respira. Si, envien la ambulancia rapido, la persona gra-
vemente herida estd sangrando profusamente. Si, por supuesto, la
policia también. Gracias. Me quedaré, por supuesto.

Reni y René se vistieron rapidamente. Ella le envolvi6 la cabeza
con una toalla himeda y luego cubri6é a Veronika y Simon con una
sabana. No toco la botella de licor ni la pistola. Esperaron, y Reni le
dio instrucciones a René sobre qué y como debian decirle a la policia.
El asintio; estaba bien.

La victima aun esta viva, dijo el paramédico por radio, pero nece-
sita cirugia de inmediato. Simon ha fallecido, confirmé6 el médico.
Examino la herida en la cabeza de René: «Vienes con nosotros ahora
mismo, inecesita puntos!», y le puso una inyeccion. Examiné a Reni;
estaba ilesa. Pero estaba en estado de shock, asi que también le puso
una inyeccion. «Es mejor que vengas con nosotros; podremos aten-
derte mejor en el hospital y podras quedarte con tu hijo. éDe acuer-
do?».



Todo sucedi6 tal como el destino lo habia planeado. El funeral de
Simon se celebré diez dias después, y Veronika fue llevada en silla de
ruedas por una cuidadora. René y Reni permanecieron en silencio,
serenos, ante el ataud. «iEs todo culpa mia!», susurr6 René, con la-
grimas corriendo por su rostro. «iSiento su muerte en mi concien-
cia!». Reni lo agarr6 del brazo con fuerza. «iNo digas tonterias! Si-
mon penso que ya no podia soportarlo y enloquecio».

Les llevo semanas asimilar su dolor. Solo tenian una pequefa pen-
sion, y René dijo que no iria a la universidad, sino que buscaria tra-
bajo. Reni lo mir6 con carifio: “¢Y qué quiere hacer el recién gradua-
do de la secundaria? Ah, si, como cantero, hay un puesto que acaba
de quedar vacante”. René no sabia si reir o no. “Buscaré trabajo, me
pagan mejor”, dijo Reni, “idefinitivamente iras a la universidad y di-
senaras cohetes!”. Sono6 definitivo, y lo era. Se corrigio: “Aviones, no
cohetes, mama”. Sabia instintivamente que ella tenia razén. Dijo que
trabajaria mientras estudiaba y ganaria algo de dinero. Como dibu-
jante técnico, ya lo habia averiguado en internet, y habia presentado
su primera solicitud antes... del suceso. Tal vez funcionaria. Reni
asintié: “Ya es hora de que te valgas por ti mismo”. Le dio un beso en
la frente. “Ahora eres mi Gnico hombre”, dijo ella suavemente, “imi
unico!”

Ella habia decidido que ayer seria el Gltimo dia que dormirian jun-
tos como hermanos. “iEso es lo que haremos!”, exclamé aliviada, y
no respondi6 cuando René le pregunto.



	El­lis Ver­a­no Ca­li­en­te
	El des­ti­no de la cri­ada
	So­b­re olas y ma­re­ja­das
	Min­ne­ha­ha
	La Pa­sión de San­ta Car­men de To­le­do
	Una mal­di­ta ju­día cas­ta
	Prince­sa Lou
	Un bribón des­ca­ra­do

